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LITERATURA CATALANA MEDIEVAL

Alctes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el seté centenari de Ramon Linll:
el projecte missional i la pervivéncia de la devociOv. Palma, 24-27 de novembre de

2015. Eds. Lola Badia - Alexander Fidora - Maria Isabel Ripoll Perello,
Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes
Balears, 2017, 374 pp., Col. Blaquerna, 12.

[Buidat.]

ADROHER, Michel, «Du Planctus au Planh. Maria et Maria Magadalena
dans la Passion catalane-occitane du manuscrit Didot», en La Vierge dans les
arts et les littératures du Moyen Age. Actes du collogue de Perpignan du 17 an 19
octobre 2013 (dir. P. Bretel - M. Adroher - A. Catafau), Parfs, Honoré
Champion, 2017, pp. 101-119.

[Estudi literari i de contingut doctrinal dels planys de Maria Magdalena i
de la Mare de Déu.]

ALEMANY FERRER, Rafael, «Ressenya de: "Lola Badia, Lluis Cifuentes,
Sadurn{ Marti & Josep Pujol (eds.) (2016): Els manuscrits, el saber i les letres
a la Corona d'Aragd, 1250-1500. Barcelona: Publicacions de 1'Abadia de
Montsertat"y, Caplletra, 63 (2017), pp. 285-289.

[Ressenya.]

[ALFONS, Pere|, Liibre de formacid escolar (Disciplina clericalis). Ed. Jaume

Riera i Sans, Barcelona, Reial Académia de Bones Lletres, 2017, 151 pp.,
Col. Series Minor, 19.
[Introduccié critica que posa al dia la bibliografia en relacié a la tradicié
catalana de la Disciplina clericalis. La traducci6 aprofita el manuscrit llatf de
Ripoll de l'obra conservat a I'ACA i restitueix amb encert aspectes
ecdotics i literaris rellevants del text.]

ALVAREZ GOMEZ, Daniel, «l.a Passié de Jesucrist de Francesc Alegre
(introduccié 1 edicid)», Analecta Sacra Tarraconensia, 89 (2016), pp.
263-315.



[Edici6 academica. |

6 AMENGUAL I BATLE, Josep, «L'Ordo comendationis animae, un plagi en
el Tirant lo Blanch», Analecta Sacra Tarraconensia, 89 (2016), pp. 247-261.
[Detecta una font del Térant i n'estudia la insercié en context.]

7 ANDREU ALCINA, Joan, «Historia, Església 1 pluralitat religiosa», en

Alctes del Congrés d'Obertura de I' Any Linll. «En el seté centenari de Ramon Linll:
el projecte missional i la pervivencia de la devocion. Palma, 24-27 de novembre de
20175 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll Perell6), Barcelona - Palma,
Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes Balears, 2017, pp. 59-84,
Col. Blaquerna, 12.
[Tot i participar de lideal d'unitat que caracteritza gran part del
pensament medieval, Ramon Llull valora positivament la pluralitat i la
diferencia, social, politica, religiosa, cultural o personal, com una realitat
que forma part del pla creacional de Déu.]

8 ARAGUES ALDAZ, José, «Cuentos efimeros. Ejemplo verosimil y
didlogo en el Liibre de meravelles», Caplletra, 62 (2017), pp. 127-152.
[Aquest article conjuga una lectura atenta del Li/bre de meravelles -amb
coneixement responsable de les peculiaritats del «cas Llully; vegeu 1'ds
que es fa de la bibliografia i una familiaritat professional amb l'univers de
la tradici6 dels exemplatis i dels contes de circulacié medieval.

9 ARCHER, Robert, «Ausias March agafa la plomay, Revista 1V alenciana de
Filologia, 1 (2017), pp. 35-60.
[L'article intenta reconstruir, partint d'observacions de l'¢poca
(ptincipalment el Torcimany de Lluis d'Aver¢d) i altres de modernes
(sobretot Paul Valéry), el procés composicional probable pel qual Ausias
March pogué escriure cada nou poema. Es proposa que els primers
versos tenen un paper especialment important perqué semblen impulsar
la resta de la composicié, i en un cert sentit impliquen tot el que després
s'elaborara d'acord amb les normes vigents de composicié retorica.]



BADIA, Lola, «D'Aristotil a la teoria dels grafs. La ciencia en l'obra de
Ramon Llull», Meétode, 91 (2016), pp. 9-14.
[Visié panoramica dels aspectes cientifics de 'opus lul-lia: Llull descriu
el saber enciclopedic del segle XIII; Llull reelabora el saber enciclopedic
del segle XIII; Les monografies cientifiques de Llull; Ramon Llull i el
raonament diagramatic.|

BADIA, Lola, «Writers at the End of Middle Ages», en The Crown of Aragon:
A Singular Mediterranean Empire (ed. F. Sabaté), Leiden - Boston, Brill,
2017, pp. 387-410, Col. Brill's Companions to European History, 12.
[Article que presenta un panorama de la cultura escrita catalana en el
segle XV, relativa als escriptors llatins i als studia humanitatis, la poesia de
certamen i cortesana, la figura d'Ausias March, la novel'la cavalleresca,
I'anonim Curial e Giielfa, la prosa d'art i la tragedia en Joan Rofs de Corella,
el Tirant lo Blanc de Joanot Martorell, 'obra de Jaume Roig, la prosa
sentimental, Felip de Malla i Isabel de Villena, entre d'altres.]

BADIA, Lola, «No sabem qui va esctiure el Curial ¢ Giielfan, Serra d'Or,
novembre (2017), pp. 26-28.
[Article de divulgacié cultural que contrasta i sospesa les dades 1 els
arguments entorn de la proposta d'autoria de la novel-la Curial ¢ Giielfa,
que s'atribueix a Ifiigo d'Avalos.]

BADIA, Lola, «'anbe des pécheurs. La Vierge dans l'ouvre littéraire de
Ramon Llully, en La Vierge dans les arts et les littératures du Moyen Age. Actes
du collogne de Perpignan du 17 au 19 octobre 2013 (dir. P. Bretel - M. Adroher
- A. Catafau), Paris, Honoré Champion, 2017, pp. 81-90.

[L'article fa una revisié de la preséncia de la Mare de Déu en l'obra
literaria de Ramon Llull i n'explica la seva concepcié redemptora, «alba
de pecadorsy, d'acord amb el seu pensament.]

BADIA, Lola - GRIFOLL, Isabel, «Language: From the Countryside to
the Royal Court», en The Crown of Aragon. A Singular Mediterranean Empire



(ed. F. Sabaté), Leiden - Boston, Brill, 2017, pp. 361-386, Col. Brill's
Companions to European History, 12.

[Article que presenta un panorama de la historia de la literatura en els
segles XIIT i XIV en l'ambit de la Corona d'Aragd. Tracta de la cultura
escolastica, les figures d'Arnau de Vilanova i de Ramon Llull, i la relacié
de la monarquia catalanoaragonesa i la cort amb la poesia i la cultura
escrita. També tracta de I'organitzacié cancelleresca en el regnat de Pere
el Cerimoni6s i de I'auge de les traduccions, com també de les figures de
Francesc Eiximenis, Vicent Ferrer, Bernat Metge i Anselm Turmeda.]

15  BADIA, Lola - SANTANACH I SUNOL, Joan - SOLER I LLOPART,
Albert, «Ramon Llull no va escriure Blanguerna. Per a una correcta
catalogacié de la novel'la lul-liana», Estudis Romanies, 39 (2017), pp.
355-360.

[Dades codicologiques que daten la incorporacié de la # al nom del

protagonista del Romang d'Evast e Blaguerna: el fenomen és posterior a la
vida de Llull.]

16  BADIA, Lola - TORRO,]aume, «Informe sobre la hipotesi d'atribucié de

Curial ¢ Giielfa a 1Inigo d'Avaloss, Narpan (2017), pp. 1-20,
http://www.narpan.net/documents/InformeCurial.pdf.
[Informe que sospesa i contrasta les dades i els arguments presentats en
diversos treballs a partir de la tesi doctoral La cort napolitana d'Alfons el
Magnanim: el context de «Curial ¢ Giielfar, d'Abel Soler (Universitat de
Valéncia, 2016), la qual fa una proposta d'autoria de la novel-la a Ifigo
d'Avalos.]

17 BAUTISTA, Francisco, «Jerénimo Zurita y unos nuevos Anales de Ripoll
hasta 1222: edicién y estudion, e-Spania, 27, juny (2017).
[Estudi i edicié d'uns annals inedits elaborats al monestir de Ripoll que
l'autor proposa intitular Annales Rivipullenses ad annum 1222. Es conserven
en una copia de Jeréonimo Zurita, que hi va afegir comentaris i
explicacions. Se'n presenta una edicié anotada, es relacionen amb els
altres annals coneguts de Ripoll i amb les Gesta comitum, es situen en
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aquesta tradici6 historiografica, i s'estudia 1'is que Zurita en va fer als
seus Anales de la Corona de Aragon.)

18  BESCOS, Pere, «Tecniques i metodes de traduccié de Francesc Alegre a

La primera guerra prinica (1472)», Scripta. Revista Internacional de Literatura i
Cultura Medieval i Moderna = Poesia civil catalana de la baixa edat moderna, 10
(2017), pp. 68-86.
[L'any 1472 Francesc Alegre va traduir al catala la versié italiana dels
Commentarii tres de primo bello punico de Leonardo Bruni. En l'article s'ha
comparat exhaustivament el catala amb sis manuscrits italians i l'original
llati. Les divergencies entre original i traduccié s’han ordenat en tres
categories: addicions, eliminacions i modificacions. La metodologia
d'Alegre oscilla des d'una traducci6 literal a una traduccié del sentit de
l'original ]

19 BOCCHETTI, Andtea, «Parler sans jugement, de choses qu'on ignore: lullism and

the Cartesian method», eHumanista IVITRA = Liull: filosofia, filologia,
pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Lintl, 11 (2017), pp. 210-219.
[Malgrat els dubtes sobre I'Art de Llull, 1a génesiil'elaboracié del metode
de Descartes sembla revelar algunes connexions fonamentals amb la seva
proposta logica. La recerca d'un nou sistema cientific i un nou dispositiu
logic formal, per resoldre tot tipus de problemes, és sens dubte compartit
pels dos filosofs. Aquest article estudia els punts de convergencia entre
ells 1 analitza com Descartes es va distanciar del pensament de Llull.]

20 BONILLO HOYOS, Xavier, «Reinterpretacions i reelaboracions de la
tradicié en alguns exemples del L/ibre de meravelles de Ramon Llully, Studia
Liulliana, 56 (2016), pp. 3-33.

[Estudi comparatiu d'alguns exemples de Ramon Llull en el L/bre de
meravelles, a partir de dos motius concrets: el de la gelosia i el del palau.]

21 BONNER, Anthony, «La génesi de I'Art de Ramon Llull; un instrument
de conversi6 entre cidncia i amanciar, en Actes del Congrés d'Obertura de I' Any
Linll. «En el sete centenari de Ramon Linll: el projecte missional i la pervivéncia de

-



la devocioy. Palma, 24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M.
I. Ripoll Perell6), Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona -
Universitat de les Illes Balears, 2017, pp. 33-55, Col. Blaquerna, 12.

[Un intent real de convertir els 'infidels', com el proclamat a la 1da de
mestre Ramon, havia de descartar els métodes tradicionals d'atacar les seves
creences en base a citacions d'autoritats, tactica que només produia
defenses indignades i discussions interminables sobre la interpretacié
d'aquestes autoritats. La mina que Ramon Llull va descobrtir per afrontar
aquest repte multiple va ser I'Art, una mina que no tan sols li permetia
demostrar els articles de la fe cristiana, siné també d'explicar altres camps
de coneixement i de formular un metode de contemplacid, sense cap
divisi6 entre el que ell anomenava 'ciéncia' i 'amancia']

22 BONNER, Anthony - SOLER I LLOPART, Albert, «Representacio

grafica i ecfrasi en l'obra de Ramon Llully, Magnificat. Cultura i Literatura
Medievals, 3 (2016), pp. 67-93.
[El present treball estudia la relaci6 que s'estableix entre text i
representacions grafiques en les obres de Ramon Llull, fent una atencié
especial al recurs retoric anomenat ecfrasi, aixo és, la descripcié verbal
d'un objecte visual. S'analitzen casos de descripcié de figures lul-lianes,
sobretot esquemes arboris, en preséncia de la seva representacid (écfrasi
referencial) o en absencia de la mateixa (ecfrasi nocional). Es conclou que
la dimensi6 material de les figures i l'assimilacié mental del seu
funcionament sén elements cabdals del procés d'elevacié cognitiva que
proposa Llull]

23 BORDOY, Antoni, «Questions historiografiques: de com lul-listes i
antilul-listes construiren una imatge ampliada de l'antiaverroisme de
Ramon Llully, en Actes de/ Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el seté
centenari de Ramon Linll: el projecte missional i la pervivéncia de la devocio. Palma,
24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. L. Ripoll Perell6),
Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes
Balears, 2017, pp. 85-109, Col. Blaquerna, 12.



[Estudi de com la tradici6 critica ha entes l'actuacié de Llull a Parfs els
anys 1297-1299.]

24 BOU, Eartic, «Llull llegit per Xenius i J.V. Foix: 'homenatge filial' a un
'sempre vivent, eHumanista IVITRA = Linll: filosofia, filologia, pedagogia,
storia. Napoli all’epoca di Llull, 11 (2017), pp. 47-60.
[En aquest article es comenten diversos textos d'Ors i Foix que expressen
una opinié renovadora, des d'una perspectiva no d'especialistes siné de
devots lectors, que s6n també autors de renom.|

25  BUTINYA, Julia, «Sobre el nom de santa Maria de Blaquerna: algunes
preguntes i respostesy, Mirabilia, 25, 2 (2017), pp. 131-151.
[Sobte el nom de la Mare de Déu de Blaquerna, que s'identifica amb el
del protagonista de la primera novel'la lul-liana, Romane d'Evast e
Blaguerna, s'han fet darrerament diverses aportacions. Aquest atticle n'hi
afegeix una de nova, i planteja algunes qiiestions.]

26 CABRE, Lluis - FERRER, Montserrat - PUJOL, Josep, «Il progetto
TRANSLAT (e le duplici traduzioni nei volgatrizzamenti catalani del
Trecento e del Quattrocento)», en Rem tene, verba sequentur. Latinita ¢
medioevo romanzo: testi ¢ lingue in contatto, Alessandtia, Edizioni dell'Orso,
2017, pp. 35-48, Col. Supplemento, 6.

[Presentacié del projecte de recerca TRANSLAT, de la Universitat
Autonoma de Barcelona, sobre el cens i la base de dades de traduccions
catalanes medievals entre 1300 1 1500.]

27  CABRE, Mitiam, «La Vierge dans les poésies de Cerveri de Girona», en
La Vierge dans les arts et les littératures du Moyen Age. Actes du collogue de
Perpignan du 17 au 19 octobre 2013 (dir. P. Bretel - M. Adroher - A. Catafau),
Paris, Honoré Champion, 2017, pp. 91-102.

[L'article tracta de la preséncia i tractament de la Mare de Déu en les
poesies de Cerveri de Girona, en el marc de les seves poesies de tema
religiés en la tradicié trobadoresca, i concretament de 1'4/ba.]



28  CABRE, Miriam, «Un catalan 2 Rodez: la contribution du troubadour
Cerveri aux débats ruthénois», Revue des Langnes Romanes, 121, 2 (2017),
pp. 599-621.
[Article sobre els cenacles trobadorescos tardans de Catalunya i Rodés,
en concret de la presencia de Cerveri de Girona a Rodés, i l'activitat
trobadoresca entorn del comte Enric IT de Rodés.]

29 CABRE, Miriam - BOADAS CABARROCAS, Sonia, «El fragment

trobadoresc catala de Madrid», Cwultura Neolatina, 77, 3-4 (2017), pp.
227-297.
[Els quatre fulls del manuscrit fragmentari Mh (Madrid, Real Academia
de la Historia, 9-24-6 / 4579, n. 3) constitueixen un dels pocs testimonis
lirics conservats de ma catalana anteriors a la segona meitat del segle XV.
Cabré i Boadas caracteritzen Mh com el fragment d'un codex compilat
per una ma propera a la cancelleria reial, com confirmen la lletra i la
impaginacié, del darrer quart del segle X111

30  CAMBI, Mautizio, «Giordano Bruno, interprete 'infedele’ di Lulloy,
eHumanista 1VITRA = Llull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli
all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 201-209.
|Giordano Bruno probablement entra en contacte amb les obres de Llull
durant els anys que passa al monestir de San Domenico Maggiore a
Napols. S'adona aviat que 1'Ars Raymundi constitufa un métode per
millorar les capacitats humanes. Bruno introdui, per tant, elements i
esquemes destinats a ampliar I'abast del métode de Llull en els seus
comentaris, que permetia a aquells que els utilitzen correctament adquirir
coneixements universals. A les mans de Bruno, I'Art resulta ser una eina
extremadament poderosa, capa¢ d'augmentar la memoria, per fer retorica
iarguments convincents i una logica irrefutable.]

31 CAMBRAIA FRANCO, Gustavo, «O 'Espelho dos Santos": analogias da
Virgem Maria nos sermdes de S~ao Vicente Ferrer (1350-1419)», Seripta.
Revista Internacional de Literatura i Cultura Medieval i Moderna = Poesia civil
catalana de la baixa edat moderna, 10 (2017), pp. 26-48.
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32

33

34

35

[Partint de 'abundancia de la tradici6 teologica i literatia multisecular de
l'escolastica, Vicent Ferrer presenta en els seus sermons una extensa sctie
d'analogies, metafores, al‘legories i tipologies bibliques a través de les
quals enalteix la Mare de Déu, i defineix el seu significat com a
petrsonatge sagrat universal de devoci6 a I'Edat Mitjana.]

CANIGUERAL BATLLOSERA, Pau, «Ressenya de: "Els manuscrits, el
saber i les lletres a la Corona d'Aragd, 1250-1500, ed. by L. Badia et al."»,
Digital Philology: A Journal of Medieval Cultures, 6, 2 (2017), pp. 334-337.
[Ressenya.]

CARRE, Antonia, «Ressenya de: "Joan Baptista Binimelis, Sobre els vicis de
les dones i el sen taranna variable. Cataleg de dones especialment savies, Palma,
Lleonard Muntaner, 2014, 349 pp. (Obres de Joan Baptista Binimelis;
1", Annario de Estudios Medievales, 47, 2 (2017), pp. 943-945.

[Ressenya.]

CARRE, Antonia, «Ressenya de: "Vilanova, Arnau de: Expositio super
Aphorismo Hippocratis «In morbis minus», Repetitio super Aphotismo
Hippocratis «Vita brevis», eds. Michael R. McVaugh i Fernando Salmoén,
Batcelona: Fundacié Noguera - Universitat de Barcelona"s, Liengna &
Literatura, 277 (2017), pp. 161-163.

[Ressenya.]

CARRE, Antonia - CIFUENTES, Llufs, La fraduccié catalana medieval del
«Lilinm medicine» de Bernat de Gordon: estudi i edicid del fragment conservat (libre
V11, Antidotari), Londres, Queen Mary, University of London: Medieval
Hispanic Research Seminar, 2017, 150 pp., Col. Papers of the Medieval
Hispanic Research Seminar, 76.

[Estudi i edicié critica de 1'anic fragment conservat de la traduccié
catalana del Lilium medicine (1303-1305) de Bernat de Gordon, que ens ha
arribat en una cinquantena de manuscrits llatins (i onze edicions impreses
dels segles XV al XVII) i traduida a diverses llenglies vernacles. El
fragment de la traducci6 catalana conté la part final del llibre VII i, per
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tant, de l'obra: I'antidotari sencer (capitols 21-25) i un capitol antetior (el
20). El testimoni forma part d'una miscel-lania meédica datada 'any 1435
(Sevilla, Biblioteca Colombina, ms. 7-4-27).]

36  CHERCHLI, Paolo, «Un Catone arabo: Tirant, caps. ccexliv - ccexlvw, Tirant.

Butlleti informatin i bibliografic de literatura de cavalleries, 20 (2017), pp.
161-168.
[La «damentacio que féu el rei de Tunis ans de morir» (Tirant, caps.
CCCXLIV-CCCXLYV) és un discurs amb rerefons estoic que se centra en
la idea de la gloria i la fama, i conclou que "inica manera de conquerir la
llibertat i la fortuna adverses és amb la mort. L'episodi recorda a la forma
en queé va morir Cato, un episodi que narra Seneca a Epistolae ad Lucilinm,
a que Joanot Martorell tingué accés en traduccid catalana. La font més
probable de Martorell, pero, és la versié de De Providentia de Séneca,
perqué combina el suicidi i el discurs de la mort com un gest suprem 1
alliberador d'absoluta independéncia.]

37  CICERI, Marcella, «Il cielo delle Meraviglie. Un'altra incutsione nel Félix
di Ramon Llully, Rivista Italiana di Studi Catalani, 6 (2016), pp. 1-23.
[Edici6 del Libre del Cel a partir de tres manuscrits catalans de 'original
lul-lia (Vat. Lat. 9443, Societat Arqueologica Palma (ms.6) 1 Londres
British Library Add. 164289) 1 de la traduccié véneto-italiana (ms. de la
Biblioteca Marciana, It. 11 109 (5044)).]

38  CINGOLANI, Stefano Maria, «El monasterio de Santa Maria de Ripoll:

escuela y literatura en torno al abad Oliba (primera mitad del siglo XI).
Edicién de textosy, Hispania Sacra, 69, 140 (2017), pp. 471-486.
[Aquest treball presenta I'estudi i I'edici6 filologica de dos textos que
permeten concixer quines eren les idees literaries presents a Ripoll durant
l'epoca de I'Abat Oliba: I'antologia epistolar conservada al ms. Parfs, BNF
lat. 2858, i la inedita Translatio sancti Stephani conservada al ms. Barcelona,
ACA Ripoll 40.]
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39 CINGOLANI, Stefano Maria, «Models de memoria i d'ordenament social
a la Batrcelona del segle XTIy, Barcelona Quaderns d'Historia, 23 (2016), pp.
19-50.
[A partir de la revolta urbana de Berenguer Oller (1285), aquest treball
estudia les relacions entre la ciutat de Barcelona, el rei d'Aragd i els
moviments socials de finals del segle XII1.]

40 CINGOLANI, Stefano Maria, «Entretenimientos, fiestas, juegos y

placeres en la corte de los reyes de Aragdn en el siglo XIVw, En la Esparia
Medieval, 39 (2016), pp. 225-248.
[Aquest treball estudia la preséncia i importancia de les diversions i el
plaer en diferents moments de la vida de la cort dels reis d'Aragé: les
prostitutes, dirigides pel rei Arlot, la musica, el joc, el ball o els joglars,
observant l'augment de la seva presencia al llarg del segle XIV, amb el
correlatiu augment de les despeses. També s'observa l'increment en el
luxe i la complexitat d'aquestes activitats i la sempre major presencia
d'elements espectaculars, com ara bésties, catros, figures retoriques i
altres entremesos en coronacions, bodes o entrades reials, tots ells
aspectes de la progressiva glorificacié de la monarquia.|

41 CONCA, Maria - GUIA, Josep, «Testimonios, collatio externa y fuentes del

libro sapiencial de Jafuda Bonsenyor, en Varia. Transmettre, traduire,
Jformaliser (coord. Marie-Sol Ortola), Nancy, Presses Universitaires de
Nancy - Editions Universitaites de Lotraine, 2016, pp. 123-159, Col.
Aliento, 8.
[Es presenten els vuit manuscrits que han conservat el text i se n'ofereix
una collatio externa que contribueix a establir-ne la cronologia i les
dependencies detectades. També es proporciona una nova aportacio a la
discussio sobre les fonts arabs o hebrees del text i s'ofereixen moltes
concordances frasiques amb textos arabs, que els autors utilitzen per fixar
la lli¢é cotrecta d'alguns proverbis.]

42 CORTES, Carles, «Ressenya de: "Gaspar Jaén i Urban, I/ibre de la Festa
d'Elx, Alacant, Departament d'Expressié Grafica i Cartografia de la
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Universitat d'Alacant, Serie EGA.ua 5, 2015", Ravista Italiana di Studi
Catalani, 7 (2017), pp. 243-245.
[Ressenya.]

43 The Crown of Aragon: A Singular Mediterranean Empire. Ed. Flocel Sabaté,
Leiden - Boston, Brill, 2017, xix + 563 pp., Col. Brill's Companions to
European History, 12.

[Manual d'estudi de la Corona d'Aragd medieval des de la historia politica
i social i des de la historia de la cultura i de la literatura.]

44 CRUZ PALMA, Oscar de la, «Ramon Llull y el proyecto universalista», en
Alctes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el seté centenari de Ramon Linll:
el projecte missional i la pervivencia de la devocioy. Palma, 24-27 de novembre de
20175 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll Perell6), Barcelona - Palma,
Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes Balears, 2017, pp.
125-143, Col. Blaquerna, 12.

[El projecte universalista de Llull és d'una dimensié tal, que la seva figura
es pot reclamar com a referent per a la soluci6 de problemes
contemporaris com el de la immigracio.

45 CUSCO I CLARASO, Joan, «Pensar en catala. Francesc Pujols i Ramon
Llully, Afers: fulls de recerca i pensament, 32, 87 (2017), pp. 501-533.
[Estudi sobre el pensament filosofic de Francesc Pujols, que era un ferm
seguidor de la filosofia lul-liana. Va postular Llull com a fundador de la
filosofia catalana i va inspirar-se en el seu pensament per vertebrar la
Pantologia o Religi6 Cientifica Catalana.|

46 DA COSTA, Ricardo, «Ressenya de: "Ausias Match. Dictats. Obra completa
(ed. de Robert Archer; trad. de Marion Coderch y José Maria Mico,
colaboracion de Vicent Martines, Elena Sinchez, M. Angels Fuster, Jordi
Antoli). Madrid: Catedra, 2017"», Revista 1 alenciana de Filologia, 1 (2017),
pp- 298-301.

[Ressenya.]
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47  DUCE GARCIA, Jesus, «la corte del duque de Calabria y la literatura

caballeresca en la Valencia renacentista», Memorabilia. Boletin de 1.iteratura
Sapiencial, 19 (2017), pp. 17-63.
[Al voltant de la figura de don Ferran d'Aragd, duc de Calabria, es va
generar un important ambient cortesa a la Valéncia renaixentista, a la
primera meitat del segle XVI. Durant tot el mandat del duc es va
experimentar un notable auge en diverses disciplines artistiques, a més de
refermar la publicacié de llibres.]

48  ENSENYAT PUJOL, Gabriel, «"Lo vendre e lo comprar sén materia de

justicia". Ramon Llull i la mentalitat mercantil franciscana», Estudios
Franciscanos. Volumen homenaje al Beato Ramdn Liull en el VI centenario de su
muerte (1316-2016), 117, 461 (2016), pp. 469-484.
[La perspectiva de Llull sobre l'activitat mercantil, en consonancia amb
el seu temps, s'allunya molt del punt de vista negatiu present ja a l'¢poca
classica i assumit pel cristianisme fins practicament el segle XIII. En la
nova percepcid, hi tingué molt a veure la irrupcié dels ordes mendicants,
que dugueren a terme una valoracié positiva del comer¢. Llull es fa eco
de la concepci6 favorable a la mercaderia, alhora que presenta les propies
propostes, d'acord amb l'esperit francisca.|

49  ENSENYAT PUJOL, Gabriel, «<Ramon Llull i els reis de Mallorca: llums
i ombres d'una relacidy, en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En
el seté centenari de Ramon Linll: el projecte missional i la pervivéncia de la devocion.
Palma, 24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. L. Ripoll
Perell6), Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les
Illes Balears, 2017, pp. 145-164, Col. Blaquerna, 12.

[Precisions sobre les relacions de Llull amb els reis Jaume 11 de Mallorca
i Sanc.]

50  ESCARTI, Josep Vicent, «Ressenya de: "Ausias March, Dictats. Obra

completa, edicion de R. Archer, traducciones de M. Coderch y J. M. Mico,
con la colaboracién de V. Martines, E. Sanchez, M* A. Fuster i J. Antoli,
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51

52

53

54

55

Madrid, Catedra, Letras Hispanicas 788, 2017"», Rivista Italiana di Studi
Catalani, 7 (2017), pp. 196-199.
[Ressenya.]

ESPADALER, Antoni M., «Ressenya de: "Anonim: Historia de Jacob
Xalabin | History of Yagub Celebi: A critical edition, with an introduction,
notes and English translation, Juan Carlos Bayo Julve & Barry Taylor,
Leiden-Boston: Brill, 2016"y, Liengua & Literatura, 27 (2017), pp.
163-166.

[Ressenya.]

ESTEVA DE LLOBET, Lola, «Reminiscéncies lul-lianes al Desitjds o Spill
de la vida religiosan, eHumanista IVITRA = Linll: filosofia, filologia, pedagogia,
storia. Napoli all’epoca di Llull, 11 (2017), pp. 118-128.

[El Desitigs o Spill de la vida religiosa és un tractat espiritual, publicat a
Batcelona, l'any 1515, per l'impressor Joan Rosenbach; hi conflueixen

diverses tradicions de la mistica i de la teologia medieval, des de 'ascetica
de Llull fins a la Teologia Naturalis de Sibiuda.]

FANG HAN, Xingyan Wan, «Térant lo Blancy el gran teatro de la caballerfa:
accion, personajes y recepcion de un clasico. Presentacion del texto para
lectores chinos», Tirant. Butlleti informatin i bibliografic de literatura de
cavalleries, 20 (2017), pp. 259-322.

[Presentaci6 bilingtie (castella i xines) del Térant lo Blanc i de la traduccié
xinesa feta per Yangle Wang.|

FERNANDEZ CLOT, Anna, «Seleccié d'edicions i d'estudis lullians
(2015-2016)», Llengna & Literatura, 27 (2017), pp. 106-110.
[Nota bibliografica sobre les publicacions lul-lianes més destacades del
petiode comprés entre l'any 2015 i la primera meitat del 2016.]

FERRANDO, Antoni, «El lul'lisme a la Valéncia tardomedievaly,

eHumanista 1VITRA = Llull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli
all’epoca di Liull, 11 (2017), pp. 31-46.
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[Els inventaris de llibres a la Valencia del segle XV posen de manifest la
difusi6 de l'obra de Llull entre tots els estaments socials, perd també les
restriccions provocades per les sospites d'heterodoxia de la doctrina
lul-liana. Caldra esperar el decidit suport del rei Ferran el Catolic i del
cardenal Cisneros al lullisme perqué es formés una escola lul-liana a
Valencia i perque el lul-lisme tingués una considerable acollida en la
impremta valenciana de les dues primeres decades del segle XV1.]

56  FERRANDO, Mireia, «"L'envergadura patética del geni." Ramon Llull

vist per Joan Fusterw, eHumanista IVITRA = Liull: filosofia, filologia,
pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 61-65.
[Joan Fuster (1922-1992) només s'interessa per Ramon Llull en tant que
creador de la llengua literaria catalana i per la seua preséncia constant en
la historia de la cultura catalana. L'objectiu d'aquest treball no és només
extraure i comentar totes aquestes dades disperses sind també explicar les
raons de l'escas interés de Fuster per altres facetes de Llull]

57 FERRARI, Monica, «La pedagogia enciclopedica in Lullo e Comenio: un
percorso alla ricerca della verita?s, eHumanista IVITRA = Lilull: filosofia,
filologia, pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 165-174.
[El treball analitza alguns aspectes del projecte pedagogic enciclopedic de
Llull i Comenius, separats per centenars d'anys i per citcumstancies
diverses, pero també units en les diverses facetes i valors expressats pel
seu particular ensenyament, mitjangant la investigacié del coneixement
que pot conduir cap a la veritat.]

58 FORGETTA, Emanuela, «Qnaestio escolastica i guaestio lul-liana, analogies
idiferenciesy, eHumanista IVITRA = Linll: filosofia, filologia, pedagogia, storia.
Napoli all’epoca di Liull, 11 (2017), pp. 175-200.
[El present estudi es proposa donar un primer estat de la qiiesti6 arran
de la guaestiolul-liana. Encara que Llull s'inspiri clarament en les técniques
de caracter escolasticomedieval, l'estructura de les seves guaestiones resulta
diferent. Partint de la tradicio, reformula el concepte en la mesura en que
va desenvolupant noves tecniques demostratives i el transforma en
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instrument d'investigacié amb valor epistemologic, determinant en el
procés de recerca de la veritat.

59  GARRIGASAIT, Ratl, «La maquina d'esctiure», E/ Procés. Monografic
Ramon Linll, 8 (2016), pp. 49-51.
[L'autor explica com de viu pot ser Llull per al lector actual en una
presentacié dels principis essencials de la seva obra. Fa una aproximacié
al funcionament essencial de I'Art, i explica la seva rellevancia en la tasca
literaria i social de Llull: meétode, raons necessaries, promocid,
complexitat del llenguatge i gruix de l'obra.

60 GAYA, Jordi, «Adscripcion de la teologfa trinitaria de Ramén Llull a la

escuela franciscana», Estudios Franciscanos. 1V olumen homenaje al Beato Ramin
Liull en el VII centenario de su mmunerte (1316-2016), 117, 461 (2016), pp.
485-520.
[S'hi analitza una de les questions incloses a la Disputatio Eremitae et
Raimundi super aliquibus dubiis quaestionibus Sententiarum Magistri Petri
Lombardi, sobre un aspecte de la teologia trinitaria i en relacié amb I'Art.
Tot plegat es compara amb textos escolastics contemporanis, i s'arriba a
confirmar la proximitat de la teologia lul‘liana amb l'escola franciscana i
es posa en relleu I'atencié de Llull per I'escolastica per validar els metodes
de I'Art.]

61  GAYA, Jordi, «Entre la Teologia i l'imaginari popular. L'infern en la
religiositat 1 la Teologia de Ramon Llully, Comunicacid. Beat Ramon Liull:
VI Centenari, 132 (2016), pp. 77-106.
[El tema de l'infern connecta amb I'imaginari popular, on el record dels
avantpassats difunts obligava socialment i religiosa. La lectura de textos
de Llull sobre el tema ajuda a avaluar el seu posicionament envers una fe
purificada per la reflexié. Es un dels motius centrals del seu pensament:
comprendre la propia fe per adquirir un bagatge de raonaments que
facilitaran la propagacié de la fe vertadera.]
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62 GIRALT, Sebastia, «El 'Liber experimentorum', un llibre de magia en

occita falsament atribuit a Arnau de Vilanovay, Medioevo Romanzo, X1I,
1 (2017), pp. 188-193.
[EL Liber experimentorum és un breu tractat escrit en occita amb el proposit
fonamental de donar indicacions sobre els dies i les hores propicies
d'acord amb els astres pet a nombroses accions diverses, principalment
pet a operacions magiques. Estracta d'un dels rars escrits medievals en
romang coneguts sobre magia ritual i d'imatges que es pot considerar una
obra d'autor. Malgrat 'atribuci6é a Arnau de Vilanova, el veritable autor
sembla amagar-se sota el nom de qui es presenta com a traductor,
Guillem de Perissa.]

63 GIRALT, Sebastia, «La fi d'una llegenda: Arnau de Vilanova davant la
magia i l'astrologia», Mot So Razo, 16 (2017), pp. 39-54.
[En aquest atticle es revisen el pensament i les practiques d'Arnau de
Vilanova sobre magia i astrologia, dos aspectes fonamentals en la creacid
de la seva imatge llegendaria. Les actituds que sosté estan en consonancia
amb les dels intel-lectuals contemporanis: un rebuig de la necromancia,
juntament amb l'acceptacié de les propietats astronomiques com a
fonament de la magia natural. Aquestes propietats es fan servir en els
seus tractats medics, on l'astrologia també és la base d'alguns remeis.]

64  GOMEZ, Francesc J., «I."alquimia en Llull, Llull en I'alquimia», F/ Procés.
Monografic Ramon Linll, 8 (2016), pp. 54-57.
[L'autor exposa els discutsos sobre la pretesa aptitud per l'alquimia de
Llull, en el context del mites i les tradicions medievals que tractaven
d'aquesta disciplina, la figura llegendaria d'alquimista atribuida al beat, i
el moment en qué aquesta disciplina havia penetrat en la cultura cristiana
illatina medieval, provinent de I'herencia cientifica grecoarab, els segles
XII'i XIIL

65  GOMEZ, Francesc J., «<On the Eastern Origin and Iberian Analogues of
Geoffrey Chaucet's The Canon's Yeoman's Tales, en Brief Forms in Medieval
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and Renaissance Hispanic Literature (eds. Barry Taylor - Alejandro Coroleu),
Newecastle, Cambridge Scholars Publishing, 2017, pp. 44-65.

[L'autor analitza diverses ocurréncies ibériques del motiu del fals
alquimista i el rei, present al conte de Chaucer, entre les quals es compta
un exemple recollit al L/ibre de meravelles (V1, 36 [4]).]

66 GOMEZ, Francesc J., «Una antologia marquiana a la Barcelona del tercer
quart del segle XV», Revista |V alenciana de Filologia, 1 (2017), pp. 61-94.
[Aquest article estudia l'estreta relacié dels testimonis barcelonins A4 I L
M de la poesia de March des d'una petspectiva codicologica i ecdotica.
Una analisi d'aquesta mena fa pensar que la majoria dels poemes
compartits pels testimonis 4 L davallen d'un antecedent comd,
consistent en una antologia conforme a l'ordre establert per Pages a partir
dels testimonis monografics de l'obra de March. Aquesta antologia,
emparentada amb el cangoner de Nova York (IN), no fou I'inica font dels
testimonis 4 . M, que presenten altres indicis de relacié amb el canconer

de Saragossa (H).]

67 GONZALEZ ALVARO, Césat, «El Liibre d'amic ¢ amat y el Liibre de les
besties de Ramon Llull: una propuesta de lectura comparada», Revista de
Lengnas y Literaturas Catalana, Gallega y 1 asca, 22 (2017), pp. 41-62.

[La comparacié s'estableix a partir de I'Art i de la idea de viatge o
recotregut que fan els protagonistes d'aquests opuscles (I'amic, d'una
banda, i Na Renatd, de 1'altra).]

68 GRAU TORRAS, Sergi, «Arnau Vilanova i la concepcié de la medicina
com a ciéncia aristotelica», Moz So Razo, 16 (2017), pp. 55-60.
[Arnau considerava que la medicina era una ciencia aristotelica, basada en
la filosofia natural. No obstant aixd, no va vincular la medicina amb
l'especulacié filosofica, siné que ho va considerar com un art, una técnica
que es practicaria seguint els principis aristotelics.]
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69  KOTSALAS, Lambros, «Juan de Aragén y la Tartaria. Consideraciones
sobre un manuscrito catalan del s. XIV», eHumanista IVITRA, 11 (2017),
pp. 431-441.
[A partir de l'interés per la geografia de Joan I d'Aragd, quan era infant,
es formulen una série de consideracions a proposit de la formacié del
saber tardomedieval sobre aquesta disciplina i de les seves implicacions
socioculturals.]

70  KOVACS, lenke, «la interpretacié tipolégica a les Consuetes

mallorquines (Ms. 1139, Biblioteca de Catalunya)», Rewvista de Poética
Medieval, 31 (2017), pp. 59-69.
[Estudi sobre la tipologia en les Consuetes del Manuscrit Llabrés (ms.
1139 de la Biblioteca de Catalunya), fruit d'una recerca doctoral sobre
l'estudiil'edici6 critica de les quatre Passions contingudes en el repertoti
dramatic mallorqui de finals del segle XVI, conegut com a Manuscrit
Llabrés. Aquestes quatre Passions esceéniques, cadascuna de les quals
conté una representaci6 pel Dijous Sant i el Divendres Sant,
constitueixen l'eix vertebrador al voltant del qual s'agrupen les altres
peces del manuscrit.]

71 LAFITTE, Jean, «Qui son de (la) lengua doc(h) chez Bernard Desclot (1285)»,
Revue d'Eitudes d'Oc | Revisto d'Estadi 'O | Revista d'Estudis d'Oc, 164 (2017),
pp. 123-157.
[Reflexions a partit de la mencié de la Menguna d'oc a la Cronica de Desclot.]

72 LAMUELA, Xavier, «Nota sobre "Curial ¢ Giielfa i el valencia" de Joan
Veny, Narpan, juny (2017), Pp- 1-3,
http://www.narpan.net/documents/lamuelacurial2017.pdf.

[Article que valora les argumentacions de I'Informe sobre la hipotesi d'atribucid
de Curial ¢ Giielfa a fﬁz;go d' Avalos (L. Badia, J. Torré, Narpan, 2017) i
linforme presentat per J. Veny en pro de la valencianitat de la llengua
literaria del Curial e Giielfa, atgument integrat en la tesi doctoral d'Abel
Solet, La cort napolitana d'Alfons el Magnanim: el context de «Curial ¢ Giielfar.)
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73

74

75

76

77

LAZZERINI, Lucia, «Llull e i trovatori: amore, saggezza e folliay,

eHumanista IVITRA = Llull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli
all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 72-88.
[Les convergencies del text de Llull amb algunes cangons famoses
occitanes suposa el replantejament de la poesia trobadoresca a la llum
d'un joc subtil de metafores i d'art al-lusiu que involucra les dues cares
de I'amor i esta profundament atrelat tant a la tradicié eclesiastica com a
l'exegesi mistica.]

LEE, Charmaine, «The Troubadours in Catalonia and Italy», lengua &
Literatura, 277 (2017), pp. 110-115.
[Ressenya conjunta de 800 anys després de Muret, Els trobadors i les relacions
catalanooccitanes; 1/ canzoniere trobadorico U. Fonti, canone, stratigrafia lingiiistica,
i Jaume Massé i Torrents: La cangd provengal en la literatura catalana cent anys

després.]

[LLULL, Ramon|, Vida del/ Maestro Ramén Liull. Eds. Anthony Bonner -
trad. José Marfa Micé, Barcelona - Valeéncia, Editorial Barcino -
Pre-textos, 2015, 95 pp., Col. Pre-Textos.

[Traducci6 castellana amb text bilingtie. ]

[LLULL, Ramon], L/ibre del tartar i el cristia. Eds. Josep Batalla - Oscar de
la Cruz Palma - Francesc Rodriguez Bernal, Turnhout - Santa Coloma de
Queralt, Brepols - Obrador Edéndum, 2016, 259 pp., Col. Traduccié6 de
I'Obra Llatina de Ramon Llull, 4.

[Edicié critica a cura de Josep Batalla i d'Oscar de la Cruz Palma del Iiibre
del tdrtar i el cristia, debat sobre la possibilitat de provar racionalment les
veritats religioses.]

[LLULL, Ramonl|, Arbre exemplifical. Trad. Jaume Pons Alorda, Barcelona,
Barcino, 2016, 172 pp., Col. Tast de Classics, 11.
[Adaptacié al catala contemporani del text lul-lia de 1" Arbre exemplifical, el
quinze dels setze atbres que formen 1" Arbre de ciencia (1296), feta pel poeta
i traductor J. C. Pons Alorda.]
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78

79

80

81

82

[LLULL, Ramon)], Desconhort de nostra Dona. Ed. Simone Sari, Barcelona,
Barcino, 2016, 83 pp., Col. Biblioteca Barcino, 9.
[Edicio6 del text critic del Desconhort de nostra Dona (1294), amb anotaci6 i
traducci6 catalana de Marta Marfany. Es tracta d'una de les poesies de
Ramon Llull més arrelada a la tradici6 i1 alhora més original, a cura de
Simone Sati, responsable de l'edicié ctitica del Desconhort de nostra Dona
perala NEORL (Nova Edici6 de les Obres de Ramon Llull, del Patronat
Ramon Llull).]

[LLULL, Ramon)|, L/ibre d'amic i amat. Trad. Sebastia Alzamora, Barcelona,
Barcino, 2016, 142 pp., Col. Tast de Classics, 12.
[Adaptacié poetica al catala contemporani del text lul-lia del Libre d'amic
¢ amat, el text mistic i literari més conegut de Ramon Llull, a cura del
poeta i narrador Sebastia Alzamora.]

[LLULL, Ramon|, Romance of Evast and Blagnerna. Intr. Albert Soler i
Llopart - Joan Santanach i Sufiol - trad. Robert Hughes, Barcelona -
Woodbridge, Barcino - Tamesis, 2016, 564 pp.

[Edici6 anglesa del Romane d'Evast ¢ Blaguerna, traduit a cura de Robert
Hughes a partir del text critic de les NEORL (2009) i amb introduccié
d'Albert Soler i Joan Santanach.]

[LLULL, Ramon|, Libro di Santa Maria. Ed. Simone Sati - epileg Jordi Gaya,
Mila, Paoline Editoriale Libri, 2017, 390 pp.
[Traducci6 italiana del L/ibre de santa Maria (1290), a cura de Simone Sari
iamb epileg de Jordi Gaya.]

[LLULL, Ramon)], Raimundi Lulli Opera Latina, Tomus XXXV'11I, 142-153,
Anno 1309 composita. Ed. Fernando Dominguez, Turnhout, Brepols, 2017,
cxv + 354 pp., Col. Corpus Christianorum, Continuatio Mediaevalis,
266.

[Edici6 critica a cura de Fernando Dominguez Reboiras de diversos
textos lul-lians: Epistola Raimundi ad regem Aragoniae; Liber de maiori agentia
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Dei; Liber de connenientia, quam habent fides et intellectus in obiecto; De duodecim
Syllogismis concludentibus duos actus finales, unum intrinsecum, alinm extrinsecuns,
Liber de acquisitione Terrae Sanctae; Liber de propriis et commmunibus actibus
dininarnm rationuns, Liber de potestate diuinarnm rationuns, Liber de nominibus
dininarum personarum seu De trinitate permansine in essentia Dei; Liber de
probatione, guod in Deo sunt tres personae; Epistolae tres. Epistola Raimundi ad
studinm Parisiense; Epistola Raimundi ad regem Francorums; Epistola Raimundi
ad quendam praelatum consiliarium regis Francorum.)

83  [LLULL, Ramonl], Vita coaetanea | A Contemporary Life | Vida coetinea |
Vida coetania,. Ed. Antonio Cortijo Ocafia, Amsterdam - Philadelphia,
John Benjamins Publishing Company, 2017, 205 pp., Col. IVITRA, 15.
[Edici6 original llatina, i traduccions catalana, anglesa i castellana de la
Vita coaetanea, traduida a cura d'Antonio Cortijo.]

84  |LLULL, Ramon|, L/ibre de meravelles. Eds. Anthony Bonner - Lola Badia -

Antonia Carré - M. Eugenia Gisbert Calduch, Barcelona, Editorial
Barcino, 2017, 610 pp., Col. Biblioteca Barcino, 11.
[Edicié del Liibre de meravelles de Ramon Llull, escrit durant els anys
1287-1289, a cura d'Anthony Bonner, revisada per Antonia Carré,
Eugenia Guspert i Lola Badia, autora de la introduccié. La present edici6
¢és una adaptacié de la versi6 amb grafia modernitzada i anotada
d'Anthony Bonner, publicada al volum II de les seves Obres Selectes de
1989.]

85  [LLULL, Ramon - VERDAGUER, Jacint - XIRINACS, Lluis Maria],

Awmic i amat. Tres homes de Dén en didleg. Eds. Llufs Busquets 1 Grabulosa -
Helena Soler i Puig - il. Sergi Barnils, Barcelona, Balasch Editor, 2016,
416 pp.
[Edici6 commemorativa de 202 exemplars amb una litografia de Sergi
Barnils i estoig, amb motiu del sete centenari de la mort del beat
mallorqui Ramon Llull. Recull de poesies de Ramon Llull, Jacint
Verdaguer i Lluis M. Xirinacs.|

24



86  LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Cancionero Imagery and the Haptic
Power of the Gaze in Rois de Corella's Historia de Iedander i Heron, Revista
de Cancioneros Impresos y Manuscritos, 7 (2018).
[Els #gpoi de 'les fletxes d'amor’ i el poder de la mirada per provocat amor
representen el catalitzador que posa en moviment I'amor apassionat entre
Hero i Leander, i el mitja a través del qual els enamorats expressen els
seus desitjos 1 enyorances. Corella utilitza teoties optiques de I'época per
mostrar el poder de la mirada en l'articulacié i l'expressié del
comportament i el desig huma.|

87  MANDINGORRA LLAVATA, Marfa Luz, «Al servicio del rey. Sobre la

carta real diplomatica de la Corona de Aragdn (1336-1458)», Anuario de
Estudios Medievales, 47, 2 (2017), pp. 647-677.
[L'objectiu de l'article és reconstruir l'evolucié morfologica de la carta
reial diplomatica catalanoaragonesa entre els regnats de Pere el
Cerimoni6s 1 Alfons el Magnanim. En aquest periode, aquesta tipologia
textual, seguint els principis de 1'Ars dictaminis, va adaptar-se a les accions
jurfdiques i als destinataris, i a les necessitats comunicatives de la
monarquia, sense renunciar a la simplicitat material i textual. Aixi es
converti en un instrument de govern que va conttibuir a l'enfortiment del
poder reial i va anticipar formes d'época moderna.]

88  |MARCH, Ausias|, Dictats. Obra completa. Eds. Robert Archer - trad.
Marion Coderch - José Marfa Mic6, Madrid, Catedra, 2017.
[Traduccié de l'obra completa amb introduccié i notes.]

80  MARTI, Sadurni, «Pour une premiere approche de la vision de Marie dans
l'ocuvre de Francesc Eiximenis», en La [erge dans les arts et les littératures
du Moyen Age. Actes du collogue de Perpignan du 17 an 19 octobre 2013 (dir. P.
Bretel - M. Adroher - A. Catafau), Parfs, Honoré Champion, 2017, pp.
121-137.
[L'article fa una aproximacié a la concepcié de la Mare de Déu
expressada en l'obra de Francesc Eiximenis, una perspectiva poc
abordada, 1 centrada especialment en el L/ibre de les dones, Ange/si V'ida de
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Jesuerist, 1 tenint present que el nove del Crestia, que havia de dedicar a la
Verge, no fou escrit.|

90  MARTI, Sadurni, «El viaje textual de la Sibila, entre Occitania y Catalufia»,

en E/ Juicio Final: Sonido. Imagen. Liturgia. Escena (ed. Maricarmen Gémez
Muntané), Madrid, Editorial Alpuerto, 2017, pp. 217-249.
[L'autor exposa els resultats de la seva investigacié sobre la transmissié
catalana, i també occitana, del Cant de la Sibil-la, de la qual mancava un
estudi complet. Marti ha realitzat la descripcié codicologica de tots els
testimonis del text catala i del text occita, els ha col‘lacionat i n'ha
analitzat les relacions textuals.|

91 MARTT, Sadurni, «Joan de Castellnou revisité: notes biographiques», Revue
des Langues Romanes, CXX1, 2 (2017), pp. 624-659.
[Identificacié de Joan de Castellnou amb un membre de la Capella Reial
de Pere III (1336-1387) i la seva muller Lionor de Sicilia (1349-1375).
Consequencies biografiques i bibliografiques d'aquesta identificaci6 pet
a la tradici6 occitanocatalana del segle XIV ]

92 MARTI, Sadurni, «Ia sentencia del certamen poético de Sant Just (1438):

edicién y estudio preliminar, Seripta. Revista Internacional de Literatura i
Cultura Medieval i Moderna = Poesia civil catalana de la baixa edat moderna, 10
(2017), pp. 1-25.
[Aquest treball publica pet primer cop la senténcia d'un concurs poctic
medieval celebrat a I'església de Sant Just el juny de 1438. El tema és un
maldit d'Amor, i la joia fou oferida a Bartomeu Castells. Hi
concorregueren Guillem i Joan Berenguer de Masdovelles. El més
sorprenent de la sentencia, reportada pel Cangoner del Marques de
Barbera, és que no només presenta el discurs-sermé inicial, sin6 també
una glosa de les peces presentades, en text que alterna catala i llati.]

93  MARTIN-IGLESIAS, Jose Catlos, E/ denominado Cronicin de Guillem

Mascard (314052) y sus continnaciones: introduccion, edicion y traduccion, Paris,
Livres d'E-Spania, 2017, Col. Soutces.
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[Edici6 del Cronicd de Guillem Mascard (11405), beneficiat de la catedral
de Barcelona. El Cronicd es troba al ms. 485 de la Biblioteca de Catalunya
i esta redactat en llati i catala. La primera part conté una cronologia del
mén des d'Adam fins a Jesuctistiacaba el 1397;1a segona comenca el 714
iacaba el 1398. Completen el text diverses noticies dels anys 1405-1406
i1452]

94  MARTINEZ ROMERO, Tomas, «De les revelacions de Santa Melchides, a
partial translation of Mechtild of Hackeborn's Liber specialis gratiaes,
Aevum, 91, 2 (2017), pp. 585-610.
[Article que presenta una edicié i un estudi de la traduccié catalana
medieval del Liber specialis gratiae, que es conserva en el manuscrit d-IV-19
de la Reial Biblioteca del Monestir de Sant Lloreng de 'Escorial, fins ara
desconegut.|

95  MAULU, Marco, «la tradition romane médiévale du L /ibre de les bésties de
Ramon Llully, en Nature et définition de la source (ed. Marco Maulu), Parfs,
Chemins de la Tr@verse, 2016, pp. 89-116, Col. Chemins it@liques.
[Examen d'una tradici6 plurilingtie.]

96  MAULU, Marco, «Fra autonomia e unita: la collocazione del L/ibre de les

besties all'interno del L/ibre de meravelles di Ramon Llully, eHumanista
IVITRA = Liull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Liull,
11 (2017), pp. 100-117.
[EL Liibre de meravelles inclou una composicié coneguda com a L/ibre de les
besties, el sete dels deu llibres del tractat, presumiblement compost entre
1286 i 1289 c¢a. En aquest treball s'analitzen algunes teoties sobre
l'autonomia i la precedeéncia cronologica del Liibre de les bésties en trelacié
amb el L/ibre de meravelles.)

97  MAYER, Annemarie C., «"Since for a long time we have had dealings with
unbelievers...». Ramon Llull and the Dialogue with Judaism and Islam,
en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el seté centenari de Ramon
Liull: el projecte missional i la pervivéncia de la devocidy. Palma, 24-27 de novembre
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de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll Perell6), Barcelona -
Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes Balears, 2017,
pp. 165-184, Col. Blaquerna, 12.

[L'article planteja la qiiestié del objectius de Llull quan proposa el dialeg
entre les religions monoteistes dels seus temps, també en relacié amb la
problematica actual d'aquest assumpte.]

98  MENSA I VALLS, Jaume, Antoni Andren, mestre escotista. Balane d'un segle
d'estudis, Barcelona, Institut d'Estudis Catalans - Facultat de Teologia de
Catalunya, 2017, 134 pp., Col. Corpus Scriptorum Cataloniae, Series D:
Subsidia 3.

[Aquest estudi presenta un recull de la bibliografia critica sobre Antoni
Andreu publicada entre 191412015, una sintesi biografica d'aquest autor
iun cataleg ordenat dels manuscrits que contenen obres seves.|

99  MENSA I VALLS, Jaume, «El punt de ruptura entre Tomas d'Aquino i

Vicent Ferrer, o la possibilitat de coneixer els temps finalsy, Anuario de
Estudios Medievales, 47,1 (2017), pp. 159-175.
[Aquest article compara les tesis de Tomas d'Aquino i Vicent Ferrer
sobre la possibilitat de coneixer els temps finals per revelacié biblica.
L'analisi de dos sermons i una lletra vicentins escrits entre aquests anys
permeten de constatar I'evolucié de Vicent Fetrer, el qual durant temps
segui les idees del Doctor Comu peto se n'acaba apartant.]

100 MENSA I VALLS, Jaume, «Somnis i visions en l'obra espititual d'Arnau
de Vilanovay, Mot So Razo, 16 (2017), pp. 61-70.
[Les obres d'Arnau de Vilanova inclouen referéncies a somnis o visions
en sis ocasions. Dues visions es refereixen a la génesi dels seus propis
tractats, mentre que en el seu lnferpretatio de visionibus in somni es recullen
dos somnis morals per dues religioses, aixi com els somnis del rei
Frederic de Sicilia i el rei Jaume II d'Aragé. El seu reconeixement
personal difereix, segons la font: relata 1 interpreta els propis somnis,
només narra els somnis de les monges i interpreta els somnis reals. La
puresa, sempre pragmatica, també varia, des de la legitimacié en les
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visions fins a la funci6é exemplar dels somnis de les monges i el proposit
politic dels somnis reals, on l'objectiu és la reforma de 1'Església i la
cristiandat.]

101 E/Mirall Revista Cultural, 2 (2* edici6) (2016-2017), Palma, 103 pp.
[Buidat.

102 MIRALLES I MONTSERRAT, Joan, «Entorn de la llengua literaria i de

la retorica de Ramon Llully, eHumanista IVITRA = Liull: filosofia, filologia,
pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 129-141.
[L'autor matisa el fet que Llull sigui considerat el creador de la llengua
literaria catalana i fa veure que l'aportacié lul-liana en matéria literaria ha
estat valorada basicament només en ¢poca moderna. Valora també la
importancia dels copistes en I'obra de Llull tant en vida seva com desptés
de la seva mort. Pel que fa al debat sobre els dialectalismes emprats, és
partidari de considerar aquestes variants com a dialectalismes passius
rebuts dels llocs de provinenga dels colonitzadors de Mallorca.

103 ORAZI, Veronica, «Ressenya de: "Els catalans a la Medjterrania medieval.
Noves fonts, recerques i perspectives, edicié de LI Cifuentes i Comamala, R.
Salicrd i Lluch, M. Merce Viladrich i Grau, Roma, Viella, IRCVM -
Medieval Cultures 3, 2015, 500 pp"», Rivista Italiana di Studi Catalani, 7
(2017), pp. 214-219.
[Ressenya.]

104  ORAZI, Veronica, «Ressenya de: "Historia de la literatura catalana. 1iteratura
medieval (1, 11 1 1II), Barcelona, Enciclopedia Catalana-Ajuntament de
Batcelona-Ed. Barcino, 2013-2015"y, Llengna & Literatura, 27 (2017), pp.
103-106.

[Ressenya conjunta dels tres primers volums de la nova Historia de la
literatura catalana.)

105 ORAZI, Veronica, «Ressenya de: "Studia medievalia Curt Wittlin dedicata |
Medieval Studies in Honour Curt Wittlin | Estudis medievals en homenatge a Curt
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Wittlin, edici6 a cura de L. Badia, E. Casanova i A. Hauf, Alacant, ITFV,
2015"», Rivista Italiana di Studi Catalani, 7 (2017), pp. 185-190.

[Ressenya.]

106 PALLADINO, Nicola, «Gimferrer traduttore di Llull: Santidad, Vida,
Sanidad (Sanetat, Vida, Sanitat)», eHumanista IVITRA = Liull: filosofia,
filologia, pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 66-71.

[La traducci6 antologica d'algunes de les obres més representatives del
gran poeta, filosof i alquimista (sic), dona a Gimferrer l'oportunitat de
divulgar i difondre «el seu» Llull, el seu Doctor Illuminatus.]

107 PELLISSA PRADES, Gemma, «The Italian soutrces of the Catalan

translation of Ovid's Metamorphoses by Francesc Alegre (15th c.)»,
Zeitschrift fiir romanische Philologie, 133, 2 (2017), pp. 443-471.
[La traduccié catalana de les Metamorfosis d'Ovidi per Francesc Alegre
parteix del poema llati. L'article defensa que la traduccié és obra d'un
autor que dialoga amb la tradici6 italiana i que beu de diferents fonts per
completar una traduccié influida per les idees humanistes. A més, els
exemples aportats demostren la influencia de 1'Owidio Metamorphoseos
Vulgare (c. 1375-1377) de Giovanni Bonsignori en els quinze llibres de la
traduccid catalana i en les A/-legories ¢ morals exposicions. Aixi mateix,
s'apunta que Alegre hauria pogut coneixer llicons de les Alegorie de
Giovanni del Virgilio (1322-1323).]

108 PEREIRA, Michela, «Il ruolo delle opere alchemiche nella tradizione
lulliana (secoli XIV-XVIID)», en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll.
«En el sete centenari de Ramon Liull: el projecte missional i la pervivéncia de la
devocioy. Palma, 24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1.
Ripoll Perell6), Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat
de les Illes Balears, 2017, pp. 185-210, Col. Blaquerna, 12.
[Exposici6 sintética dels estudis sobre les obres d'alquimia atribuides a
Llull d'enca dels temps de Salzinger als nostres dies.]
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109

110

111

112

PISTOLESI, Elena, «Ressenya de: "E/s manuscrits, el saber i les lletres a la
Corona d'Aragd, 1250-1500, a cura de L. Badia, L1 Cifuentes, S. Martii J.
Pujol, Barcelona, PAM, 2016"», Rivista Italiana di Studi Catalani, 7 (2017),
pp- 200-206.

[Ressenya.]

PLANAS FERRER, Rosa, De/ doctor il luminat al doctor fosc. De Ramon Liull
al Doctor Faust, Palma, J. J. de Olafieta Editor, 2017, 287 pp.
[LIull i Faust persegueixen un mateix objectiu: el coneixement. L'un al
servei de Déu; l'altre al servei de la seva propia ambicié. Dos models de
savi que representen dues actituds davant la realitat. Tant Llull com Faust
seran objecte de fascinacié, inspiracié i creativitat per a filosofs, cientifics,
poetes i escriptors.]

PLANAS 1 FERRER, Rosa, Anna Maria del Santissim Sagrament. Vull fer
catedra del teu cor, Palma, Ajuntament de Palma, 2017, 64 pp., Col.
Biografies de Mallorquins, 32.

[Treball biografic dedicat a sor Anna Maria del Santissim Sagrament, que
reivindica la seva rellevancia literaria i qualitat moral i teologica, i que
insisteix en el procediment per a la seva santificacio.]

PUJOL, Josep, «El vici de 'sobrelaus' i un lloc d'Ausias March (LXXII,
1-8)», Revista VValenciana de Filologia, 1 (2017), pp. 95-119.
[Aquest article proposa una lectura dels vv. 1-8 del poema LXXII
d'Ausias Match, un elogi del rei Alfons el Magnanim, a la llum de la
preceptiva i la practica poetiques. Els dos primers apartats descriuen el
vici retoric anomenat sobrelans, o lloanga excessiva, i exemplifiquen els
usos del verb sobrelanzar en la lirica trobadoresca. Després s'analitza 1'ds
de sobrelans com a estratégia retorica en la poesia catalana dels segles XIV
i XV. Finalment s'interpreta el passatge de March a partir de la distincié
entre el rei i la divinitat, que permet al poeta excusar-se d'incérrer en
sobrelans 1 construir un elogi hiperbolic de les virtuts politiques del rei.|
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113

114

115

116

117

118

PUJOL GOMEZ, Josep, «Ressenya de: "F. Delle Donne, J. Tort6 (eds.),
Llimmagine di A. il Magnanimo tra letteratura e storia, tra Corona d'Aragona e
1talia, Firenze, Sismel, 2016"y, Anuario de Estudios Medievales, 47, 2 (2017),
pp- 945-952.

[Ressenya.]

QUER, Pere, «Ressenya de: "Alegre, Francesc: Obres de ficcid sentimental.
Requesta, Raonament, Sommni i Fanla de Neptuno i Diana, edicié a cura de
Gemma DPellissa Prades, Alessandria: Edizioni dell'Orso, 2016;
«Bibliotheca Ibetica» 3"», Liengua & Literatura, 27 (2017), pp. 166-168.

[Ressenya.]

RAMIS BARCELO, Rafael, «Arnau de Vilanova y la escolastica tardia»,
Revista Catalana de Teologia, 41, 2 (2016), pp. 609-635.
[Es vol mostrar que Arnau de Vilanova era present en els debats teologics
de l'escolastica dels segles XVI-XVIII i que s'emfatitzava la seva condicié
de metge 1 teoleg heretic.

Ramon Linll: una petiada de set segles. Ed. Joan Santanach i Sufiol, Barcelona,
Fundaci6 Carulla, 2016, 93 pp., Col. Nadala, 50.
[Buidat.]

RASICO, Philip D., «Ressenya de: "Studia medievalia Curt Witlin dedicata |
Medieval Studies in Honour Curt Witlin | Estudis medievals en homenatge a Curt
Witlin, edici6 a cura de L. Badia, E. Casanova i A. Hauf, Alacant, IIFV,
2015"y, Liengua & Literatura, 27 (2017), pp. 115-118.

[Ressenya.]

RASSELL, Francis, «The awakening of Aragonese Humanism in Curial and
Guelfar, Mirabilia, 24,1 (2017), pp. 172-193.
[L'estudi de la novel'la de cavalleria (realista) Curial i Guelfa permet
analitzar com l'autor de la novel'la va construir una certa imatge
idealitzada del seu passat, un ideal cavalleresc per prendre com a model
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paradigmatic el rei Pere II, el Gran (1239-1285) d'Aragé i Valencia i
comte de Barcelona.]

119  REDONDO, Jordi, «Observacions sobre la tradicio literaria i religiosa de
la figura de sant Jordi», eHumanista I'TTRA, 11 (2017), pp. 442-460.
[Repas de les innovacions del personatge de sant Jordi com a figura
literaria i dels paral-lelismes entre les tradicions literaries catalana i grega,
totes dues d'atrel populat, posant a contribucié la mitologia, la religid,
I'hagiografia, la literatura comparada i el problema de la relacié entre les
herencies escrita 1 oral.]

120 RINALDI, Michele, «Sulle tracce di una leggenda: Raimondo Lullo e le
tradizioni mediche e scientifiche del Regno di Napoliw, eHumanista
IVITRA = Liull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Liull,
11 (2017), pp. 21-30.

[E1 1294 Llull era a Napols i, a peticié dels metges napolitans, va escriure
el De levitate et ponderositate elementorum. Aquest treball examina les relacions
entre medicina i astrologia en la produccié napolitana de Llull.]

121 RIPOLL PERELLO, Maria Isabel, «El microcosmos femeni en la
literatura lul-liana», en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el sete
centenari de Ramon Linll: el projecte missional i la pervivéncia de la devocio». Palma,
24-27 de novembre de 2075 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. L. Ripoll Perell6),
Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes
Balears, 2017, pp. 233-251, Col. Blaquerna, 12.

[S'analitza com Llull crea un model de personatge femeni escaient per a
un pubic lector de dones.|

122 ROCA, Rafael, «Tres conferencies sobre el T7rant lo Blanch a Valéncia (1912,
1919 1 1921)», Tirant. Butlleti informatiu i bibliografic de literatura de cavalleries,
20 (2017), pp. 199-208.
[Fruit de l'esfor¢ de recuperacié de les principals obres literaries
medievals que durant la segona meitat del segle XIX portaren a terme els
protagonistes de la Renaixenca, entre els anys 19121 1921 a Valencia se
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celebraren tres conferencies amb el Tirant lo Blanc per tema. Per aquells
anys, el Tirant havia adquirit un gran simbolisme cultural i patriotic. Les
ponencies, organitzades per Lo Rat Penat i el Centre de Cultura
Valenciana, van ser protagonitzades per dos estudiosos catalans: l'erudit
Joan Givanel i Mas i l'editor Octavi Viader.]

123 ROMANO, Marta M. M., @ wmirabilia Dei nell'espetienza mistica di
Raimondo Lullo, en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el seté
centenari de Ramon Linll: el projecte missional i la pervivéncia de la devocio». Palma,
24-27 de novembre de 2075 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll Perell6),
Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes
Balears, 2017, pp. 253-274, Col. Blaquerna, 12.

[Aquest article explora cinc moments clau de l'experiéncia mistica en
Llull i interpreta les imatges que s'hi relacionen.]

124 ROUSSEAU-JACOB, Isabelle, L'eschatologie royale de tradition joachinite dans
la Conronne d' Aragon (X111e-X1e siecle), Paris, SEMH-Sotrbonne - CLEA,
2015, Col. Les Livtres d'e-Spania «Sourcesy, 6.
[Estudi i edicié de les profecies apocaliptiques de tradicié joaquimita
produides a la Corona d'Aragé entre 1282 i el darrer terg del s. XV. A la
primera part 'autora descriu els codexs que han transmes els textos; a la
segona, n'ofereix l'edicié.]

125  RUBIO ALBARRACIN, Josep Enric, «I.'Art de Ramon Llully, en Ramon
Linll: una petjada de set segles (ed. Joan Santanach i Sufiol), Barcelona,
Fundaci6 Carulla, 2016, pp. 26-35, Col. Nadala, 50.

[Introduccié al'Art com a métode universal i com a artefacte intel-lectual
en evolucid.]

126 RUBIO ALBARRACIN, Josep Entic, Raymond Lulle: le langage et la raison.
Une introduction a la genése de I'Ars, Paris, Vrin, 2017, 137 pp., Col.
Conférences Pierre Abélard.

[Estudi sobtre la génesi, el funcionament i els metodes de 1'4rs lul-lia. El
seu proposit és convencer els infidels de la veritat de la fe catolica amb
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l'ajuda de la rad; d'aqui que es concep com un llenguatge comu i universal,
que supera les deficiencies propies del caracter sensible del signe, i es
pensa d'acord amb els problemes expressius i comunicatius que
comporta la tasca missionera de Llull]

127 RUBIO ALBARRACIN, Josep Enric, «Oracié i contemplacié en la
mistica de Ramon Llully, en Actes de/ Congrés d'Obertura de I' Any Linll. «En
el sete centenari de Ramon Liull: el projecte missional i la pervivencia de la devocio.
Palma, 24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll
Perell6), Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les
Illes Balears, 2017, pp. 275-286, Col. Blaquerna, 12.

[L'article analitza l'oposicié entre accié i contemplacié i 'absencia de
fusi6 de 'anima amb la divinitat de la mistica lul‘liana i aprofundeix en
els modes de la pregaria en Llull]

128 SACARES TABERNER, Miquela, «Imatges i devocions lul-lianes: els
processos de beatificacié de Ramon Llully, en Actes de/ Congrés d'Obertura
de I'Any Linll. «En el sete centenari de Ramon Liull: el projecte missional i la
pervivéncia de la devocidy. Palma, 24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia -
A. Fidora - M. 1. Ripoll Perell6), Barcelona - Palma, Universitat de
Barcelona - Universitat de les Illes Balears, 2017, pp. 287-316, Col.
Blaquerna, 12.

[Estudi del patrimoni artistic mallorqui relacionat amb el culte de Ramon
Llull]

129 SANCHEZ-LOPEZ, Elena, «Analisi col‘locacional de 'dos' i 'tres' en els
Dictats d'Ausias Match: indicis de la cosmovisié i les idees filosofiques
del poetar, Revista VValenciana de Filologia, 1 (2017), pp. 121-139.
[Estudi col-locacional global sobre el fet que el dos i el tres presenten una
alta presencia en l'obra de March. Les concordances d'aquests numerals
determinen amb quins substantius es col'loquen i permeten de
contextualitzar les combinacions dins del text i dins del pensament de
l'época.]
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130  SANTANACH I SUNOL, Joan, «l.a composicié de la versié catalana

medieval del Tresor de pobres del ms. 864 de la Biblioteca de Catalunya:
analisi del contingut i edicié de les receptes de confitsy, Anuario de Estudios
Medievales, 47, 1 (2017), pp. 335-357.
[El Thesanrus pauperum de Pere Hispa és un recull de receptes mediques
que va gaudir d'una amplia circulaci6 fins al segle XVIII. El caracter
practic del text va afavorir que els usuaris hi afegissin nombroses receptes
apoctifes. L'analisi del contingut de la versi6 que se'n conserva al ms. 864
de la Biblioteca de Catalunya permet reconstruir diverses etapes de la
seva composicio. Entre els afegits de 1'obra, hi ha cinc receptes de confits
redactades en catala, fins ara inedites.]

131 SANTANACH 1 SUNOIL, Joan, Llegir Ramon Liull, Barcelona,
Publicacions de la Universitat de Barcelona, 2017, 170 pp.
[L'obra ofereix les claus per comprendre l'aportacié de Ramon Llull a la
historia de la literatura catalana, que ha pervingut en poetes
contemporanis com Verdaguer o Palau 1 Fabre. El conjunt de capitols
informen dels aspectes més rellevants de l'obra literatia, producci6 i
empresa lul-liana, al marge del corrent cultural predominant.]

132 SANTANACH SUNOL, Joan, «l'ase de Turmeda, Il», Sonograma
Magazine, 36 (2017).
[Article de divulgacié cultural sobre la Disputa de /'ase de l'exfrancisca
Anselm Turmeda.

133 SEBASTIAN TORRES, Raimon, «Les fonts medievals de grammatica 1
medicina en la traduccié de Ferrer Saiol de 1'Opus agriculturae de Pal-ladi»,
Magnificat. Cultura i Literatura Medievals, 4 (2017), pp. 75-91.

[L'Opus agriculturae de Pal-ladi fou traduit al catala el 1385 per Ferrer Saiol,
protonotari de la reina Elionor de Sicilia. La dificultat de I'Opus agriculturae
rau fonamentalment en el lexic tecnic. Ferrer Saiol, conscient d'aquest
obstacle, palesa en el proleg de la traduccié I'as de diferents manuals per
dur a terme una traducci6 optima: obres com el VVocabularinm de Papies,
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134

135

136

137

el Catholicon de Johannes Balbus, la Clavis sanationis de Sim6 de Génova
o el De simplicibus medicinis d'Tbn Wafid.]

SEBASTIAN TORRES, Raimon, «Ferrer Saiol's fourteenth-centuty
Catalan translation of Palladius' Sententiaen, en Brief Forms in Medieval and
Renaissance Hispanic Literature (eds. Barry Taylor - Alejandro Coroleu),
Cambridge, Cambridge Scholars, 2017, pp. 26-43.

[Analisi de la traducci6 catalana del cap. 6 del llibre 1 («De industria et
necessatiis ad rura sententiis») de 1'Opus agriculturae de Pal-ladi, que conté
un recull de senténcies agricoles extretes de Columel-la i de les Gegponica.]

SEQUERO GARCIA, M. Angeles, «la tradici6 textual de les edicions de

la Historia de l'esforcat cavaller Partinobles», Tirant. Butlleti informatin i bibliografic
de literatura de cavalleries, 20 (2017), pp. 209-258.
[Treball que presenta la transmissié d'un text breu cavalleresc que va
gaudir d'una notable vida editorial fins al segle XIX. De la Historia de
lesforgat cavaller Partinobles, se'n van fer moltes edicions a partir de 1588.
Va reaparcixer el 1912,

SHARRER, Harvey L., «The poem 'Sény fecho por don pedro durrea' in
the Lisbon manusctit of the Sdtira de infelice ¢ felice vidar, en 'V ir bonus dicendi
peritus': Studies in Honor of Charles B. Faulhaber (ed. Antonio Cortijo Ocafla,
Ana Marfa Goémez-Bravo, Marfa Morras), Nova York, Hispanic
Seminary of Medieval Studies, 2014, pp. 237-246.

[Al'lusions a la difusié de March en la literatura hispanica de la segona
meitat del XV.]

SMITH, Damian J., «The conception of James I and its literary
consequencesy», Revista Chilena de Estudios Medievales, 12 (2017), pp. 9-17.
[Historia popular de la concepci6 de Jaume I des de la cronica del rei fins
al segle XVII. Interpretacié de les raons politiques, religioses, socials,
culturals 1 artistiques del tractament de la concepcié de Jaume I al llarg
dels segles.]
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139

140

141

142

SOLER, Abel, «'autor del "Cutial", al descoberty, Serra d'Or, juny (2017),
pp. 49-52.
[Article de divulgacié cultural que presenta una proposta d'autoria de la
novel'la Curial ¢ Giielfa, segons la qual s'atribueix a iﬁigo d'Avalos, gran
camatlenc d'Alfons el Magnanim.|

SOLER, Abel, «'atribucié hipotetica de Curial e Gielfa a Enyego
d'Avalos (Consideracions sobre un "informe" de L. Badia i ]. Torr6)»,
Scripta. Revista Internacional de Literatura i Cultura Medieval i Moderna =
Univers borgia. Aproximacions bistoriques, culturals i artistiques als Borja, 9
(2017), pp. 165-193.

[Consideracions en defensa de la hipotesi d'autoria atribuida a Enyego
d'Avalos d'Abel Solet, en resposta a l'informe de Lola Badia i Jaume
Torrd.]

SOLER, Abel, dInico d'Avalos, la "caballerfa humanistica" y el Napoles de
Alfonso I: Curial ¢ Giielfan, Archivio Storico per le Province Napoletane,
CXXXV (2017), pp. 33-59.

[Argumentaci6 a favor de l'autoria del Curial e Giielfa a Thigo d'Avalos
(Toledo 1414-Napols, 1484).]

SOLER, Abel, I 'entorn valencia d'Enyego d'Avalos i 'autoria de Curial e
Giielfa», eHumanista IVITRA, 11 (2017), pp. 401-430.
[La coloraci6 dialectal valenciana (sic) i molts altres aspectes del Curial (ca.
1445- 1448) conviden a relacionar-lo amb la biografia, lectures i amistats
d'Enyego d'Avalos. Patge del rei d'Aragé a Valéncia (1422-1430),
cambrer ducal (1435-1440) i ambaixador a Mila (1443-1447), cortesa de
Napols (1440...), el gran camarlenc d'Avalos convisqué durant décades
amb cavallers valencians (Cardona-Villena, Montcada, Maca-Cornell,
Ximenes d'Uttea...) al'ludits per 'onomastica 4 ¢/ef de la novel‘la.]

SOLER, Abel, «Els consells d'amor de Guiniforte Barzizza al valencia

Francesc de Centelles (Mila, 1439) i la intencié literaria del "Curial"y,
Rivista Italiana di Studi Catalani, 7 (2017), pp. 77-98.
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|Guiniforte Barzizza va dedicar una Epistula de amore a Francesc-Gilabert
de Centelles on li aconsellava evitar els 'llacos' de l'amor munda i
cercar-ne un d'honest vers la virtut i el matrimoni. Es tracta d'un
enfocament humanistic que l'autor relaciona amb la intencié literaria del
Curial.)

SOLER, Abel, «Atenes i Jerusalem en el Curial ambientacié literaria o
dilema ideologicey, Estudis de llengna i literatura catalanes, LXXI (2017), pp.
25-56.

[Treball que presenta el Curial com una novel'la escrita en context italia,
ala cort del Magnanim i com un llibre de 'cavalleria humanistica', és a dir,
amb trets d'un Renaixement incipient.]

SOLER, Abel, «"Liber sum". El Napols d'Alfons el Magnanim, de la
propaganda humanistica al mite historiograficy, Afers: fulls de recerca i
pensament, 32, 88 (2017), pp. 811-832.

[Estudi sobte els anys del regnat napolita d'Alfons V d'Aragd, en els quals
es construi el mite propagandistic d'un rei literat i bibliofil, fomentat pel
cercle d'humanistes protegits pel monarca.]

SOLER, Abel, «la atribucién hipotética de Curial ¢ Giielfa a Enyego
d'Avalos (Consideraciones sobre un "informe" de L. Badia y J. Torré,
eHumanista: Journal of Iberian Studies, 37 (2017), pp. 696-720.
[Consideracions en defensa de la hipotesi d'autoria atribuida a Enyego
d'Avalos d'Abel Solet, en resposta a l'informe de Lola Badia i Jaume
Torrd.]

SOLER, Abel, «Enyego d'Avalos, autor de Curial ¢ Giielfa?, Estudis
Romanics, 39 (2017), pp. 137-165.
[Arguments a favor de l'atribucié de la novella a un personatge destacat
de la cort del Magnanim, nascut a Toledo i que va passar la primera
joventut a Valéncia, on hauria aprés la llengua catalana. Interpretacions
allegoriques de les motivacions politiques implicites. |
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147 SOLER 1 LLOPART, Albert, «Ramon Llull: escriptura, lectura i

reordenacié del mény, en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Liull. «En e/
sete centenari de Ramon Liull: el projecte missional i la pervivéncia de la devocion.
Palma, 24-27 de novembre de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll
Perell6), Barcelona - Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les
Illes Balears, 2017, pp. 317-337, Col. Blaquerna, 12.
[Ramon Llull planteja els seus plans de reforma universal com la
restauracié d'un ordre preexistent en relacié directa amb la doctrina
lul-liana de la primera i la segona intenci6. La novel-la Blaguerna (ca. 1283)
iel tractat De fine (1305) sén dues obres que desenvolupen aquests plans
d'ordenacié del mén des d'un vessant narratiu i politic, respectivament.]

148 SUAREZ GARCIA, Pablo, «La torna de los clasicos valencianos a la
llingua asturianax, Seripta. Revista Internacional de Literatura i Cultura Medieval
i Moderna = Poesia civil catalana de la baixa edat moderna, 10 (2017), pp. 49-67.
[Article que presental'estat actual de les traduccions de classics medievals
de la Corona d'Aragd, especialment valencians, en llengua astutiana
(Tirant lo Blane, Rois de Corella, Curial ¢ Giielfa, Ausias March, Jordi de
Sant Jordi, Enric Valor, Bernat Metge, Jacob Xalabin o Ramon Llull).]

149 TOUS PRIETO, Francesc, «A proposit de la tradicié textual i l'edicié
critica dels M/ proverbis (1302) de Ramon Llulls, Anuari 1 erdaguer, 24
(2010), pp. 253-266.
[L'article descriu succintament els trets formals i estructurals dels M7/
proverbis, esbossa les caracteristiques de la tradicié textual que els ha
transmes i aborda algunes de les dificultats i els reptes que l'edicié ctitica
del text planteja.]

150 TOUS PRIETO, Francesc, «Ressenya de: "L/l x Linll. Una antologia de
texctos de Ramon Linll. Edicié a cura de Joan Santanach. Barcelona: L'Avenc
- Institucié de les Lletres Catalanes, 2016"», E/s Marges, 112, prim (2017),
pp. 122-123.

[Ressenya.]
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152

153

154
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VEGA ESQUERRA, Amador, «Rapte mistic i éxtasi artistic: Llull i Dali»,
en Actes del Congrés d'Obertura de I'Any Linll. «En el seté centenari de Ramon
Liull: el projecte missional i la pervivéncia de la devocidy. Palma, 24-27 de novembre
de 2015 (eds. L. Badia - A. Fidora - M. 1. Ripoll Perell6), Barcelona -
Palma, Universitat de Barcelona - Universitat de les Illes Balears, 2017,
pp. 339-363, Col. Blaquerna, 12.

[Aproximacié hermeneutica a la nocié de rapte mistic segons Llull, la
posicié de Llull en el context europeu, la dimensi6 estetica de la mistica
lul-liana recuperada per Salvador Dali.]

VENTURA, Simone, «Sulla Storia di Griselda ¢ Gualtieri in catalano e in
francese alla fine del Trecentor, Heliotropia, 14 (2017), pp. 203-225.
[Article sobre la traducci6 en catala i en frances de la Historia de 1V alter i
Griselda de finals del s. XIV, la traducci6 de l'epistola de Petrarca Griseldis
feta sobre la darrera novel*la del Decamerd.]

VIANNA, Luciano José, «Ressenya de: "Lola Badia (ditr.), Historia de la
Literatura Catalana, 1: Literatura Medieval (I). Dels origens al segle XIT™»,
Medjevalia. Revista de Estudios Medievales, 20, 1 (2017), pp. 268-271.
[Ressenya.]

VIANNA, Luciano José, «Ressenya de: "Lola Badia (dit.), Historia de la
Literatura Catalana, 11: Literatura Medieval (11). Segles XIV-X1"», Medievalia.
Revista de Estudios Medievales, 20, 1 (2017), pp. 271-274.

[Ressenya.]

VIANNA, Luciano José, «Ressenya de: "Lola Badia (dit.), Historia de la
Literatura Catalana, 111: Literatura Medieval (I11). Segle X1, Medievalia.
Revista de Estudios Medievales, 20, 1 (2017), pp. 274-278.

[Ressenya.]

La Vierge dans les arts et les littératures du Moyen Age. Dirs. Paul Bretel - Michel
Adroher - Aymat Catafau, Paris, Honoré¢ Champion, 2017, 410 pp., Col.
Nouvelle Bibliotheque du Moyen Age.
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158

159

160

161

[Actes del col'loqui celebrat a Perpinya els dies 17, 18 1 19 d'octubre de
2013. Recull treballs sobre la representacié de la Mare de Déu en les
literatures medievals anglesa i anglonormanda, catalana i francesa.
Buidat.]

VILELLA, Eduard, «Simmetrie dantesche», eHumanista IVITRA = Linil:
filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli all’epoca di Linll, 11 (2017), pp.
89-99.
[Malgrat la proximitat cronologica, la complexitat i la mida de les obres
de Dante i Llull en fa dificil la comparacié. El treball intenta fer algunes
consideracions sobre la divergencia de les solucions que adopten els dos
autors en breus passatges de la Commedia 11" Arbre de Filosofia d'Amor)

VILLALBA I VARNEDA, Pere, «Ramon Llull, escriptor de Déu. Etapa
napolitana: obres i accions (Napols 1293, octubre - 1294, desembre)»,
eHumanista 1VITRA = Liull: filosofia, filologia, pedagogia, storia. Napoli
all’epoca di Linll, 11 (2017), pp. 4-20.

[Visi6 essencial dels continguts de les obres lul-lianes escrites a Napols,
amb una sintesi de les activitats apostoliques.]

VINAS, Agneés - VINAS, Robert, La Companyia Catalana a Orient
(1301-1311), Barcelona, Rafael Dalmau Editor, 2017, 240 pp.
[Obra sobre els fets historics i textos literaris i historiografics entorn de
la companyia catalana a Otient. El titol conté traduccions del grec i del
frances i adaptacions al catala modern de Josep Antoni Aguilar, Eusebi
Ayensa, Miquel-Lluis Muntané, Carme Plaza i Xavier Renedo.]

VIVES PINAS, Arnau, (Ressenya de: "X. Terrado, F. Sabaté (eds.), Les
veus del sagrat, Lleida, Pages, 2014, 302 pp. (Verum et Pulchrum Medium
Aevumy; 8)"y, Anuario de Estudios Medievales, 47, 2 (2017), pp. 936-937.

[Ressenya.]

YSERN, Josep, «A proposit dels nusos mobils en la construccié dels
sermons vicentinsy, Revista de Filologia Romdnica, 34,1 (2017), pp. 33-62.
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[Segons fra Vicent Ferrer la seva predicacid es conforma com una mena
de filat o xarxa, teixida a partir d'autotitats, exempla, similitudines, etc.
L'article estudia alguns dels nusos d'aquesta xarxa, com ara grups
consolidats de simils de caracter recurrent. Tals agrupacions mostren una
tecnica de construccié que havia quedat eclipsada per I'atenci6 concedida
a altres aspectes de la predicacié vicentina.]

162 ZIMMERMANN, Marie-Claire, «Sobre l'escriptura d'Ausias Marchy,
Revista Valenciana de Filologia, 1 (2017), pp. 141-160.
[El present article fa una sintesi de la investigacié ausiasmarquiana del
segle XX idel XXI i assenyala quins sén els aspectes de l'obra marquiana
que caldria continuar investigant.]
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LITERATURA CASTELLANA MEDIEVAL

1 ABELEDO, Manuel, «Sobre la estructura textual de la Crinica de la

poblacion de Avilay, e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études hispaniques
médicvales et modernes, 27 (2017).
[Analiza la propuesta estructural de la obra, a partir del estudio de un
conjunto de aspectos formales y narrativos de la Crdnica de la poblaciin de
Abvila. Para ello, el autor destaca la fuerte huella episédica del texto para
alcanzar un modelo tripartito unido mediante dos espacios de transicion.
De esta manera, la primera parte serfa de caracter legendario; la segunda
estarfa compuesta por episodios breves y esquematicos, y la tercera
presentarfa escenas diplomaticas y cortesanas. |

2 ABELEDO, Manuel, De la hormiga a la cigarra. Experiencia estética en Castilla

en las traducciones artiricas y la ficcion sentimental, San Millan de la Cogolla,
Cilengua, 2017, 357 pp., Col. Instituto Literatura y Traduccion, 14.
Monografias, 6.
[Desde los postulados de la estética de la recepcion, el autor busca
construir una historia de la lectura posible para los siglos finales de la
prosa medieval castellana atendiendo a dos corpora fundamentales del
periodo: las traducciones de los textos arturicos vertidos al castellano a
partir del siglo XIV (Tristan de Leonis y Lanzarote del Lago de la Vulgata) y
los primeros textos de la ficcién sentimental (Szervo libre de amor, Sitira de
infelice ¢ felice vida, Grimalte y Gradissa y Grisel y Mirabella de Juan de Flores,
Arnalte y Lucenday Carcel de amor de Diego de San Pedro y la continuacion
de Cdreel de Nicolas Nufiez). Esta monografia presenta las conclusiones
de la tesis doctoral del autor, Didactismo y experiencia estética en la Baja Edad
Media castellana: El enfrentamiento entre dos modos de lectura desde las traducciones
artiiricas hacia la ficcion sentimental, defendida en la Universidad de Buenos
Aires en 2013.]



3 ABELEDO, Manuel, «Sobre autorfa, figura autoral y punto de vista en la
Crinica de la poblacion de Avila, Tncipit, 37 (2017), pp. 111-121.
[En el trabajo se suman consideraciones sobre la autoria de la Crdnica de
la poblacion de Avila a las que hasta ahora ha establecido la critica: un
caballero abulense cercano a Gonzalo Mateos.]

4 ABELEDO, Manuel, «Memotia y estructura narrativa en la Crinica de la
poblacion de Avilaw, Bulletin of Hispanic Studies, 95, 6 (2018), pp. 581-598.
[Analisis de la mezcla entre oralidad y memoria en la fijacién estructural
de la Crénica de la poblacion de Avila, poniéndola en relacién con otro de los
pequefios textos cronisticos afines, bautizado por Diego Catalan como
Historia menos atajante (BETA texid 10659). Se establece la necesidad de
analizar la narrativa en virtud de la importancia de la memoria como
fijacién de un imaginario de pertenencia a una comunidad, que es lo que
sustenta el sentido de la narracion.]

5 ACEVEDO MOLINA, Mirsa, «LLas labores de las vifias a través de las
imagenes de Beatos y calendarios hispanicos entre los siglos X y XIII»,
Revista Chilena de Estudios Medievales, 2 (2012), pp. 31-54.
[La autora se propone estudiar la labor de la vifia en la Peninsula Ibérica
(siglos X y X11I) a través del arte monumental o en miniaturas de codices
y as{ revindicar esta fuente para la historia de la vitivinicultura. Todas las
imagenes relacionadas con los trabajos de poda, cavado, sarmentado,
vendimia, pisada y prensado, vienen recogidas en las tablas finales del

articulo (pp. 53-54).]

6 AGUILA ESCOBAR, Gonzalo, «Presente y futuro del A#as Lingiistico de
la Peninsula Ibérica: de la versién impresa a la plataforma electrénicar, La
Cordnica, 46, 1 (2017), pp. 185-205.

[Repaso histérico al proyecto de Atlas Lingtistico de la Peninsula Ibérica,
ideado en los afios 60 del siglo paado por Menéndez Pidal y Navarro
Tomas, y que en la actualidad ha completado su transformacién en una
base de dato de libre acceso a través de internet:
http://www.alpi.csic.es/. Para el medievalista, el trabajo tiene el interés
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de aprender a navegar por una base de datos que puede aportar claves
sobre la interpretacion de ciertos pasajes en critica textual.]

7 AGUILAR PERDOMO, Maria del Rosario, «Las fuentes del Jardin en los

libros de caballerfas a la luz de las practicas arquitecténicas de la nobleza
espafiola en la temprana Edad Modernay, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.
Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 119-134, Col.
Estudos Medievais, 5.
[La importancia que va adquitiendo el jardin como espacio de
divertimento, descanso o reflexién en la sociedad espafiola, y
especialmente en palacios reales y cortes, a partir del siglo XVI, se
manifiesta también en los libros de caballerias, en tanto que retrato de las
pautas culturales y estéticas de la época, en la que las practicas
arquitectonicas y jardineras ocupaban los momentos de ocio de la
nobleza, a veces como reflejo imitativo de los intereses de Felipe 11 en la
arquitectura y la naturaleza. La autora profundiza en esa simbiosis
ficcién-realidad, examinando los elementos compositivos de los jardines
histéricos (laberintos, estanques, fuentes) y que permitirfan observar la
influencia del auge de este espacio en la mentalidad nobiliaria.]

8 AGUNDEZ SAN MIGUEL, Leticia, «Hstrategias de escritura y
construccion memorial en la Primera Crinica Andnima de Sabagin», en
Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenaje al Profesor José Angel
Garcia de Cortazar y Ruig de Agnirre (eds. B. Arizaga - D. Marifio - C. Diez
- E. Pefia - J. A. Solérzano - S. Guijarro - J. Afifbarro), Santander,
PUDliCan. Ediciones Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp. 957-969.
[Con la finalidad de buscar el contexto de creacion de la crénica, asi como
los objetivos proyectados en su composicion, la autora del articulo
delimita y jerarquiza los sucesivos estadios textuales que los estudios
actuales han reconocido en esta obra historiografica (el primero durante
la primera mitad del siglo XII; el segundo en el siglo XIII y el tercero en
los siglos finales de la Edad Media). ]
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9

10

11

AILENII, Simona, «Tradugdao peninsular das estérias do Santo Graal,

Metlin e Tristan», en Exn Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 135-150, Col. Estudos Medievais,
5.
[Las traducciones de la Estdria do Santo Graal, el Livro de Merlin y el Livro
de Tristan manifiestan el empleo de un conjunto de técnicas divergentes
de traduccién. Mediante el estudio en paralelo entre los originales
franceses y los correspondientes transmitidos por estos testimonios
ibéricos, la autora trata de identificar y analizar los procedimientos de
traduccion, procurando asi detectar las razones que pueden justificar un
patrén divergente. |

ALBA, Amparo - SAINZ DE LA MAZA, Carlos, «Cuentos rabinicos en

castellano en el Mostrador de justicia de Alfonso de Valladolid», Revista de
Filologia Espariola, 93,1 (2013), pp. 9-39.
[Analisis de los elementos narrativos presentes en los textos polémicos
de Alfonso de Valladolid sobre los judios conversos. Se estudian
personajes y argumentos narrativos de obras como E/ Mostrador de justicia
para ejemplificar el gusto en la época por el tema.]

ALBORNOZ, Diana, «Problemas en torno a la utilizacién del término

"ley" en el Setenario alfonsi y su relacion con el propésito del libroy, Letras,
73 (2016), pp. 55-64.
[En el trabajo se analiza la relacién entre el propdsito que explicita el
Setenario de Alfonso X, y la materia filoséfica, astrologica y religiosa que
en ¢l se organiza, relaciéon que pone de manifiesto una intenciéon
persuasiva que no se encuentra en la Partida I, con el que guardarfa, como
constata la critica, una relaciéon de dependencia. Paralelamente, también
se estudia los materiales que articula el Sezenario con el concepto de dley»
para aportar argumentos solidos que permitan repensar su relacién con
el corpus legal alfonsi.
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12 ALCALA, Angel, «Cartas latinas del Doctor Francisco Loépez de

Villalobos (Edicion, introduccion y notas)», eHumanista/ Conversos, 5
(2017), pp. 417-491.
[Edicién de las Cartas latinas de Francisco Lépez de Villalobos
acompafiada de un minucioso estudio preliminar acerca de su obra y su
biografia. Se hace especial mencién de su origen judeoconverso,
formacién y mundo intelectual. La segunda parte del trabajo constituye
la edicién propiamente dicha.]

13 ALCATENA, Marfa Eugenia, «Lo sobrenatural como impronta
monastico-clerical en el Poema de Fernin Gonzdilezy, Revista de Literatura
Medieval, 29 (2017), pp. 43-57.

[El estudio realiza un recorrido por el imaginario sobrenatural del poema
de Fernan Gonzalez. Analiza las apariciones de los elementos
prodigiosos del relato y su intencién final.|

14 ALDER, Erik, «(Ob)literating the Enemy: The Poetics of Exorcism in
Viida de San Millan de la Cogolla», La Cordnica, 46, 2 (2018), pp. 33-54.
[Analisis de la narrativa dual hallada en la Vida de San Milldn de la Cogolla,
en la cual Berceo parece separar la tradicional biografia del santo y los
hechos bélicos del enfrentamiento entre cristianos y musulmanes. El
autor define la obra de Berceo como la descripcion de una cristiandad
ideal, sin habitantes que profesen otra fe, de ahi la consideraciéon de
«exorcista» que se da al relato hagiografico.

15 ALEMANY FERRER, Rafael, «Joan Rois de Corella: Una propuesta
antibelicista en la literatura catalana medieval?y, en Guerra y violencia en la
literatura y en la bistoria (eds. F. Carmona Fernandez - J. M. Garcia Cano -
coord. J. J. Martinez Garcfa), Murcia, Universidad de Murcia -Museo de
la Universidad de Murcia - Centro de Estudios del Proximo Oriente y la
Antigtiedad Tardia, 2018, pp. 45-54, Col. Seminario Interdisciplinar de
Historia y Literatura de la Universidad de Mutcia, 5.

[Aunque las peculiaridades biograficas del escritor pueden justificar su
desapego de las costumbres caballerescas, el Plant (...) de la reina Hécuba
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parece erigirse en un alegato antibelicista en regla; incluso una exaltacién
de la cruzada como es La Sepultura de Franci Agnilar podtia deberse a las
exigencias del momento e integrarse sin estridencias en la actitud
pacifista.|

16 [Alfonso de Madrigal "El Tostado"|, Brewyloguyo de amor e amicigia

(1437/1444). Edicion, introduccion y seleccién de textos Nutria Belloso,
Pamplona, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Navarra, 2000,
128 pp., Col. Cuadernos de Anuario Filoséfico. Serie de Pensamiento
Espafiol, 15.
[Tras una introduccién en la que se ocupa del perfil humano de Alfonso
Fernandez de Madrigal, su itinerario intelectual, y su ingente produccion
literaria, se ocupa de la descripcion del contenido del Brevyloguyo,
realizando una exposicién por capitulos. Tras la bibliografia (fuentes
primarias de obras de Madrigal y secundarias), se ofrece finalmente
edicion de una seleccion basada en el manuscrito h-1I-15 de la Real
Biblioteca del Monasterio de El Escorial.]

17 ALMEIDA, Belén, «Referirse a las mujeres en Vicente Ferrer y Teresa de

Cartagena: masculino inclusivo y femenino», Cabiers d'études hispaniques
médiévales, 39 (2016), pp. 39-60.
[Estudia el uso del masculino inclusivo y no inclusivo en las obras de
Vicente Ferrer y Teresa de Cartagena, destacando las formas en como se
refieren los textos a las mujeres como elemento genérico o no
especificado.]

18 ALONSO, Alvaro, «la torre Tarpeya: un fantasma entre Alfonso X y
Lope de Vega», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval
Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 167-176, Col. Estudos Medievais, 5.
[Pese a la mencion a la «torre Tarpeya» en textos conocidos (entre otros,
por el Marqués de Santillana), el monumento no parece haber existido en
la Roma antigua. El autor rastrea el origen del motivo y cual es el
referente real al que se refiere: la ciudadela del Capitolio, el arx Tarpea, en
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otras ocasiones, el antiguo edificio del Erario, o a ninguna realidad
concreta. El romance «Mira Nero de Tarpeya» ayuda a entender esa
pluralidad de significados.]

19 ALONSO GUARDO, Alberto, «La Practica secundum Trotam y el poema

médico de la Collectio Salernitana IV, 1-176)», en En Doiro antr'o Porto e
Gaia. Estudos de Literatura Medjeval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev.
R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 151-165, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Estudio comparativo que pretende dilucidar la relacién que existe entre
la Practica secundum Trotam atribuida a Trota o Tétula de Salerno y el
poema médico anénimo publicado en la Collectio Salernitana de Salvatore
de Renzi. Procede primero a revisar las correspondencias entre la Practica
y los otros tratados ginecoldgicos y cosméticos que se difundieron
atribuidos a Trétula (Liber sinthomatibus muliernm, De curis mulierum y De
ornatu muliernm) para pasar luego a analizar las posibles relaciones entre la
Practiva y el poema médico.]

20  ALPALHAO, Margarida Santos, «A criagio do Cavaleiro nos Livros de

Cavalarias», en Relatos de Criagao, de Fundagio ¢ de Instalacao: Histdria, Mitos
¢ Poéticas | Relatos de Creacion, de Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y
Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta - J. M. Pedrosa), Lisboa,
IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 185-209.
[Estudio sobre los relatos de crianza y educacion de caballeros, basado
en los libros de caballerfas impresos portugueses, espafioles y franceses.
El estudio destaca aspectos como el nacimiento seflalado del héroe, su
infancia y juventud problematica, y la madurez que culmina cuando es
armado caballero. Se estudian personajes de las siguientes obras ibéricas:
Clarimundo, de Jodo de Barros, Palmeirim de Inglaterra, de Francisco de
Moraes, Amadis de Ganla, de Rodriguez de Montalvo, Palmeirin de Oliva,
Don Florando, Primaledn, Tristin de Ieonis. También se establecen puentes
entre la literatura y la historia, la antropologia y la mitologfa.]
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21 ALTAMIRANO, Gerardo, «"En medio del enclaustro, lugar tan acabado,

/ sedid un fico 4rbol en medio levantado"™: contextos y funciones
ecfrasticas del arbol automata en el Libro de Alexandre», Medievalia, 49
(2017), pp. 5-20.
[Se analiza el pasaje del Libro de Alexandre en el que el protagonista
encuentra un arbol autémata en el palacio del rey Poro, con el objetivo
de exponer las funciones ecfrasticas de este objeto dentro y fuera del
texto, asi como su relaciéon con otros episodios y obras en los que se
configura la idea de la maravilla vinculada a la Otredad.]

22 ALVAR, Catlos, «Batrlaam y Josafat: tres lecturas», en D'Orient en Occident.

Les recueils de fables enchdssées avant les Mille et une Nuits de Galland (Barlaam
et Josaphat, Calila et Dimna, Disciplina clericalis, Roman des Sept Sages)
(eds. M. Uhlig - Y. Foehr-Janssens - colab. G. Chitelain - L. Jaquiery -
A. Sandova - E. Velasco), Turnhout, Brepols, 2014, pp. 115-128, Col.
Cultural Encounters in Late Antiquity and the Middle Ages (CELAMA
16).
[Analiza las versiones provenzal, portuguesa y castellana de Barlaam y
Josafat con el fin de examinar las diferencias existentes entre ellas y, en
caso de discrepancias entre ellas, averiguar las razones. Analiza primero
el conjunto de la obra para luego centrarse en uno de los exezpla, el del
cazador y el ruiseflor, mas conocido como «los tres consejos del pajaro»
(motivo K604 del Motif-Index de S. Thompson).|

23 ALVAR, Carlos, «Sobre la migracién de traducciones», en Par estude ou
pat acoustumance. Sagg/ offerti a Marco Piccat per il suo 65° compleanno (eds.
L. Ramello - A. Borio - E. Nicola), Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2016,
pp. 1-13, Col. I libri del Cavaliere Errante. Collana di culture, filologie e
letterature romanze medievali, 3.
[Se analizan los desplazamientos geograficos de una docena de textos que
fueron vertidos durante la Edad Media a varias lenguas del occidente
europeo: Fabulas de Esopo y Fedro, la historia del rey Apolonio de Tiro,
la leyenda de Santa Marfa Egipciaca, la de Awmicus et Amelins, Batlaam y
Josafat, Historia de los siete sabios, Livres dou tresor de B. Latini, Breviari d'amor
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de Matfre Ermengaud, Arbre des batailles de H. Bouvet, e/ Dévisement du
monde de Marco Polo, y e/ Libro de las maravillas de Juan de Mandeville.]

24 ALVAR, Catlos, «Ferragut en Espafian, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.

Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 189-197, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Se indaga en la profundidad y caracteristicas de la tradicién vinculada a
Ferragut, el contrincante de Roldan en la tradicién épica, en la Peninsula
Ibérica. La temprana presencia de Ferragut en el capitel de Najera o la
pervivencia del apellido Ferragut, sugieren una amplia difusiéon en la
Edad Media y en épocas posteriores.]

25  ALVAR, Carlos, «Ferragut en Espagne», en «Par deviers Rome mi'en revenrai
erranty: XXéme Congres International de la Société Rencesvals pour ['étude des
épopées romanes (eds. M. Careri - C. Menichetti - M. T. Rachetta), Roma,
Viella, 2017, pp. 469-474, Col. Fuori collana.

[Reconstruye la presencia del nombre Ferragut en HEspafia, que
documenta la popularidad del gigante sarraceno que aparece en vatios
textos épicos del occidente europeo.]

26 ALVAREZ, Dulce Estefania, «La version del Libro I de la Eneida en un

codice toledano del s. XIV», Estudios Cldsicos. Patronato Menéndez, Pelayo.
CSIC, 151 (2017), pp. 123-154.
[Analisis de la versién del Libro I de la Eneida recogida en un codice
toledano del s. XIV para comprobar las lecturas coincidentes y no
coincidentes con otras de la tradiciéon recogida por la autora de este
articulo. El estudio se realiza en base a la tradicion conocida, los Codices
antiquores, los veintian Codices aevi Carolini, los cinco Fragmenta papyracea y
otros veintidés manuscritos existentes en bibliotecas espafiolas. Todo
ello va acompafiado por el correspondiente comentario literario de los
versos reseflados. Las variantes se explican, en algunos casos, por
«alegorias, transposiciones miticas o bien por alusiones a tradiciones que
Virgilio conoce» (p. 147) pero que no introduce en sus relatos.|
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27  ALVAREZ LEDO, Sandra, «L.a métrica de los poemas de Gémez Pérez
Patitio», Critica Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 39-66.
[Trabajo dedicado a glosar «la maestria métrica de Pérez Patifio» (p. 40),
a través de un pormenorizado e individual andlisis no solo de géneros,
estrofas y versos atribuidos a este poeta en el Cancionero de Baena, sino
también de las ribricas y de otros elementos paratextuales que inciden en
esa misma idea del dominio mostrado por este trovador de la técnica
compositiva de la poesia cancioneril de su época.|

28  ALVAREZ MORENO, Rautl, «Notas a la ilustracién de un duelo: el
suicidio de Melibea en los grabados antiguos de Celestina», eHumanista, 35
(2017), pp. 311-331.
[Se discute por qué se mantuvo el grabado que representa el suicidio de
Melibea en las ediciones del s. XVI, cuando el tema planteaba un
conflicto moral evidente y otros muchos grabados eran eliminados para
reducir espacio. Se dividen las ilustraciones antiguas en cinco grupos
segin como se representa la muerte de Melibea: volando, descolgandose,
ya en el suelo, sola o acompafada, etc. Y después se comparan las
distintas representaciones con episodios y grabados de otras obras de los

siglos XV y XVI]

29  ALVAREZ RODRIGUEZ, Alicia, «Los conventos de la Orden de
Predicadores y los espacios judios en Castilla durante la Baja Edad
Media», eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 235-251.

[Analisis de los vinculos de caracter espacial, material y simbélico entre
algunos conventos de la Orden de Predicadores en Castilla y
determinados bienes hebreos, como sinagogas o cementerios. La primera
seccion del articulo analiza esta cuestion en la etapa que comprende
desde el s. XIII a la primera mitad del s. XIV y que implica el paso de una
convivencia relativamente pacifica entre judios y cristianos al inicio de las
hostilidades. La segunda mitad del s. XIV supone el estallido de la
violencia que se prolongara a lo largo del s. XV hasta que, en el afio 1942,
los Reyes Catolicos emiten el decreto de expulsion de los judios. La
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posicién de los cenobios en relacién a determinados espacios judios pudo
ser, en realidad, una estrategia de la orden para acercarse a este estrato de
la poblacién.|

30  ALVARO, Bruno Gongalves, «"'Las feridas primeras que las aya yo
otorgadas": Dom Jerénimo e o modelo de bispo guetteiro no Poema de
Mio Cidy, Brathair = Matar e morrer na Idade Média, 17,1 (2017), pp. 89-103.
[El autor analiza la construccién del personaje de D. Jerénimo en el
Poema de Mio Cid como obispo guerrero, utilizando para su analisis la
edicion critica de Colin Smith (2001). El autor trata de mostratr cémo el
personaje es una metifora del pensamiento belicoso y religioso de la
época y como la literatura se convierte en un vehiculo de difusién de los
ideales y en un instrumento de adoctrinamiento.]

31  ALVIRA, Martin, «El "Triunfo de la Santa Cruz" en los flores sanctorume:
pervivencia en castellano de un texto latino medievaly, ¢e-Spania. Revue
interdisciplinaire d'études hispaniques médiévales et modernes, 26 (2017).
[Trabajo que analiza la historia que sobre la batalla de las Navas de Tolosa
se reproduce en los Flores sanctornum castellanos. Su origen se rastrea en un
texto medieval en latin que se conserva en el Oficio de la Fiesta de la Santa
Cruzg, del Leccionario cisterciense de Las Huelgas. Se estudia la génesis y
transmision de esta historia, su incorporacién a los legendatios
castellanos, y su posible autoria.|

32 ANAYA FLORES, Jerénimo, «El repertorio romancistico y cancioneril de

una mujer de Albufiol (Granada)», Revista de Folklore, 436 (2018), pp.
110-139.
[Se da noticia de la recoleccién en 1979 del repertorio romanceril (16
romances) y cancioneril (9 canciones) de una informante andaluza de 39
afios y se transcriben los textos. Los archivos sonoros y las
transcripciones se han incorporado al Corpus de Literatura Oral
(www.corpusdeliteraturaoral.es) dirigido y editado por David Mafiero
Lozano.]
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33 ANDRACHUK, Gregory Peter, «l.a Gloriosa, ess cuerpo adonado: the body

of Mary in Berceo's Milagrs de Nuestra Sesiora», eHumanista, 35 (2017), pp.
534-539.
[El autor sugiere un sofisticado juego de palabras entre el adjetivo
«adonadoy y las palabras «don» y «adonai». En la historia de la devociéon
mariana, el papel de la Virgen fue en aumento al incrementarse su rol de
mediadora entre Dios y la humanidad en tanto que «Theotokos», madre
de Dios. Esta caracteristica de la Virgen aparece en diversas ocasiones en
los Milagros de Berceo, pero solo una vez se hace mencién a su cuerpo,
que se califica mediante el adjetivo «adonado». La primera acepcién de
este adjetivo, «colmado de dones», podtia tener una lectura mas profunda
y metaférica, al considerar que en otros pasajes Berceo habla de Jesus
como el «don» concedido por Dios a los hombres. Y en la Vulgata,
ademds, Jesus es llamado Adonai, palabra sonoramente muy similar a
«adonadow.]

34 ANTONIO RUBIO, Maria Gloria de, «Nuevos y viejos documentos

sobre la presencia judia y conversa en Galicia», eHumanista/ Conversos, 5
(2017), pp. 374-391.
[Analisis de los registros documentales referidos a la presencia judia en
Galicia recopilados con postetioridad a la publicacion de la tesis doctoral
de la autora de este articulo bajo el titulo Los judios en Galicia (1044-1492)
(2006). De este modo, se examina el contenido de la nueva
documentacién y se comprueba que confirma y complementa los datos
ya conocidos. El estudio se organiza en diferentes apartados para dar
respuesta a varias cuestiones relacionadas con el numero de judios que
vivieron en Galicia, su distribucién, organizacién y puestos de trabajo
que desempefiaron. La seccién previa a las conclusiones esta dedicada a
los conversos.]

35  APIC, Mina, «LL.a mujer en la épica serbia: imagen y funcién», en E# Doiro
antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medjeval 1bérica (otg. J. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
199-210, Col. Estudos Medievais, 5.
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[Estudia una serie de motivos tratados en la poesia épica serbia en torno
a la mujer: el casamiento con obstaculos, la mujer infiel, la presencia del
marido en la boda de su mujer con otro, el origen sobrenatural del héroe,
la muerte en la boda, el sacrificio de la dama como condicién para la
construccion de una ciudad, el hada como mujer o amante, la liberacién
del héroe por la doncella enamorada del pueblo adversario, entre otros.
Caracteriza a las mujeres de la épica su caracterizacién como modelos de
virtud o modelos de traicién.|

36 ARANDA GARCIA, Nuria, «La occidentalizacion de los Siete sabios de
Roma y su difusion peninsular: el ejemplo de Virgilins», Aragon en la Edad
Media, 27 (2016), pp. 15-41.
[Ofrece un panorama de la penetracion de la Historia de los siete sabios de
Roma en la peninsula Ibérica a través de la rama occidental, su proceso de
occidentalizacién o adaptacion a un ideario medieval mas occidental y
una estructura narrativa flexible y analiza el cuento Virgilius del Sendebar
el cual, segtn la autora, constituye el ejemplo mds representativo de la
cambios operados en la coleccion. |

37  ARIAS DE LA CANAL, Fredo, «Marco Aurelio y Manrique», Norte, 370
(1992), pp. 3-7.
[Sefala paralelismos ideolégicos muy significativos entre Marco Aurelio
y las Coplas manriquefias, fruto sin duda del profundo senequismo de las
letras castellanas del siglo XV, poco estudiado para esta obra.]

38  ARMIJO, Carmen Elena, «Reelaboracion y simbolismos en el «enxiemplo
del cagador e la calandria» en el Libro del caballero Zifar», en Zifar y sus libros:
500 asios (eds. K. X. Luna Mariscal - A. Campos Garcfa Rojas - A.
Gonzilez), México, El Colegio de México, 2015, pp. 231-240.
[Presenta un analisis de los cuatro sentidos (literal, alegérico, moral y
anagogico) del ejemplo del cazador y la calandria en el Zzfar, comparando
algunos de los aspectos de esta reelaboracion con la interpretacién que
el relato presenta en otras obras como Disciplina clericalis, Barlaam y Josafat
o Libro de los exemplos por A. B. C.]
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39 ARRONIS LLOPIS, Carme, «Nuevos tipos de milagros marianos en
colecciones catalanas del final de la Edad Media: del milagro clerical al
milagro laicow, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval
Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 211-223, Col. Estudos Medievais, 5.
[Centrandose en obra catalana del s. XV, la autora analiza un conjunto
de milagros marianos en los que se aprecia la vigencia de tépicos
habituales, asi como la presencia de nuevos tipos mas acordes con la
mentalidad, espiritualidad y devocion de finales del medioevo.|

40  ASENSIO JIMENEZ, Nicolds - SANCHEZ BELLIDO, Sara, «El

Archivo Digital del Romancero: Omeka aplicado a la preservacion y el
analisis de la poesia tradicionaly, Cuadernos de Investigacion Filoligica, 42
(2016), pp. 129-144.
[Trabajo que informa sobre el Archivo Digital del Romancero, que es el
resultado de la digitalizacién de los ricos fondos de poesia tradicional
provenientes de la Fundacién Ramén Menéndez Pidal. Dicho
repositorio se cre6 a través del sofware Omeka con el objetivo doble de
preservar un patrimonio unico y difundir sus contenidos para que la
comunidad cientifica pueda analizarlos. Los autores informan ademas de
su funcionamiento y puesta en marcha, sin dejar de lado las dificultades
en que se han visto envueltos.]

41 ASLA, Alberto O., «Las fiestas en la cronica del condestable Miguel Lucas

de Iranzox, en Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenaje al
Profesor José Angel Garcia de Cortazar y Ruiz de Aguirre (eds. B. Arizaga - D.
Marifio - C. Diez - E. Pefia - J. A. Sol6rzano - S. Guijarro - . Afitbarro),
Santander, PUbliCan. Ediciones Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp.
1041-1052.
[La crénica recoge con gran riqueza de detalle acontecimientos de la vida
y de la cultura (bodas, nacimientos, entradas reales, carnavales, fiestas de
San Juan) etc., que permiten examinar como todas ellas interactuaban en
el Jaén en tiempos de Enrique IV ]

62



42 AVENOZA, Gemma, «Fragmento de biblia romanceada reutilizada como

cubierta de un legajo procedente del Monasterio de Santa Marfa de La
Sislaw, Sefarad, 77, 2 (2017), pp. 289-313.
[El articulo se centra en el hallazgo, en un fondo monastico sin catalogar
del Archivo Histérico Nacional, de un bifolio procedente de una biblia
en romance copiada en el s. XV que fue reaprovechado para la
encuadernacién de un legajo del s. XVI. Se trata de un fragmento de la
traduccion del hebreo al castellano de Ez.16-18 transmitida por Esc.
1-1-3. La autora realiza un analisis codicolégico de este nuevo testimonio
y avanza una hipétesis sobre su procedencia. El estudio se completa con
una transcripcion paleografica del texto.]

43 AVENOZA, Gemma, «La versioén castellana del evangelio en el s. XIV a

través de la tradicion de la Catena anrean, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.
Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 225-236, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Ante la escasez de traducciones biblicas medievales del Nuevo
Testamento al castellano, resultan de gran interés las obras en las que el
texto neotestamentario servia de base a un comentario y en las cuales se
reproducian los evangelios total o parcialmente, siendo importantes las
realizadas en el siglo XV. Del siglo anterior, no obstante, no se ha tenido
en consideracion hasta el momento ningin testimonio ni directo ni
indirecto del NT, por lo que resulta de gran interés la version de los
evangelios de Mateo y Juan incluidos en la traduccién castellana de la
Catena Aurea de Tomas de Aquino conservada en la Biblioteca de
Castilla-LLa Mancha de Toledo, mss. 83 y 105 de la Coleccion
Borboén-Lorenzana. |

44 AVILA SEOANE, Nicolds, «Documentos de las hijas de los Reyes
Catolicos: Isabely, De Medio Aevo, 8, 2 (2015), pp. 163-194.
[Edicién de veintidés diplomas intitulados por la infanta Isabel,
primogénita de los Reyes Catdlicos, conservados en el Arquivo Nacional
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Totre do Tombo, el Archivo General de Simancas, la Real Academia de
la Historia y la Biblioteca Nacional de Espafia. Todos excepto cinco son
inéditos 'y precede su edicién un andlisis  histérico y
paleografico-diplomatico.]

45  AVILA SEOANE, Nicolas, «Documentos de las hijas de los Reyes
Catdlicos: Marfa (primera parte)», De Medio Aevo, 9,1 (2016), pp. 139-198.
[Ediciéon de diplomas intitulados por la infanta Marfa, hija de los Reyes
Catdlicos, conservados en el Arquivo Nacional Torre do Tombo, el
Archivo General de Simancas, la Real Academia de la Historia, la
Biblioteca Nacional y el Archivo Provincial Historico de la Comunidad
de Padres Franciscanos de Zarauz, precedida de su andlisis historico,
paleografico y diplomatico.]

46 AVILA SEOANE, Nicolas, «Documentos de las hijas de los Reyes

Catdlicos: Marfa (segunda parte)», De Medio Aevo, 10, 2 (2016), pp.
241-293.
[Segunda parte de la edicion de diplomas intitulados por la infanta Matfa,
hija de los Reyes Catdlicos, conservados en el Arquivo Nacional Torre
do Tombo, el Archivo General de Simancas, la Real Academia de la
Historia, la Biblioteca Nacional y el Archivo Provincial Histérico de la
Comunidad de Padres Franciscanos de Zarauz, precedida de su analisis
histérico, paleografico y diplomatico.]

47 AYALA MARTINEZ, Catlos de, «Realidad y percepcién de Hispania en la
Edad Media», eHumanista, 37 (2017), pp. 206-231.
[Reflexion sobre el concepto de Hispania en la Edad Media, en los textos
de san Isidoro, en las cronicas del «ciclo de Alfonso I1I», en la obra de
Jiménez de Rada y los textos encargados por Alfonso X. Trata también
los conceptos de reconquista, regnum e imperium, Hispania e Hispaniae.
Concluye que Hispania en la Edad Media no era un concepto meramente
geografico sino que su contenido oscilé entre una unidad idealizada,
especialmente por los reyes astur-leoneses, y una realidad plural.]
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48  AZAUSTRE LAGO, Antonio, «Estilo y argumentacion en los discursos
de La Celestinar, Celestinesca, 41 (2017), pp. 9-60.
[El presente articulo constituye un analisis retérico de diez parlamentos
extensos de La Celestina, pronunciados por sus personajes principales. El
estudio del omnatus y la compositio en fragmentos de cardcter unitario
supone una linea de investigacién util para la profundizacién del analisis
retérico de la obra. Los recursos de estilo principales de La Celestina son
sefialados y ampliados a través del comentario exhaustivo de dichos
patlamentos, y su continuidad en la obra se justifica mediante la mencién
de otros ejemplos. Se hace un aporte también a la problematica de la
autoria, a partir de las diferencias de estilo entre las distintas etapas de
escritura.

49  BAEZ, Adriana, «Corte, casa y Capilla Real de Isabel la Catélica: un
programa politico, Revista Chilena de Estudios Medievales, 10 (2016), pp.
63-80.
[Se reconstruye el programa politico con fines expansionistas de los
Reyes Catolicos, basado especialmente en la promociéon de nuevos

sectores de la nobleza, centraindose en el estudio de la Casa Real y la
Capilla de Isabel la Catdlica.]

50  BAILO, Florencia, «Sobre la tradicion del hortus conclusus en la
"Introduccién" de los Milagros de Nuestra Seiora», Letras, 73 (20106), pp.
65-74.
[Se propone analizar la representacion del prado en los Milagros de Nuestra
Serora de Gonzalo de Berceo como una alegoria de la Virgen Marfa. La
nocioén de «jardin cerrador, expresion derivada del Cantar de los Cantares,
fue tomada por muchos doctores de la Iglesia para hacer referencia a la
virginidad de Marfa.]

51 BAMFORD, Heather, «Material Love: Manuscript Culture in Prison

Amonrense and Carcel De Amory, Philological Quarterly, 96, 3 (2017), pp.
269-292.
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[Analisis comparativo de los personajes masculinos de dos obras
literarias de similar tema amoroso: la Prison Amourense, de Jean Froissart,
y la Carcel de amor, de Diego de San Pedro. El andlisis se centra en los usos
hermenéuticos de la cultura como talisman, incluida la comparacién
material entre los manuscritos de ambas obras.]

52 BARAGLIA, Alex O. A., «Barlaam y Josafat: Un caso de migracién culturaly,
Revista destiempos, 40 (2014), pp. 6-13.
[Analisis de la recepcién de la leyenda budica que se reelabora en Europa
convirtiéndose en el Barlaam y Josafat, para mostrar su transmisién y
variantes, su adaptacion a los valores cristianos, la integracion de géneros
y contenidos en la obra medieval y, finalmente, su reinterpretaciones y las
lecturas occidentales que se alejan de la enseflanza de la tradicién
otiental.]

53  BARANDA LETURIO, Nieves, «Cantos al sacro epitalamio o sea pliegos
poéticos para las tomas de velo. Deslindes preliminaresy, Bulletin
Hispanigne, 113, 1 (2011), pp. 269-296.

[Recopilacién y analisis de 182 pliegos sueltos enmarcados en el
subgénero de las profesiones religiosas femeninas. El presente trabajo es
el primer estudio realizado sobre esta materia.]

54  BARBIER, Frédéric, «Entre le manuscrit et l'imprimé: les bibliothéques
occidentales, XVe-XVlle s.», en Doce siglos de materialidad del libro. Estudios
sobre manuscritos ¢ impresos entre los siglos 1111 y XIX (dir. M. J. Pedraza
Gracia - ed. H. Carvajal Gonzidlez - C. Sanchez Oliveira), Zaragoza,
Prensas Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 185-206, Col. ...In culpa
est, 4.

[Analiza cémo las transformaciones materiales del libro entre los siglos
XIV y XVI repercuten en el modelo y las practicas de las bibliotecas. El
autor se propone «mettre en évidence le role de quelques catégories
centrales, dont la premiere est constituée par la distinction (et la gloire),
avec l'objectif de construire une typologie fondée sur une série d'études

de cas» (pp. 186-187).]
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55 BARLETTA, Vincent, «Closeness before the law: purity, prayer, and

al-Tulaytult’s Mukbtasars, Journal of Spanish Cultural Studies = Closeness:
Readers, Proximity, and Manuscript Culture in Medjeval Iberia, 17, 3 (2016), pp.
215-219.
[El autor se centra en la interseccién entre la jurisprudencia, la poética y
la cultura manuscrita islamica en las comunidades musulmanas secretas
(moriscos) en el Aragon del siglo XVI. Usando como rubrica tedrica el
concepto juridico islamico de 'wrf («costumbre), el autor argumenta que
los criptomusulmanes aragoneses utilizaron textos legales islamicos
manuscritos, y los soportes de escritura que los contenian, para
incorporar innovaciones locales especificas y adaptables a su practica
religiosa y cultural. En el centro de esta innovacion esta la practica de la
traduccion y las formas especificas que los textos legales aljamiados
adaptaron en el espacio del folio del manuscrito, es decir, a la disposicion
del texto en el folio, caracterizado por la juxtaposicion interlinear de las
traducciones romances con su original arabe. Todas estas caracteristicas
y practicas se deben, de acuerdo con el autor, a una preocupacion mas
amplia con la cercania a nivel fisico, social, linglifstico y, en ultima
instancia, metafisico (p. 272).]

56 BASTIANES, Marfa, «De La Celestina de Rojas a la adaptaciéon de

Alejandro Casona. Un estudio comparativow, eHumanista, 35 (2017), pp.
238-256.
[Estudio comparativo entre la obra de Fernando de Rojas y la adaptacioén
teatral de Alejandro Casona segin la edicién de 1966. Se enumeran con
detalle las escenas eliminadas, los cambios de tiempo, lugar de accion,
desplazamiento, el tratamiento a mondlogos y dialogos; y se muestran
ejemplos de modernizacién del lenguaje mediante la comparacién con
otras adaptaciones de la época. A partir de las acotaciones y de unas
tablas comparativas que muestran el nimero de parlamentos de cada
personaje en el texto de Rojas y en la adaptacion, se analiza el tratamiento
que Casona otorga a los personajes, su relevancia y sus motivaciones.]

67



57  BAUTISTA, Francisco, «El final de la General estorian, Revista de Filologia
Espariola, 95, 2 (2015), pp. 251-278.
[Estudia el manuscrito 11-144 de la Biblioteca Zabaluburu de Madrid
que contiene un texto verniculo de Bernardo de Brihuega con la
narracién de la vidas de la Virgen Marfa y de Jesucristo. Relaciona este
testimonio con la Sexta Parte de la General Estoria de Alfonso X,
demostrando que la obra de Brihuega, anteriormente desconocida, fue
usada como fuente basica para la historia sagrada de esa seccién.

58  BAUTISTA, Francisco, «Anales navarro-aragoneses hasta 1239: edicién y

estudion, e-Spania. Revue interdisciplinaire d études hispaniques médiévales et
modernes, 26 (2017).
[Primera edicion de los Anales navarro-aragoneses hasta 1239, en romance,
conservadas en un unico testimonio de alrededor de 1235-1240
(Kobenhavn, Det Arnamagnaeanske Institut, Kebenhavns Universitet,
AM 805 4°). Se ofrece descripcién del manuscrito, examen de todas sus
tradiciones, que, segtin el autor, permiten establecer dos amplios bloques:
la primera parte remontaria a unos Anales navarros hasta 1196 en romance;
la segunda tendria un origen aragonés y es una aportacién esencial para
el estudio de la analistica aragonesa.|

59 Becoming Male in the Middle Ages. Eds. Jeffrey Jerome Cohen - Bonnie
Wheeler, New York - London, Garland Publishing, 1997, 387 pp.
[Aportacion pionera a los estudios sobre la masculinidad en la cultura
europea de la Edad Media. Varios capitulos estin dedicados a textos
literarios escritos en latin, inglés o francés, y pueden resultar de interés
para quienes deseen desarrollar estudios de cardcter comparativo.|

60  BELTRAN, Viceng, «Los sentidos humanos ¢"conservados" wu
"olvidados"?», Revista de Lexicografia, 22 (2016), pp. 73-92.
[Revisando las ocurrencias de estos términos y su aplicacion a «sentidos»
en la literatura piadosa de la Edad Media y del Renacimiento se propone
una hipétesis que beneficia «olvidados» como lectura mas probable para
el arquetipo manriquefio.]

68



61 BELTRAN, Viceng, «Poesfa y publico. Un camino de ida y vuelta», en

Estudis sobre pragmatica de la literatura medieval | Estudios sobre pragmatica de la
literatura medieval (eds. G. Avenoza - M. Simé - M. L. Soriano), Valencia,
Universitat de Valencia, 2017, pp. 9-24.
[Ofrece un muestrario de problemas relativos a una aplicacion de la
pragmatica a cuestiones de historia literaria en un sirventés de Bonifacio
Calvo (Un nou sirventes ses tardar), un poema politico de Gémez Manrique
(Consolatoria a la condesa de Castro) y un ciclo de poemas vinculados con la
expedicién imperial a Tanez en 1535. A través de ellos, el autor muestra
las profundas diferencias culturales y de sociologia de estas tres
sociedades proximas cronologica y espacialmente y reivindica el analisis
ideologico en la literatura.|

62  BELTRAN, Viceng, «Pragmatica i historia de la literatura / Pragmatica e
historia de la literaturay, en Estudis sobre pragmatica de la literatura medieval
/ Estudios sobre pragmatica de la literatura medieval (eds. G. Avenoza - M.
Sim6 - M. L. Soriano), Valencia, Universitat de Valéncia, 2017, pp. 25-52.
[Borrador de un programa de estudios sobre pragmatica de la literatura
con ocasion de presentar el volumen que este articulo abre.]

63 BELTRAN, Viceng, «La poesfa espafiola en la antesala del petrarquismo.

Soria y los Sorian, en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y
territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017,
pp- 165-191, Col. Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[El estudio de los poemas atribuidos a poetas de este apellido en diversos
cancioneros del siglo XVI permite identificar al poeta del Cancionero
General con un rico burgalés llamado Diego de Soria, distinto por tanto
del Antonio de Soria que figura en MP2]

64  BELTRAN, Vicen¢, «De Tunez a Cartago. Propaganda politica y

tradiciones poéticas en la época del Emperador, Boktin de la Real
Academia Espariola, 97 (2017), pp. 45-114.
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[El estudio de las relaciones escritas con ocasion de la toma de Ttnez en
1535 permite datar en esta ocasion algunos poemas de Garcilaso de la
Vega y proponer interpretaciones mas concretas de las usuales. También
responden a este episodio de la politica imperial un denso nicleo de
romances relativos a temas cartagineses (Dido y Eneas, Anibal, Escipion)
que, si no todos fueron escritos entonces, debieron su éxito al eco de esta
campafa.]

65  BELTRAN, Vicenc, «Ya se assienta el rey Ramiro [ ya se assienta a sus yantares»,
en Tradiciones, modelos, intersecciones. Calas en la poesia castellana de los siglos
XV-XVI (ed. Isabella Tomassetti), San Millan de la Cogolla, Cilengua,
2018, pp. 21-42.

[El estudio del contenido del romance permite identificar al rey Ramiro
con Ramiro I de Aragdn, el creador del reino; se estudia la repercusion
de este romance y sus parafrasis y se da una edicién critica.|

66  BELTRAN, Viceng, «17iste estaba el Padre santo», en Guerra y violencia en la
literatura y en la bistoria (eds. F. Carmona Fernandez - J. M. Garcia Cano -
cootd. J. J. Martinez Garcfa), Murcia, Universidad de Murcia -Museo de
la Universidad de Murcia - Centro de Estudios del Préximo Oriente y la
Antigliedad Tardia, 2018, pp. 55-72, Col. Seminario Interdisciplinar de
Historia y Literatura de la Universidad de Murcia, 5.

[El articulo ofrece una vision de conjunto de la coyuntura
politico-publicitaria de este romance, el estudio de su transmisién y un
ensayo de edicién critica.]

67  BERMEJO CABRERO, José Luis - OTON SOBRINO, Enrique,
«Valerio Maximo en el pensamiento politico de la Castilla medievaly,
Cunadernos de Filologia Cldsica. Estudios Latinos, 37,1 (2017), pp. 91-103.
[Sobre la relevancia e influencia de la obra de Valerio Maximo en la Baja
Edad Media castellana, en especial en el pensamiento politico, asi como
en el ambito de la justicia o de la milicia. Para llevar a cabo este estudio,
los autores se basan en fuentes como la Segunda Partida del Rey Sabio, los
Espejos de Principes, 1a Suma de la politica de Sanchez de Arévalo, la Glosa
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castellana al Regimiento de principes de Egidio Romano de Garcia de Castrogeriz,
o instituciones como los Consejos Aulicos. |

68 BERMUDEZ CALLEJAS, Sulemi, «Variantes y reelaboracién del
exemplum del hombre y el ave en la Disciplina Clericalis, Barlaam y Josafat y
el Libro del caballero Zifar, Medievalia, 48 (2016), pp. 45-57.
[Se presenta un analisis del motivo de los tres consejos en el exemplum del
hombre y el ave en tres obras: Barlaam y Josafat, Disciplina Clericalis y el
Libro del caballero Zifar. Se comparan las variaciones en su estructura y en
sus elementos iniciales, y se expone la relacién de estas variaciones con
las tradiciones a las que pertenece el relato, asi como las intenciones y
marcos narrativos de cada obra.]

69  BERNABE PONS, Luis F., «<Musulmanes sin Al-Andalus. ¢Musulmanes

sin Espafia? Los moriscos y su personalidad historica», eHumanista, 37
(2017), pp. 249-267.
[Se analiza el trato dispensado a los moriscos en Espafia y su pertenencia
o no a la nacién espafiola. El articulo va presentando diversos
testimonios del s. XVI en adelante, de moriscos y de cristianos, que
culminan con el caso de un religioso trinitario que a principios del s.
XVIII coincide en Tanez con descendientes de moriscos expulsados y se
sorprende de que aun conservan el idioma y las costumbres de tierra
espafiola. Y es que, lejos de tener una imagen mitificada de al-Andalus,
ellos se sienten espafioles.]

70  BERNALDO DE QUIROS MATEO, José Antonio, «Fernando de Rojas
y el primer acto de La Celestina. Algunas preguntas que esperan respuestay,
Tonos Digital, 32,1 (2017).
[Consideraciones sobre el tema de la autoria de La Celestina, analizando la
problemitica a través de los argumentos que postulan a Fernando de
Rojas como autor y sus puntos mas discutibles.]
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BIGLIERI, Anifbal A., «"Qué bonita labradora /matadora":

representaciones de las campesinas en la lirica popular hispdnica
medieval», Revista Melibea, 7 (2013), pp. 19-68.
[El trabajo aborda las representaciones de las campesinas en la literatura
medieval espafiola, a través de la problematica de la cronologia, los
habitos de su vida social, la documentacién y fuentes, la idealizaciéon y
realidades de la vida rural. El panorama ofrece una significativa muestra
del mundo femenino rural en sus mas variadas formas, basindose en
textos que visibilizan la ruralidad desde el universo de las mujeres.]

BIZZARRI, Hugo, «L'image enchéssée dans le Calila ¢ Dimna», en D'Orient

en Occident. Les recueils de fables enchdssées avant les Mille et une Nuits de
Galland (Barlaam et Josaphat, Calila et Dimna, Disciplina clericalis,
Roman des Sept Sages) (eds. M. Uhlig - Y. Foehr-Janssens - colab. G.
Chatelain - L. Jaquiery - A. Sandova - E. Velasco), Turnhout, Brepols,
2014, pp. 309-328, Col. Cultural Encounters in Late Antiquity and the
Middle Ages (CELAMA 16).
[Presenta algunas consideraciones sobre uno de los manuscritos mas
importantes de la traduccion castellana del Calila ¢ Dimna, el ms. h.I11.9
de la Real Biblioteca del Monasterio de El Escorial, orientadas hacia
algunos aspectos de la recepcion de la obra para lo que examina con
especial detenimiento las ilustraciones presentes en este testimonio.|

BLECUA, Alberto, «La critica textual en Espafia: mirada retrospectivay,
Medioevo Romanzo, 41, 1 (2017), pp. 60-69.
[A través de sus recuerdos personales repasa la historia de la introduccion
del método neolachmaniano en Espafia y sus primeras aplicaciones y
hace algunas consideraciones sobre aspectos terminolégicos y sobre
cuestiones teodricas (basadas en el stemma del Lagarillo).]

BOASE, Roger, «Matia de Velasco (c. 1467-1549), Pinat's Juego trobado, the

Carajicomedia, and the mystery of King Fernando's deathy, eHumanista, 37
(2017), pp. 512-527.
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[Marfa de Velasco fue una dama de corte influyente y activa,
especialmente durante el reinado de Germana de Foix (1505-1510),
llegando incluso a ser considerada participe en la muerte del rey
Fernando al proporcionatle los afrodisfacos que tomaba para conseguir
un heredero varén. El autor la identifica con la dama que se describe en
la copla 17 del Juego trobade de Pinar, y sustenta esta identificacion con un
analisis de las referencias del texto acaradas con la biograffa de Marfa de
Velasco. También comenta su aparicioén en la anénima Carajicomedia.)

75 BOASE, Roger, «Fernando de Acufia, Marfa Davila and the Minimalist
Art of the nvencidny, Bulletin of Hispanic Studies, 95, 5 (2018), pp. 491-500.
[Breve pero completo articulo en el que el autor identifica a uno de los
ocasionales trovadores de la seccion de «invenciones y letrasy del
Cancionero general, Fernando de Acufia, con el hijo menor del conde de
Buendfa, virrey de Sicilia entre los afios 1488 y 1495. Asimismo, la dama
a la que dedica su composicion es de igual forma identificada, al tiempo
que la diseccién del significado de los ingeniosos versitos le da pie al
erudito britanico a establecer unas pautas a seguir en la decodificacién de
las peliagudas «invenciones y letras» cancioneriles y su relaciéon con los
procesos de identificacion de autorfa.|

76 BOIX ]OVANL Alfonso, «De cémo el Cid se gané el respeto de don
Remont», Medievalia, 49 (2017), pp. 21-62.
[Se expone una reinterpretacioén del episodio de don Remont en el Cantar
de Mio Cid, anulando su lectura humoristica y proponiendo una lectura
cercana a la de otros pasajes encaminados al enaltecimiento del héroe,
con lo cual es posible encontrar una mayor cohesién del pasaje con la
totalidad del texto.]

77 BOIX ]OVANL Alfonso, «Un doppelte Kursus en el Libro de Apolonion,
Bulletin of Hispanic Studies, 94, 10 (2017), pp. 1063-1080.
[El autor aplica dos conceptos tedricos de clasificacién narrativa
acufiados por el medievalista aleman Hugo Kuhn para analizar dos
pasajes del Libro de Apolonio. Gracias a esta herramienta, se prueba que,
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en esos pasajes, el texto es claramente deudor del original latino de la
Historia  Apollonii Regis Tyri, al tiempo que conforma la primera
documentacion del doppelte Kursus en las literaturas hispanicas.|

78  BORIO, Alex, «I contenuti macabti nei Flores Sanctorunm, en Par estude ou
par acoustumance. Sagg/ offerti a Marco Piccat per il suo 65° compleanno (eds.
L. Ramello - A. Borio - E. Nicola), Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2016,
pp- 99-107, Col. 1 libri del Cavaliere Errante. Collana di culture, filologie
e letterature romanze medievali, 3.
[Analiza la presencia de lo macabro en la vulgarizacién castellana del Flos

sanctornm, especialmente en dos vidas, la de San Julidn y la de San
Antolin.]

79 BORSARI, Elisa, «Los albores de las humanidades digitales dentro del
espacio de la Asociacién Hispanica de Literatura Medieval y su
evoluciény», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval
Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 237-253, Col. Estudos Medievais, 5.
[Ofrece un estado de la cuestién sobre las Humanidades Digitales y
géneros literarios, centrandose en esta ocasiéon en la prosa medieval.
Analiza los distintos tipos de recursos que se pueden encontrar en la
actualidad en la red, y los proyectos que se estan desarrollando.]

80  BOTERO GARCIA, Mario Martin, «El rey Arturo perdido en el bosque:

variaciones de un episodio del Tristan en prose al Tristin de Leonis», en En
Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 255-268, Col. Estudos Medievais, 5.
[El motivo del héroe perdido en el bosque, uno de los mecanismos
narrativos mds recurrentes de la literatura caballeresca y artdrica, es
reelaborado con fines distintos en la version francesa y castellana de
Tristin de Leonis. Se comparan ambos textos para comprender cémo los
autores y adaptadores andénimos acondicionan la materia tristaniana al
molde de la materia artarica desde contextos culturales diferentes. ]
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81 BOTTA, Patrizia, «lLa contaminacion en N, la traduccién italiana de La
Celestinan, Creneida = De la contaminacion, 4 (2016), pp. 107-121.
[Analisis de un ejemplo de contaminacion en la tradicion textual de La
Celestina, el de N, que corresponde a la primera traduccion italiana de la
obra (Roma, por Eucario Silber en 1510), la cual, aunque deriva de una
rama baja de la Trag en 21 actos, muestra constantes contaminaciones de
la primitiva redaccién del texto, pudiendo proceder de la fase manuscrita
o de la impresa de la Comedia en 16 actos, o de la primeriza de la
Tragicomedia en 21 actos. Segin la autora, el contaminador de los textos
serfa su antecedente espafiol, y3 anterior a 1505, perdido. De esta
contaminacién no quedarfa ningin rastro en ninguno de los testimonios
coetaneos, salvo en IN.]

82  BREWER, Brian, «"Yo patesciera cobdicioso mercadet": Aristocratic
Economics in E/ Abencerrajes, Revista Hispdanica Moderna, 70, 1 (2017), pp.
37-53.
[El autor analiza el texto de E/.Abencerraje en la version publicada en 1565
en Medina del Campo dentro del Inventario de Antonio de Villegas. La
comparacion entre el lugar sefiero de la economia mercantil castellana
con la actitud del noble protagonista, Rodrigo de Narvaez, sirve para
contrastar dos mundos coincidentes en las actitudes dirigidas a saltarse
las jerarquias.]

83  BRISVILLE-FERTIN, Olivier, «¢Aljamia o aljamiado?», Atalaya. Revue
d'Etudes Médiévales Romanes, 16 (20106).
[A través de la relectura de los datos lingiifsticos de las ultimas décadas
se brinda un enfoque de la sociologia del lenguaje sobre la distincion
entre «aljamia» y «aljamiado». En wun primer discernimiento
terminologico se documenta el vocablo «aljamia» en la parte cidiana de la
Estoria de Espasia o en el Poema de Alfonso Onceno de mediados del s. XIV.
La diferenciaciéon entre ambos términos radica en la consideracion del
aljamiado como una variedad de escrituralidad que se origina en una
aljamia.]
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84  BRUNDAGE, James A., «Sex and Canon Law», en Handbook of Medieval
Sexcuality (eds. V. L. Bullough - J. A. Brundage), New York - London,
Garland Publishing, 1996, pp. 33-50.

[Sintesis historica y religiosa sobre las regulaciones del derecho canénico
de las pricticas sexuales en la FEuropa medieval. Aporta una util
bibliografia selecta.]

85  BUSIC, Jason, «Religious Identity, Language, and Exegesis: The Mozarabs
and an Arabic Gospely, La Cordnica, 46, 2 (2018), pp. 5-31.
[El articulo examina uno de los manuscritos arabes localizados en la
muniquesa Bayerische Staatsbibliothek, Cod.Ar. 238, que contiene una
traduccion arabe de los Evangelios, junto con otras obras diversas, todas
ellas procedentes de la literatura mozarabe, cuyos contenidos se
comparan con la Vufgata de San Jerénimo. El cédice es puesto como
ejemplo de convivencia y coexistencia interreligiosa en la Edad Media
hispanica.

86 BUSTOS, Alvaro, «Sobte la reina Isabel, Juana de Aragdn y la hagiografia

temenina: la Historia de la Bendita Magdalena (Burgos, 1514)», en En Doiro
antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
269-283, Col. Estudos Medievais, 5.
[Expone los principales hitos de la tradicién castellana que recrea la
figura de Marfa Magdalena, con particular atencién al reinado de los
Reyes Catolicos. El relato de su vida interesé particularmente a Isabel,
que divulgo la vita y promovié su culto; debié de encontrar un aceptable
acomodo en el entorno intelectual y reformador del cardenal Cisneros,
que promovié personalmente la impresién de obras de santas. Es en esta
tradicién y para un puiblico mds bien femenino que debe situarse la
difusién de la vita en periodo postincunable.]

87  BUSTOS, Alvaro, «"Mi grossero sayal y vuestro fino brocado". Juan del
Encina frente a los malos poetas», en De lagrymas fasiendo tinta...
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Memorias, identidades y territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid,
Casa de Velazquez, 2017, pp. 245-258, Col. Collection de la Casa de
Velazquez, 162.

[Sobre el Arte de poesia castellana, obra en prosa que encabeza el Cancionero
incunable de obras poéticas encinianas (1496). Entre los diferentes niveles de
lectura de la obra diseflada para el principe don Juan, el didactico, el
cancioneril y el universitario, propone un examen de este ultimo,
situandolo en el contexto de la polémica de Antonio de Nebrija contra
los barbaros gramaticos instalados en un latin escoldstico y con otra
controversia del letrado salmantino, quien se enfrenta con los malos
poetas cortesanos de su tiempo respecto alos modos poéticos. |

88  BYABARTTA, Debarati, «Tres anti-heroinas picaresca-celestinescas: los

cuerpos femeninos radicalmente subyugados en La hija de Celestinan,
Celestinesca, 41 (2017), pp. 61-82.
[Analiza el discurso de la subjetividad y la teorfa critica de la
interseccionalidad a través de un analisis detallado de las tres
anti-heroinas Elena, Zara/Marfa, y Méndez, retratadas en I.a hija de
Celestina (1612), de Alonso Jerénimo de Salas Barbadillo.

89 CABRE I PAIRET, Montsetrat, «De la leyenda a la autotfa colectiva. A
proposito de la version aragonesa de la Crdnica de Sant Pere de les Puel les»,
en Mujeres de la Edad Media: actividades politicas, socioecondmicas y culturales
(coords. M. C. Garcia Herrero - C. Pérez Galan), Zaragoza, Institucion
"Fernando el Catélico", 2014, pp. 51-68, Col. Estudios. Histotia.

[La Cronica de Sant Pere de les Puel-les es un relato anénimo medieval sobre
la historia del monasterio benedictino, que narra dos momentos
importantes y temporalmente distantes del devenir de la institucién
monastica: su fundacién carolingia y los avatares sufridos a consecuencia
de la razia de Almanzor sobre Barcelona en 985. La crénica se conserva
intercalada en compilaciones historiograficas catalanas que transmiten el
texto en dos partes bien diferenciadas, acorde con la légica cronologica
de los anales. También tuvo transmisién monastica, vinculada al propio
cenobio, como texto auténomo y presentando un relato unificado. La
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autora defiende una hipétesis de autorfa femenina colectiva que los
ultimos estudios avalarfan, por lo que se detiene en la compleja historia
textual de la Crdnica y ofrece un analisis cualitativo y contextualizado de
elementos narrativos de la leyenda, rastros de oralidad, previos a su
puesta por escrito y que perviven en algunas copias de la crénica, como
el rapto de Madrui, abadesa de Sant Pere. Después presenta la
transcripcion completa de la Crinica inserta en un ejemplar de la Crinica
de los reyes de Aragdn y condes de Barcelona a partir de una versioén inédita en
castellano y conservada en el MSS/1814 de la Biblioteca Nacional de
Madrid.

90 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «Las sefiales de las maravillas en el Lzbro
del caballero Zifars, en Zifar y sus libros: 500 asios (eds. K. X. Luna Mariscal
- A. Campos Garcia Rojas - A. Gonzalez), México, El Colegio de México,
2015, pp. 17-59.
[Se analizan las variantes de lo maravilloso en el Zifar, a partir de la
revision del concepto de «maravilla» y sus vinculos con lo ordinario, lo
milagroso, la naturaleza, lo diabdlico y el viaje al otro mundo. Se presta
también atencién a la produccién narrativa y lingiifstica de la maravilla en
la obra, relacionada con la reelaboraciéon de motivos tradicionales y el
tema del linaje y, finalmente, con su funcién didactica.]

91 CACHO BLECUA, Juan Manuel, «Del manuscrito a la imprenta: la
Crinica de Fernan Gonzdlez (1492) impresa en 1537 y 1546», en En Doiro
antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
285-298, Col. Estudos Medievais, 5.

[Estudio comparativo de dos ediciones que tienen por protagonista al
mismo personaje, si bien existen entre ellas numerosas diferencias: La
cronica del conde Fernan Gonzalez (Jacobo Cromberger, 8 de marzo de 1509,
perdida, pero de la que se conservan reediciones postetiores), y La hystoria
breve del muy excelente cavallero el conde fernan Gongdles. Sacada del libro viejo que
estd en el monesterio de san Pedro de Arlanga (Burgos: Juan de Junta, 2 mayo
1537). Las divergencias entre una y otra se deberfan a los hipotextos
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proximos y remotos de los que derivan. Se analizan sus caracteristicas y
las reescrituras de los textos teniendo en cuenta sus precedentes y los
cambios que pudieron producirse en el paso del manuscrito a la
imprenta.]

92 CADDEN, ]Joan, «Western Medicine and Natural Philosophy», en
Handbook of Medieval Sexnality (eds. V. L. Bullough - J. A. Brundage), New
York - London, Garland Publishing, 1996, pp. 51-80.
[Esta panordamica sobre las grandes corrientes del pensamiento médico
y cientifico de la Edad Media en torno a la sexualidad puede resultar de
interés porque incide, por ejemplo, en el papel desempefiado por las
culturas hispano-arabe e hispano-hebrea y por algunos de los temas que
aborda (reproduccién, enfermedades...).|

93 CAETANO ALVAREZ, Elena, «lpsa sua Dido cocidit icta mann: la carta de

Dido a Eneas en la historiografia alfons{ y su relevancia para el programa
politico del monarca castellanow, Roda da Fortuna = Instrumentos y estrategias
de poder en la Edad Media. Actas del 1 Congreso Internacional de Jdvenes
Medievalistas Cindad de Caceres. Caceres (Espaia) del 24 al 25 de noviembre de
2016, 1-1 (2017), pp. 153-169.
[La autora muestra como la insercién de la epistola VII de Las Heroidas
de Ovidio que Dido dirige a Eneas en la Estoria de Espaia cumple el
proposito de la legitimacién imperial que Alfonso X utiliza para
sedimentar su reinado, como otros monarcas contemporaneos. |

94 Cabiers d'études hispaniques médicvales = Penser le genre dans la péninsule 1bérique
an Moyen Age. Dir. Carlos Heusch, 39/1 (2016), 198 pp-
[Monografico sobre la teorizacion del género en la Espafia medieval y de
inicios del siglo XVI. Reune nueve contribuciones, algunas de las cuales
tuvieron su punto de partida en dos reuniones cientificas celebradas en
2015 y 2016, en el marco del programa internacional de investigacion
Theorica.|
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95 CAINO CARBALLO, Ana, «Prolegbmenos a la edicién de la poesia

dialogada de Juan Alfonso de Baenax», Hesperia. Anuario de Filologia
Hispdnica, XVIII, 2 (2015), pp. 23-35.
[Este trabajo plantea los principales problemas que conlleva realizar una
edicién critica de la poesia dialogada de Juan Alfonso de Baena. El
articulo profundiza en los escollos que el editor se ha ido encontrando en
cada uno de los apartados que configuraran su trabajo: biografia, estudio
tematico formal y la delimitacién del corpus y sus problemas de
transmision. Todo ello redunda en la necesidad de una edicién de la obra
poética del autor para ofrecer sus textos enmendados y anotados.]

96 CALDERON DE LA BARCA FERNANDEZ, Victor, «Mar y Mundo en
el imaginario desiderativo de Melibeax, Celestinesca, 41 (2017), pp. 83-110.
[La Celestina (Comedia y Tragicomedia) aparece mientras se suceden los
viajes colombinos. En este contexto se propone, yendo mas alld del
procedimiento retérico empleado, la hipétesis de que los sintagmas
anfibolégicos «rodear el mundo» y «pasar la mam» del patlamento de
Melibea en el auto XVI puedan en su imaginario desiderativo referirse no
al Mediterraneo, sino al Atlantico, y a una posible circunnavegacién del
globo terraqueo tedricamente demostrada, aunque ain no realizada. Se
propone una lectura de La Celestina teniendo en cuenta el proyecto
imperial de los Reyes Catolicos y la reconceptualizacion de la imzago munds,
a la que no podia ser ajeno un bachiller en Leyes de la Universidad de
Salamanca.]

97 CALVO, Emilia, «Some Features of the Old Castilian Alfonsine

Translation of ° All Ibn Khalaf's Treatise on the Ldwina Universab,
Medieval Enconnters, 23, 1-5 (2017), pp. 106-123.
[Se estudia la traduccion castellana del tratado de Ibn Khalaf realizada en
el siglo XIII dentro del circulo alfonsino. Se destacan las dificultades
técnicas y lingiifsticas de dicha traduccién y se ofrece, ademas,
informacion adicional sobre los paraimetros astronémicos de este tratado
y el vocabulatio técnico usado en la traduccién.
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98  CAMPA GUTIERREZ, Mariano de la, «La poesia del siglo XIV en
Castilla: hacia una revision historiografica», en En Doiro antr'o Porto e Gaia.
Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 299-313, Col.
Estudos Medievais, 5.

[Con el objetivo de estudiar la historiografia de la poesia del siglo XIV en
Castilla, el autor se centra en esta ocasién en el camino recorrido por la
erudicién en el siglo XVIII: dos esfuerzos de los primeros eruditos
dieciochescos ([padre] Sarmiento, [Luis José] Velazquez [marqués de
Valdeflores] y [Tomas Antonio| Sanchez), animados por estudiar el
pasado a través de la busqueda de las fuentes originales y persuadidos por
la idea de construir una historia de la poesia, revelan, si analizamos
minuciosamente sus obras y la época que les tocé vivir, que fue bastante
amplio el numero de textos sobre poesia del siglo XIV que conocieron»

(p. 313)]

99  CAMPOS GARCIA ROJAS, Axayécatl, «la gordura de Zifar: indicador
narrativo, simbdlico y didactico en el Libro del caballero Zifar», en Zifar y sus
libros: 500 asos (eds. K. X. Luna Mariscal - A. Campos Garcfa Rojas - A.
Gonzilez), México, El Colegio de México, 2015, pp. 173-190.
[Se estudia el motivo de la gordura de Zifar en el episodio de su
reencuentro con Grima, siendo €l ya rey de Mentén. Se analizan los
sentidos y funciones de la gordura en la caracterizacién del caballero en
tres niveles: el narrativo, que vincula el relato con la realidad; el simbdlico,
relacionado con la prosperidad, y el didactico, en donde se unen los dos
niveles anteriores para configurar al personaje como sabio consejero.]

100  CANDANO FIERRO, Graciela, «La interferencia bergsoniana en las
colecciones de exempla Disciplina clericalis y Sendebar», Revista destienpos, 37
(2014), pp. 23-30.
[Con base en el principio de interferencia de Bergson, se localizan ocho
motivos comicos presentes en la Disciplina clericalis y en el Sendebar: quid
pro quo, engafio increible, mentira respaldada por terceros, ocultamiento
mediante un truco, verdad dolosa, apariencia engafiosa, falso indicio y
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falsa incoherencia. Todos ellos se ejemplifican con exempla de las
mencionadas colecciones.]

101 CANET, José Luis, «La edicion burgalesa de la Comedia de Calisto y Melibea:

¢manipulacién lucrativa de su fecha de impresion?», eHumanista, 35
(2017), pp. 408-438.
[Aborda el tema de las alteraciones sufridas por la edicién de Fadrique de
Basilea conservada en la Hispanic Society of America. Hay consenso en
aceptar la identificacion del editor y en situar la impresién entre 1499 y
1502, pero no sobre la presencia o no de folios al inicio y al final con
paratextos y sobre si la marca de impresor de 1499 se corresponde o no
con la original. Mediante la comparacién con otras obras impresas por
Fadrique de Basilea, el autor aborda precisamente el problema de los
paratextos y de la fecha de impresién, que considera que no puede ser
1499. El articulo contiene ilustraciones de grabados.]

102 CANO, Claudia, «Del Cancionero de Baena al Marqués de Santillana: la
tradicion de las Cantigas de Loores de Santa Maria», Letras, 73 (2016), pp.
75-88.
[El trabajo se propone examinar las cantigas de loor recopiladas en el
Cancionero de Baena, pertenecientes a los poetas de la primera y segunda
generacion, y las Coplas a Nuestra Seiora de Guadalupe del Marqués de
Santillana, poeta de la generacién posterior, a fin de reconocer la
pervivencia de rasgos tradicionales y las innovaciones introducidas. El
analisis se centra en las formas métricas, la tematica y la estructura
espacial de los poemas.]

103 CAPUANO, Thomas M., «Saladino Ferro d'Ascoli, Compendium
aromatariorum (ca. 1450) Alonso Rodriguez de Tudela, E/ compendio de los
boticarios (1515). A Compendium for Apothecaries», Romance Philology, 71,
1 (2017), pp. 1-406.

[Con un breve prefacio de Barbara de Marco (iii), el nimero completo
esta dedicado a la edicién de este texto. Primero, se edita el original latino
escrito a mediados del siglo XV por el italiano Saladino Ferro d'Ascol,

>
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médico personal del duque de Tarento. Segundo, la traduccién al
castellano de Alonso Rodriguez de Tudela, impresa en 1515. Como
colofén, se edita también una traduccién al inglés moderno, a cargo de
Chelsea Firra, acompanada de un glosario de voces a cargo de Clara
Miller-Broomfield. Se trata de la edicién mas fiable de este texto, que fue
el primer manual para boticarios escrito para prevenir los desafortunados
errores que muchos de ellos cometian en las prescripciones médicas. |

104 CARETTE-ISMAIL, Alice, «Géographie et toponymie de la «frontiere

andalouse» dans l'historiographie humaniste hispanique, d'Alphonse de
Carthageéne a Lucio Marineo Siculow, Atalaya. Revue d'Etudes Médiévales
Romanes, 16 (2016).
[A través de las obras historiograficas y los tratados escritos en latin por
los humanistas Alonso de Cartagena, Sanchez de Arévalo, Margarit, Pau,
Palencia, Nebrija y Marineo Siculo se analiza la toponimia y la geografia
de la frontera entre Castilla y Granada. Se profundiza, de igual modo, en
el enfoque que imprime el discurso humanista sobre esta cuestion. Las
conclusiones subrayan que el discurso geografico y toponimico ocupa un
lugar destacado en la produccion de los humanistas activos en Espafia en
el siglo XV y principios del XVI debido a las cuestiones intelectuales y
politicas que implica.]

105 CARMONA RUIZ, Fernando - VOLLMEYER, Johanna, «"Das sind ja

unheimliche Spiele, die ihr treibt». La Celestina en el expresionismo
alemany, eHumanista, 35 (2017), pp. 332-350.
[Analiza la recepcion de la Celestina en Alemania en la primera mitad del
s. XX a partir de la version teatral de Alfred Wolfenstein estrenada en
1928. Incluye una biograffa de este autor, una descripciéon de su obra
dramatica, un analisis de su poesia en que destaca la importancia de su fe
-la judia-, un extenso resumen de la versiéon dramatica de la Celestina y un
andlisis critico de esta obra y de su recepcion.

106 CARNERO, Guillermo, La caga de amor o el amor sin caza en el huerto o la huerta
de Melibea, Salamanca, SEMYR, 2017, 79 pp., Col. Hojas Secas, 6.
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[Réplica a los articulos de Martin de Riquer, «Fernando de Rojas y el
primer acto de La Celestina» (1957), y Patrizia Botta, «Las (¢dos?) casas de
Melibea» (2001), en torno a la localizacién del primer acto de la obra: la
utilizaciéon de huerto/huerta como sinénimos o analogos, y como
equivalentes a jardin urbano anexo a vivienda, y la portacién del halcon
como simbolo de status social en contexto urbano y no necesariamente
en situacién de caza. Ejemplificacion extensa del primer punto con
textos que circulaban impresos contemporaneamente a La Celestina, y
con iconografia de los siglos XV-XVII (miniatura, pintura, tapicerfa) para
el segundo punto.]

107 CARRASCO GARCIA, Gonzalo, «Ritual politico, antropologia e

historiografia bajomedieval hispanica», Espacio, Tiempo y Forma. Serie 111.
Historia Medieval, 30 (2017), pp. 121-192.
[Estudio del ritual politico teniendo en cuenta los avances en la
historiografia de las Ciencias Sociales y de la Antropologfa. Asimismo, el
autor analiza sus vinculos con la historia medieval europea occidental y
su aparicién en el ambito ibérico. De este modo, se establece un estado
de la cuestién del ritual politico en la historiografia bajomedieval de los
reinos hispanicos cristianos en las dltimas décadas de la Edad Media.|

108 CARRETO, Carlos F. Clamote, «De Constantinopla a Avalon.

Fragmentos de uma geografia metatextualy, Dedalus. Revista Portugnesa de
Literatura Comparada, 17-18, 11 (2013-2014), pp. 1351-1384.
[El autor parte de un extenso corpus de cantares de gesta y novelas de la
literatura medieval francesa para estudiar el espacio de los héroes junto
con la movilidad de sus biasquedas y la forma en que el hibridismo de los
textos y su lenguaje reflejan estas caracteristicas. Se exploran algunas
producciones de ficciéon (como los gabs de Le peélerinage Charlemagne),
reflexionando sobre el poder de la escritura como representacion.
Constantinopla es considerada como una representacién del "otro
mundo", ideal o negado, de la cancién de gesta, mientras que Avalon es
el espacio que marca la materia de Bretafa arturica.
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109 CARRIZO, Walter José, «Figuraciones de lo monstruoso en el Libro de

buen amor: las "serranas", versiones femeninas del "gigante-pastor”
transpirenaicon, Lemir, 22 (2018), pp. 103-116.
[El episodio de las serranas en el Libro de Buen Amor se suele leer como
una parodia de la pastorela provenzal; sin embargo, segin el autor es
posible dar otra interpretacion del episodio relacionando las serranas con
un tipo de monstruosidad antropomérfica habitual en la literatura
francesa medieval: el gigante-pastor. Las serranas estin emparentadas
con esta figura «no soélo respecto a su apatiencia, sino, ademds, a su
finalidad implicita, ésta es, "monstrificar” al colectivo pastorily (p. 104).
Los mecanismos de «monstrificaciény utilizados en la construccion de las
serranas y los gigantes-pastores presentan coincidencias significativas. ]

110 CARRIZO RUEDA, Sofia M., «Aspectos formales de un breve relato de

viaje inserto en una crénica y consideraciones sobre la configuracion del
género en la Edad Media», en E#n Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de
Literatura Medjeval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 323-334, Col. Estudos
Medievais, 5.
[El interés de la autora son los relatos breves de viajes insertos en otros
textos porque su concepcién formal, a pesar de la brevedad, remite a
peculiaridades del discurso de las extensas memorias de itinerarios como
la Embajada a Tamorlin de Ruy Gonzalez de Clavijo o las Andanzas y viajes
de Pero Tafur. A partir de los testimonios sobre un viaje recogidos en la
Crinica de D. Juan Segundo pretende demostar que el andlisis de los
aspectos formales permite sostener que la «poética» del relato de viajes se
forjo6, basicamente, en occidente, durantelos siglos medievales.|

111  CARRO CARBAJAL, Eva Belén, «"Obra sobre la Descension [de la
Virgen Serenissima]". Un pliego suelto inédito del siglo XVI en totno a
san Ildefonson, en Sic vos non vobis. Coleccion de estudios en honr de Floridn
Ferrero (ed. José Luis Hernandez Luis), Zamora, MECyD - Junta de
Castilla y Leén - UNED (Zamora) - ACAL - Inst. de Estudios Florian
de Ocampo, 2015, pp. 627-638.
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[La autora da a conocer la edicién de uno de los pliegos en verso que se
publicaron durante el siglo XVI (Valladolid: Bernardino de Santo
Domingo, 1568) sobre la figura de san Ildefonso y que ha permanecido
inédito hasta la fecha. Su autor es Diego Martinez, vecino de Toledo, y
se conserva en la Real Biblioteca de Madrid, signatura I-C-175 (5). Se
edita el pliego integramente.]

112 CARTA, Constance, «EIl reflejo de la Edad Media en algunos pliegos de
cordel decimondnicosy, en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 335-344, Col. Estudos Medievais,
5.

[Estudia los pliegos de cordel de tema medieval que se encuentran en la
coleccién de ejemplares impresos entre los afios 1850 y 1890 en los

talleres carmonenses de José Marfa Moreno adquiridos por la
Universidad de Ginebra hacia 2014.]

113 CARTA, Constance, Arquetipos de la sabiduria en el siglo XIII castellano: un

encuentro literario entre Oriente y Occidente, San Millan de la Cogolla, Cilengua,
2018, 299 pp.
[Independientemente de cuando se le dio el apodo de «rey sabio» a
Alfonso X, la autora se pregunta ¢qué significa ser sabio en la Edad
Media?, ¢quién lo es y por qué? A partir de una seleccién de textos
literarios castellanos, algunos de ellos frutos de traducciones del arabe, se
analizan el hablar y el actuar de numerosos personajes, asi como el
empleo de una serie de palabras relacionadas con las distintas facetas de
lo que podriamos llamar la actividad intelectual. Emergen siete figuras
arquetipicas de la sabidutia, a través de cuyos ojos mirar para entender las
preocupaciones fundamentales del hombre culto del siglo XIII en
relacién con la tematica del saber y del conocimiento.]

114 CARTELET, Penélope, «"Dios es contigo": el papel ejemplatizante de las
profecias en el Libro del caballero Zifars, en Zifar y sus libros: 500 asios (eds.
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K. X. Luna Mariscal - A. Campos Garcia Rojas - A. Gonzilez), México,
El Colegio de México, 2015, pp. 341-373.

[Estudio de los episodios proféticos del Zifar, en el cual se analizan las
funciones de las profecias no sélo como vinculo entre lo trascendental y
lo terrenal, sino como consuelo, gufa, protecciéon o auxilio para los
personajes ejemplares. As{ mismo se aborda la oposicion entre la profecia
religiosa y la novelesca, para demostrar el papel de esta en la transmision
del modelo cristiano-moral planteado en la obra y su relaciéon con el
discurso ejemplar.]

115 CARTELET, Pénélope, 'Fdgote de tanto sabidor'. La construccion del motivo
profético en la literatura medieval hispanica (siglos XIII-X1/), Paris, Les livres
d'e-Spania, 2016, 491 pp., Col. Etudes, 4.

[Se abre el estudio con una introduccién en la que la autora define el
término «profecia» y la tipologfa, se trazan los limites del trabajo, que cifie
a uno de los componentes del discurso profético literario, el de la
«profecia discursiva» (segin la autora, «la que expresa, mediante el uso
del lenguaje, un saber previo a su enunciaciény), justifica el corpus textual
considerado en el estudio y ofrece un estado de la cuestion. A lo largo de
los ocho capitulos en que se estructura el estudio, agrupados
equitativamente en dos apartados, y que analizan las dos grandes
tradiciones proféticas que se suceden en la peninsula Ibérica, la primera
de ascendencia biblica («la adaptacién de la profecia biblica a la literatura
profana hispanica») la segunda la merliniana (da introduccién de la
profecia merliniana en la literatura hispanica», la autora analiza el motivo
de la profecia, concebida como un paraddjico «conocimiento de lo
incognoscible». Se apoya, para la primera parte, en textos biblicos,
hagiograficos (IVida de sant Alexo, Poema de santa Oria de Gonzalo de
Berceo), épicos (Poema de mio Cid, Mocedades de Rodrigo, Poema de Ferndn
Gonzdleg), cronisticos (Estoria de Espana altonsi y la Crinica de Castilla),
textos ejemplares (Libro del Caballero Zifar) y para la segunda en textos
cronisticos (en verso y prosa, como el Poema de Alfonso X1, 1a Gran Crinica
de Alfonso XI o la Crinica del rey don Pedro y del rey don Enrique, su hermano),
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asi como en poesia cancioneril (Cancionero de Baena), y artaricos (Baladro
del sabio Merlin). Cierra el estudio las conclusiones y la bibliografia.|

116 CARTELET, Penélope, «La integracién del "suefio de Metlin" en la Istoria
de las Bienandangas ¢ Fortunas de Lope Garcia de Salazar», e-Spania. Revue
interdisciplinaire d'études hispaniques médiévales et modernes, 28 (2017).
[Trabajo sobre el tratamiento que se hace del «suefio de Merlin» en el
libro IX de las Bienandanzas e fortunas de Garcia de Salazar, episodio
particularmente importante para los textos artdricos hispanicos por ser
conocido unicamente a través de los Baladros castellanos. La autora
vuelve sobre la cuestién de las fuentes artaricas del cronista vizcaino para
ofrecer después un andlisis comparativo de este episodio no
documentado en los testimonios franceses.]

117 CASAIS, Alejandro, «Una alegoria alimenticia del Doctrinal de los canalleros

de Alonso de Cartagena en el Baladro de Burgosy, Hesperia. Annario de
Filologia Hispdnica, XV, 1 (2012), pp. 56-85.
[Estudio del marco narrativo de la obra el Baladro del sabio Merlin con sus
profecias, de Juan de Burgos, desde una perspectiva intertextual. En él se
recoge, casi al pie de la letra, un fragmento del cuarto libro del Doctrinal
de los canalleros de Alonso de Cartagena. Se trata de un motivo retérico de
amplia difusién medieval basado en la comparacion entre el provecho de
un libro y el de los alimentos. El andlisis de esta cuestion recoge las
constantes y los desvios de la novela burgalesa respecto a la fuente y
demuestra la forma en que este préstamo cuestiona la naturaleza y
objetivos de ambas obras, que se ubican dentro de categorias bien
diferenciadas de la prosa castellana tardomedieval.]

118  CASAS RIGALL, Juan, «El accesus a Juan de Mena en tres comentaristas
del Laberinto de Fortuna (anénimo del Cancionero de Barrantes, Hernan
Nufiez y el Brocense)», Bulletin Hispanique, 118, 2 (2016), pp. 431-452.
[En el s. XV los comentaristas hispanos comienzan a interesarse por el
Laberinto de Fortuna, de Juan de Mena. Este trabajo analiza la presencia de
los componentes tradicionales del accesus en la glosa de esta composicion
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recogida en un testimonio anénimo (MN1), de gran relevancia en la
tradicién cuatrocentista de comentarios. A partir de las anotaciones
eruditas del anénimo del Cancionero de Barrantes, Hernan Nufiez y el
Brocense se comprueba una evolucién paulatinamente regresiva en la
tradicion del accesus o introduccién al autor y su obra.]

119 CASAS RIGALL, Juan, Juan de Mena y el Laberinto comentado: tempranas

losas manuscritas (c. 1444-1479), Salamanca, Ediciones Universidad de
Salamanca, 2016, 352 pp., Col. Textos Recuperados, XXXII.
[Desde mediados del siglo XV, el Laberinto de Juan de Mena es
reconocido por sus contemporaneos como cumbre de la poesia culta. La
obra fue objeto de ediciones impresas comentadas a la manera clasica por
eruditos de la talla de Hernan Nufiez (1499 y 1505) y, ya avanzado el siglo
XVI, el Brocense (1582). Pero, con anterioridad, hay una interesante
tradicién de glosas manuscritas en los cancioneros de la segunda mitad
del Cuatrocientos. Este conjunto, constituido por seis testimonios, se
remonta a un arquetipo en donde por momentos se advierte la pluma del
propio Mena, comentandose a si mismo, como ya habfa hecho en la
Coronacion del Margués de Santillana. La glosa primitiva fue enriquecida con
nuevos escolios y comentos en las mismas copias del siglo XV. Las capas
superpuestas tardias tienen valor particular en cuanto relectura
humanistica, pero el interés especifico del editor se cifie a las glosas mas
antiguas, aquellas en donde se advierte la huella de Mena, datables entre
1444 y 1479. En el presente libro, el estudio ecdético, genético y poético
de esa temprana anotacion del Laberinto constituye el prélogo a la edicion
critica y comentada de los textos, nicleo de la segunda parte del trabajo.
Asi, en el estudio introductorio analiza las glosas de los manuscritos PN7,
BC3, SV2 y ML2, tras las que pudiera subyacer un comentario autorial,
e inserta NH5 en una subfamilia con BC3 y PN7. MM1, atn partiendo
de la base comun a aquellos manuscritos, presenta una redaccion mucho
mas extensa y puede remontar, segin su propia reconstruccion, al
arquetipo de toda la tradicion. En la edicién, partiendo del texto de las
Trescientas transmitido por PN7, transcribe las glosas de todos estos
testimonios. ]
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120 CASAS RIGALL, Juan, «La marca de impresor de Fadrique de Basilea en
la Celestina y otras estampas (1499-1502), con las naves de necios de fondow,
en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J.
C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 345-353, Col. Estudos Medievais, 5.

[Analisis de una de las marcas de impresor utilizadas por Fadrique de
Basilea, su origen y las convenciones de uso de estas sefiales por los
primeros impresores europeos. Se trata de la marca que figura en la
considerada mas antigua estampa de la Celestina, cuyo uso entrafia un
problema para la datacién del impreso, pues su data xilografiada de 1499
no coincide con los elementos bibliograficos del volumen, que apuntan
a una fecha algo posterior. La misma marca también se encuentra en otro
trabajo de Fadrique, la Stultiferae naves de Josse Bade, que presentaria los
mismos problemas de datacién, porque su fecha de impresién debe ser
posterior a 1500. Su examen permiten al autor fundamentar la hipétesis

de un incunable ibérico perdido, compuesto en las prensas de Fadrique
de Basilea en 1499

121  CASASOLA, Laura B., «El uso de la glosa en los escritos
didactico-moralizantes del Marqués de Santillana. Un aporte para su
filiacién al Humanismo Hispanicow, Lezras, 73 (2016), pp. 89-98.

[Los Proverbios del Marqués de Santillana «siguen la oratoria y el estilo de
los Padres de la Iglesia y los tratadistas medievales, una lirica sobria que
versa sobre topicos clasicos (el ideal de nobleza, los pecados capitales, las
virtudes cristianas) por medio de los géneros convencionales» (p. 89),
pero introduciendo glosas o comentarios cuya presencia incluye
digresiones explicativas que no cumplen solo una funcién didactica, pues
no se limitan a meras disquisiciones confesionales o moralizantes,
vehiculando Santillana, a través de ellas, sus lecturas y «la forma en que
ellas cimientan sus canones morales» (#bidens). La autora se propone
estudiar «el modo en que la glosa introduce una cosmovisién humanista
dentro del formato didactico-moralizante tradicional, lo cual permitiria
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filiar la obra santillanesca dentro de un primer renacimiento hispanico o
humanismo vernaculo» (#biden).]

122 CASELLI, Daniela, «Dante's Pilgrimage in Dorothy Richardsony,
Comparative Literature, 69, 1 (2017), pp. 91-110.
[Se analiza la presencia e influencia de Dante Alighieri en algunas obras
de Dorothy Richardson, principalmente Pilgrimage e Interim, con el
objetivo de exponer la relectura del autor florentino no como fuente
directa, sino como referente que permite establecer vinculos con temas
relativos a la economia politica y los estudios de género.|

123 CASTELL GRANADOS, Pau, «’Con toda templang¢a y moderaciéon”. El
Santo Oficio ante la caza de brujas en Catalufia», en Mulieres inquisitionis.
La mujer frente a la Inquisicion en Espaia (ed. M* J. Zamora Calvo), Vigo,
Academia del Hispanismo, 2017, pp. 51-103.
[En el ambito peninsular, la persecucion judicial de la brujeria tendria
como escenario principal Catalufia y, en menor medida, los reinos de
Aragén y Navarra, con algin episodio aislado en los territorios mas
septentrionales del reino de Castilla. Relevancia de la justicia ordinaria, en
claro contraste con la actuacién de la Inquisicion. ]

124 Castigos de Sancho IV: versidn extensa (Ms. BNE 6559). Ed. Ana Marfa
Marin Sanchez, San Millan de la Cogolla, CiLengua, 2017, 632 pp., Col.
Biblioteca de Literatura Sapiencial, 2.

[Este trabajo se centra en la edicién y estudio de la version extensa de los
Castigos de Sancho 117, que supone una ampliacién, pero también una
reinterpretacion, de la obra original surgida del escritorio de Sancho IV
en el siglo XIII. Para la fijacién del texto se ha tomado como base el
manuscrito 6559 de la BNE, el unico conservado de esta version, que se
ha cotejado con los testimonios de la versién breve de Castigos, asi como
con los testimonios de las fuentes de las interpolaciones que se han

podido precisat.|
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125 CASTRO GARCIA, Ricardo J., «Los significados de lo demoniaco:
abstracciones del mal en la narrativa de Roberto e/ Diablon, Medievalia, 48
(2016), pp. 157-169.
[Se analiza la manera en que algunas nociones del mal operan en la
cultura europea logrando una configuracion de lo diabdlico en Roberto e/
Diablo, a partir de la identificacién de conceptos abstractos (marginalidad,
monstruosidad, pluralidad, trasgresién) como caracteristicas concretas
del protagonista.|

126 CAVALLERO, Constanza, «Mentiste, Mahomad, ca los angeles spiritus

son.» La inmaterialidad del angel en la Baja Edad Media y su vinculacién
con la polémica cristiana adversus Sarracenos», eHumanista/ Conversos, 5
(2017), pp. 301-316.
[La tesis de la absoluta inmaterialidad del angel, verdad hoy indiscutible
para la Iglesia, no fue siempre predominante en la historia del
cristianismo. La voz que defendié esta postura en el Occidente cristiano
fue Tomas de Aquino en el s. XIII. El presente trabajo indaga en una
nueva lectura del contexto, el ambiente cultural y las inquietudes que
pudieron haber impulsado al «Doctor Angélico» a formular un
planteamiento que supondria una ruptura en la historia del pensamiento
angelolégico/demonoldgico y a sus sucesores a retomar esta cuestion
hasta convertirla en verdad irrefutable de la Iglesia de Roma. Todo ello
es analizado en el marco de la viva polémica cristiana tardomedieval
contra la religién islamica.]

127  CELA HEFEL, Emilio, «Distintas miradas del proceso de
desnaturalizacién de Alfonso XI por parte de don Juan Manuel desde la
perspectiva epistolar frente al Poema de Alfonso Onceno y la Gran Cronica de
Alfonso XI», Letras, 73 (2016), pp. 99-108.

[El trabajo pretende arrojar luz sobre un episodio conocido en la vida de
don Juan Manuel, la desnaturalizacién de Alfonso XI, visto desde la
perspectiva de tres fuentes diversas y contrarias: el Poema de Alfonso Onceno,
la Gran Cronica de Alfonso X1 y algunas cartas del mismo don Juan Manuel
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(coleccién diplomatica de la obra de Giménez Soler, Zaragoza: La
Académica, 1932).]

128 CENDON FERNANDEZ, Marta, «La imagen p6stuma del caballero en

la Castilla bajomedieval: metonimias de su condiciény, Signum. Revista da
ABREM = Cavalaria Medieval 1bérica, 18, 1 (2017), pp. 60-87.
[La autora analiza la iconografia funeraria para mostrar la construccion
de la imagen del caballero que fue transmitida en el arte de la tumba. En
esta medida, muestra como las escenas de caza y la representacién del
caballo pueden funcionar como metonimia de un modelo de
caballeresco.]

129  CHARDONNENS, Noémie, «Un chateau en Espagne: la traduction

castillane du Perceforest par Fernando de Menay, Memini. Travaux et
documents, 21 (2017).
[El trabajo estudia desde un punto de vista historico, codicolégico y
textual la traduccion castellana del Roman de Perceforest, fechada en 1570
y conservada en el ms. 266-267 de la Biblioteca de Palacio. Esta version
castellana, incompleta, se presenta como un borrador: escrita a mano,
con numerosas correcciones que atestiguan el trabajo lingiiistico de su
autor, Fernando de Mena. En el articulo se abordan las cuestiones de la
identificacion del traductor y de la génesis de la version castellana.

130  CHAS AGUION, Antonio, «Por dar cumplimiento a una demanda:
algunas huellas del didlogo en la produccién no dramatica de Juan del
Encinax», Hesperia. Anuario de Filologia Hispanica, V11 (2004), pp. 21-36.
[Analisis de la produccion lirica de Juan del Encina que menos atencion
ha recibido por parte de la critica y en la que se manifiesta el apego del
autor hacia diferentes modalidades dialogicas. El articulo se centra en tres
categorias poéticas: las preguntas y respuestas, las coplas para acompafiar
obsequios solicitados y las respuestas a un texto poético. A través de su
produccién lirica, Encina manifiesta distancia respecto al grado de
artificiosidad a que habia llegado la poesia amatoria de cancionero, y
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adopta una perspectiva irénica y burlesca, a la que contribuye la
arquitectura dial6gica o semidialogica de algunas de sus composiciones.]

131  CHAS AGUION, Antonio, «Oligarquia urbana cordobesa y relaciones
literarias a comienzos del siglo XV: Martin Alfonso de Montemayor, juez
poéticow, Romance Notes, 57, 2 (2017), pp. 329-339.

[Detenido repaso biografico a Martin Alfonso de Montemayor,
identificado como «tercer sefior de Montemayor y segundo sefior de
Alcaudete, hijo de Alfonso Fernandez de Cérdoba y Montemayor,
adelantado mayor de la Frontera, quien, entre otras actuaciones, habia
participado en la defensa de la ciudad cordobesa en 1368, sitiada
entonces por Pedro I» (p. 334). El aristécrata andaluz aparece en el
Cancionero de Baena como juez de una contienda poética entre Juan de
Guzman y Juan Alfonso de Baena. El articulo es un buen ejemplo de los
progresos en la investigacion del entorno histérico cordobés donde se
gesto la mayoria de los versos agavillados por Baena para su cancionero.]

132 CHAS AGUION, Antonio, «Juan de Guzman, el Péstumo, en el
Cancionero de Baenay, Revista de Filologia Espariola, 97, 2 (2017), pp. 315-338.
[Reconstruccion de la biografia y obra del poeta cancioneril Juan de
Guzman. El Cancionero de Baena recoge su corpus compuesto por seis
composiciones, todos ellos de una misma serie poética que intercambid
con Juan Alfonso de Baena. Guzman no serfa un mero poeta ocasional,
sino una figura reconocida entre sus coetaneos, y cuya obra no seria tan
exigua, ofreciéndose huellas de textos hoy perdidos.]

133 CHAS AGUION, Antonio, «"E avido el pleito ya por concluso, rez6 la
sentencia en esta manera". De jueces y juicios poéticos en los inicios de
la poesfa de cancionero», en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias,
identidades y territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de
Velazquez, 2017, pp. 57-70, Col. Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Aborda los juicios en verso o sentencias, centrandose en los que
aparecen en el Cancionero de Baena. Después de sefialar la familiaridad de
los poetas con el ambito legal, el autor resalta el caracter homogéneo de
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esta subcategorfa y analiza la estructura organizativa de dichas
composiciones.|

134 CHAS AGUION, Antonio, «Poesia y corte en tiempos del Cancionero de
Baena: creacion y recepciony, Critica Hispanica, 39, 2 (2017), pp. 5-12.
[Presentacion del volumen especial de esta revista, dedicado a la creacion
y recepcion del Cancionero de Baena. Cada una de las contribuciones del
volumen tiene su propia resefia.|

135 CHAS AGUION, Antonio, «De poetas y poesia perdida en el siglo XV:
el caso de Juan Garcia de Soriay, Critica Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 67-90.
[Modélico estudio biografico de Juan Garcia de Soria, uno de los muchos
poetas presentes en el Cancionero de Baena de quienes hasta ahora poco
mas se sabia de lo que las rdbricas nos decfan. El autor lo identifica
correctamente como un escribano de camara y mas tarde despensero real,
que lleg6 a ser canciller de la reina Catalina de Lancaster, de cuyo entorno
cortesano debi6 de pasar después al de Juan II, sobre todo en las aquel
entonces frecuentes visitas de la corona a la urbe cordobesa. Su presencia
como oficial en otros oficios burocraticos de tierras de Castilla también
es repasado con ocasiéon del estudio de su posicion econdmica,
conformando todo ello «otra prueba mas del favor del que gozd Juan
Garcia de Soria y su prestigio en la corter (p. 77).]

136 CHIMENO DEL CAMPO, Ana Belén, «lLa «Carta del Preste Juan» y la
literatura utdpica», Hesperia. Annario de Filologia Hispdnica, X111, 2 (2010),
pp. 117-136.
[La célebre Carta del Preste Juan, misiva fraudulenta escrita por un
supuesto rey-sacerdote que decfa gobernar las Tres Indias orientales,
refleja la culminacién de los anhelos politicos y sociales del periodo en
que fue concebida. La Carta, como producto medieval, recoge, en
opinién del autor de este estudio, rasgos del género utdpico que se
desarrollara, afios mas tarde, en el Renacimiento.]
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137 CHORA, Ana Margarida, «Palamedes o 6dd cavaleiro pagao, en En Doiro
Abntr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval (otg. J. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 355-365,
Col. Estudos Medievais, 5.
[La autora analiza el origen mitico de Palamedes y muestra cémo la
construccion de este personaje en T7istan e Isolda y en la Post-1"ulgata se
basa en la figura mitica del mismo nombre: Palamedes, hijo de Nauplio.]

138 CHORA, Ana Margarida, «Perceval, o grande jogador do reino de Logresy,
en O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Lidico (coord. M. Santos
Alpalhio - C. Clamote Carreto - I. de Barros Dias), Lisboa, IELT-NOVA
FCSH, 2017, pp. 169-186.

[Sobre los juegos existentes en las novelas artiricas, tanto a nivel de las
palabras como de la interaccién entre los personajes y el acto de jugar,
especialmente al ajedrez. La autora se centra en Perceval, a quien ve
como el jugador que salva el reino de Logres. Perceval se presenta junto
con Gauvain y Galaad y el juego se estudia desde varias perspectivas: la
prueba, la estrategia, el elemento de maduracién, la dimension simbdlica. |

139 CHRAIBI, Aboubakr, «De Kalila et Dimna a la Disciplina clericalis ou de

Borzouyeh a Pietre Alphonse», en D'Orient en Occident. Les recueils de fables
enchdssées avant les Mille et une Nuits de Galland (Barlaam et Josaphat, Calila
et Dimna, Disciplina clericalis, Roman des Sept Sages) (eds. M. Uhlig -
Y. Foehr-Janssens - colab. G. Chatelain - L. Jaquiery - A. Sandova - E.
Velasco), Turnhout, Brepols, 2014, pp. 41-66, Col. Cultural Encounters
in Late Antiquity and the Middle Ages (CELAMA 16).
[El autor destaca las fuertes conexiones ideoldgicas entre la Disciplina
clericalis y el Calila e Dimna. En el proyecto poético e intelectual de Pedro
Alfonso podtia haber influido en gran medida la coleccién arabe, como
confirmarfa la mencién de «fabulas arabes» en el prélogo de la obra.]

140 CODET, Cécile, «<Hembras, varones y criaturas intermedias en el Tratado

sobre la demasia de vestir de Hernando de Talavera», Cabiers d'études
hispaniques médiévales, 39 (2016), pp. 137-146.
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[Se estudia la relacion entre la ropa y la identidad sexual del individuo, lo
cual permite a la autora reflexionar sobre la cuestiéon de género. Se
pregunta si en los textos medievales se puede exhibir una masculinidad
o una feminidad que no se corresponda con la identidad sexual natural.]

141 CODET, Cécile, «Genre et parentalité: notes sur la théorisation des roles

du pére et du mére en Espagne 4 la fin du Moyen Age», Cabiers d'études
hispaniques médiévales, 39 (2016), pp. 29-38.
[Sefiala que en la literatura de la Edad Media la oposicién padre/madre
ha estado relativizada por la nocién de paternidad. Ofrece ejemplos de
diversos textos (Alfonso de Madrigal, sefialando que muchos son
imprecisos en el momento de hablar del padre o de la madre en relacién
a los hijos.]

142 COLLANTES DE TERAN DE LA HERA, M* José, «Particularidades

del proceso inquisitorial por razén de sexon, en Mulieres inquisitionis. La
mujer frente a la Inquisicion en Espaiia (ed. M* J. Zamora Calvo), Vigo,
Academia del Hispanismo, 2017, pp. 105-145.
[Aunque centrado en documentacién de los siglos XVI al XIX, este
trabajo incide en la importancia de las Partidas de Alfonso X en la
definiciéon del estatuto femenino, que reverberard en la legislacion
moderna.

143 1 confini della lirica. Tempt, luoghi, tradizione della poesia romanza. Eds. A. Decaria

- C. Lagomarsini, Firenze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo, 2017, x +
312 pp., Col. mediEVI, 15.
[El volumen reune las actas del congreso de clausura del proyecto de
investigacion TralLiRO (Repertorio ipertestnale della Tradizione Lirica Romanza
delle Origind), celebrado en Siena los dias 11 y 12 de febrero de 2015. Los
trabajos recogidos abordan la cuestién de las tradiciones manuscritas de
la lirica rominica de la Edad Media, en los diversos ambitos
lingiifstico-literarios considerados en el proyecto (italiano, francés,
provenzal, gallego-portugués, castellano), desde el punto de vista de la
difusion de los textos en el espacio y en el tiempo.]
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144 CONSIGLIERI, Nadia Mariana, «El espesor simbolico-plastico desde la

interseccion de las visiones cristianas y musulmanas en el Beato Don
Fernando y Dofla Sancha (Beato Facundo)», Revista Chilena de Estudios
Medievales, 5 (2014), pp. 11-32.
[Para comprender los elementos musulmanes y cristianos de las
miniaturas apocalipticas de las visiones de Patmos del Beato Don
Fernando y Dofia Sancha o Beato Facundo (Madrid: Biblioteca Nacional
de Espafia, Vitrina 14.2), la autora propone relacionar y reflexionar sobre
la concepcidn de la imagen medieval en espesor sinbilico.]

145 CONTRERAS MARTIN, Antonio, «La llamada de lo salvaje: reflexiones

sobre la caza en la literatura arturica castellana», en Mundos medievales:
espacios, sociedades y poder. Homenaje al Profesor José Angel Garcia de Cortizar y
Ruiz de Aguirre (eds. B. Arizaga - D. Marifio - C. Diez - E. Pefia - J. A.
Solérzano - S. Guijarro - J. Afifbarro), Santander, PUbliCan. Ediciones
Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp. 1177-1188.
[Estudia las escenas de caza que se describen en la literatura arturica
castellana con el fin de observar cémo pudieron ser percibidas en la
Castilla de la Baja Edad Media y del primer tercio del siglo XVI.
Ejemplos tomados del Langarote del Lago, Tristin de Leonis (Valladolid,
1501), Baladros (Burgos, 1498 y Sevilla, 1535) y Demanda del Santo Grial
(Toledo, 1515 y Sevilla, 1535).]

146 CORONEL RAMOS, Marco Antonio, «The People Who Occupied The
Fallen Angels' Chairs in Heaven: A Reiterated Idea in the Fifteenth
Century, the Valencian Golden Age», Bulletin of Hispanic Studies, 95, 7
(2018), pp. 717-734.

[Analisis de algunos pasajes de las obras de Luis Vives en relacion con un
motivo iconografico que es elevado a epitome de la grandeza de las letras
valencianas cuatrocentistas.|
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147  CORRAL LAFUENTE, José Luis, «Fernando el Catdlico y la

construccion historiografica de un mitow, Aragin en la Edad Media, 21
(2009), pp. 99-120.
[Tras repasar los origenes del condado de Aragén en el 800 y la fundacion
del reino en el siglo XI y examinar la mitificacién de su origen e
instituciones para configurar su identidad histérica y politica, se centra en
la construccién de un estereotipo, Fernando el Catélico, convertido en
el paradigma personal de los mitos y leyendas del reino de Aragdn,
representando la culminacién de la mitificacién de los monarcas
aragoneses. Como seflala el autor, las cronicas, historias e incluso la
poesia (Cancionero de P. Marcuello) de su tiempo lo elevaron a la categoria
de mito nacional, investido de los honores y virtudes de los grandes
caballeros, convirtiéndole en el hérone que necesitaba Aragén y la
cristiandad en el paso de la Edad Media a la Moderna.]

148 CORRALES, Julio César, «Medidas procreativas, conceptivas,
anticonceptivas y abortivas de la mineralogia, segun E/ Lapidario de
Alfonso El Sabio», en Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenaje
al Profesor José Angel Garcia de Cortazar y Ruiz de Aguirre (eds. B. Arizaga -
D. Marifio - C. Diez - E. Pefia - J. A. Solérzano - S. Guijarro - J. Afitbarro),
Santander, PUbliCan. Ediciones Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp.
1201-1214.

[A partir del testimonio del Lapidario alfonsi, el autor pretende «indagar
sobre el modo en el que operaban las representaciones colectivas que
sustentaban y daban sentido social a las medidas procreativas,
conceptivas, anticonceptivas y abortivas. Es preciso saber quiénes podian
recurrir a la utilizacién de estas medidas, comprender las motivaciones
que los podian impeler a actuar de éste y no de otro modo; y explicar qué
fines concretos llevarfan a los actores sociales involucrados a valerse de
las mismas» (p. 1202). Se desglosan y aglutinan para su estudio las
caracterizaciones de las propiedades mineraldgicas que aparecen en el

Lapidario.
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149 CORRY, Jennifer M., «Enemies and Heroes of the Faith: Women and the
Devil in the Poema de Ferndn Gonzdlez», Medievalia, 49 (2017), pp. 63-72.
[Se analiza la presencia y funciéon del Diablo y las mujeres, en particular
Teresa, reina de Leodn, en el Poema de Ferndn Gonzdlez. E1 Diablo, enemigo
sobrenatural, es afiadido por el poeta, como la intriga de la corte
provocada por la reina, para «asegurar que hay una llamada adecuada a las
armas mientras a la vez demuestra que hay una mujer digna de establecer
una nueva Espafia cristiana con el héroe del poema y para vengar a las
mujeres que fueron sacrificadas cuando Espafia cayé ante los moros» (p.

63)]

150 CORTES TIMONER, Marfa del Mar, «Teresa de Cartagena: la mujer

escritora ante los "prudentes varones" del siglo XV», Cabiers d'études
hispaniques médiévales, 39 (2016), pp. 147-164.
[Se estudia en este articulo el tratado Adwmiragion opernm Dey de Teresa de
Cartagena en el cual la autora defiende la capacidad intelectual y espiritual
del género femenino y, en relacién con esto, su capacidad para hablar con
Dios.]

151 Creneida = De la contaminacion, 4 (2016), 658 pp.
[Nimero monografico dedicado a uno de los problemas mas complejos
de la critica textual. Se resefian individualmente aquellos articulos de
interés para nuestro ambito de investigacion. |

152 CRESPO VILA, Raquel, «la literatura medieval en la narativa
contemporanear, en Edad Media Contempordnea (ed. A. Huertas Morales),
Valencia, Parnaseo - Universitat de Valencia, 2017, pp. 14-25, Col. Aula
Medieval, 6. Setie Storyica.

[La autora parte de las nociones de «intertextualidad» e «hipertextualidad»
para analizar de qué manera una serie de novelas histéricas
contemporaneas (entre las que destacan E/Cid de José Luis Corral; Juglar,
de Rafael Martin; Doiia Jimena, de Magdalena Lasala o E/ manuscrito de
Piedra, de Luis Garcia Jambrina) han reactualizado textos, personajes,
autores y férmulas propias de la literatura medieval castellana, y con qué
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finalidad y en qué contexto social y cultural se producen. En dltima
instancia, observa una cierta correspondencia entre determinados
patrones de la literatura medieval y las obras contemporineas
examinadas.]

153  CRESPO VILA, Raquel, «La "nueva Edad Media": estado de la cuestién

y ¢nuevas aplicaciones desde las teorfas culturales contemporaneas (y la
literatura)?», eHumanista, 37 (2017), pp. 547-565.
[Reflexion sobre el neomedievalismo actual, es decir el empleo de un
periodo histérico concreto, la Edad Media, como contexto en que situar
unos hechos para hablar, en realidad, del mundo actual, mundo que al
mismo tiempo avista una nueva Edad Media en que se repetiran algunos
de los aspectos clave de ese perfodo. Se analiza también este fenémeno
como categorfa interpretativa de la cultura de la posmodernidad, y se
pregunta si no podria establecerse el camino inverso en el campo de la
literatura y buscar en la literatura espafiola contemporanea si existe un
paralelismo no solo tematico sino también estético con la literatura
medieval.|

154 CRUZ CABANILLAS, Isabel de la - SERRANO LARRAYOZ,

Fernando, «"For pe goute a good medicyne" / "Otra recepta para la gota":
analisis contrastivo de recetas inglesas y castellanas bajomedievalesy,
Memorabilia, 19 (2017), pp. 1-16.
[Analisis de recetas inglesas y castellanas para descubrir analogias y
diferencias en ambas lenguas. Ademas de rasgos lingiifsticos, se observa
una tendencia a adaptar las recetas a aquellos ingredientes que se
encuentran en la regién donde se las traduce.]

155 CRUZ SASTRE, Antonio de la, «Filigranas en los fondos del Archivo
Historico de Protocolos Notariales de Jerez de la Frontera (1392-1500):
la filigrana de la manoy, Estudios sobre Patrimonio, Cultura y Ciencia Medievales,
18,1 (2010), pp. 251-274.

[Estudio de la presencia de la filigrana de la «mano» en documentos
custodiados en el Fondo de Protocolos Notariales de Jerez de la Frontera
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(tomos I a 11, correspondientes a los afios indicados en el titulo del
articulo). El estudio de este motivo se inscribe en la elaboracion del
Corpus Documental de las Filigranas y Marcas de Agua de este fondo
histérico.]

156 CUELLAR, Claudio R., «Registro y tradicién fabulistica: el caso del lobo,
la zorra y el simiow, Letras, 73 (2016), pp. 109-120.
[Se analiza el uso del argoz legal y el conocimiento del derecho romano y
castellano en dos fuentes que relatan un proceso judicial por robo: por
un lado, el episodio sobre el pleito que sucedi6 entre el lobo, la raposa y
el mono en el Libro de Buen Amor (321-371) y, por el otro, la version latina
en la que indirectamente se inspiré el Arcipreste de Hita, la fabula Lupus
et vulpes indice simio de Fedro.]

157 CUELLAR, Claudio R., «<Romanceamiento y Medievalizacion de la zustitia
y del alterum non laedere en el Libro de los estados», De Medio Aevo, 4,1 (2015),
pp. 129-148.
[El autor demuestra el sustrato justinianeo del Libro de los estados de don
Juan Manuel en lo que atafie a la teorizacién sobre la administracién
jurisdiccional del rey mediante el uso de lexemas tales como «swum cuigue
tribueres 'y «alternm non laederer que son parecidos a los que emplea el
emperador Justiniano en el Corpus Juris Civilis.]

158 CUESTA TORRES, Marfa Luzdivina, «La fabula "el asno y el perrillo": de
la tradicién esopica latina medieval al Libro del caballero Zifar'y al Libro de
buen amors, en Zifar y sus libros: 500 asios (eds. K. X. Luna Mariscal - A.
Campos Garcia Rojas - A. Gonzilez), México, El Colegio de México,
2015, pp. 191-229.

[Analisis comparativo de la fabula esépica «El asno y el perrillo» en el
Zifary en el Libro de buen amor, que parte de la exposicioén de los marcos
narrativos, un estado de la cuestién de la comparacion, un repaso del
corpus fabulistico esépico y sus reelaboraciones en la Edad Media.
Todoello permite a la autora centrar el analisis en los rasgos de
originalidad de las versiones castellanas y la distancia entre las dos
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versiones analizadas y sus objetivos. El trabajo se completa con un
comentario de la miniatura del ms. de Paris que ilustra la fibula en el
Zifar.)

159  CUEVAS ALONSO, Miquel, «Allende y Aquende en castellano medieval
¢adverbios o preposiciones?», Hesperia. Annario de Filologia Hispanica, X1,
2 (2008), pp. 81-104.
[Descripcion del funcionamiento sintactico y semantico de los adverbios
medievales aguende y allende. Se analiza, en primer lugar, su etimologfa y
su frecuencia de aparicién. A continuacién se da cuenta de los tres
valores que presenta: locativo-deictico, descriptivo y cuantitativo. De
igual modo, se estudia el comportamiento funcional de estas unidades y
su discernimiento categorial, al ser consideradas preposiciones por
algunos autores.|

160 DACOSTA, Arsenio, «Cincinato en la Raya: Leyendas Etiolégicas como

Narrativas Identitarias y Moralizacion Politica, en Relatos de Criagao, de
Fundacio ¢ de Instalagio: Histdria, Mitos ¢ Poéticas | Relatos de Creacion, de
Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y Poéticas (coord. 1. de Barros Dias
- A. Dacosta - J. M. Pedrosa), Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp.
211-240.
[A partir de un relato legendario recogido en Alcafiices (Zamora), el autor
estudia un conjunto de narraciones de fundacién de ciudades en la
frontera luso-espafiola, recordando tanto las fuentes y raices, como las
recreaciones de diferentes épocas. A través de la recopilacién de
documentacién local, crénicas, de literatura de autor y tradicional, el
autor recuerda a los héroes ibéricos mas arcaicos, como Tubal y Hércules,
reflexiona sobre la tradicién medieval de este tipo de relatos, los motivos
folcléricos que los conforman y la funcionalidad regional identitaria de
estas leyendas.|

161 DARBORD, Bernard - GARCIA DE LUCAS, César, «Las calamidades
de la guerra como tema literario en Alfonso X», en Guerra y violencia en la
literatura y en la bistoria (eds. F. Carmona Fernandez - J. M. Garcia Cano -
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cootd. J. J. Martinez Garcia), Murcia, Universidad de Murcia-Museo de
la Universidad de Murcia-Centro de Estudios del Préximo Oriente y la
Antigiiedad Tardfa, 2018, pp. 27-44, Col. Seminario Interdisciplinar de
Historia y Literatura de la Universidad de Murcia, 5.

[Los autores analizan episodios de guerra, destruccion e inhumanidad en
la obra de Alfonso X (Partidas, Estoria de Espaiia; como la caida de Cartago,
la pérdida de Espafia o la destruccién de Jerusalén; aunque es posible que
estos sucesos fuesen ya conocidos por los lectores, el uso inteligente de
las técnicas amplificativas los convierte en manifestaciones muy eficaces
de creacion literaria. |

162 De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles.
Ed. Virginie Dumanoir, Madrid, Casa de Velazquez, 2017, 346 pp., Col.
Collection de la Casa de Velazquez, 162.

[Retne 17 trabajos sobre poesia de cancionero y cancioneros, repartidos
en tres secciones que dan titulo al libro. Se resefian indivualmente
aquellos de interés para la literatura castellana.

163 DE LAS HERAS, Amélie, «Martin de Ledn (T 1203) et la culture scolaire

ultra-pyrénéenne. Les Sentences de Pierre Lombard dans la Concordian,
Menzini. Travans et documents, 18 (2014).
[El trabajo examina el uso de las Sententiae de Pedro Lombardo en la
Veteris ac Novi testamenti Concordia del canénigo leonés Martin de Ledn
(fallecido en 1203), que fue uno de los primeros ibéricos en citar al
maestro parisino, contribuyendo a importar en el reino leonés, ademas
de las Sententiae de Pedro Lombardo, parte de la cultura escolastica
ultrapirenaica.]

164 DE MARCO, Marcella, «Tecnicismos y cultismos en el Lapidario de
Alfonso X el Sabiow, Hesperia. Annario de Filologia Hispanica, VI1 (2004),
pp. 37-56.
[El Lapidario de Alfonso X el Sabio esta repleto de términos realmente
técnicos, como es el caso de los nombres de las piedras, pero el lector no
los considera hoy en dia como tales por estar arraigados en nuestro
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vocabulario comun. No ocurtia lo mismo en el s. XIII, momento en el
que el idioma estaba por formar y todas las palabras parecian
desconocidas. Dichos vocablos pueden ser de origen latino pero, sobre
todo, arabe o griego. El articulo incluye un glosatio con cincuenta y dos
de estos términos. Las conclusiones ponen de relieve que las
contribuciones mas destacadas al desarrollo del castellano moderno
proceden precisamente de tecnicismos.|

165 DEVIA, Cecilia, «El derecho a la resistencia de los dominados. Un
ejemplo de caso: la Galicia bajomedievaly, Mirabilia = Manifestations of the
Apncient and Medieval World, 24, 1 (2017).

[A través del analisis e interpretacion de diversas fuentes documentales,
el trabajo se propone abordar el problema de la resistencia ejercida por
los dominados, en este caso la Galicia bajomedieval.]

166 Didlogo de Robim ¢ do Tedlogo. Edi¢ao de Irene Freire Nunes - estudo de

Margarida Santos Alpalhdo, Lisboa, IELT-FCSH/NOVA, 2016, 77 pp.,
https:/ /ielt.fesh.unl.pt/wp-content/uploads/2018/01/dialogo-de-robi
m-e-do-teologo.pdf.
[Edicién y estudio del Didlogo de Robin ¢ do Tedlogo, obra o traduccion de
Frei Francisco de Melgaco, testimonio tnico conservado en un cédice
del Monasterio de Alcobaca, actualmente en la Biblioteca Nacional de
Lisboa. El estudio introductorio se centra no sélo en el contexto de
produccién del didlogo, sino también en las relaciones que establece con
otras obras peninsulares, como el Lzbro de las confesiones de Martin Pérez,
los siete tratados cartusianos del volumen titulado Castelo Perigoso y el
Sacramental de Clemente Sanchez de Vercial |

167 DIAS, Isabel de Barros, «Teoria e pratica discursiva: estratégias de
preservacio da meméria em textos historiograficos ibéricos (Sécs. XIII
e XIV)», Limite. Revista de Estudios Portugneses y de la Lusofonia, 3 (2009), pp.
113-128.
[La autora analiza los recursos retoricos presentes en los textos
historiograficos y utilizados para promover la memoria y el olvido de
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personajes y/o episodios de las obras Estoria de Espaia de Afonso X y la
segunda redacciéon de la Crinica de 1344.)

168  DIAS, Isabel de Barros, «Relatos de Fundacio de Cidades: Permanéncias

e Mutabilidades», en Relatos de Criacao, de Fundagio e de Instalacio: Histdria,
Mitos e Poéticas | Relatos de Creacion, de Fundacion y de Instalacion: Historia,
Mitos y Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta - J. M. Pedrosa),
Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 111-166.
[Estudio sobre los multiples relatos de fundaciones de ciudades ibéricas,
desde la Alta Edad Media hasta textos actualmente disponibles en
Internet, que muestran la perennidad de este tipo de narrativa. Se hace
especial hincapié en las Efimologias de San Isidoro y en las crénicas
medievales ibéricas, como la Estoria de Espaia de Afonso X, asi como en
los cuentos etiolégicos tradicionales. Se identifican gpoi recurrentes,
caracteristicas especificas y rastros de rituales y creencias atavicas.
Reflexiona sobre la palabra que nombra, la funcién sagrada e identitaria
del nombramiento y su influencia en la ductilidad, adaptabilidad y
continuidad de los relatos de fundacién.]

169 DIAZ DE MIRANDA, Maria Dolores, «Encuadernaciones en cartera
bajomedievales salidas de las manos de encuadernadores judios. Estudio
y evoluciény, en Doce siglos de materialidad del libro. Estudios sobre manuscritos
¢ impresos entre los siglos V111 y XIX (dir. M. ]. Pedraza Gracia - ed. H.
Carvajal Gonzilez - C. Sanchez Oliveira), Zaragoza, Prensas
Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 79-100, Col. ...In culpa est, 4.
[Examina la evolucion de algunas encuadernaciones de cartera
bajomedievales realizadas con fragmentos de cédices reutilizados y
recuperados en el Arxiu Diocesa de Girona. Se tratarfa de
encuadernaciones dependientes de estilos ligatorios orientales mas
primigenios y realizadas por artifices judios.|

170 DIAZ TENA, Maria Eugenia, Los Milagros de Nuestra Seiiora de Guadalupe
(siglo XV y primordios del XV'1): edicion y breve estudio del manuscrito C-1 del
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Archivo del Monasterio de Guadalupe, Mérida, Editora Regional de
Extremadura, 2017, 808 pp.

[Se editan en forma integra los milagros contenidos en el manuscrito C-1,
que custodia el santuario extremefio de Nuestra Sefiora de Guadalupe.
Es el primero y el mas extenso de los cuatro cédices que componen la
coleccién medieval de este monasterio de milagros marianos locales en
lengua castellana, cuya copia se inicié6 a mediados del siglo XV. Los
relatos en prosa se encuadran dentro de la produccién literaria de
inspiracion religiosa de finales de la Edad Media y primeros afios del siglo
XVI, en los que puede comprobarse la importancia del registro de
milagros para los santuarios peninsulares y la intima relaciéon de estos
textos con la peregrinacién, la predicacién y el entramado
propagandistico.]

171  DIEZ DE REVENGA, Francisco Javier, «Pérez de Hita y sus canciones

de moriscos (intermedios liricos en las Guerras civiles de Granada)»,
Murgetana, 131 (2014), pp. 89-101.
[Se analizan los intermedios liricos presentes en la segunda parte de las
Guerras civiles de Granada, de Ginés Pérez de Hita, una coleccion, segin el
autor, excepcional de canciones de tipo tradicional. Se analizan su forma
y su contexto, que revela la relacién de las composiciones liricas con la
poesia y la cultura arabe, de la que procederian estas piezas en su mayoria,
una vez traducidas y compuestas en verso castellano por el autor mismo
de la novela.

172 DOCAMPO CAPILLA, Francisco J., «Horas scriptas [ horas de enprenta:
produccién y comercio de libros de horas en la Peninsula Ibéricax, en De/
antor al lector. E comercio y distribucion del libro medieval y moderno (dir. Manuel
José Pedraza Gracia - eds. Yolanda Clemente San Roman - Nicolas Bas
Martin), Zaragoza, Prensas de la Universidad de Zaragoza, 2017, pp.
15-36, Col. ... In culpa est, 3.

[Analiza esta tipologfa libraria, la mas extendida entre el segundo cuarto
del siglo XIII y la década de 1570, profundizando en los libros de horas
producidos en los reinos hispanicos, tanto manuscritos como impresos,
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su presencia en inventarios y su final tras la persecucion de la
Inquisicion.]

173 Doce siglos de materialidad del libro. Estudios sobre manuscritos e impresos entre los

siglos 111 y XIX. Dir. Manuel José Pedraza Gracia - ed. Helena Carvajal
Gonzilez - Camino Sanchez Oliveira, Zaragoza, Prensas Universitarias
de Zaragoza, 2017, 606 pp., Col. ...In culpa est, 4.
[Monogratia que retne los resultados de la reunién cientifica «II
Congreso Internacional sobte el Libro Medieval y Moderno" celebrada
los dias 7 a 9 de septiembre de 2016 en Zaragoza. Se resefian
individualmente aquellos trabajos de interés para la literatura castellana
medieval.|

174 DOMINGUEZ, Frank A., la satira del Aposento en Juvera y su trasfondo

histérico-cultural: la visita del cardenal Rodrigo de Borja a Espafia como
legado entre 1472 y 1473», eHumanista, 37 (2017), pp. 622-668.
[Estudio y edicién, acompafiada de una traduccion al inglés, de la obra
anonima Aposento en Juvera, transmitida en la seccién de burlas del
Cancionero general y en el Cancionero de obras de burlas. La obra desctibe el
encuentro entre Rodrigo de Borja, futuro papa Alejandro VI, y los
entonces principes Isabel y Fernando, acaecido en Alcala de Henares en
febrero de 1473, poniendo especial énfasis en los preparativos para
acomodar a todo el séquito de cada grupo. Utiliza el recurso de la descriptio
civitatis en tono de burla, personificando la ciudad de Alcald en la figura
de un hombre gordo llamado Juvera.]

175 DOMINGUEZ, Frank A., «T'he Cancionero de obras de burlas (1519) and its
Valencian Audience», La Cordnica, 46, 2 (2018), pp. 55-78.
[El articulo prueba que la mayor parte del contenido del Cancionero de obras
de burlas impreso en 1519 (Dutton 190B) tuvo como objetivo
acomodarse a los gustos de los lectores valencianos a quienes iba dirigida,
en primera instancia, la impresiéon de la obra. La explicacion es valida
tanto para obras largas, como el Plkito del manto y la Carajicomedia, como
para otras composisiones menores que también aparecen en las dos
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primeras ediciones del Cancionero general (Dutton 11CG y 14CG), las
cuales, como 190B, también fueron impresas en la ciudad del Turia.|

176 [Don Juan Manuel|, Texto y concordancias del Ordenamiento de Pefiafiel de

1345. Eds. José Manuel Fradejas Rueda - Georgina Olivetto, New York,
Hispanic Seminary of Medieval Studies, 2017, 1 CDRom, Col. Spanish
Seties, 159.
[Estudio documental, transcripcién paleografica y concordancias del
texto del Ordenamiento dado a la villa de Penafie/ por don Juan Manuel en el
afio 1345, que junto con sus cubiertas y los sellos de don Juan Manuel y
su hijo Fernando se conserva actualmente en el Museo Comarcal de Arte
Sacro de Pefiafiel. Se trata de la primera edicién revisada y completa
sobre el documento original (perdido hasta su recuperacion en 1999), tras
la edicién de 1926 de Rivera Manescau. |

177 D’Orient en Occident. Les recueils de fables enchdssées avant les Mille et une Nuits
de Galland (Batlaam et Josaphat, Calila et Dimna, Disciplina clericalis,
Roman des Sept Sages). Eds. Marion Uhlig - Yasmina Foehr-Janssens -
colab. Géraldine Chatelain - Ludivine Jaquiery - Andrea Sandova - Elodie
Velasco, Turnhout, Brepols, 2014, xi + 496 pp., Col. Cultural
Encounters in Late Antiquity and the Middle Ages (CELAMA 16).

[Los estudios aqui reunidos se centran en cuatro colecciones de cuentos:
el Calila y Dimna (o Panchatantra), 1a leyenda de Barlaam y Josafat, los Siete
Sabios (o Libro de Sindibad), y la Disciplina clericalis de Pedro Alfonso. Se
resefian individualmente los trabajos de interés para el ambito castellano.]

178  DOUBLEDAY, Simon R., The Wise King. A Christian Prince, Muslin Spain,
and the Birth of Renaissance, New York, Basic Books, 2015, xxx + 305 pp.
[Reconstruye la vida y el reinado de Alfonso X, atendiendo a diversos
aspectos da su personalidad: su dimensién politica, como monarca de
Castilla y Le6n y como aspirante al trono imperial; sus relaciones con el
mundo arabe, a través sobre todo de las cortes andalusies; sus relaciones
personales, con especial incidencia a los problemas familiares y
sucesorios; su promocién del conocimiento, que lo convierte en una
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figura sin parangoén entre los monarcas de su época. El volumen, que esta
pensado para la divulgacion, no excluye el rigor histérico y documental.
Va acompafiado, asimismo, de ilustraciones que completan la
informaciéon contenida en el texto, varias de ellas extraidas de las
miniaturas de las Cantigas de Santa Maria.)

179 DUCE GARCIA, Jesus, «La corte del duque de Calabria y la literatura
caballeresca en la Valencia renacentistay, Medievalia, 19 (2017), pp. 17-63.
[Estudia el autor el mecenazgo de Fernando de Aragdén, duque de
Calabria, en Valencia. Observa un auge de varias disciplinas artisticas,
pero en especial de la literatura caballeresca en la imprenta y en la propia

biblioteca del duque.]

180 DUMANOIR, Virginie, «<En el Cancionero de Baena y mas alla: el entorno

cortesano de Pero Nifio entre cantigas y ecos romancertilesy, Critica
Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 91-116.
[Analisis de la presencia de Pero Nifio, conde de Buelna, en el Cancionero
de Baena, la cual, como corresponde a caballero tan destacado de la época,
es amplia y dominada por la riqueza de matices, sobre todo en la
confluencia de otras fuentes narrativas, como crénicas, cantigas y
romances. La autora asimismo se interesa por delimitar ese «entorno
cortesano de cosmograffa variable» (p. 91), enriqueciendo el
conocimiento de la colectinea de Juan Alfonso de Baena a través de
diversos ejemplos de cémo el romancero, aun sin presencia directa, dota
a la recopilacion de su inconfundible sabor artistico y literario. ]

181  DUMANOIR, Virginie, «Rompecabezas romanceril: la Satira de Disparates
[ID0220)», en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medjeval
Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 395-412, Col. Estudos Medievais, 5.
[La «Satira de disparates» se conserva en una version nica recopilada en
la cuarta parte del lamado Cancionero de Juan Ferndndez, de Hixar (MNG6d).
Se trata de un poema copiado en el pendltimo de los cinco mss. reunidos
en la BNE, por distintas manos entre finales del s. XV y principios del s.
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XVI. La fecha del texto (forma parte de un cuaderno posterior a 1521)
puede ser uno de los motivos por los que Brian Dutton no lo reprodujera
integralmente en su Cancionero del siglo X1/, por lo que la autora propone
estudiar el entramado textual complejo que muestra el romance para su
publicacién.]

182 DUMANOIR, Virginie, «Dios y amor en los romances cancionerilesy, en

De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles
(ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 229-242, Col.
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Se sirve de los romances cancioneriles para estudiar el juego entre las
palabras «Dios» y «Amom», y sus derivados. El objetivo del estudio, como
afirma la autora, es observar como los poetas de cancionero reescribieron
la equivalencia biblica del Dios que es amor, y aprovecharon la alegoria
antigua del dios Amor, para dibujar una particular religion amatoria. Esta
religién debe cumplir con las exigencias cortesanas de un tiempo en que
la herética confusion del loco amor humano con el hiperbdlico amor
divino continta siendo un motivo literario frecuentado, pero que todavia
no estd agotado.|

183 DUMANOIR, Virginie, «Fuentes poéticas manuscritas antiguas para el
estudio del Romancero de cortey, Lewir, 22 (2018), pp. 73-102.
[Se propone un catdlogo de las fuentes manuscritas hasta 1520 en las
cuales van transcritos romances por su valor poético. Son 177 los textos
romanceriles, dispersos entre 44 fuentes. Dichas fuentes, muy diversas,
estan clasificadas en tres categorias: las misceldneas, los cancioneros
poéticos y los poético-musicales. Su analisis lleva a un mejor
conocimiento de la difusién, conservacion y transmision del Romance y
muestra su plena aceptacion en el entorno cortesano de finales del siglo
XV y principios del XVI]

184 EARLE, Gisele, «Jerénimo de Olivares' continuation of Juan de Mena's

Debate de la Razdn contra la Voluntad: text and introductiony, eHumanista,
37 (2017), pp. 458-497.
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[Este articulo incluye un estudio y la primera edicién moderna de la
continuacion del Debate de la Razion contra la Voluntad de Juan de Mena
realizada por Jerénimo de Olivares. La obra de Mena tuvo otras dos
continuaciones a cargo de Goémez Manrique y Guillén de Segovia.
Jerénimo de Olivares no solo acabé el poema sino que afiadié 42 coplas
a las 106 del original y escribié un prologo en prosa justificando sus
adiciones.]

185 ECHEVERRIA ARSUAGA, Ana M., «Redes femeninas en la corte

castellana: Marfa de Portugal (1313-1357)», La Cordnica, 45, 2 (2017), pp.
165-189.
[La autora revisa las acciones de gobierno de la reina Marfa de Portugal,
contrastando la informacién de las crénicas, en especial la de Alfonso XI
y el Poerna dedicado al mismo rey, con documentos de diverso calado.
Gracias a este analisis, el papel de la reina queda engrandecido por haber
tenido en sus manos, entre otros, el de la «supervision de los asuntos
generales del reino cuando el rey partia en campafia» (p. 177). Las redes
tejidas por la reina todavia fueron de tremenda importancia tras la llegada
al trono de su hijo, Pedro I, en especial dando acogida a las otras mujeres
de la realeza, damas en la 6rbita cortesana de Castilla. La excepcion serfa
su participacién en la caida de Leonor de Guzman, amante de Alfonso
X1, que también es revisada en este trabajo.]

186  Edad Media Contempordnea. Ed. Antonio Huertas Morales, Valencia,

Parnaseo -  Universitat de  Valencia, 2017, 206 pp,
http://parnaseo.uv.es/AulaMedieval/aM_es/StorycaWeb/Descargas/
Monogratia-Storyca-2017.pdf.
[Volumen que recoge doce trabajos centrados en el estudio del
neomedievalismo desde perspectivas diversas; se analiza la pervivencia y
evolucién de algunos aspectos de la literatura y cultura medieval en la
narrativa actual de tematica medieval, la literatura juvenil, el mundo del
cémic, el cine, la musica y las redes sociales, entre otros.|
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187 ELVIRA GONZALEZ, Javier, «lLa pervivencia del colon en castellano

medievaly, Archivum. Revista de la Facultad de Filologia, 67 (2017), pp.
157-184.
[El castellano medieval documenta la pervivencia de fenémenos como el
colon u otros similares tanto en el dominio de la sintaxis del nombre
como en el terreno del sintagma verbal. Estos mecanismos, consistentes
en la fragmentacion e identificacién del discurso en unidades prosédicas
sucesivas, se ejemplifican en este trabajo con textos extraidos de varias
obras medievales tales como el Cantar de Mio Cid, 1a Estoria de Espaia o la
General estoria de Alfonso X, E/ Conde Lucanor de Juan Manuel, el Libro de
Buen Amor de Juan Ruiz o el Amadis de Gaula de Garci Rodriguez de
Montalvo.]

188 En Dairo antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica. Otg. José
Carlos Ribeiro Miranda - rev.editorial Rafaela da Camara Silva, Porto,
Estratégias criativas, 2017, 1022 pp., Col. Estudos Medievais, 5.
[Conjunto de estudios sobre literatura ibérica de la Edad Media que se
resefian individualmente.]

189 ENRIQUE-ARIAS, Andrés - PUEYO MENA, F. Javier, «lLa Biblia

completa del Marqués de Santillanax, Revista de Filologia Espariola, 97, 1
(2017), pp. 35-68.
[Estudio de los dos cédices que conservan la Biblia del Marqués de
Santillana (BNE MSS/10288 y MSS/9556) y reconstruccion del primer
volumen perdido que debi6 acompafiar a los anteriores. La comparacién
textual y el analisis computacional de autorfa han posibilitado la
identificacién de las partes desaparecidas en el ms. Escorial 1i4. Se
reconstruyen los contenidos de ese primer volumen y se concluye que la
Biblia fue traducida del hebreo y del latin por el judio converso Martin
de Lucena.]

190 ESCALANTE VARONA, Alberto, «El origen legendario de Castilla en la
literatura nobiliaria bajomedieval: las Bienandanzas e fortunas, de Lope
Garcia de Salazar», Roda da Fortuna = Instrumentos y estrategias de poder en la
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Edad Media. Actas del V" Congreso Internacional de Jovenes Medievalistas Cindad
de Caceres. Caceres (Esparia) del 24 al 25 de noviembre de 2016, 1-1 (2017), pp.
257-274.

[El autor analiza el legendario episodio de la fundaciéon de Castilla
intentando describir la configuracién literaria de Fernan Gonzalez entre
los siglos XIV y XV. Asi, analiza el episodio en dos exempla de E/ Conde
Lucanor de D. Juan Manuel; en el poema Loores a los claros varones de Esparia
de Fernan Pérez de Guzman y en las Bienandanzas y fortunas de Lope
Garcfa de Salazar.|

191  ESCANDELL MONTIEL, Daniel, «Del Cid y la zarrampla: el imaginario
caballeresco espafiol en los videojuegosy», en Edad Media Contempordnea
(ed. A. Huertas Morales), Valencia, Parnaseo - Universitat de Valencia,
2017, pp. 109-123, Col. Aula Medieval, 6. Serie Storyica.
[Se reflexiona sobre el espacio que ocupa el imaginario medieval
castellano, con sus mitos, criaturas legendarias, personajes literarios y
sucesos historicos en los videojuegos, asi como las posibilidades que
éstos se conviertan en un ftem cultural a partir del cual recodificar y
reconstruir la herencia cultural de la Edad Media.]

192  ESCOBAR, Angel, «El Aristételes de Alfonso de Cartagena: hacia una

valoracion de conjuntow, Atalaya. Revue d'Etudes Médiévales Romanes, 16
(2016), https:/ /journals.openedition.org/atalaya/1903.
[Analisis de la presencia aristotélica en la obra de Alfonso de Cartagena.
A través del examen de las citas y menciones que ofrecen sus obras
editadas hasta el momento, se traza un recorrido que parte de su primera
produccién literaria y llega hasta sus ultimos textos. Dado el caricter
escueto de las citas resulta muy complicado precisar las versiones latinas
utilizadas por el autor. Este estudio muestra una perspectiva general que
permite considerar a Alfonso de Cartagena como uno de los mayores
aristotélicos del s. XV.]

193  ESCOURIDO, Juan, «Politica alfonsi de la alegria: juegos de tablero,
subjetivacion y control socialy, La Cordnica, 46, 1 (2017), pp. 73-94.
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[El autor prueba la originalidad de Alfonso X al tratar el juego en su
vertiente legal y lddica a lo largo de toda su obra, tanto la legislativa como
la especificamente dedicada a juegos. En esencia, se traté de aprovechar
el hecho de que tal actividad Iudica «iguala a todos los hombres sin
distinciéon de condicién, clase, etnia o credo, y como herramienta de
regulacién biopolitica a través de la integracion del autocontrol» (p. 706).]

194 ESCURIGNAN, Soizic, «L.'amour comme lien politique dans la Estoria de

Espaiia d'Alphonse X le Sage», e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études
hispaniques médiévales et modernes, 27 (2017).
[La autora se ocupa del papel del amor, especialmente el politico en tanto
que relacién vertical o jerarquica o de subordinacién entre vasallo y sefior,
en el argumentario historiografico y politico de la Estoria de Esparia alfonsi,
especialmente en la parte romana y en la versidn primitiva. Se pretende
mostrar «en qué medida el amor politico pudo ser usado como
argumento del discurso historiografico por el Rey Sabio, discurso
dirigido a nobles, muchas veces rebeldes ante su autoridad».]

195 ESPONERA CERDAN, Alfonso, «Los conversos y algunos dominicos
valencianos (ss. XV y XV)», eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 277-291.
[Presenta la postura de algunos dominicos respecto a la cuestion
conversa en tierras valencianas durante los siglos XV y XVI. Para ello se
toma como punto de partida el establecimiento de la orden en el s. X111,
momento en que se comienzan a producir las primeras conversiones de
judios al cristianismo.|

196  ESTOW, Clara, «What's in a Name? Reflections on, and Echoes of, the
Reign of Pedro I of Castile», La Cordnica, 45, 2 (2017), pp. 267-275.
[Curiosa reflexion acerca de por qué motivos el nombre de «Pedro» es
unico entre los reyes hispanicos, asi como el hecho de que sea de los
pocos monarcas que cuenta con dos apodos, «el Cruel» y «el Justiciero,
utilizados en virtud de la aproximacién que se haga a su figura. A raiz de
estos y otros detalles, la autora preconiza un analisis de su reinado
atendiendo a modernos criterios historiograficos, desligindose de
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muchas de las perspectivas creadas a posteriori por propagandistas que han
hecho pasar por historiografica lo que no es sino mera propaganda.|

197 Estudis sobre pragmatica de la literatura medieval | Estudios sobre pragmatica de la

literatura medieval. Eds. Gemma Avenoza - Meritxell Simé - M. Lourdes
Soriano, Valéncia, Universitat de Valencia, 2017, 337 pp.
[Retne un conjunto de trabajos que abordan el estudio de obras literarias
pertenecientes a diversos géneros desde su dimensioén pragmatica. Se
reseflan individualmente aquellos de interés para la literatura medieval
castellana.]

198 FACCON, Manuela, «La grave enfermedad del rey de Pulla. De los Sieze
sabios a las traducciones ibéricas de la Confessio Amantisv, Memorabilia, 19
(2017), pp. 65-78.
[En el libro V de los Confessio Amantis John Gower hace una adaptacién
del cuento Senescalius de los Siete sabios. En este articulo se estudian las
diversas versiones de este exemplum que circularon en Espafia, pero, en
especial, la version portuguesa y espafiola de la Confessio Amantis.)

199 FANTECHI, Giancatlo, «l.a General estoria de Alfonso X y las biblias
prealfonsies: muestras de utilizacion de glosas de Isaias del ms. Escorial
LL.6», Rivista di cultura classica e medioevale, LV11I, 2 (2016), pp. 415-425.
[Entre las numerosas fuentes a las que recurrié Alfonso X para la
compilatio de la General Estoria podemos encontrar las glosas que aparecen
en los margenes de las biblias romanceadas prealfonsinas, muy
relacionadas entre si y que hoy se encuentran custodiadas en la biblioteca
del Real Monasterio de El Escorial: la que se conoce con el nombre de
Biblia E6 (ms. 1.1.6) y E8 (L.L.8). El autor pasa revista a las que pudieron
ser la fuentes de estas glosas y, prestando atencién a la tematica de las
mismas, sefiala que tales glosas tienen una relacién directa con las
exigencias de la politica de los soberanos de Castilla. Asi, estas glosas han
de servir a la formacién de un clero que es objeto de distintas insidias por
los peligros que suponen el desarrollo de la herejfa albigense. Al mismo
tiempo, estas traducciones debetrfan servir también para reforzar la
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catequizacion de los judios conversos. Las glosas que aparecen en el Libro
de Isaias de EG6 son de caracter fundamentalmente lingiifstico y no se
presentan precedidas de ningdn tipo de sefial que advierta de su presencia.
En los compases finales del articulo, el autor analiza detalladamente
cinco glosas de este libro biblico que fueron a parar al texto de la General
estoria, huellas que confirman la consulta de biblias romanceadas para la
redaccién de la obra alfonsina.

200 FERNANDEZ CONDE, F. Javier, «la Hagiografia como Fuente

Histérica en el Medioevow, en Mundos medievales: espacios, sociedades y poder.
Homenaje al Profesor José Angel Garcia de Cortdzar y Ruiz de Aguirre (eds. B.
Arizaga - D. Marifio - C. Diez - E. Pefia - J. A. Solérzano - S. Guijarro -
J. Afifbarro), Santander, PUbliCan. Ediciones Universidad de Cantabria,
1, 2012, pp. 119-137.
[El investigador de la Edad Media acude, cada vez con mas frecuencia,
a textos hagiograficos porque, al margen de su contenido religioso, puede
aportar notables informaciones de gran importancia para la historia social
y de las mentalidades. Por ello expone las caracteristicas del género,
presentandolo dividido en tres etapas: la hagiografia de la primera Edad
Media, de la plena Edad Media y la tardomedieval.|

201 FERNANDEZ-FERNANDEZ, Laura, «Astrolabes on Parchment: The

Astrolabes Depicted in Alfonso X's Libro del saber de astrologia and their
Relationship to Contemporary Instruments», Medieval Encounters, 23, 1-5
(2017), pp. 287-310.
[La autora analiza la relacion texto e imagen en el manuscrito de la
Biblioteca de la Universidad Complutense de Madrid, 28040. La
descripcion de los astrolabios hace pensar que el autor establece
conexiones con instrumentos reales, utilizados como fuente de este
texto.]

202 FERNANDEZ GALLARDO, Lpis, «lLos studia humanitatis segin Alonso
de Cartagenar, Atalaya. Revue d'Etudes Médiévales Romanes, 16 (2016).
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[El primer uso del sintagma studia humanitatis en Castilla se debe a Alonso
de Cartagena. Este estudio, tras una introduccién sobre los origenes del
concepto, analiza su presencia en la produccién del autor en tres
ocasiones: en la relacioén epistolar con Pier Candido Decembrio (1437),
en el ambito de la cultura cortesana (Duodenarium) y en el terreno de la
sabiduria regia (Defensorium unitatis christianae). De estos testimonios se
desprende que la concepcion de los studia humanitatis de Alonso de
Cartagena no se cifie a contenidos especificos sino mas bien a actitudes
intelectuales como, por ejemplo, el encarecimiento del coloquio.]

203 FERNANDEZ GONZALEZ, Adrian, «Ecos del humanismo vernéaculo:

Alfonso de Lifidn y el Ms. BNE 7565», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.
Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 413-424, Col.
Estudos Medievais, 5.
[El autor analiza algunos rasgos patticulares de MSS/7565 de la BNE,
que contiene la traduccion castellana de la Historia Alexandri Magni de
Quinto Curcio, traducida por Alfonso de Lifidn a través de una version
intermedia en italiano realizada por Pier Candido Decembrio. Se ofrece
una aproximacién biografica al traductor, tematica a la figura de
Alejandro Magno vy, finalmente, filolégica al manuscrito. |

204 FERNANDEZ IZAGUIRRE, Penélope Matcela, «'Sé bien toda natura".
"Bien sé las qualidades de cad'un elemento™: tras las huellas de Plinio "El
Viejo" y la Historia Natural en el Libro de Alexandres, Medievalia, 48 (2016),
pp. 59-70.
[Se analizan la presencia de nociones cientificas de la Historia Natural de
Plinio «El Viejo» en el Libro de Alexandre, y su recuperacion mediante las
Etimologias de san Isidoro de Sevilla, particularmente, en lo que respecta
a las materias de astronomia, zoologia, mineralogia y geografia fisica en
los fragmentos que tratan sobre un eclipse, un elefante, un lapidario y un
mapamundi, respectivamente. ]
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205 FERNANDEZ-JAUREGUI ROJAS, Carlota, «The Footprint Fallacy:
Celestina's Resistance to Intention», Hispanic Review, 85, 4 (2017), pp.
371-392.

[Analisis del discurso de engafio de Celestina diseccionandolo en
intencion, significado e interpretacion.

206 FERNANDEZ LOPEZ, M* del Carmen, «la puntuacién en los
manuscritos medievales castellanos: el manusctito evorense CXXV/2-3
de Fvora (Portugal)s, Revista de Historia de la 1engna Espasiola, 10 (2015),
pp. 3-36.
[Contribucién al estudio de la puntuacién medieval castellana a partir del
analisis de las marcas y signos de puntuacién presentes en el el
manusctito evorense CXXV/2-3, que contiene una copia de los libros
biblicos de la Tercera Parte de la General estoria de Alfonso X. Este trabajo
ha permitido comprobar cierto grado de sistematizacion en el uso de los
signos de puntuacion en el cédice en cuestion.|

207 FERNANDEZ MORERA, Dario, «A meta-critical examination of

scholarship in English on the otherness of al-Andalusy, eHumanista, 37
(2017), pp. 268-281.
[Enumera y comenta brevemente algunas afirmaciones de investigadores
ingleses sobre al-Andalus que considera total o parcialmente incorrectas:
no fue una conquista religiosa; los cristianos conquistados vivieron mejor
pues la civilizaciéon ardbiga estaba mds desarrollada; la creacién de
al-Andalus fue pacifica, basada solo en pactos; hay que usar el término
«Iberia» y no «Medieval Spain». Ademas, para demostrar que la
convivencia entre musulmanes y cristianos no era tan idilica como
investigadores ingleses lo aseveran, presenta un texto juridico del s. XII
y otros documentos biograficos que mencionan la circuncision de
mujeres.]

208  FIERRO, Maribel, «Qué hacer con al-Andalusy», eHumanista, 37 (2017), pp.
177-184.
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[Es necesatio conocer mejor y sin prejuicios la historia de al-Andalus para
no caer en apologias ni descalificaciones excesivas. El estudio se centra
en tres aspectos de esta realidad: conquista, territorio y genealogfa. En el
primer ambito destaca la importancia de consultar las fuentes arabes para
conocer las dos versiones del relato. En los otros aspectos, comenta la
utilizacién de la prohibicién que propugnaron algunos alfaquies de
residir bajo gobierno cristiano, para crear la imagen de que los
musulmanes no sentfan apego por el territorio en el que vivian, cuando
hubo quienes se quedaron y fueron convertidos en mudéjares y luego en
«moriscos».]

209  FONTOURA, Odir, «A Inquisicido como Instituicdo na Idade Médiav,
Brathair, 17,1 (2017), pp. 210-221.
[El autor cuestiona la posibilidad de extender el término Inquisicién a la
Edad Media y, para apoyar su tesis, analiza textos de Tomds de Aquino
y otros relacionados con el Concilio Lateranense. En su opinién, es
posible hablar de la Inquisicién en la Edad Media, siempre que se hable
del proceso de centralizacién de los poderes de la Iglesia Catolica y de las
persecuciones a los disidentes del proceso de centralizacion de los
poderes eclesidsticos. |

210 FORCADA, Miquel, «Saphaeae and Hay'd # The Debate between
Instrumentalism and Realism in Al-Andalus», Medieval Encounters, 23, 1-5
(2017), pp. 263-286.
[Se estudia una serie de textos cientificos y filosoficos escritos en
al-Andalus entre el siglo X y el XIV que mencionan a Ibn al-Zarqalluh
(al-Zarqali) o a los astronomos toledanos. Describe las discusiones
filosoficas que se desarrollaron en este circulo de traductores.]

211 Le forme e la storia = Letteratura, alteritd, dialogicita. Studi in onore di Antonio

Piolerti. BEds. Eliana Creazzo - Gaetano Lalomia - Andrea Manganaro,

8/1-2 (2015), 1054 pp.
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[Retne 63 articulos, en parte dedicados a la literatura medieval europea.
Se resefian de manera individual aquellos de interés para la literatura
castellana.|

212 FOURNES, Ghislaine, «De l'usage des affects dans la Crdnica de Alvaro de

Luna (Castille, XVe siecle)», e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études
hispaniques médiévales et modernes, 27 (2017).
[Mediante la amplificatio, 1a segunda parte de la Crdnica de Alvaro de Luna,
dedicada por completo a la narracién de los dltimos dias del Condestable,
busca demostrar el encadenamiento de acciones que condujeron a su
final tragico. Por ello, la autora del articulo se centra en la descripcién de
las pasiones causantes del drama, dejando de lado los hechos. Los
personajes son ahora hombres de carne y hueso, con sus emociones y
sentimientos, que hacen que les hagan actuar. Se concluye que la crénica
expone una casuistica de los afectos puesta al servicio de un discurso
epidictico.|

213 FRADEJAS RUEDA, José Manuel, «LLos libros de caza medievales y su

interés para la historia naturaly, Arbor. Ciencia, Pensamiento y Cultura, 193,
786 (2017), pp. 1-10.
[Tras la introduccion en la que se exponen los tres tipos basicos de caza
-defensiva, ofensiva y ludica- el autor se centra en las dos dltimas, las que
han sido objeto de codificacién por escrito. Repasa los origenes del
género, desde Grecia hasta su mayor desarrollo durante la Edad Media,
cuando surge un nuevo tipo de tratado: el de cetrerfa, «un subgénero
netamente medieval y que sucumbird con la aparicién de las armas de
fuego» (p. 1). Tras repasar sus caracteristicas, se detiene en dos tratados
medievales castellanos de la primera mitad del siglo XIV: el Libro de la
caza de don Juan Manuel y el Libro de monteria del rey Alfonso, que
destacan entre todos los producidos al incorporar un apartado exclusivo
del mundo hispanico: un catdlogo detallado de los mejores lugares de
caza existentes en el reino de Castilla en la época y que «permite estudiar
con detenimiento una serie de espacios naturales cuya inica caracteristica
en comun es la de ser cazaderos» (p. 5).]
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214 FRANCISCO OLMOS, José Maria de - SANTIAGO MEDINA, Bérbara,

«Una carta autégrafa inédita de Fernando el Catélico. Estudio histérico,
paleografico, diplomatico y sigilograficon, Emblemata. Revista Aragonesa de
Emblemitica, 23 (2017), pp. 241-266.
[Analisis y trasncripcién de una carta inédita y autégrafa del rey Fernando
el Cartolico dirigida al Duque del Infantado, Diego Hurtado de Mendoza
dela Vega y Luna. El asunto que trata dicha carta es sumamente delicado:
el matrimonio entre el Marqués de Cenete y Marfa de Fonseca. El primer
punto del articulo se detiene en el contexto histérico para proceder luego
al estudio paleografico, diplomatico y sigilografico del manuscrito. El
ultimo apartado esta dedicado a la transcripcién del documento.]

215 FRANCOIS, Jéromine, «El espacio de la alcahueta: el marco urbano en
La Celestinay La Lozana andaluza», Medievalia, 48 (2016), pp. 107-129.
[Se presenta un andlisis comparativo entre La Celestina y La Lozana
andalnza a partir del origen de sus protagonistas y su relacién con el marco
urbano, los recorridos, la organizacion espacial (calle, casa, umbral) y la
dicotomia de lo publico y lo privado. Asimismo se expone la manera en
que, mediante las funciones del espacio, se construyen los desenlaces de
estas protagonistas, y la obra de Delicado se situa respecto a La Celestina.]

216 FRANCOMANO, Emily C., «Cuestiones odiosas: debate, parodia y
dialogismo en el Triunfo de las donas», Cabiers d'études hispaniques médiévales,
39 (2016), pp. 95-110.
[Se estudia como Rodriguez del Padréon utiliza el recurso del didlogo
entre el narrador y su intetlocutor para parodiar sus fuentes. El autor
hace gala, ademas, de una enorme destreza retérica y una gran erudicién
para demonstrar la superioridad de la mujer.|

217  FRANCOMANO, Emily C., «The Greeks and the Romans: Translatio,

Translation, and Parody in the Libro De Buen Amory, Philological Quarterly,
95, 3-4 (2016), pp. 223-241.
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[La autora examina el conocido episodio de la «Disputacién» entre
griegos y romanos de LLBA aplicando la teoria de la traduccion, en la que
se presta especial atencion a la teorfa de los signos como modelo de
creacion de ficciones a través del rol de Juan Ruiz como autoridad.]

218 FUCHS, Barbara, «Ruinations: Petrarch in Rome, Navagero in Granada,
eHumanista, 37 (2017), pp. 329-341.
[Comenta la carta que Petrarca envié en 1341 a Giovanni Colonna, en la
cual describe un paseo por las ruinas de Roma y las evocaciones que le
suscitan, y la compara con la contemplacién de Andrea Navagero de las
ruinas, mas recientes, de Granada, descrita en su Vzaggio fatto in Spagna et
in Francia. En Granada es donde se dice que Navagero conversé con
Boscan y le invité a usar las formas poéticas italianizantes. Analiza
también el soneto de Garcilaso de la Vega A Boscin desde la Goleta, escrito
en el contexto de la conquista de Tunez por Catlos V, pero que hace
referencia a la caida de Cartago.]

219 FUENTE ANDRES, Félix de, «Estuches de libro bajomedievales.

Factores de continuidad y cambio en el transito del manuscrito a la
imprenta», en Doce siglos de materialidad del libro. Estudios sobre manuscritos e
impresos entre los siglos V11 y XIX (dir. M. J. Pedraza Gracia - ed. H.
Carvajal Gonzdlez - C. Sanchez Oliveira), Zaragoza, Prensas
Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 55-77, Col. ...In culpa est, 4.
[El autor trata de determinar si, para los estuches de libros
bajomedievales, «existen bases para definir una tipologia con
homogeneidad técnica, formal y funcional, en un marco cronoldgico y
cultural determinado, asi como analizar las formas de produccién, de
comercializacién y circulacion, y los valores de uso y simbdlicos. Por
ultimo, se valoran los cambio sque supuso la introduccién de la
imprenta» (p. 55).]

220 FUENTES, Juan Héctor, «El Libro de Séneca contra la yra e saia y su relacion

con BnF ms. Latin 6390», Atalaya. Revue d'Etudes Médiévales Romanes, 16
(20106).
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[Estudio comparativo entre el Libro de Séneca contra la ira e saia,
romanceamiento castellano del didlogo De ira de Séneca, y el manuscrito
que puede ofrecer una idea bastante aproximada a su modelo subyacente:
el ms. BnF, lat. 6390. Tras la seccién introductoria, que incide en la
problematica de la edicién de adaptaciones medievales, se analiza la
estructura del Libro de Séneca contra la ira ¢ sania para pasar luego a la
comparativa propiamente dicha con el manuscrito que parece estar muy
proximo a su modelo. Las conclusiones ponen de relieve el parentesco
entre ambos textos y la importancia de los comentarios marginales
presentes en el texto latino recogido en BnF como una gufa para el
romanceador.]

221 FUENTES, Matcelo E., «El Poema de Fernin Gonzdlez y el imperialismo
castellano del siglo XI1I», eHumanista, 35 (2017), pp. 439-453.
[Analiza el poema castellano a la luz del concepto de imperialismo, hecho
que puede favorecer la comprensioén de determinados aspectos del relato,
como su tono triunfalista, su islamofobia y la exagerada beligerancia de
su héroe, que es justificada al compararse con héroes de la Antigliedad
como Alejandro Magno. Una visién particular del contexto historico del
momento, as{ como una interpretacion idealizada del pasado visigodo,
favorecian estas actitudes del héroe, que ejerce su poder de forma
autocratica -aunque aparentemente escuche los consejos que le dan-,
como elegido de Dios. Esta relectura del poema ayudé a construir un
imaginario imperialista y fanatico que tendria eco en otros momentos de
la historia de Espafia.]

222 FUNES, Leonardo, «Ficciones eficaces. lLos relatos cronisticos
post-Alfonsies y la configuracién de una nueva "edad heroica"y, en En
Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medjeval Ibérica (org. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 57-74, Col. Estudos Medievais, 5.
[Se centra en un aspecto de la cronistica producida en el petiodo
posterior a Alfonso X, entre 1284 y 1325 aproximadamente, en el que se
configura una «edad heroicay, situada en el tiempo de los reyes Alfonso
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VIII y Fernando III. Examina héroes, hazafias y valores que exaltarfan
esa edad basandose en textos como la Historia hasta 1288 dialogada, la
Crinica particular de San Fernando y la Cronica de Castilla.)

223 GALVAN, Luis, «El motivo de la muerte en los libros de caballerfas:

articulacién narrativa y sentido histéricon, Bulletin Hispanigne, 114, 2
(2012), pp. 519-539.
[De acuerdo con el autor, el estudio del tema de la muerte en los libros
de caballerfas suele abordarse desde un punto de vista semantico y «no
esta tan desarrollado su andlisis como un motivo que se articula con otros
para configurar el mundo del texto y provocar un dinamismo de
narracién y lectura, y para constituir un sentido que se pueda proyectar
en la experiencia». Tras una introduccion desde esta perspectiva, examina
la muerte en los libros de caballetias Amadis de Ganla, y en algunas de sus
continuaciones (Awadis de Grecia, Lisunarte, Florisel de Niguea), Tirante el
Blanco, y en la serie de Palmerines Palmerin de Olivia, Palmerin de Inglaterra
y Primalein.]

224 GARCIA, Charles, «Numancia Resucitada: los Origenes y la Fundacion de

Zamora en el siglo XIlI», en Relatos de Criagio, de Fundagao e de Instalagao:
Histdria, Mitos e Poéticas | Relatos de Creacion, de Fundacion y de Instalacion:
Historia, Mitos y Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta - J. M.
Pedrosa), Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 83-109.
[Estudio de la leyenda del mitico origen de Zamora, que asocia esta
ciudad con Numancia. Creada probablemente en el siglo I1X, la leyenda
fue recuperada por el fransciscano Juan Gil de Zamora a finales del siglo
XIII, en el marco de una estrategia de identidad, providencialista e
incluso "proto-nacionalista” que valora enormemente la heroicidad de
los zamoranos, tanto en el pasado como en el presente coevo. Esta
empresa es especialmente clara en Lzber de praeconiis civitatis Numantiae y en
el De preconizs Hispanie.)

225 GARCIA, Michel, «Nuevas consideraciones sobre el Cancionero de Oriate»,
en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios

125



cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp.
71-94, Col. Collection de la Casa de Velazquez, 162.

[El autor se propone enmendar o completar algunas de las ideas que
formuld en su momento sobre el Cancionero de Ornate. Asi pues, revisa el
contenido del cddice, la ordenacion de la coleccién, reivindica el papel
del compilador Escavias, propone otra cronologia de las secuencias y
concluye con unas consideraciones finales.|

226  GARCIA ALVAREZ, César, «Los Milagros de Nuestra Seiiora de Gonzalo
de Berceo y el Ms. Thott 128», Revista Chilena de Estudios Medievales, 10
(2016), pp. 105-130.
[El estudio comparativo entre el manuscrito de la Biblioteca Real de
Copenhague, Ms. Thott 128 (1) y Los Milagros de Nuestra Sesora de
Gonzalo de Berceo le permite a Garcia Alvarez abordar la originalidad
del autor a nivel de estructura, estudiar la unidad de la obra berceana y
reivindicar la importancia del manuscrito T como el testimonio mas
usado por Berceo.|

227  GARCIA ALVAREZ,]uan Pablo Mauricio, «Procedimientos textuales de

impresor en el Libro del caballero Zifar (Cromberger, 1512): el caso de los
epigrafesy, en Zifar y sus libros: 500 ajios (eds. K. X. Luna Mariscal - A.
Campos Garcia Rojas - A. Gonzilez), México, El Colegio de México,
2015, pp. 265-308.
[Estudio de las estrategias de conformacion de los epigrafes en el Zifar
como una muestra de la intervencion del impresor, Jacobo Crombereger,
en la modernizacién de la obra, y del papel de las figuras del autor e
impresor en el proceso de acercamiento de las obras al gusto de nuevos
publicos, destacando, mediante los epigrafes, los segmentos narrativos
que se consideran mas propicios para generar el interés y memorizacion
del receptor.|

228 GARCIA ALVAREZ, Juan Pablo Mauricio, «Partitura espectacular

(Fglogas profanas) de la primera produccién dramatica de teatro de Juan del
Encinay», Medievalia, 48 (20106), pp. 83-1006.
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[Se analiza la funcién de la partitura espectacular (movimientos, gestos y
didlogos de los personajes) del primer teatro de Juan del Encina como
una innovacién en los mecanismos para la creaciéon de un espacio
dramatico mas independiente del espacio ocupado por los espectadores,
logrando integrar a estos ultimos en la ficcion de las obras. |

229  GARCIA GUTIERREZ, Oscar-Armando, «Una fiesta de locos medieval

en Américar, en Repensar el sombrio Medioevo. Nuevas perspectivas para el estudio
de la cultura medieval y de la temprana Edad Moderna = Those Dark Ages Revisited.
New Perspectives for the Study of Medieval and Early Modern Culture (ed. F.
Massip Bonet), Kassel, Reichenberger, 2014, pp. 128-141, Col
Problemata Literaria, 75.
[Analiza la presencia o continuidad de elementos de la cultura medieval
y de la teatralidad tardomedieval en América a través de la tradicién
festiva de los locos, para lo que se remonta a los origenes de esta fiesta
para tratar de explicar el transito atlantico y su consolidacion en el texto
novohispano «T'odos contra el payo y el payo contra todos o la visita del
payo en el Hospital de Locos» e José Joaquin Fernandez de Lizardi
(1776-1821) ]

230 GARCIA ISAAC, José Marcos, «Coleccién de documentos referentes al
corsatio castellano Juan de Castrillo (1402-1405)», De Medio Aevo, 11, 1
(2017), pp. 1-12.
[Estudio y edicién de nueve documentos inéditos referentes al corsario
castellano Juan de Castrillo. Pese a protagonizar momentos destacados
en E/ Victorial, donce aparece como uno de los antagonistas de Pero
Niflo, se trata de un personaje desconocido para la historiografia. Los
documentos se conservan en el Archivo de la Corona de Aragén y en el
Archivo Municipal de Valencia.|

231  GARCIA SALIDO, Marcos, «Diacronia de colocaciones causativas con
los verbos meter, causar, producir y provocars, Hispanic Research Journal, 18, 3
(2017), pp. 181-196.
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[Estudio diacrénico de las formas verbales weter, cansar, produciry provocar
como colocativos causativos con nombres del tipo de mzzedo. Este analisis
parte de textos de la Edad Media para exponer la manera en que estas
formas verbales se han conservado y han aumentado su productividad,
por perdurar en secuencias concretas o bien debido a los
condicionamientos de sus significados vinculados a sus contextos.]

232 GARCIA SAN]UAN, Alejandro, «Al-Andalus en la historiografia

nacionalcatdlica espafiola: Claudio Sanchez-Albornozy, eHumanista, 37
(2017), pp. 305-328.
[Estudio sobre la recepcion de al-Andalus en la historiogratia académica
contemporanea, centrado en la figura de Claudio Sanchez Albornoz. Se
comenta la aparente contradicciéon entre su papel como politico
republicano y su faceta de historiador nacionalcatélico con un discurso
de exaltacién de la Reconquista y otros términos destacados como
«Espafia musulmanay. Se analiza también la recepcion de sus teorias, los
honores recibidos y las polémicas con otros académicos.]

233 GARCIA UNICA, Juan, «El mundo como libro en la prosa castellana del
siglo XIIT: metafora y metaférican, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos
de Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 439-452, Col. Estudos
Medievais, 5.

[Aborda el analisis de la metafora del mundo como libro o del Zber naturae
en tanto motivo retérico de raices clasicas, comun a toda la literatura
europea, que ya fuera recogido como tal por Ernst Robert Curtius en
Literatura Europea y Edad Media Iatina (1948), pero a la vez como algo mas
complejo y dinamico, como principio exegético, siguiendo la propuesta
de Hans Blumenberg en La /legibilidad del mundo (1981): «dos
aproximaciones posibles: una de ellas descriptiva, al estilo de lo que hace
Curtius, en laque la metafora del mundo como libro se encuentra de
manera explicita en los textos prosisticos medievales castellanos del siglo
XIII; y otra, bastante mas compleja, que asume de modo implicito la
metaforica de la legibilidad,y que en nuestro caso partirfa de la idea de
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que el mundo es un libro escrito directamente por la mano del Creadom

(p. 441).]

234 GARRIBBA, Aviva, «Onomastica biblica en el cancionero del siglo XV:

los topénimos», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 453-464, Col. Estudos Medievais,
5.
[La autora se ocupa de la onomastica biblica (topénimos y antropénimos)
presente en la poesia de cancionero del siglo XV. Se analiza en concreto
los nombres de lugar, la frecuencia con la que aparecen, sus funciones
dentro del texto y los géneros poéticos en los que estos nombres propios
aparecen.|

235 GIL—BARDA]L Anna, «La traduccion del arabe en Espafia: panoramica
histétican, Quaderns. Revista de Traduccid, 23 (2010).
[Ofrece un panorama del papel que ha desempefiado la traduccion del
arabe alo largo de la historia de Espafia, desde sus origenes que remontan
a los primeros siglos de la Edad Media, hasta la actualidad. Identifica
cinco grandes etapas; la primera de ellas cubre el medievo peninsular y
recoge las mayores aportaciones, desde el serjprorium del Monasterio de
Ripoll hasta la labor de los traductores de la corte de Alfonso X.|

236 GIRON NEGRON, Luis M., «La Biblia romanceada de rabi Moshe

Arragel. Apuntes para su estudion, en Estudis sobre pragmatica de la literatnra
medieval | Estudios sobre pragmatica de la literatura medieval (eds. G. Avenoza
- M. Simé6 - M. L. Soriano), Valéncia, Universitat de Valencia, 2017, pp.
159-181.
[Trata abordar el proceso de creacién y manufactura, la historia del
volumen y presenta el estudio introductorio de la edicién critica que esta
preparando junto con otros colegas. Segun el autor, es en esta patte
donde aparecen aspectos que inciden en la problematica de la pragmatica
medieval y para demostrarlo analiza tres pasajes del comentario al Génesis
de Moshe Arragel.|
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237  GOMEZ-BRAVO, Ana M., «Slander and the right to be an author in

tifteenth-century Spainw, Journal of Spanish Cultural Studies, 16, 3 (2015), pp.
239-253.
[El objetivo de la autora es examinar las practicas poéticas del siglo XV
desde el punto de vista de las teorfas retoricas y poéticas del maldecir
durante el periodo, tanto en latin como en lengua vernacula. Sefiala que
«rather than study slanderous poetry as the marginal work of court jesters
or professional buffoons, these pages seek to establish the theoretical
framework within which poets explored the social and literary uses of
slander, while establishing strong personal and authorial identities. This
approach invites the reconceptualization of poetic marginality and
mockery as a key rhetorical practice whose elasticity helps it move
between argins and center» (p. 239).]

238 GOMEZ ESTRADA, Grissel, « Postema y landre te mate": maldiciones,

bendiciones y otras frases, y su funcién como presagio en La Celestinay,
Celestinesca, 41 (2017), pp. 111-126.
[Las bendiciones y maldiciones en La Celestina no solo cumplen la
funcién de férmulas de cortesfa o de reproche, respectivamente.
También inciden en el tiempo, funcionando como presagios y
anticipando sucesos, como aquellos relacionados con la muerte de los
personajes: Calisto, Melibea, Celestina y los criados. El trabajo procura
demostrar que la apariciéon continua de anticipaciones, a través de
unidades fraseoldgicas, incide en la forma como se percibe el tiempo de
la obra.

239 GOMEZ GOYZUETA, Ximena, «El encuentro imposible entre
Celestina y Alisa: una lectura mediante el adynaton», eHumanista, 37 (2017),
pp. 669-679.
[Plantea una nueva explicacion para la escena que describe la primera
entrada de Celestina en casa de Melibea y por qué Alisa la deja entrar y
quedarse a solas con la joven. Esta nueva explicacion se basa en la
retérica del lenguaje, concretamente en el adynaton, relacionado con el
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topico del mundo al revés. Antes de llegar a la escena en cuestién se
suceden diversos adynata, imposibles que anticipan el imposible que
llevara a cabo Celestina.|

240  GOMEZ DE MAYA, Julian, «Vocacién y formacion en el obispo Sanchez
de Arévalo (1404-1470)», Carthaginensia, 32 (2016), pp. 407-430.
[Después de repasar la biograffa de Rodrigo Sanchez de Arévalo, el autor
analiza los escritos autobiograficos del obispo para examinar qué proceso
electivo le llevo a seguir el camino curricular seguido.]

241  GOMEZ MORENO, Angel, «I.ibro de Buen Amor: nuevos escollos y
soluciones (con algin apunte enoldgico)», en Par estude ou par
acoustumance. Sagg/ offerti a Marco Piccat per il suo 65° compleanno (eds. L.
Ramello - A. Borio - E. Nicola), Alessandtia, Edizioni dell'Orso, 2016,
pp. 315-325, Col. 1 libri del Cavaliere Errante. Collana di culture, filologie
e letterature romanze medievali, 3.

[Se proponen soluciones interpretativas a algunos pasajes problematicos
de las estrofas 1264-1314 del Libro de Buen Amor, y en tres casos se plantea
la oportunidad de corregir errores de la tradicion.

242 GOMEZ MORENO, Angel, «Don Juan Tenorio: Edad Media y folclore,
Insula. Revista de Letras y Ciencias Humanas, 850 (2017), pp. 9-13.
[El autor realiza un viaje por la tradicion literaria medieval de la mano de
la obra principal de José Zorrilla, Don Juan Tenorio. El autor muestra las
posibles influencias en la pieza teatral de textos como E/ cantar de Mio Cid,
las danzas de la muette, La Celestina o E/ libro de Buen Amor.)

243  GOMEZ REDONDO, Fernando, «Gestos y afectos en el Libro del
caballero Zifar, en Zifar y sus libros: 500 arios (eds. K. X. Luna Mariscal - A.
Campos Garcia Rojas - A. Gonzilez), México, El Colegio de México,
2015, pp. 61-123.

[A partir de una revisién de la regulacion de la imagen y la experiencia
visual desde la prosa alfonsi, el estudio propone una tipologia de la
gestualidad en el Zifar: gestos individuales, colectivos, amorosos, escenas
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gestuales, y grupos iconograficos. Lo anterior se enmarca en un analisis
que enfatiza la necesidad de una correcta interpretacion de la imagen
gestual por parte del receptor en una obra que necesita «ser vista» para su
comprension integral.|

244 GOMEZ REDONDO, Fernando, «la "vieja métrica" medieval:
principios y fundamentos», Revista de Filologia Espariola, 97, 2 (2017), pp.
389-404.

[Panoramica por los diferentes poéticas medievales que abordan temas
relacionados con retérica, métrica y artes compositivas. El articulo pone
en valor y otorga vigencia a los modos compositivos medievales.|

245 GONZALEZ, Autelio, «Férmulas y estructuras descriptivas en el
Romancero Viejow, Medievalia, 48 (2016), pp. 71-82.
[Se analizan diferentes tipos y usos de la descripcion en el género del
romance, en tanto recurso, aunque secundario, de gran importancia y
variedad debido a sus funciones narrativas en la construccion del relato,
de los personajes y sus antecedentes. Se examina, asimismo, el uso del
lenguaje formulistico, caracteristico del Romancero, como parte de las
descripciones. |

246 GONZALEZ, Javier Roberto, «LLa metonimia como matriz retérica del

prologo de los Milagros de nuestra Sesora de Gonzalo de Berceow, Hesperia.
Anuario de Filologia Hispanica, X111, 2 (2010), pp. 137-150.
[Analisis del Prélogo de los Milagros de nuestra Seriora en clave metonimica.
De este modo, el presente estudio relativiza la matriz metaférica del
Prélogo de la obra de Gonzalo de Berceo en favor de otro patrén
retérico de gran fuerza semantica.|

247  GONZALEZ, Javier Roberto, «Voxmea y la voz de Dios: fides quae y fides
gua en la Vida de Santa Oria de Berceor, Boletin de la Biblioteca de Menéndez;
Pelayo, XCI (2015), pp. 63-79.
[La Vida de Santa Oria de Gonzalo de Berceo relata las tres visiones
misticas que experimenta la santa como premio de sus virtudes. En este
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contexto, cobra especial relevancia la figura de Ioxmea, presentada como
una joven duefla, figura que ha recibido diferentes interpretaciones por
parte de la critica. Para algunos estudiosos representa la Sabiduria de
Dios, para otros, la Iglesia Triunfante. Quien ha dado la interpretacién
mas pertinente de esta alegorfa es Kevin R. Poole al considerarla la
personificacion de la virtud teologal de la Fe. El articulo analiza con
detenemiento la presencia de esta voz en la obra berceana junto con la
voz de Dios. Ambos mensajes representan la virtud teologal de la fe, pero
no lo hacen de manera redundante, sino de forma complementaria y
consumatoria.

248 GONZALEZ, Javier Roberto, «Modelos de estructura para la [7da de
Santa Oria de Berceow, en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 483-499, Col. Estudos Medievais,
5.

[Revisa los modelos de estructura elaborados por Isabel Urfa y Antonio
Cea Gutiérrez, con el objetivo de integrar ambos modelos estructurales
sentados por ambos investigadores en una nueva propuesta.|

249  GONZALEZ DELGADO, Ramiro, «Tradicién clasica y doble autoria en
la Crénica de don Alvaro de Tunay, Bulletin Hispanique, 114, 2 (2012), pp.
839-851.

[Examina la autoria de la Crdnica de D. Alvaro de unay del empleo que se
realiza en la obra de las fuentes clasicas en comparacién con otras obras
de la época.]

250 GONZALEZ DIEGUEZ, Guadalupe, «The Judeo-Arabic source of a
pseudo-Aristotelian passage in Jiménez de Rada's Dialogne on the Book of
Life (1214)», eHumanista, 36 (2017), pp. 328-339.
[EL Dialogus libri vitae (1214) de Rodrigo Jiménez de Rada incluye un
pasaje atribuido a Aristételes que los judios empleaban para sostener una
concepcioén naturalista de la condicién mesianica. El autor sostiene que
Jiménez de Rada obtuvo este fragmento de un judio toledano que lo ley6
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en el Kitab al-mulidara wa’l-muikara de Moses ibn Ezra. Para sostener
su hipdtesis analiza el fragmento en su texto original, en el de Ibn Ezra,
en un texto en hebreo de Isaac ibn Latif (ca. 1210-1280) y otros textos
hebraicos de los s. XIII-XIV ]

251 GONZALEZ DE FAUVE, Maria Estela, «La practica de la flebotomfa en
Espafia a través de algunos tratados médicos (siglos XIV-XVI)», en
Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenaje al Profesor José Angel
Garcia de Cortazar y Ruig de Agnirre (eds. B. Arizaga - D. Marifio - C. Diez
- E. Pefia - J. A. Solérzano - S. Guijarro - J. Afifbarro), Santander,
PUbliCan. Ediciones Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp. 1403-1415.
[Se basa en aquellos tratados surgidos por la necesidad de encontrar un
paliativo a las epidemias de peste que fueron un flagelo entre los siglos
XIV y XVIL Entre los textos utilizados se encuentran el Lo de medicina
de Bernardo de Gordonio, el Menor daio de medicina de Alonso Chitino,
el Eclipse de 5o/ (1485) de Diego de Torres, el Regimiento contra la pestilencia
de Alfonso Loépez de Valladolid, el Tratado sitil y muy provechoso contra toda
pestilencia y aire corrupto (1481, publicado en 1507) del Licenciado Fores, el
Regimiento contra la peste (1501) de Fernando Alvarez y el Tratado nuevo (...)
de qué manera se ha de curar el mal de costado epidémico (1505-1506) de Diego
Alvarez Chanca.]

252  GONZALEZ GERMAIN, Gerard, «Agostino Vespucci's De situ totius
Hispaniae (1520): The Earliest Antiquarian Description of Spainy, IZator,
48,1 (2017), pp. 275-295.
[Analisis de la primera desctripcion latina de Espafia, De situ totius
Hispaniae (BAV, Ott. lat. 2104), a cargo de Agostino Vespucci, el que
fuera secretario de Giovanni Corsi, embajador de la republica de
Florencia ante la corte de Fernando el Catdlico. Al margen de su cardcter
pionero, el autor explica la importancia de los testimonios epigraficos y
anticuarios alli conservados.]

253 GONZALEZ GERMAIN, Gerard, «An Antiquariam Forger at
Ferdinand's Court: on the Authorship of the Fake Inscriptions of Eatly
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16th-Century Spainw, Bibliotheque d'Humanisme et Renaissance, 79, 1 (2017),
pp. 97-121.

[Estudia 76 falsos epigramas de comienzos del siglo XVI. Dichas
inscripciones ofrecen una ideologfa diferente a la imperante en la
historiografia tradicional hispana. Ademas de las fuentes frecuentes (Tito
Livio, Suetonio, Valerio Maximo, Orosio, Plutarco, etc.), ellos estan
inspirados en Marcial y Catulo. Su autorfa es atribuida a dos humanistas,
Pietro Martire y Giovanni Ruffo.]

254 GONZALEZ GOMEZ, Jaime, «La traduccién historiografica en el

Cuatrocientos entre Italia y Castilla. Notas sobre la versién decembriana
de la Primera Guerra Punica y su traduccion castellanay, Revista de Filologia
Romanica, 34,1 (2017), pp. 103-115.
[Panorama de conjunto del romanceamiento de la version latina bruniana
del Commentarii tres de Primo Bello Punico de Polibio, realizada por el
humanista lombardo Pier Candido Decembrio en Milin en 1438 vy
conservada en dos manuscritos en italiano (Bologna: Universitaria Ms.
2840 y Madrid: BNE MSS/10301), y de la traduccion castellana que se
hizo partiendo de uno de estos y transmitida también por dos
testimonios (BNE MSS/8822 y Oviedo: Universitatia M-460).]

255 GONZALEZ RAMIREZ, David, «Boccaccio, el Decamerdn y la acufiaciéon
de un neologismo: la "novela" en el siglo XV», Anuario de Estudios
Medievales, 47, 1 (2017), pp. 107-128.

[Se recuperan y analizan en este trabajo las primeras apariciones de la voz
«novela» como denominadora de un nuevo modo narrativo. En el siglo
XV, tanto la circulacién de manuscritos del Decamerdn de Boccaccio,
como la lectura que muchos hombres de letras estaban haciendo de esta
obra, supusieron un impulso crucial para que el término (usado hasta esa
fecha principalmente como sinénimo de «novedad») experimentase un
significativo proceso de deslizamiento semdntico. La vacilacién con que
comienza a usarse la palabra «novela» (relacionada con otros géneros
narrativos como el cuento o el ejemplo) permanece en el siglo XVI,
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donde los autores aun no acaban de distinguir con precision las diferentes
categorias narrativas.]

256 GONZALEZ RUIZ, Julio, «A cémo vale el ardor / que traéis en vuestra

sillar» Otredades no-cristianas, sodomfa y propaganda en la corte de
Enrique 1V de Castilla», eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 317-328.
[El trabajo se articula en torno a dos ejes tematicos fundamentales: la
decisién de Enrique IV de Castilla de rodearse de favoritos de origen
converso desplazando de este modo a la rancia nobleza castellana y su
gusto por lo arabe en el contexto de la ultima etapa de la reconquista
cristiana de la peninsula. Por sus amistades, asociadas frecuentemente a
la sodomia, el monarca es acusado por sus detractores de desentenderse
de la lucha iniciada contra los no-cristianos. El estudio plantea toda una
serie de obras literarias que sirvieron para denostar la figura de Enrique
1V:las Crinicas de Alfonso de Palencia, las Coplas de Mingo Revulgo de Fray
Ifiigo de Mendoza y las Coplas del Provincial, atribuidas a Juan Hurtado de
Mendoza.]

257 GONZALEZ RUIZ, Julio, ««A c6mo vale el ardor / que traéis en vuestra

sillar»: otredades no-cristianas, sodomia y propaganda en la corte de
Enrique IV de Castilla», eHumanista, 36 (2017), pp. 340-352.
[Analisis de las Coplas de Mingo Revulgo (1464) de fray Ifigo de Mendoza,
las Coplas del Provincial (1465-1466) atribuidas a Juan Hurtado de
Mendoza y el panfleto anénimo titulado Alborayque (ca. 1465) como
obras escritas para atacar al rey Enrique IV acusandolo de sodomita. Se
acusaba al monarca de tener una sexualidad invertida como consecuencia
de la inversiéon social que él mismo habfa promovido, rodeindose de
conversos de baja extraccion social que sustituyeron la tradicional
nobleza castellana cristiana. Otras obras como la Crinica de Enrigue Iy
la Gesta Hispaniensia de Alonso de Palencia también atacaron la maurofilia
del rey, manifestada especialmente en los Elches, una guardia personal
formada por 300 caballeros musulmanes. En sentido opuesto, diversas
cronicas y documentos alababan los valores cristianos y paternales
defendidos por su hermanastra.|
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258 GRANDE QUEJIGO, Javier - ROSO DIAZ, José, «Edad Media y

Barroco: una reinterpretacion propagandistica de la figura de Fernan
Gonzilez», Hesperia. Anuario de Filologia Hispanica, VIII (2005), pp.
85-101.
[La comedia del Conde Ferndn Gongidlez, ejemplo de teatro lopesco de corte
histérico, adapta la leyenda de este personaje recogida en la Crinica
alfonsi a las convenciones dramaticas del s. XVII. Este estudio analiza,
en primera instancia, las variantes del texto barroco con respecto al
medieval y, en segundo lugar, la comedia de Lope y la adecuacion de una
materia no dramatica a la concepcién teatral expuesta en el Arte nuevo. En
las conclusiones se destaca la intencién claramente propagandistica de la
obra.]

259 GREGORIO, Daniel, «Du mythe a la pratique, la musique dans
l'astromagie alphonsine», Bulletin Hispanique, 112, 2 (2010), pp. 743-761.
[Revision de la presencia del tema de la musica en las obras de Alfonso
X. El autor indica que aunque no hay textos exclusivos que aborden la
tematica musical, destaca su importancia en los rituales astromagicos
(Lapidario, la traduccion del Picatrix) y textos religiosos (Cantigas de Santa
Maria, General Estoria), en los que se insiste en su origen mitologico.]

260 Guerra y violencia en la literatura y en la historia. Eds. Fernando Carmona

Fernandez - José Miguel Garcia Cano - coord. José Javier Martinez
Garcia, Murcia, Universidad de Murcia -Museo de la Universidad de
Murcia - Centro de Estudios del Préximo Oriente y la Antigliedad Tardfa,
2018, 190 pp., Col. Seminario Interdisciplinar de Historia y Literatura de
la Universidad de Murcia, 5.
[La monografia recoge diecisiete intervenciones de la quinta reunién
cientifica del SIHL que tuvo lugar en la Facultad de Letras de la UM. Los
trabajos versan sobre guerra y violencia en la Literatura y en la Historia
desde la Antigiiedad hasta la segunda mitad del siglo XX, resefidndose
aqui individualmente aquellos dedicados al periodo medieval.
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261 GUGLIELMETTI, Rossana E., «When the author is not of use: the story

of Brendan's Voyage», Filologia Mediolatina. Rivista della Fondazione Ezio
Franceschini, 23 (2016), pp. 1-22.
[Aunque la obra hagiografica hiberno-latina conocida como Navegacion de
San Brenddn es anénima, este aspecto no ha obstaculizado su enorme
difusién, tanto en latin como en distintas lenguas vernaculas ni tampoco
su éxito como lectura monastica. Segun la autora, este éxito se explica por
su doble naturaleza de obra hagiogrifica y novela de aventuras: en el
género hagiografico era normal que las obras se difundieran sin que se
conociera el nombre del autor y en ambos géneros la popularidad de las
obras de debian al renombre del personaje principal, que era lo que
fomentaba la difusién de las obras.]

262 GUIRAO SILVENTE, M. Mercedes, «La protagonista femenina de las

Coplas de Puertocarrero: relevancia escénica y pro-feminismo. Comparacion
con otras voces femeninas de los cancioneros», Dicenda. Cuadernos de
Filologia Hispdnica, 35 (2017), pp. 131-152.
[Estudio comparativo entre la voz de femenina de las Coplas de
Puertocarrero y otros cuatro degires recogidos en los cancioneros de Palacio
y Baena. La autora concluye que la figura femenina de las Coplas de
Puertocarrero tiene un protagonismo impropio de la lirica cuatrocentista e
incluso destaca su caracter profeminista.|

263 GUTIERREZ COTO, Amauri, «I.a Celestina de Fernando de Rojas en
México durante los siglos XVI y XVIIy, Celestinesca, 41 (2017), pp.
127-138.

[El presente articulo se propone reconstruir una biografia temprana de
La Celestina en su circulacion en el Virreinato de Nueva Hspafia, con
referencias a su circulacion en Nuevo México, actualmente territorio de
los Estados Unidos. Ofrece informacién procedente del Archivo
General de la Nacion en la Ciudad de México, enfocada en los siglos XV1
y XVI. Entre los hallazgos mas significativos se encuentran los
mecanismos de censura de la obra, anteriores a su aparicion en las listas
de libros prohibidos de la Inquisiciéon espafiola. Por otro lado, se
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consignan posibles referencias documentales a una edicién no
conservada de La Celestina de 1631, mencionada previamente por la
critica.

264 GUTIERREZ GARCIA, Santiago, «La recepcion del Baladro del sabio

Merlin en la Castilla del siglo XV a la luz de las teorfas politicas medievales:
seflorfo y poder regio en la entronizacion de Arturow, en En Doiro antr'o
Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 501-511,
Col. Estudos Medievais, 5.
[El autor propone el andlisis de varios pasajes del Baladro en los cuales,
tras su comparacién con los originales franceses, se observan
modificaciones textuales realizadas con la voluntad de adaptacion a la
ideologifa dominante en castilla en la segunda mitad del siglo XV, ya
distante culturalmente que las separaba de los lectores franceses para los
que se compusieron en el siglo XIII. El estudio se centra
preferentemente en el episodio de la entronizacién y coronaciéon de
Arturo, pues en ¢l se aducen conceptos referidos a las estructuras
politicas del reino de Logres, que en ocasiones se intentan adaptar a las
instituciones y a las teotfas politicas propias de la Baja Edad Media. Los
resultados arrojan luz acerca de la distancia que separa a los textos
hispanos de los franceses, pero también sobre co6mo los testimonios
castellanos se reelaboran de acuerdo con intereses particulares no
siempre coincidentes.]

265 GUTIERREZ GARCIA, Santiago, «la reescritura de la historia del
segundo templo en la Castilla del siglo XV: el Yosippin castellano como
cjemplo de pragmatica de la literatura medievaly, en Estudis sobre
pragmitica de la literatura medieval | Estudios sobre pragmatica de la literatura
medieval (eds. G. Avenoza - M. Simé - M. L. Soriano), Valencia,
Universitat de Valencia, 2017, pp. 183-200.

[Para poder reflexionar sobre la pragmatica de la literatura medieval, el
autor inicia su articulo con un ejemplo concreto de la seccion inicial del
Yosippon castellano conservado en la Biblioteca Menéndez Pelayo de
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Santander (ms. M-54). Este ejemplo le sirve para analizar el contexto y la
funcién de esta obra literaria en la Castilla del siglo XV ]

266 GUTIERREZ PADILLA, Maria, «Ecos del modelo cortesano de los
libros de caballerfas en el patio de Monipodiow, Revista destiempos, 37
(2014), pp. 31-42.

[Se analizan los referentes caballerescos empleados en la novela Rinconete

y Cortadillo de Cervantes: expresiones formularias, gestos cortesanos y
motivos, a partir de lo cual se propone la lectura de dos episodios de la
novela como evocaciones a la investidura del caballero y a la doncella
cuitada, asi como la caracterizacién del patio de Monipodio como una
corte.]

267 GUTIERREZ RODILLA, Bertha M. - QUIROS GARCIA, Mariano, «La
Medicina en el Libro de Agricultura de Gabriel Alonso de Herreray,
Romance Philology, 71, 2 (2017), pp. 437-466.

[Repaso a la fortuna editorial y critica de esta poco conocida obra del

Renacimiento, en especial su componente de fuente para la historia de la
Medicina.

268 GUTIERREZ TRAPAGA, Daniel, «Entrelazamiento y divisién en

capitulos en el Lanzarote del Lago», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos
de Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 513-526, Col. Estudos
Medievais, 5.
[Centrado en el estudio de la version castellana del Langarote del Lago
transmitida por BNE MSS/9611 y el testimonio francés mas cercano al
modelo subyacente, el BaF fr. 751. El autor, combinando la perspectiva
narratologica y la codicoldgica, en concreto la mise en page del texto,
examina la importancia de la técnica del entrelazamiento como ordinatio
del Langarote castellano, lo que también le permite obtener informacion
sobre la recepcion de la obra francesa en Castilla.
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269 GUTIERREZ TRAPAGA, Daniel, d.a prosa de ficcion en algunas

historias de la literatura recientes: valoracion cuantitativa de fuentes,
metodologia y principios de investigacion», eHumanista, 37 (2017), pp.
680-695.
[A partir del articulo «The lost genre of medieval Spanish literature» que
Alan Deyermond escribié hace cuarenta afios, se revisa la presencia y
valoracion de la prosa de ficcion, en especial la del s. XVI, en algunos
manuales de historia de la literatura recientes. Se comentan problemas de
metodologfa de estos trabajos, como la falta de una nomenclatura
apropiada, la escasa importancia que parecen otorgar a los libros de
caballerfas a pesar de ser cuantitativamente un género predominante, la
preeminencia dada al humanismo y a la poesia, y los problemas de
cronologia y periodizacion. |

270 GUZMAN ALMAGRO, Alejandra, «Cabalgando con Diana: la
interpretacion de la diosa clasica en la narrativa demonoldgica hispanay,
en Mulieres inquisitionis. La mujer frente a la Inguisicion en Espaia (ed. M*
J. Zamora Calvo), Vigo, Academia del Hispanismo, 2017, pp. 21-49.
[En torno a la transformacién de Diana, antigua divinidad femenina
asociada a los bosques y la naturaleza, a la luna y la noche, en el mundo
de la brujeria medieval y renacentista, que cobr6 una especial relevancia
junto a diversas entidades sobrenaturales paganas. Entre los autores
hispanicos de la Edad Media citados se encuentran Lope de Barrientos
y Alonso Fernandez de Madrigal.|

271 HAMER FLORES, Adolfo - CRIADO VEGA, Teresa, «Entre la realidad

y la ficcién: el ornato femenino en la literatura castellana bajomedieval y
renacentistan, Revista de Literatnra Medjeval, 29 (2017), pp. 130-144.
[Los autores rescatan las técnicas y costumbres cosméticas del periodo
medieval de las principales obras literarias de la época: Corbacho, Celestina,
Libro de Buen Amor o La Lozana anda/ﬂ{as entre otras, poniendo de manifiesto
la querencia medieval por la belleza.]

141



272 HAMLIN, Cinthia Marfa, «Pericia constructiva y eficacia (meta)poética: el

Infierno de los enamorados de Santillana y algunas nuevas relaciones con la
Commedia», La Cordnica, 46, 2 (2018), pp. 101-121.
[Reivindicacion del mérito literario de una de las obras del marqués de
Santillana tal vez menos valoradas por la critica: el Infierno de los enamorados
(Dutton ID 0028). Se sefialan las coincidencias y disidencias de los versos
de Santillana con su fuente dantesca, sobre todo el Canto V y el Purgatorio
XXVI-XXVII de la Divina Comedia. La autora concluye reconociendo el
mérito metapoético del literato castellano, puesto que «refunde, varia,
ensambla e invierte en funcién del sentido moral y metapoético que
pretende transmitir. Hs en ese manejo de las fuentes y de técnicas
narrativas como el montaje y la puesta en abismo donde se evidencia la
gran pericia poética de Santillana» (p. 119).]

273  HAMY, Adrienne, «Micas collegi et spicas coadunani, on comment écrire un
sermon marial au XIIle siecle. Le cas de Juan Gil de Zamora», Memini.
Travanx et documents, 18 (2014).

[El trabajo se ocupa de la obra homilética de Juan Gil de Zamora, y en
particular de los mecanismos de composicion de sus sermones
marianos.]

274 Handbook of Medieval Sexnality. Eds. Vern L. Bullough - James A. Brundage,
New York - London, Garland Publishing, 1996, 441 pp.
[Este «manual» ofrece un total de dieciocho capitulos en torno al puesto
desempefiado por la sexualidad en la Europa medieval. No hay una
aportacién especifica para el ambito hispanico, aunque si varias
dedicadas a las literaturas francesa («Sexuality in Medieval French
Literature», de Laurie A. Finke, pp. 345-368), escandinava («Old Norse
Sexuality: Men, Women, and Beasts», de Jenny Jochens, pp. 369-400) e
inglesa («Sex Roles and the Role of Sex in Medieval English Literature,
de David Lampe, pp. 401-420).]
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275 HARO CORTES, Marta, «Literatura medieval y humanidades digitales: el
portal académico Aul@Medievaly, Le forme ¢ la storia, IX, 1 (2016), pp.
83-98.
[Se presenta el portal Aul@Medieval, desarrollado en la Universitat de
Valencia a partir del proyecto Parnaseo y dirigido a un publico
universitario. El portal ofrece, repartido en 8 secciones principales,
materiales, recursos, enlaces, herramientas y paginas propias destinados
al estudio e investigacion de la literatura medieval. El portal sigue
actualizdndose en sus contenidos y pronto acogera nuevos materiales,
entre los cuales una biblioteca de libros electronicos.]

276  HAYWOOD, Louise M., «Juan de Totres's poetics of vision:
"oiosqueyanovesque'y, Medievalia, 19, 1 (2016), pp. 111-145.
[Se pasa revista a las composiciones de Juan de Torres incluidas en el
Cancionero de Palacio, testimonio principal (y en mucho casos codex unicus)
de la obra del poeta. La autora del articulo analiza las 38 piezas que se le
atribuyen a este poeta de cancionero de la primera mitad del s. XV,
haciendo hincapié en todo aquello que desde el punto de vista linglistico
se relaciona con el campo visual, repasando todas las palabras que
podrian incluirse en este ambito semantico. Esta revision no es
exclusivamente linglistica, pues trata de establecer relaciones entre el uso
de determinadas metaforas que se verbalizan con palabras de este campo
semantico y las teorfas fenomenolégicas y subjetivas que se desarrollan
en la psicologia escolastica y que toman como punto de partida las
facultades y las potencias del alma. No deja de sefialar el valor simbdlico
que adquieren determinados pasajes en relacién con contactos sociales y
jerarquicos de los protagonistas del escenario poético.]

277 HENRIET, Patrick, «De la rechetche d'une idiosyncrasie hispanique a
I'étude des échanges culturels intra-chrétens. En guise d'introduction,
Menzini. Travanx et documents, 18 (2014).

[Introduccién al monografico que dedica esta revista a la Hagiographie

espagnole.)
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278 HERNANDEZ PEREZ, Azucena, «Tratados del Astrolabio: el paso del

manuscrito al impreso de un manual de instrucciones medieval», en Doce
siglos de materialidad del libro. Estudios sobre manuscritos e impresos entre los siglos
VI y XIX (dir. M. J. Pedraza Gracia - ed. H. Carvajal Gonzilez - C.
Sanchez Oliveira), Zaragoza, Prensas Universitarias de Zaragoza, 2017,
pp. 253-263, Col. ...In culpa est, 4.
[Analisis del aparato grafico de los tratados del astrolabio y que son parte
inseparable de los mismos al contribuir a su inteligibilidad,
profundizando en particular en el tratamiento de las ilustraciones
presentes en los capitulos dedicados a los usos del astrolabio, por ser los
mas impactados en el paso del manuscrito a la imprenta. Ofrece un
recorrido por los mas relevantes, principalmente los realizados en
al-Andalus y en los reinos cristianos hispanos.|

279  HEUSCH, Catrlos, «Penser le genre dans la péninsule Ibérique au Moyen

Age. Remarques préliminairesy, Cabiers d'études hispaniques médiévales, 39
(2016), pp. 15-28.
[Introduccién general al volumen monografico de los Cabiers. El autor
pasa revista a los elementos clave de la problematica del género, entre
ellos la diferencia entre los vocablos 'género' y 'sexo' y como ella puede
aclarar determinados puntos de esta problemartica.]

280 HEUSCH, Catlos, «"A vos, duefias, sefioras". Signos de género en la
literatura cortesana, del Libro de buen amor al Arcipreste de Talavera», Cabiers
d'études hispaniques médiévales, 39 (2016), pp. 81-94.
[Se rastrean los marcadores de género en el Libro de buen amor y en el
Arcipreste de Talavera. Se advierte que el metadiscurso autorial cambia en
funcién del género del destinatario.]

281 HIGASHLI, Alejandro, «De auctoritates a personajes ejemplares: el Libro de/
caballero Zifar en la estela de los regimientos de principes (contrastes con
el De eruditione filiorum nobilinm de Vicent de Beauvais)», en Zifary sus libros:
500 asios (eds. K. X. Luna Mariscal - A. Campos Garcfa Rojas - A.
Gonzilez), México, El Colegio de México, 2015, pp. 311-340.
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[Analisis comparativo entre el Zifar y De eruditione filiorum nobilinm de
Vincent de Beauvais, en el que se expone las funciones de ambas obras
como regimiento de principes y como transmisores de filosoffa moral,
destacando mecanismos como el desarrollo de personajes ejemplares. El
analisis enfatiza la comparaciéon de la transmision de conocimiento
enfocada en las diferencias entre dos contextos de recepcion: el
intelectual y el cortesano.]

282  HIGASHI, Alejandro, «Testimonios raices, troncales y periféricos en la
edicion critica del Cancionero de romances», en En Doiro antr'o Porto e Gaia.
Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 527-540, Col.
Estudos Medievais, 5.
[El objetivo del autor es presentar una clasificacion de los testimonios del
Cancionero de romances basada en criterios internos de variacién textual y
no en criterios externos (género editoral, datacion, tematica, incipit, etc.),
con la intencién de hallar una hipétesis de trabajo para una futura edicién
critica.|

283 HILTY, Gerold, «E/ Libro conplido en Catalufiay, Estudis Romanics, 38 (2010),
pp. 347-355.
[Examina la cuestién de la divulgacion del Libro conplido en Catalufia,
primero repasando brevemente la situacion en Espafia, Portugal e Italia.
Para examinar si el texto castellano lleg6 a difundirse por territorios
catalanes durante el medievo, acude tanto a documentacién de archivo
como a los manuscritos conservados. Concluye que no es probable la
circulacién de la version castellana, aunque si lo hicieron ejemplares de la
traduccion latina del texto castellano.]

284 HILTY, Gerold, «El Libro conplido en Catalufian, 1'ox Romanica, 75 (2016),
pp. 1-13.
[Estudia el autor los dos manuscritos catalanes del Libro complido, que le
permiten conjeturar que la version catalana debi6 de ser hecha a partir del
texto latino y no del castellano. Sostiene que el estudio de las diversas
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traducciones romances de este tratado arabe ayudarin a una mejor
comprehension de su difusion.

285 HIMELBLAU, Jack J., «The Libro de Apolonio: A Canvas of Folktale Types
and Motifs», Bulletin of Hispanic Studies, 94, 5 (2017), pp. 457-478.
[Partiendo de las ediciones y estudios de Alan Deyermond y de Manuel
Alvar, el autor diserta sobre una especie de puesta al dia de todas las
cuestiones relativas a la investigacion del Libro de Apolonio, incidiendo
sobre todo en el uso de motivos folcléricos para la elaboracion de
cuentos literarios dentro de la obra. Utiliza para ello la clasificacion
tematica sobre folclore de Antti Aarne y de Stith Thompson, aportando
algunos nuevos casos de influencias populares no tenidos en cuenta hasta
ahora por la critica académica.]

286 HOWE, Elizabeth Teresa, Education and Women in the Early Modern Hispanic

World, Aldeshot, Ashgate, 2008, xiv + 240 pp., Col. Women and Gender
in the Early Modern World.
[Considerando la presencia y la influencia de mujeres educadas de letras
en Espafia y en Nueva Espafia, este estudio examina la vida y el trabajo
de las mujeres de los primeros tiempos de la modernidad que abogaban
por la educacion de las mujeres mediante la palabra o el ejemplo. Uno de
los capitulos esta dedicado a Isabel la Catdlica («The Spanish Zenobia:
Isabel la Catolica and Her Court", cap. 2, pp. 31-58).]

287 HUELAMO SAN ]OSE, Ana M*, «El Breviloquinm de virtnbus en el De
praeconiis Hispanie de Juan Gil de Zamorar, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.
Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 541-561, Col.
Estudos Medievais, 5.

[Expone los préstamos que Juan Gil de Zamora tomé para el De preconiis
Hispaniae del Breviloguinm de virtutibus antignorum principum et philosophorum
del franciscano galés. De acuerdo con la autora, la aportacién de Juan Gil
de Zamora no habria que «buscarla en los contenidos, acarreados desde
otros compendios, sino en la reorganizacion de los mismos para levantar
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un nuevo entramado textual al servicio de sus propios objetivos: el de la
lans Hispaniae y el del adoctrinamiento regio» (p. 547). Es para este
segundo objetivo que recurre al Beviloguinm porque le proporciona la base
ideolégica en el terreno politico junto con un nutrido caudal de ejemplos
clasicos.|

288 IGLESIAS-ZOIDO, J. Carlos, «Las arengas de Alfonso VIII en la Estoria
de Esparia», Bulletin Hispanigue, 118, 2 (2016), pp. 407-430.
[Analisis de la significacién de las arengas pronunciadas por Alfonso VIII
en la Estoria de Esparia de Alfonso X. Estos discursos no estan presentes
en la fuentes latinas o castellanas de la obra, motivo por el que han
llamado especialmente la atencién de la critica. El presente estudio
explica su origen, sus modelos y su funcién retérica. Las conclusiones
ponen de relieve dos niveles de influencia clasica para estos pasajes: «se
observa asi la influencia coordinada de dos tipos de textos relacionados
con la historia de Alejandro que obedecen, a su vez, a dos concepciones
historiograficas diferentes» (p. 427).]

289 INARREA LLAS HERAS, Ignacio, «limportance de I'élément aquatique

pour les pelerins francais de Compostelle: Moyen age et époque
moderney, Anuario de Estudios Filolggicos, 40 (2017), pp. 63-80.
[Apunta a demostrar que el agua es tema de notable interés en la
produccién literaria francesa de la Edad Media y la Edad Moderna que
narra o menciona la experiencia del peregrinaje a Compostela. El
elemento acuatico aparece en estos textos principalmente como un
obstaculo, como una suerte de enemigo indomable que torna el viaje més
dificil e incluso peligroso. En sus variadas manifestaciones, también
aporta beneficios naturales (bebida) y sobrenaturales (milagros). Incluso
puede encontrarse sometido por el poder civilizador y el talento artisico
del ser humano. El agua aparece entonces como una muy interesante
fuente de informacién sobre ciertos modos de viajar en Espafia y en
Francia en las épocas indicadas.]
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290 IZQUIERDO ANDREU, Almudena, «De los ensuefios del pasado al

wmiles christi: ecos literarios en el prologo de las Sergas de Esplandidn», en En
Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 563-576, Col. Estudos Medievais, 5.
[En el prologo a las Sergas, Rodriguez de Montalvo disefia a Esplandian
como miles Christi, perfilandolo como el ejemplo de caballero y principe
perfecto y, en consecuencia, un modelo a imitar. Se configura as{ a modo
de prototipo de héroe moderno y patrén de comportamiento perfecto
anclado a los ideales politicos y religiosos defendidos y exhortados desde
el aparato propagandistico de los Reyes Catdlicos. Pero en el paratexto
del Libro V, el discurso politico se tifie de un tono melancélico
compartido por otras obras castellanas, como las Coplas de Jorge
Manrique.|

291  IZQUIERDO ANDREU, Almudena, «Moral y doctrina contra la magia
en el Florisando: un estudio a través de su prologow, Historias Fingidas, 5
(2017), pp. 167-183.
[El trabajo pretende, por un lado, analizar la censura de la magia y de los
elementos maravillosos presentes en el prologo del Florisando trente a la
ortodoxia catélica y como remanente literario del género del sermén. Por
otro lado, estudia la figura del caballero que oscila desde el miles christ,
defensor de los valores cristianos, y que concilia los entrenamientos
militares y la formacion letrada.

292 JANIN, Erica, «Milagros, prodigios y magia en el Poema de Alfonso Oncenon,
eHumanista, 37 (2017), pp. 498-511.
[A diferencia de lo sobrenatural, define lo maravilloso como aquello que
no puede explicarse por leyes de la naturaleza pero si que podia ser real
en el mundo medieval. A partir de esta distincién, analiza los elementos
sobrenaturales presentes en el Poema de Alfonso Onceno que pueden ser
debidos a la magia o ser considerados como un milagro. Se trata de un
recurso presente ya en otros textos épicos y que se justifica en aras de una
exaltacion propagandistica, en este caso del monarca, que es presentado
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como un héroe que lucha por los cristianos. Se compara con el empleo
de la magia en el Libro de buen amor, El libro del Conde Lucanor, El libro del
cavallero Zifar y La gran cronica de Alfonso X1

293 JANIN, Erica - HARARI, Juan, «l.a funcién de la prueba en los ejemplos

1y XXIV del Libro del conde Lucanor en el contexto de la relacion
estamental de don Juan Manuel y Alfonso Xl», e¢-Spania. Revue
interdisciplinaire d'études hispaniques médiévales et modernes, 28 (2017).
[A partir de la lectura de los ejemplos 1 y XXIV, los autores pretenden
«dar cuenta de los puntos de contato que hay entre, por un lado, las
problematicas referidas a las relaciones entre reyes y vasallos que
podemos observaren estos relatos breves y, por el otro, los cambiantes
vinculos que por entonces mantenfan don Juan Manuel y Alfonso XI»,
especialmente en la etapa final de su relaciéon, cuando el primero
comienza a advertir que su situacién en la corte puede no ser tan
favorable y deberd someterse al nuevo monarca.

294 JANIN, Erica - SOLER BISTUE, Maximiliano - ZUBILLAGA, Carina,
«Lo sobrenatural en el Poema de Alfonso Oncenon, en En Doiro antr'o Porto e
Gaia. Estudos de Literatura Medjeval Ibérica (org. |. C. Ribeiro Miranda - rev.
R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 577-586, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Los autores estudian el uso de elementos sobrenaturales (milagros,
profecias, intervenciones sagradas, reliquias) en el Poema de Alfonso Onceno
con el fin de dilucidar si su inclusién contribuye a la construccion de la
figura épica del rey y a la legitimacion de su figura regia y de estrechos
vinculos con la divinidad.]

295 JESERICH, Philipp, «Schwellentexte in der historischen Poetik. Zu Juan
del Encinas Arte de poesia castellana (1496)», Romanische Forschungen, 129, 2
(2017), pp. 169-202.
[Sefala este articulo la ambivalencia de la poética de Juan del Encina que
refleja tanto postulados tedricos medievales (en especial Pinciano) como
renacentista. Por tanto, esta obra sobresale como el tratado mads
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apropiado para estudiar ese quiebre de tendencias que se operaba en el
momento.]

296 JIMENEZ SAN CRISTOBAL, Montsetrat, «Algunas notas criticas para la

edicién de la version latina de la Eica aristotélica de Leonardo Bruni y la
version castellana de Carlos de Aragénw, Estudios Clasicos. Patronato
Menéndez Pelayo. CSIC, 152 (2017), pp. 153-174.
[Analisis de la version latina de la Ftica a Nicdmaco realizada por Leonardo
Bruni entre 1416 y 1417. La seccién introductoria ofrece un
acercamiento a sus caracterfsticas generales para profundizar, a
continuacion en la tradicion manuscrita. En esta linea, el articulo trata de
localizar los posibles modelos latinos de la la versioén castellana llevada a
cabo por Carlos de Aragén, principe de Viana en 1457 ]

297 O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Liidico. Coord. Margarida Santos
Alpalhdo - Catlos Clamote Carreto - Isabel de Barros Dias, Lisboa,

IELT-NOVA FCSH, 2017, 483 Pp- Col.
https:/ /ielt.fesh.unl.pt/wp-content/uploads/2018/03/o-jogo-do-mun
do_.pdf.

[Libro colectivo que recoge un conjunto de articulos seleccionados entre
los presentados en el «Coléquio Multidisciplinar O JOGOw, que tuvo
lugar en el FCSH-NOVA en 2013. Las diversas aportaciones que
componen el libro reflexionan sobre la nocién de juego en sus multiples
facetas (manifestacién cultural, imaginario lidico, espacio relacional,
manifestacién de orden, proyeccion légica, sistema de reglas, relacién
con lo Real, con el Otro, con el cosmos...) y desde diferentes disciplinas
cientificas (psicoandlisis, Antropologia, Sociologia, Estudios Literarios,
Matemiticas, Filosoffa). Entre estos maltiples enfoques y perspectivas,
algunos articulos se basan en textos medievales y tradicionales,
resefidndose individualmente.]

298 ]GDICE, Nuno, «Da histéria ao conto. Fronteiras do real e do imaginario

no texto medievaly, Limite. Revista de Estudios Portugneses y de la Lusofonia
= Histdria na(s) literatura(s) em lingua portugnesa, 2 (2008), pp. 17-25.
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[El autor muestra, a través del analisis de varios episodios de la Chanson
de Roland y del Poema de Mio Cid, que lo que cambia con el tiempo es la
forma de narrar y no la narracién en si, corroborando la teorfa de Roland
Barthes.]

299  JURADO, José, «La problematica de adivas (Libro de Buen Amor, 302¢)»,
Bulletin Hispanigue, 112, 2 (2010), pp. 763-773.
[Exposicion del significado del vocablo «adivas» en el contexto de las
fabulas de la obra del Arcipreste.|

300 JUSTEL, Pablo, «Ecos formulares en el Cantar de mio Cidy, Medioevo
Romanzo, 41,1 (2017), pp. 164-187.
[El autor estudia algunas de las férmulas y expresiones formulares del
Cantar de mio Cid, centraindose en los que llama «ecos formularesy,
ocurrencias de una misma archiférmula que crean una red de conexiones
a través de los cuales el autor puede «descubrir los comportamientos de
los personajes, anticipar acontecimientos... y relacionar diferentes
escenas de la obra» (p. 168). El analisis se organiza distinguiendo entre las
térmulas relacionadas con las acciones, los sentimientos y los personajes
(en particular, las que oponen al Cid y a los infantes de Carrién). Si las
férmulas eran elementos claves para la memorizacién «no menos
importante es su funcién narrativa, argumental y estructuraly (p. 187).]

301 KANTOR, Sofia, «La imagen respetada», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.
Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 587-597, Col.
Estudos Medievais, 5.

[Se analizan de manera conjunta los milagros XIV, XVII y XXIV,
comparando «el tema de la inviolabilidad, la invulnerabilidad de la Virgen
Marfa, ante una agresién realizada sobre objetos / lugares que la
representan metonimicamente en los tres milagros» (p. 587). Se parte de
un analisis textual y se examina la estructura y los motivos que
constituyen el milagro, analizando los campos semanticos constituidos
por palabras / sintagmas clave que se realizan en torno a esos elementos
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tematicos centrales de la narracién, y ello, tanto en el plano de la
enunciacioén en torno al acto de comunicacion como en el plano del
enunciado.]

302 KARRAS, Ruth Mazo, «Sharing Wine, Women, and Song: Masculine
Identity Formation in the Medieval European Universities», en Becoming
Male in the Middle Ages (eds. J. ]. Cohen - B. Wheeler), New York - London,
Garland Publishing, 1997, pp. 187-202.
[Aunque no cite textos hispanicos (sino fundamentalmente franceses,
ingleses y germanicos) esta sintesis ofrece una util panoramica sobre el
estatuto de los estudiantes universitarios medievales y los mecanismos a
través de los que se manifestaba, representaba y regulaba su
masculinidad.

303 KLEINE, Marina, «EI caricter propagandistico de las obras de Alfonso
X», De Medio Aevo, 2, 2 (2013), pp. 1-42.
[Estudio dividido en tres apartados. En el primero se reflexiona sobre el
concepto de propaganda y su problematica aplicabilidad a la Edad Media;
en el segundo se examina el proyecto politico del rey Sabio que,
intimamente relacionado con su pretensién imperial, pasa por una
unificacién juridica y linglistica pero también por una voluntad de
continuidad cultural respecto a las obras iniciadas por Fernando I1I; en
el tercero y ultimo se analizan las condiciones de produccion de los textos
atribuidos a Alfonso X (Cantigas de Santa Maria, General estoria, Partidas,
Fuero real, Setenario, Espéculo, Picatrix, Libro de los juegos, Calila ¢ Dimna, etc.)
el grado de participacién del rey en su elaboracién y sus posibles formas
de difusién con la finalidad de considerar si esta «obra alfonsina» puede
ser considerada un posible instrumento de propaganda real.|

304 KLEINE, Marina, «Imagenes del poder real en la obra de Alfonso X (I):
Rexc christianus», De Medio Aevo, 3,1 (2014), pp. 1-42.
[A partir de los textos producidos en la corte alfonsina tales como las
Cantygas de Santa Maria, la Primera Cronica General o el Setenario se analizan
de manera detallada los conceptos de «rex christianusy, «rex et sacerdosy,
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«rex Dei gratian, «rex invictusy, y «rex imitabilisy, asi como la cuestion del
origen divino del poder monarquico.]

305 KLEINE, Marina, «Imdgenes del poder real en la obra de Alfonso X (II):
Rexc ustus», De Medio Aevo, 3, 2 (2014), pp. 39-80.
[Examina la imagen del rex zustus, considerada como la principal funcion
real que no es otra que la administracién de la justicia, a partir de las
definiciones que emanan de las Siete Partidas. Igualmente, en un segundo
apartado la autora reflexiona sobre la nocién de soberania, que se
encuentra en un estado germinativo en la obra alfonsina, para acabar con
el examen de algunos de los principios juridicos derivados del derecho
romano que influyeron en la elaboracién de la justificacion tedrica del rey
Sabio para el proceso de centralizacioén de la monarquia. |

306 KLEINE, Marina, «Imagenes del poder real en la obra de Alfonso X (III):
Rex sapiens», De Medio Aevo, 4,1 (2015), pp. 63-98.
[La autora estudia la figura del rex /Jitteratus, aquellas habilidades
intelectuales que extrapolaban la capacidad de leer y escribir y que en el
caso especifico de Alfonso X culminaron con su produccién poética,
forjando su imagen de rey trovador. Esta faceta no se puede desvincular
del doble caricter, politico y didactico que caracteriza toda la obra
alfonsina, por lo que se pone de manifiesto la estrecha relacion entre los
proyectos politico y cultural del monarca. Para tal analisis se toma en
consideracion principalmente el Setenario, las Siete Partidas, el Lapidario y
las Cantigas de Santa Maria.]

307 KOCH, Jezabel, «Mamar el destino: las figuraciones de la infancia en el
Libro de Alexandre», Estudios de Historia de Espaia, 18, 1-2 (2016), pp. 9-24.
[La autora estudia las escenas inicales dl Libro de Alexandre intentando
«atender al doble desafio que supone considerar el concepto de infancia,
al aprehenderlo teéricamente a partir de su propia historicidad, es decir,
contemplando un perfodo y un espacio particular [siglo XIII espafiol]» (p.

9]
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308 KOCH, Jezabel, «Silencio, oralidad y escritura medieval: la realizaciéon de

la corporeidad femenina en el Libro de Apolonion, Letras, 73 (2016), pp.
133-144.
[A través del foco en los principales personajes femeninos (princesa de
Antioquia, Tarsiana, Luciana) de la historia, la idiosincrasia del saber en
el Libro de Apolonio se resignifica a la luz del cuerpo femenino, de sus
modos de ser, actuar y proceder.]

309 KRUGER, Steven F., «Becoming Christian, Becoming Maler», en Becoming
Male in the Middle Ages (eds. J. ]. Cohen - B. Wheeler), New York - London,
Garland Publishing, 1997, pp. 21-41.

[Entre las fuentes religiosas, cientificas y literarias manejadas por el autor
en torno a la superioridad de los cristianos sobre el resto de confesiones,
se encuentra Petrus Alphonsi (pp. 31-34).]

310 LACARRA, Marfa Jesus, «Las fabulas de la Disciplina clericalis y su difusion

imptesar, en D'Orient en Occident. Les recueils de fables enchdssées avant les Mille
et une Nuits de Galland (Batlaam et Josaphat, Calila et Dimna, Disciplina
clericalis, Roman des Sept Sages) (eds. M. Uhlig - Y. Foehr-Janssens -
colab. G. Chatelain - L. Jaquiery - A. Sandova - E. Velasco), Turnhout,
Brepols, 2014, pp. 377-391, Col. Cultural Encounters in Late Antiquity
and the Middle Ages (CELAMA 16).
[La Disciplina clericalis de Pedro Alfonso, pese a su popularidad,
atestiguada por el gran nimero de manuscritos conservados, nunca fue
impresa completa, tan sélo catorce cuentos se integraron en la coleccién
de fabulas esopicas preparada por Heinrich Steinhéwel y editada por
primera vez en Um, taller de Johann Zainer, entre 1476-1477 y a la que
siguieron otras muchas reimpresiones no bilinglies como la primera (en
latin y alemadn), pero si en aleman, en latin, y traducciones al francés,
inglés y castellano. Se aborda el estudio de esta obra, su division y el de
las fabulas que reelabora el compilador aleman, prescindiendo en gran
medida de la lectura moral y presentando los textos bajo nuevos
plantemientos formales.]
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311 LACARRA, Marfa Jests, «La imagen del Otro: moros y moras en el

folclore aragonésy», Le forme ¢ la storia = Letteratura, alterita, dialogicita. Studi
in onore di Antonio Pioletti, 8, 1 (2015), pp. 455-467.
[Analiza la figura de los moros y las moras en la tradicion oral en Aragon.
Subraya que estas figuras en realidad tienen muy poca vinculacion con los
acontecimientos histéricos pues se trata mas bien de «una forma de
denominar a los primitivos pobladores, que confluye con la idea de unos
seres miticos y legendarios» (p. 465). Las leyendas les atribuyen la
edificaciéon de palacios, castillos y puentes. Destaca asimismo la
diferencia entre las figuras y funciones de moros y moras. Los primeros
suelen ser constructores o guardianes de tesoros, mientras que las
segundas (mucho mds presentes en las leyendas que los moros y también
llamadas fadas), poseen componentes feéricos, y su figura no tiene nada
que ver con las de las mujeres musulmanas. |

312 LACARRA, Marfa Jests, «Comedic: un "Catilogo de obras medievales
impresas en castellano” en construcciénw, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia.
Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 599-610, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Presentacion del proyecto de investigacioén del grupo Clarisel, vinculado
a la Universidad de Zaragoza. Se explican los objetivos del catdlogo, una
base de datos en la que se pretende reunir las obras medievales impresas
en castellano desde las tltimas décadas del siglo XV hasta finales del siglo
XVI para facilitar su estudio desde una perspectiva literaria. |

313 LACARRA, Maria Jesus, «Los enigmas de las Faules d'lsopy, Caplletra, 62
(2017), pp. 219-240.
[La autora traza un panorama sobre la difusion de las fabulas esopicas en
catalan, desde los testimonios de Isgp manuscritos perdidos hasta los
impresos a partir de documentacién conservada. Les fanles es una obra de
aparicion tardia en la imprenta, con ediciones en 1550 y 1576, sin que se
descarte la existencia de ediciones previas. Se estudian los testimonios
gbticos y su vinculacién con el incunable castellano (Tolosa: Juan Parix
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y Esteban Clebat, 1488), su relacién con los impresos castellanos
posteriores a 1510, as{ como las diferencias entre los textos catalanes
respecto de la tradicion castellana.]

314 LARA ALBEROLA, Eva, «La brujerfa en los textos literarios: el caso del
Malleus Maleficarnmm, Revista de Filologia Romdnica, 32 (2015), pp. 141-165.
[La autora profundiza en el estudio de la brujerfa como motivo literario
presentando y analizando, en esta ocasién, una seleccion de relatos
escogidos de los sesenta y ocho que integran este manual de
inquisidores.]

315 LARA ALBEROLA, Eva, «Leyendo la brujerfa: la escritura o reescritura

de esta creencia en el Mallens Maleficarumm, Revista de Filologia Romdinica, 33,
2 (2016), pp. 167-190.
[Trabajo que profundiza en el Malleus Maleficarnm, esctito por los
inquisidores Institoris y Sprenger hacia finales del siglo XV y que es
continuacién de otro anterior, en el que la autora mostraba como en la
obra se hallan multitud de exempla catalogables como relatos ficcionales.
En esta ocasiéon aborda las fuentes empleadas, algunos de ellos
reelaborados a partir de su construccién en la tradicién oral, confesiones
de victimas o imputados o intermediarios que proporcionan la
informacioén a los autores.|

316 LAWRANCE, Jeremy, «Vestimenta y opresion: el caso del verdugado a
fines de la Edad Media», Cabiers d'études bispaniques médiévales, 39 (2016),
pp. 111-136.
[Se demuestra que los autores medievales desarrollaron varias teorfas de
la indumentaria en relaciéon con el género. No estaban libres de
contradicciones y ello se puede ver en el caso del verdugado,
contradictorio en cuanto a la representacion del género de dicha moda.]

317 LEITE, Mariana, «Traducio e tradicio da General Estoria em Portugal:

sobre as implicagdes do fragmento ANTT cx 13, mago 10 n° 30», en Ex
Doiro Antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval (otg. J. C. Ribeiro
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Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
611-618, Col. Estudos Medievais, 5.

[Se repasa la acogida de la General Estoria en Portugal y sus sucesivas
traducciones, comentando el proceso que llevé a la aparente falta de
interés por el texto castellano a partir del siglo XVI. Sin embargo,
teniendo en cuenta el fragmento conservado en el Arquivo Nacional
Torre do Tombo encontrado en 2013, considera necesario revisar
algunas de las afirmaciones que se han hecho sobre la recepcién del texto
espafiol en Portugal.]

318 LENDO, Rosalba, «l.o maravilloso en el Baladro del sabio Merlin», en En

Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 619-631, Col. Estudos Medievais, 5.
[Tras una introduccion al concepto de «maravilla» y sus caracteristicas en
la novela artdrica francesa, la autora analiza el tratamiento de lo
maravilloso en las versiones castellanas del Baladro, en especial en la de
Burgos de 1498. En las prosificaciones francesas realizadas en el siglo
XIII se producirfa un fenémeno de racionalizacién y cristianizacién de
los elementos maravillosos que parece ser aun mayor en las adaptaciones
hispanicas.]

319 LERNER, Robett E., «Alfonso Pecha's Treatise on the Origins of the

Great Schism: What an Insider "Saw and Heard"», Traditio, 72 (2017), pp.
411-451.
[Resumen y edicion de algunos parrafos de la Conseriptio, una narracion
escrita hacia 1386 en latin por Alfonso Pecha, confesor del cardenal
Pedro de Luna, en los meses clave de 1378 cuando se produjo el gran
cisma de la cristiandad occidental. Se trata de una fuente muy valiosa
sobre el suceso, a la que la critica no la ha prestado todavia la atencion
que merece.|

320 LEWIS, C.S., La alegoria del amor (traduccion de Braulio Fernandez Biggs),
Madrid, Encuentro, 2015, 351 pp., Col. Critica literaria. Ensayos, 560.
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[Primera traducciéon al castellano de The Allegory of Love, publicada
originalmente en 19306, y que constituye uno de los estudios académicos
sobre la poesfa amorosa alegorica de la Edad Media mas influyentes. Uno
de los capitulos mas destacados es el ensayo sobre el Roman de la Rose de
Guillaume de Lortis y Jean de Meun.|

321 LINCOLN, Kyle C., «Desde Estella a Sevilla, Cuentas de un Viaje (From
Estella to Sevilla, Records of a Ttip)», eHumanista, 35 (2017), pp. 540-614.
[Transcripcién de un documento del Archivo General de Navarra en que
se detallan los gastos de viaje y las actividades de la embajada de Per
Alvarez de Rada y Gil Garcia de Ianiz desde la costa norte de Vizcaya
hasta Sevilla, entre mayo y julio de 1352. Se transcriben fielmente los
pagos recibidos y se enumeran los gastos diarios, acompafiados por unos
apéndices con tablas de equivalencias de medidas y monedas, un mapa
del viaje y una transcripcion del texto segin una edicién publicada en
1974.]

322  LIZABE, Gladys Isabel, «<El Conde Lucanor y la violencia contra la mujer:
el caso del emperador Fadrique y su mujer», Revista Melibea, 5 (2011), pp.
47-59.
[El trabajo aborda el ejemplo del emperador Fadrique y su mujer en el
Conde Lucanor como muestra de la violencia contra las mujeres, a la luz de
la posicién mis6gina de un don Juan Manuel que no solo recrea la historia
personal e intima del emperador segun su propia mirada sino también un
episodio de la historia europea de su tiempo.]|

323 LIZABE, Gladys Isabel, «La violencia doméstica en la épica medieval
espafiola: el caso de la Afrenta de Corpesy, Revista Melibea, 6 (2012), pp.
61-78.
[Se analiza el episodio de la Afrenta de Corpes del Poera de Mio Cid como
uno de los relatos mas desgarradores de la literatura medieval espafiola,
deteniéndose en su violencia e impacto sobre los receptores. |
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324 LOBATO OSORIO, Lucila, «Grima: recursos y propositos en la

configuracion de un personaje», en Zifar y sus libros: 500 ajios (eds. K. X.
Luna Mariscal - A. Campos Garcia Rojas - A. Gonzailez), México, El
Colegio de México, 2015, pp. 409-433.
[Analisis de la configuracién de Grima a partir de sus funciones como
amada del caballero y coprotagonista en las aventuras, comentando sus
rasgos sobresalientes (nobleza, devocion, belleza, cortesfa, prudencia), asi
como sus rasgos relacionados con Zifar y su participacién como amada,
amiga, consejera y madre. Todo ello permite a la autora exponer los
vinculos del personaje con el modelo genérico de la obra y como un
reflejo del modelo ideolégico y politico que en ella se propone.|

325 LONDERO, Renata, «Juan II y su corte en las tablas postbarrocas: E/

picarillo en Espaiia (1716) de José de Cafizares», Critica Hispdnica, 39, 2
(2017), pp. 135-156.
[Analisis de la figura de Juan II y su corte en el teatro dieciochesco a
través de una comedia de José de Caflizares, estrenada en el teatro de la
Cruz en 1716 con el titulo de E/picarillo en Espania. La autora repasa todas
las representaciones teatrales de este entorno histérico desde el teatro
renacenista hasta llegar a la corte de Felipe V, en la cual Cafiizares
desempefé sus oficios mundanos y también dio rienda suelta a sus
anhelos literarios, «manejando a su antojo las res factae en las que se inspira
para su invencién» (p. 143).]

326 LOPEZ ARANDIA, Maria Amparo, «La Orden de Predicadores y la
cuestién conversa. El caso de los moriscos», eHumanista/ Conversos, 5
(2017), pp. 252-276.
[El articulo ofrece una panoramica de la actitud de la orden dominica en
cuanto a los moriscos. La etapa que se analiza abarca desde los primeros
afios del reinado de Carlos V hasta los inicios del s. XVII. En este tiempo,
las opiniones de la orden evolucionan desde la porstura mas pacifista y
moderada, partidaria de la evangelizacién a la mas recrudecida a inicios
del s. XVII con religiosos de la Orden de Predicadores como los
apologistas mas destacados de la expulsion de 1609.]
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327 LOPEZ BERNAL, Desirée, «Los cuentos de Ibn ‘Asim (m. 1420):
precedentes en la peninsula ibérica de relatos espafioles y del folclore
universal en el siglo XV», Hispanic Review, 85, 4 (2017), pp. 419-440.
[Aproximacién a los Hada'ig al-azabir del jurista granadino Ibn ‘Asim, y la
importancia de esta coleccién de cuentos y anécdotas humoristicas en
algunos de los tradicionales relatos folcloricos espafioles. ]

328 LOPEZ CASAS, Maria Merce, «Un cancionero "extravagante" en la

edicion vallisoletana de las obras de Ausias March», en En Doiro antr'o
Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 633-645,
Col. Estudos Medievais, 5.
[Estudio de la relacién textual entre el cancionero manuscrito B (Paris:
BnF, espagnol 479) y el cancionero impreso 4 (Valladolid: Sebastian
Martinez, 1555), ambos testimonios quinientistas, cuya relevancia reside
en ser dos de las recopilaciones poéticas mas completas de la obra de
Ausias March y en transmitir algunos poemas conservados en pocos
testimonios. ]

329 LOPEZ DRUSETTA, Laura, [a poesia de Garcia de Pedraza y Diego Hurtado

de Mendoga, Vigo, Academia del Hispanismo, 2018, 309 pp., Col.
Biblioteca de Escrituras Profanas, 55.
[La primera parte y mas extensa del volumen contiene una cuidada
investigacion histérica sobre ambos poetas; respecto al segundo, contra
la propuesta tradicional, defiende con argumentos muy rigurosos que se
pueda tratar del primogénito del primer Marqués de Santillana, coetaneo
de los poetas con los que alterna su obra. Sigue un analisis formal e
histérico de sus obras con caracter exhaustivo y la edicién de los textos
a ellos atribuidos.|

330 LOPEZ DRUSETTA, Laura, «Relaciones literarias en el siglo XV: Garcfa
de Pedraza, Diego Hurtado de Mendoza y los juegos poéticos
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cortesanos», Dicenda. Cuadernos de Filologia Hispdnica, 35 (2017), pp.
167-184.

[Tomando como referencia el degir 1D2431 «Buen senyor Diego
Furtado» (SA7-39) de Garcia de Pedraza el articulo aporta datos
biograficos de autor de la composicién y de su destinatario, Don Diego
Hurtado de Mendoza. Del mismo modo se analizan las referencias
intertextuales existentes en la época entre diferentes composiciones que
aportan luz sobre autores y composiciones perdidas.]

331 LOPEZ DRUSETTA, Laura, «El entorno poético de Garcia de Pedraza
en el Cancionero de Palacio (SAT)», en De lagrymas fasiendo tinta...
Memorias, identidades y territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid,
Casa de Velazquez, 2017, pp. 125-137, Col. Collection de la Casa de
Velazquez, 162.

[Se reivindica al autor cancioneril Garcia de Pedraza, cuya trascendencia
queda constatada como el quinto poeta mejor representado en el
Cancionero de Palacio (SAT). A través del estudio de la distribucién de sus
composiciones en el cancionero, el autor del articulo delimita el entorno
poético y busca la relacion con el contexto de creacién de las piezas y el
proceso de incorporacién de estos materiales al cancionero salmantino. |

332 LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Falling in love 7n absentia: Grimalte and
Gradissa's mimetic desire in Juan de Flotes' Grimaite y Gradissa», Medievalia,
48 (2016), pp. 131-156.
[Con base en la teorfa del «deseo mimético» se analizan los procesos de
enamoramiento de Gradissa y Grimalte hacia Panfilo y Fiometa, con base
en la funcién de estos personajes boccaccianos como objetivo de los
deseos de los protagonistas de la obra de Juan de Flores y como modelos
cuyo enamoramiento sera mimetizado.]

333  LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Fiometa's Wrathful Suicide in Juan de
Flotes's Grimalte y Gradisa», Hispandfila, 181 (2017), pp. 31-48.
[Analisis del suicidio del personaje de Fiometa en la conocida novela de
Juan de Flores. El despecho de la dama ante su amante, Panfilo, presenta
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la ambigiiedad de un caso de amor hereos o de un suicidio denominado de
forma indirecta por haberse cometido junto con otro pecado capital,
como la ira.]

334 LOPEZ GONZALEZ, luis F., «Iibro de Buen Amor: Juan Ruiz's
Psychosomatic Contexture of a Melancholicw, Bulletin of Hispanic Studies,
94,9 (2017), pp. 925-950.
[El autor argumenta que, pese a las atribuciones venusinas que el
arcipreste de Hita aduce como esencia de sus aventuras amorosas,
algunos versos del LLBA, tomados un tanto ad pedem litterae, podrian
indicar la influencia de rasgos del tipico influjo melancélico atribuido en
la Edad Media a las acciones de Saturno.]

335 LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Mirabella’s Deadly Gaze: the Force that
Destabilizes the State’s Power in Grisel y Mirabella», 1V iator, 48, 1 (2017),
pp. 145-160.
[Analisis de las diferencias entre las visiones masculina y femenina
disefiadas por Juan de Flores en su conocida obra Grise/ y Mirabella.
Topicos como el de las flechas del amor en la mirada son analizados en
correspondencia con sus derivados del lenguaje militar y caballeresco.

336  LOPEZ GONZALEZ, Luis F., «Luctecia’s Role as a Classical Nursemaid
in Celestinay, Hispania, 101, 2 (2018), pp. 294-305.
[Repaso a las caracteristicas como nifiera de Lucrecia, criada al servicio
de Melibea, con un resumen de todas las aportaciones que la critica
literaria ha efectuado sobre su papel en La Celestina.]

337 LOPEZ MARQUEZ, Alicia Maria, «El escollo de la métrica en un texto
poético. La traduccién de Hernando de Hozes de los Triumphi de
Petrarca: la adicion y la omisiony, Estudios de Traduecion, 4 (2014), pp. 9-20.
[Analisis de la ultima de las traducciones clasicas castellanas de los
Triumphi realizada en el s. XVI por Hernando de Hozes. Tras considerar
algunas versiones castellanas de la obra de Petrarca, el estudio centra su
atencién en las técnicas de traslacién empleadas por el secretario del
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Duque de Medina Celi para resolver el problema de la métrica: la adicién
y la omisién. Las reflexiones finales subrayan la utilidad de estos
procedimientos para «conseguir emular la arquitectura formal del texto

italiano» (p. 19).]

338 LOPEZ MARTINEZ-MORAS, Santiago, «Le Pseudo-Turpin en Espagnen,
Cabiers de recherches médiévales et humanistes, 25 (2013), pp. 471-494.
[El trabajo examina la recepcion del Psexdo-Turpin en Castilla y en Aragon
en la Edad Media. Se observa que la cronica turpiniana disfruté de un
éxito mas matizado en Espafia que en otros pafses europeos, tanto en
Castilla como en Aragdn, por ser la produccion épica espafiola menos
abundante, y también por su discurso francéfilo. El texto turpiniano fue
utilizado principalmente por la historiograffa castellana en latin con el
objetivo de elaborar un discurso nacional, tendencia que parece
desaparecer en la obra historiografica de Fernandez de Heredia (Crdnica
de los conquiridores, Gran cronica de Esparia).]

339  LOPEZ MARTINEZ-MORAS, Santiago, «Roldan y el espacio hispanico
en L'Entrée d'Espagne», en Par estude ou par acoustumance. Saggi offerti a
Marco Piccat peril suo 65° compleanno (eds. L. Ramello - A. Borio - E. Nicola),
Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2016, pp. 467-482, Col. I libti del
Cavaliere Errante. Collana di culture, filologie e letterature romanze
medievali, 3.

[Analiza el protagonismo de Roldan en el espacio hispano en el cantar de
gesta francoitaliano L'Entrée d'Espagne, compuesto entre 1330 y 1340 por
un autor que se autodenomina Paduano. Mientras que otros textos
épicos construyen una geograffa desvinculada de la realidad,
convirtiendo el territorio en un espacio de resonancias exéticas, L'Entrée,
un texto influido por el Pseudo Turpin representa una excepcion a esa
tendencia y respecto a esta ultima obra, introduce «novedades de un
enorme interés que se enlazan muy habilmente con el respeto a la

tradicion» (p. 469).]
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340 LOPEZ MARTINEZ-MORAS, Santiago, «l.e Chemin de Saint-Jacques
et la jeunesse du Cidw», en «Par deviers Rome n’en revenrai errant»: XXeéme
Congres International de la Société Rencesvals pour ['étude des épopées romanes (eds.
M. Careri - C. Menichetti - M. T. Rachetta), Roma, Viella, 2017, pp.
551-560, Col. Fuoti collana.
[Examina la presencia de los episodios relacionados con el sitio de
Coimbra y las peregrinaciones de Fernando I a Santiago de Compostela
en el texto épico perdido denominado por la critica Gesta de las Mocedades
de Rodrigo, mediante la comparacién de dos obras que debieron de tener

la Gesta perdida como fuente comun: la Crinica de Castilla compuesta
entre 1295 y 1312 y las Mocedades de Rodrigo.]

341  LOPEZ MONTILLA, Maria Jests, «"Viajes" de libros en la Baja Edad
Media. Mercado y distribucion», en Doce siglos de materialidad del libro.
Estudjos sobre manuscritos e impresos entre los siglos V111 y XIX (dir. M. J.
Pedraza Gracia - ed. H. Carvajal Gonzilez - C. Sanchez Oliveira),
Zaragoza, Prensas Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 35-53, Col. ...In
culpa est, 4.

[La autora analiza el resurgimiento a partir del siglo XII de la compra y
venta o el intercambio de libros y, en particular, de su distribucion, las
personas encargadas de su transporte, los mecanismos empleados para
ellos y los lugares de comercio (ferias, mercados, librerfas, estaciones...).]

342 LOPEZ QUERO, Salvador, «A propésito del léxico de cosméticos y
afeites en textos espafioles. Ensayo de pragmatica historica», Nueva
Revista de Filologia Hispanica, 1. XV, 1 (2017), pp. 179-203.
[Se expone, desde la perspectiva de la pragmatica historica, un
acercamiento al léxico de cosméticos y afeites presente desde el siglo
XIII. Se analiza la documentacién, los cambios de significado, los dobles
sentidos y las cargas semanticas de los términos, asf como su vinculacion
con lo masculino y lo femenino.|

343  LOPEZ ROMAN, Jests, «La juderfa de Ubeda durante los siglos XIII y
XIV», Boletin del Instituto de Estudios Giennenses, 215 (2017), pp. 149-178.
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[El articulo se centra en la juderfa de Ubeda en los siglos XTI y XIV. El
primer apartado estd dedicado a la concesion del fuero al concejo en el
siglo XI1I. Tras varias cuestiones previas, se plantea la localizacion de la
juderia de Ubeda asi como los pleitos entre judios y cristianos, la
actividad econémica y los impuestos pagados por las juderfas. Por tltimo,
se analiza su evolucién hasta la extincion en el s. XIV ]

344 LOPEZ SANCHEZ, Marco Antonio, «La aventura sagrada. Arquitectura

del viaje iniciatico en La demanda del Santo Graah, Revista de Filologia
Romanica, 34,1 (2017), pp. 135-165.
[Pretende ofrecer una lectura hermenéutica de la obra, estudiando la
arquitectura de La Demanda del Santo Graal entendida como un viaje de
iniciacién. Se apoya fundamentalmente en el clasico Estructuras
antropoldgicas del imaginario (Paris, 1960) del antropdlogo y mitdlogo
Gilbert Durand, asi como también en el cldsico estudio del trayecto del
héroe de Joseph Campbell.]

345 LOPEZ SERRANO, Aniceto, «Congquista y ocupacion de Almansa por el
infante Don Alfonso (1244) y origen de su toponimoy, .A/-Basit. Revista
de Estudios Albacetenses, 62 (2017), pp. 97-149.

[Se analiza la transicion de la cultura islaimica a la cristiana en la localidad
de Almansa y en otras poblaciones del norte del Reino de Murcia asi
como el origen de los topénimos de Almansa y Yecla. Para profundizar
en esta cuestion se parte de documentos tales como el Liibre d’els Feyts o
Crdnica de Jaime I y los diversos diplomas relacionados con donaciones a
la. Orden de Santiago, fundamentalmente. Ademas de estudiar
detenidamente el origen del topénimo, el articulo muestra diferentes
hipétesis referidas al proceso de cristianizacion de la localidad y a la
ausencia de documentacion referida a Almansa y Yecla tras la conquista. |

346  LOPEZ VAREA, Maria Eugenia, «La imprenta incunable en Salamancay,

en Doce siglos de materialidad del libro. Estudios sobre manuscritos e impresos entre
los siglos V111 y XIX (dir. M. J. Pedraza Gracia - ed. H. Carvajal Gonzalez
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- C. Sanchez Oliveira), Zaragoza, Prensas Universitarias de Zaragoza,
2017, pp. 265-279, Col. ...In culpa est, 4.

[Estado de la cuestién de la imprenta incunable salmantina. La autora
repasa la bibliografia y la documentacién disponible y se centra en el
examen de los principales talleres de produccién de incunables. |

347 LORENZO JIMENEZ, Jests, «Al-Andalus en la construccién del relato
identitario del foralismo navarron, eHumanista, 37 (2017), pp. 282-304.
[Se inicia con un breve repaso de la historia politica de Navarra desde el
s. VIII al s. XIX, momento en que el catlismo se refleja en el mundo
literario en la creacién de un pasado mitico centrado en los lemas «Dios,
Patria, fueros y Rey», que se concreta en la oposicién cristianos /
musulmanes, vascos / vascones. El articulo analiza cémo esta supuesta
oposicion histérica fue apoyada o rechazada por la critica
histérico-literaria de los siglos XIX-XX, con figuras clave como Navarro
Villoslada, Julidn Ribera Tarrag, Claudio Sanchez Albornoz, José Maria
Lacarra y Angel Martin Duque. Enumera distintos hallazgos
arqueologicos que no avalan la presencia visigoda en Pamplona y si la
presencia del Islam.

348 LUNA MARISCAL, Karla Xiomara, «El episodio comico en el Zifary las
formas de la risa en el Zifar l», en Zifar y sus libros: 500 ajios (eds. K. X.
Luna Mariscal - A. Campos Garcia Rojas - A. Gonzailez), México, El
Colegio de México, 2015, pp. 125-170.
[A partir de la «didactica de la palabra» se propone una tipologia de lo
risible en el Zzfar, que es la base para el andlisis de los episodios comicos
de la obra en el que se exponen los contextos en los que aparece la risa,
sus funciones, sus cargas semanticas, sus causas y sus vinculos con cada
personaje riente.]

349 LUNA MARISCAL, Karla Xiomara, «Motivos literarios de la sociedad en
las historias caballerescas brevesy», Historias Fingidas, 5 (2017), pp. 47-72.
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[El trabajo analiza la presencia y funcién de los motivos literarios de la
sociedad en las historias caballerescas breves y sus implicaciones
genéricas. |

350 LUNA MARISCAL, Karla Xiomara, «Un proyecto de indexacion: el Indice

de motivos de los libros de caballerias castellanos de materia artirica», en En Doiro
antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
663-674, Col. Estudos Medievais, 5.
[Justifica la necesidad de confeccionar un indice de motivos de la
literatura arturica, con el objetivo de que se convierta en una herramienta
que ayude no soélo a interpretar como se insertan y funcionan esos
micro-relatos en las ficciones medievales, sino también que facilite la
descripcion de las relaciones intertextuales de esta vasto corpus
panromanico. A lo largo del trabajo se van repasando los indices criticos
existentes en la actualidad, pero inexistente para la materia artdrica
peninsular. La autora, con experiencia previa en la elaboracién del Indice
de motivos de los libros de caballerias castellanos de materia artiirica valora las
necesidades del nuevo corpus.]

351 LUONGO, Salvatore, «"Sefior, dizen de la estoria del viejo": el cuento
Senex: caecus del Sendebars, Memorabilia, 19 (2017), pp. 79-89.
[Los cinco exempla finales del Sendebar constituyen una serie de relatos
dedicados al tema de la sabiduria, enfocada de manera significativa en el
topos del puer-senex. El exemplum del Senex caecus se revela como el mas
complicado de esta serie, en el cual el joven demuestra no sélo una
capacidad de argumentacién mayor que la de su madrastra y los privados,
sino también del mismo Alcos.]

352  LUONGO, Salvatore, «Dio, uomo, mondo: la V Parte del Conde Lucanor»,
Revista de Literatura Medieval, 29 (2017), pp. 145-169.
[El autor desgrana la ultima parte de la obra de don Juan Manuel como
ejemplo supremo de doctrina escolastica.|
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353 LUQUE MORENO, Jesus, «Trochaicus idem septenarius et guadratus», Estudios
Clasicos. Patronato Menéndez, Pelayo. CSIC, 152 (2017), pp. 111-126.
[Estudio de los origenes y significado del vocablo sepzenarius para referirse
al verso de siete silabas. Dicha denominacién no ha gozado de buena
acogida dentro de la terminologfa métrica por tener un aire mas coloquial
que propiamente técnico.]

354 MACIAS, Cristébal, «Algunas consideraciones sobre la astrologfa en el
Reino de Aragdnw, eHumanista/ IVITRA, 10 (2016), pp. 456-492.
[Se repasa el desarrollo de la astrologfa, siempre asociada a la astronomifa,
con especial atencion a los territorios de la Corona de Aragdn en la Baja
Edad Media y comienzos del Renacimiento. Presta especial atencién a las
traducciones de manuales astronémicos y astrologicos que se vertieron
al catalan a instancias de los monarcas, y a la practica de la medicina
astrologica, particularmente intensa en el reino de Aragdn. Un dltimo
apartado del estudio se dedica al Tractat d'astronomia de Ramon Lull]

355 MACOSSAY CHAVEZ, Julio Enrique, «De la Bella Durmiente a la

durmiente disecada: la reficcionalizaciéon de Brunilda en Galaor de Hugo
Hiriarts, Medievalia, 49 (2017), pp. 87-100.
[Se analiza el proceso de reficcionalizacion medievalizante de dos
motivos tradicionales: la entrega de dones y el letargo de la bella
durmiente insertos en Galaor de Hugo Hiriart, obra caballeresca moderna
en donde estos motivos se reelaboran y adaptan hacia lo macabro.]

356 MAGANA, Leticia A., «A nuestra gran Reina alli figuremos: herramientas de
propaganda politica en el Panegirico a la reina dosia Isabel (1509), de Diego
Guillén de Avilaw, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 675-685, Col. Estudos Medievais,
5.

[Se analizan tres elementos o tépicos politicos propagandisticos, el
neogoticismo, el providencialismo y el mesianismo, de uso comuin en los
cancioneros isabelinos, y a los que recurre Diego Guillén de Avila en su
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Panegirico a la Reina doia Isabel 1D 2392, 09GP1: «Mi lengua no temas en
verte pesada"), obra consolatoria dedicada a la reina Catélica y terminada
en 1499.]

357 MAHIQUES CLIMENT, Joan, «Dos glosas de romances castellanos en

el ms. 4495 de la Bibliotheque Mazarine de Paris», Revista de Filologia
Espaiiola, 93, 2 (2013), pp. 291-312.
[El manuscrito de la biblioteca parisina redne la mayor parte de la obra
de Joan Pujol (f. 1573-1603), en catalan y en castellano. A diferencia de
las primeras, editadas y estudiadas, las poesias en castellano son inéditas,
por lo que se ofrece aqui la rabrica e incipit de sus primeros versos y la
edicién de las dos tnicas composiciones que no pueden atribuidas a Pujol:
«Oh batalla carnicera» y «Con muy duro y triste hado» que glosan
respectivamente los romances «Oh Belerma, oh Belerma» y «Muerto
queda Durandarte» respectivamente.|

358 MAHONEY, Peter, «The Infantes in Sevilla: the Alphonsine Rewriting of
the Siete infantes de Lara», La Cordnica, 46,1 (2017), pp. 95-120.
[El autor realiza un estudio comparativo entre la versién primitiva del
romance de los Siete infantes de Lara y su version en la General Estoria
alfonsi, enfatizando las modificaciones que afectan, en especial, a
vilipendiar atin mas el personaje de Ruy Velazquez y a presentar a los
musulmanes de una manera menos respetuosa que en el punto de partida.
Sin duda se trata de modificaciones que obedecen a un intento
propedéutico de atraer a los subditos a las causas del Rey Sabio.|

359  MANN, Jill, «Why are Names so Important? Ysengrimus and Some Other
Works of Beast Literature», Filologia Mediolatina. Rivista della Fondazione
Ezio Franceschini, 23 (2016), pp. 167-184.
[A partir de tres obras mediolatinas de fabulas sobre animales (Ysengrinus,
Speculum  Stultorum, Romolus) reflexiona sobre algunas cuestiones
relacionadas con los nombres propios: las falsas atribuciones, los
nombres de los mecenas, los nombres de los personajes que se vuelven
titulo, etc.]
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360 MANZANILLA MANCILLA, Nashielli, «Caactetizacion de Grima como
esposa en el Zifam, en Zifary sus libros: 500 aiios (eds. K. X. Luna Mariscal
- A. Campos Garcia Rojas - A. Gonzalez), México, El Colegio de México,
2015, pp. 435-454.
[Analisis de la caracterizaciéon de Grima, enfocado en su funcién de
esposa y en su importancia para el desarrollo narrativo del Zifar, asi como
en su vinculo con el didactismo de la obra, al configurarse como un
personaje ejemplar y modélico.]

361 MARIAS, Clara, «Las muertes en torno a los Reyes Catdlicos en el

Romancero trovadoresco y tradicionaly, Negphilologns, 101, 3 (2017), pp.
399-416.
[Estudia la autora una serie de romances cuyo tema es la muerte de
Alfonso de Avis (1475-1491), principe heredero de Portugal, del principe
Juan de Trastimara o Aragdn (1478-1497), segundo hijo y tGnico varén
de los Reyes Catdlicos, de Felipe de Austria (1478-15006), duque de
Borgofia, y la de Fernando el Catdlico (1452-1516). Presta preferente
atencién a aquellos romances que parecen haber sido escritos casi
contemporaneamente a los hechos que narran. Ellos le permiten analizar
las representaciones de la muerte en la balada tradicional. El corpus
analizado estd constituido por los siguientes romances: «Muerte del
principe de Portugaly; «Triste Espafia sin ventura» de Juan del Encina;
«Muerte del principe don Juany;, «Nueva triste, nueva triste»; «Muerte del
rey Felipe el Hermoso», «Muerte del rey Fernando el Catdlico» de
Bartolomé Torres Nahatro.]

362 MARINO, Nancy F., «lLos motes de la corte de Carlos V en Alemania», en
De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles
(ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 209-217, Col.
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Sobre el pasatiempo del mote poético. Después de una presentacion y
contextualizacién, la autora se centra en los motes de mediados del siglo
XVI, en la corte espafiola del emperador Catlos V en Alemania,
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especialmente los conservados en el cancionero de la Biblioteca Nacional
de Espafia, MSS/5602 (Cancionero de Carlos 17, como ella misma ya
bautiz6). El analisis de estos motes le permite compararlos con los del
siglo anterior y recordar el interés que en el XVI continda existiendo
sobre este género poético.|

363 MARQUER, Julie, «Repenser la frontiere politique, religieuse et culturelle

dans la péninsule Ibérique du XIVe® siecle: I'exemple du regne de Pierre
Ier de Castille (1350-1369)», Atalaya. Revue d'Etudes Médiévales Romanes, 16
(2010).
[A través de diversos extractos de cronicas y correspondencias arabes,
latinas o castellanas se comprueban las oscilaciones de la frontera entre
Castilla y Granada bajo el reinado de Pedro I de Castilla. Un primer
punto del trabajo analiza las alianzas religiosas y rivalidades politicas
entre cristianos y musulmanes. La segunda seccién del articulo
profundiza en la cuestion de la permeabilidad de la frontera cultural entre
Granada y Castilla. Las conclusiones destacan que la frontera con el
Islam se mueve, fortalece o debilita en funcién de los intereses politicos
en juego.|

364 MARRONI, Paula Cristina Teixeira - OLIVEIRA, Terezinha, «Ramon
Llull and The Book of the Order of Chivalry: an attempt to retake the ideals
fo the Christian Chivalry», Roda da Fortuna, 2 (2016), pp. 152-164.
[Las autoras estudian el texto luliano L/ibre de ['orde de cavalleria desde la
perspectiva de la historia de la educacién. Asi, se centran en las ideas
sobre la caballerfa vehiculadas en la obra y buscan resaltar el didlogo que
se establece entre los valores transmitidos y el contexto social en el que
se inserta.

365 MARTI, Melisa Laura, «El discutso sobre el amor y la condiciéon de la
mujer en las canciones de Florencia Pinar», Lewir, 22 (2018), pp. 23-32.
[El trabajo analiza, a través de un enfoque historico-cultural, como la voz
autoral femenina de Florencia Pinar se inserta en los debates sobre el
amor desarrollados en la poesia cancioneril del siglo XV, preguntandose
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si su discurso manifiesta una especificidad e intentando determinar
«cémo incide en la descripcion de los cédigos amorosos la perspectiva de
quien se supone relegada a la pasividad discursiva, el mutismo y la
indiferencia» (p. 24). Analizando los textos, la autora del articulo observa
«un manejo de los tépicos amorosos que Pinar reelabora desde un punto
de vista diferente al hegemonico, sin subvertir la ideologia amorosa ni
oponerse a sus preceptos» (p. 31).]

366 MARTI, Melisa Laura, «Viaje al Conpecamiento de todas las ystorias: itinerario
a Tierra Santa e imaginario biblico en La Fagienda de nltramar», Estudios de
Historia de Esparia, 18, 1-2 (2016), pp. 25-40.
[Tomando como referencia los itinerarios a Tierra Santa, la Fazienda de
Ultramar incorpora una guia para peregrinos a su reescritura del Antiguo
Testamento. A través de la compilacién de materiales que exhiben el
saber enciclopédico de quienes cultivaban el género del itinerarium, el
objetivo del trabajo es analizar la interaccién de las tradiciones textuales
y el modo en que la estructura de este #nerarium incide sobre el
tratamiento del texto sagrado.]

367 MARTI CALOCA, Ivette, «"Saltos de gozo infinitos": Melibea como gran
depredadoray, eHumanista, 35 (2017), pp. 296-310.
[Se inicia con un repaso exhaustivo a los comentarios criticos que ha
recibido el auto XIX de La Celestina, en que Lucrecia y Melibea cantan
diversas canciones en el jardin, antes de la muerte de los dos amantes.
Posteriormente, se centra en la expresion «saltos de gozo infinitosy,
mediante la cual destaca el papel de Melibea como agente activo en el
encuentro amoroso con Calisto.]

368 MARTiN—IGLESIAS,]osé Carlos, «La V7ta S. Adelelmi (BHL 71): primera
edicién completa del texto, transmitido en las 17zae sanctorumde Bernardo
de Brihuegay, Analecta Bollandiana, 134, 2 (2016), pp. 331-386.
[El autor estudia y edita la 17Zda de San Lesmes escrita por Rodulfo de la
Chaise-Dieu (primer cuarto del siglo XIII), transmitida en dos
manuscritos: Burgos, Monastetio de Cistercienses Calatravas de San
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Felices, s.n. (testimonio mutilado) y Salamanca, Biblioteca General
Histérica de la Universidad, 2539 (copia completa que se conserva en la
Vitae Sanctorum de Brihuega). Sostiene que el texto original se halla en el
manuscrito de Burgos que difiere en gran medida del publicado por
Flores en la Esparia sagrada, vol. 27.

369 MARTIN-MARTINEZ, Alodia, «Antifeudalismo y carnavalizacion de la
danza de la muerte», Lewir, 22 (2018), pp. 9-22.
[La autora cuestiona el cardcter medieval del género de la danza de la
muerte, y se propone aclarar por qué aparece en su esplendor solamente
en el s. XV. Opina que se trata de un género que aspira a regenerar un
modo de vida caduco, un feudalismo que ya no es operativo, a través de
la critica, de la risa y de lo grotesco, como ocurre también en el carnaval.
«Cuando el modo de produccién feudal entra en crisis, la tnica solucion
es su regeneracion, y las danzas de la muerte proponen una revolucion,
una negacion de algunos de los aspectos mas deplorables del feudalismon

(p. 21)]

370 MARTINEZ, Purificacién, «Failure as Man, Failure as King: Fernando IV
the Unmanly King in the Chronicle of Fernando 1V, Bulletin of Hispanic
Studies, 94, 6 (2017), pp. 575-589.
[Analisis de la Crdnica de Fernando 117 en clave de reginalidad y de
identidad de género, en la que se apunta a que la mayor critica sobre el
famoso rey emplazado estriba en la ausencia de marcadores de
masculinidad en la descripcion de su labor como monarca. En cambio, la
figura materna de Marfa de Molina es ensalzada como ejemplo de
reginalidad, al establecerse la separacién positiva entre su capacidad de
gobierno y su esencia como mujer.|

371 MARTINEZ ALCORCO, Ruth, «"En una arca de cuero castafio": los
libros de Isabel, primogénita de los Reyes Catélicos», en En Doiro antr'o
Porto e Gaia. Estudos de Literatnra Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 695-710,
Col. Estudos Medievais, 5.
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[Analiza el Cargo de Mendieta, el inventario de bienes (libros, cuadros y
muebles), que pertenecieron a la primogénita de los Reyes Catdlicos,
catalogados por Martin de Mendieta, tras la muerte de la princesa de
Portugal en Zaragoza el 23 de agosto de 1498. Se realiza un analisis
codicolégico y tipobibliografico de los 22 volumenes contenidos en el
arca y se esboza un posible canon de lecturas femeninas a fines del siglo
XV ]

372 MARTINEZ CANTON, Clara, «Poetriae y el Arte de poesia castellana: bases

para la creacion de una coleccion digital de tratados poéticos castellanosy,
Magnificat. Cultura i Literatura Medievals, 4 (2017), pp. 21-42.
[El articulo presenta el proyecto Poetriae, que tiene como objetivo la
creacion una biblioteca digital de tratados poéticos medievales en
castellano. Cada una de las poéticas sera objeto de anotacion filologica
centrada en la aclaracién los elementos métricos y poéticos. Ademas se
realizard un trabajo de etiquetado XML-TEI especialmente disefiado
para que las poéticas sean navegables y sea posible realizar una busqueda
por conceptos claves como géneros poéticos, tipos de estrofas y de rima,
etc. Las ventajas de este tipo de edicién es que hace posible comparar un
mismo concepto poético en distintas obras teéricas. En el corpus base se
incluyen 5 artes poéticas del siglo XV: _Arze de trovar de Enrique de Villena;
Prologns Baenensis de Juan Alfonso de Baena; Proemio del Marqués de
Santillana; Gramatica espaiiola de Antonio de Nebrija, y el Arte de poesia
castellana de Juan del Encina.

373 MARTINEZ EZQUERRO, Aurora - MAHAVE AYALA, Elena,
Literatura en La Rigja: de los origenes al Renacimiento, Logrofio, Instituto de
Estudios Riojanos, 2017, 140 pp.

[Panorama de la literatura riojana que permite conocer autores, hitos y
momentos literarios fundamentales desde los origenes hasta el
Renacimiento. El primer capitulo esta dedicado a la «Perennidad del latin.
Hispania en el mundo clisico", en la que se aborda la labor de autores
como Quintiliano, Aurelio Prudencio Clemente y Valeriano de Calahotrra
(pp. 17-33). El capitulo segundo «Esplendor en la Edad Media" (pp.
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35-80) esta dedicado a la época manuscrita y a repasar los diversos
géneros literarios y autores vinculados con La Rioja: el «mester de
juglaria” y la difusién de los cantares de gesta, la poesia litica medieval,
el «mester de clerecfa", el cenobio de San Millin de la Cogolla (el
scriptorium y el nacimiento de las Glosas), Gonzalo de Berceo, el Poema de
Alfonso Onceno de Rodrigo Yafiez y milagros en la Ruta Jacobea, como el
de Santo Domingo de la Calzada. El capitulo tercero «Flores del
Renacimento" (pp. 87-116) esta dedicado a revisar la produccion riojana
surgida de la imprenta, como la de Guillen de Brocar o Matias Mares, la
literatura al servicio de la Iglesia y de la Corona (Pedro Jiménez de
Préjano, Fernando de la Pradilla), cronistas de Indias (Miguel de Estete,
Pedro Sancho del Hoz, Juan Gonzalez de Mendoza, el Padre Rodrigo
Cabredo), libros de caballerfas (Diego Ortufiez de Calahorra, Francisco
de Enciso) y a la literatura mistica. Cierra el volumen la bibliografia
empleada (pp. 117-126) y los indices onomastico, toponimico y de
ilustraciones (pp. 127-140).]

374 MARTINEZ GARCIA, Paula, «'Bien puedo dezir par Dios". Tras el

origen de una invectiva», en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias,
identidades y territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de
Velazquez, 2017, pp. 259-269, Col. Collection de la Casa de Velazquez,
162.
[Se centra en «Nunca mas me ird con vés / como a tres con un ¢apato»
una de las formulaciones que adopta el peculiar refronx de la cancidén
«Bien puedo dezit, par Dios» (1D0144), atribuida a Juan de Padilla, satira
conservada en cuatro cédices de origen napolitano (MN54, RC1, PN8 y
PN12). Aborda la filiacién genética de las cuatro colectaneas,
diferenciando dos ramas dentro de una misma familia: MN54 y RC1, por
un lado, y PN8 y PN12, por otro. Destaca la distribucion del texto en las
cuatro colectaneas, teniendo en cuenta las otras composiciones de Padilla
que en ellas se ha copiado.]
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375 MARTINEZ GONGORA, Mar, «Sobre héroes y monstruos: la

decoracién escultorica del castillo de Vélez Blanco y la literatura de su
tiempow, La Cordnica, 46, 1 (2017), pp. 41-72.
[Analisis de los elementos artisticos del castillo malaguefio de
Vélez-Blanco, cuyo mecenazgo se atribuye a Pedro Fajardo Chacén,
adelantado de Murcia y marqués de los Vélez. En la composicion artistica
y ornamental del edificio se muestra la influencia de los gustos literarios
de la época, tomando modelos sobre todo de los Doge trabajos de Hércules
y de varias obras de caballerfas, como el Floriseo de Bernal y el Awmadis de
Rodriguez de Montalvo.]

376  MARTINEZ PEREZ, Antonia, «"Issi sui com l'osiere franche, ou com li
oisiaus seur la branche": la innovacién literaria de un poeta panromanico
anticotrtés», en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval
Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 711-724, Col. Estudos Medievais, 5.
[Presentacion de la practica literaria del poeta Rutebeuf, cuya obra
poética se aleja de la concepcién ético-amorosa de los trovadores,
presentando una parodia de los fundamentos corteses. En el proceso de
«desacralizacién» de la mayor porduccién poética romanica, «las
literaturas medievales encontaron las vias para la segunda innovacioén
poética mas importante, abriendo las puertas a una poesia de caracter
"personal", tal y como hoy es concebida» (pp. 713-714). Rutebeuf,
mediante el registro del diz (el «decir») y su poética del «yow, serd uno de
los principales autores romanicos en llevar a cabo de manera sistematica
tal proceso.]

377 MARTINEZ ROMERO, José Julio, «Variantes de autor y estadios
redaccionales del Nobiliario vero de Hernan Mexia», Revista de Literatura
Medieval, 29 (2017), pp. 171-195.

[Se examinan las diferentes versiones de la obra atendiendo a los

testimonios conservados, en particular la evolucién y variacién del texto
desde 1478 a 1485.]
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378 MARTOS, Josep Llufs, «Traduccién y transmision de un tratado

cosmogtafico alfonsi: la versién castellana perdida del I/ ay'at al-'alam de
Ibn al-Haytam», Memorabilia, 19 (2017), pp. 91-106.
[El tratado cosmografico de al-Haytam se tradujo al castellano por orden
de Alfonso X. Como la version arabe original de este tratado no se ha
conservado, se estudia su traduccion latina, De confignratione mund, para
observar el proceso de reestructuracién de la obra. Se contextualiza la
traduccién de este tratado en la corte alfonsi y se lo relaciona con el libro
de la Ochava esfera. El autor del articulo niega la hipétesis de que la obra
de al-Haytam haya formado parte en algin momento del Lzbro del saber de
astrologia alfonst.|

379  MARTOS, Josep Lluis, «La techa del Cancionero de romances sin afio», Edad
de Oro, 36 (2017), pp. 137-157.
[Revision de los argumentos con los que se ha datado, entre 1547 y 1549,
el Cancionero de romances publicado por Martin Nuncio, con el fin de
demostrar su correcta datacién en 1546. Con este objetivo, se analizan
los grabados y escudos del impreso. La importancia de fijar la datacién
de este cancionero radica en su papel de primera gran coleccion del
romancero antiguo llevado a la imprenta.

380 MARTOS, Josep Lluis, «La estructura codico légica del cancionero B de
Ausias March», en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y
tervitorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Veldzquez, 2017,
pp. 153-164, Col. Collection de la Casa de Velazquez, 162.

[Se presenta el examen codicolégico del cancionero B de Ausias March,
conservado en la Bibliotheque nationale de France, Espagnol 479. El
texto viene acompafiado por la representacion grafica de los cuadernos.]

381 MASSIP BONET, Francesc, «Theater and Iconography in the Middle
Ages and the Renaissance (an Interdisciplinary Approach): Analyzing
Theater through the Visual Arts», en Repensar el sombrio Medioevo. Nuevas

perspectivas para el estudio de la cultura medieval y de la temprana Edad Moderna
= Those Dark Ages Revisited. New Perspectives for the Study of Medieval and Early
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Modern Culture (ed. F. Massip Bonet), Kassel, Reichenberger, 2014, pp.
65-100, Col. Problemata Literaria, 75.

[Presenta las nuevas metodologias de estudio sobre la materialidad del
espectaculo tardomedieval y renacentista basadas en la iconografia, uno
de los pocos medios que otorga fisicidad al teatro o a los espectaculos
producidos entonces y que permite recuperar la imagen de eventos
perdidos. Se examina la tipologia clasificindola en: 1) documentos
directos; 2) documentos indirectos; 3) planos y perspectivas; 4)
ilustraciones no muy diferentes a las cronicas (dibujos, planos y
miniaturas que equivalen a una crénica de un espectaculo y su puesta en
escena); 5) un teatro que podria ser (documentos que tratan de la nocién
de un posible teatro); 6) imagenes diversas (folletos que acompafian la
descripcion de las festividades en la corte durante los siglos XVI a XVIII
y las ilustraciones encontradas en los tratados sobre teatro); 7)
ilustraciones en abstracto (ilustraciones que se encuentran en tratados de
teatro tienden a presentar un modelo abstracto).]

382 MCGLYNN, Margaret - MOLL, Richard J., «Chaste Marriage in the
Middle Ages», en Handbook of Medieval Sexunality (eds. V. L. Bullough - J.
A. Brundage), New York - London, Gatland Publishing, 1996, pp.
103-122.
[La practica y el ideal del matrimonio casto estuvieron presentes en la
cultura cristiana de la Edad Media y en sus literaturas. Esta sintesis,
ademds, ofrece analisis sobre movimientos como el de las beguinas o de
piezas hagiograficas en lengua latina.|

383 Medieval Encounters = Astrolabes in Medieval Cultures. Eds. Josefina
Rodriguez-Arribas - Chatles Burnett - Silke Ackermann, 23/1-5 (2017),
478 pp.
[Retne las contribuciones del congreso «Astrolabes in Medieval
Cultutes" celebrado en el Warburg Institute, University of London, los
dfas 24 y 25 de abril de 2014. Se resefian de manera individual aquellos
articulos de interés para la literatura hispanica medieval.
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384 MENCE-CASTER, Corinne, «Au coeur de la dissemblance: argument de

l'affect et traduction dans la dynamique sctipturale des chroniques. Le cas
de 1'Histoire d'Espagne d'Alphonse X», e-Spania. Revue interdisciplinaire
d'études hispaniques médicvales et modernes, 27 (2017).
[La traduccion de la Estoria de Espasia, desde su dimension de recreacion,
puede estudiarse como una serie de estrategias de identificacién que
hunden sus rafces en «la construccion de la imagen discursiva de un ego
affectus cercano al del lector coétaneo de la traduccién». La autora trata de
analizar «como el argumento del afecto funciona como un medium que
modela la dinamica traductora para suavizar la austeridad del Jogos y
recrear un mundo seductor en el que, al lector del siglo XIII, le gusta
proyectarsen.|

385 MENDEZ-OLIVER, Ana, «"Translating”" the Origins of the Spanish

Nation in Miguel de Luna's VVerdadera historia del Rey don Rodrigos, Canadian
Review of Comparative Literature, 44, 4 (2017), pp. 735-754.
[Desde finales del siglo XIV hasta principios del siglo XVII, autores y
traductores ibéricos se abocaron a crear e imaginar los origenes de la
nacion espafiola, a fin de proporcionar una historia oficial cimentada en
la creencia del origen gético y cristiano de Espafia. En 1592, Miguel de
Luna, traductor oficial del rey Felipe II, publicé la traduccién de un
perdido y recuperado manuscrito escurialense, Ia verdadera hystoria del rey
Rodrigo, en la cual se trata la cansa principal de la perdida de Esparia y la conquista
gue della hizo Miramamolin Almancor Rey que fue del Afvica, y de las Arabias.
Compuesta por el sabio Aleayde Abulcacim Tarif Abentarigue, de la nacion drabe,
y natural de la Arabia Petrea. Si bien el trabajo de Luna ha sido analizado
desde diversos angulos, el topico del «manuscrito encontrado» y la
pseudotraslaciéon ain no han recibido la atencién de la critica. Este
articulo investiga los diversos tipos de artificios que Luna, en su
condicién de morisco, empled para enmarcar la Verdadera historia como
traducciéon auténtica y para inscribirse en el texto como traductor
confiable, a fin de presentar una contra-historia de la leyenda del Rey
Rodrigo.|
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386 MENEGHELLO MATTE, Raimundo, «Una aproximacion al linaje y la
guerra como las fuentes de legitimacion del poder regio en Castilla y
Leon durante la plena Edad Mediay, Revista Chilena de Estudios Medievales,
4 (2013), pp. 33-62.
[Se analiza la figura del monarca en Castilla y Ledn, su evolucion y la
consecuente construccion del discurso politico. Se centra en dos aspectos
que el autor considera claves: el linaje -la herencia visigoda- y la guerra -la
lucha contra el Islam invasor.]

387 MERIDA JIMENEZ, Rafael M., «Las retéricas del palimpsesto y la Edad
Media en la poesia de Pere Gimferrer», Revista de Filologia Romdnica, 33, 1
(2010), pp. 75-84.
[Articulo sobre las distintas modalidades de apropiacién de la literatura
hispanica medieval (libros de caballetias, Amadis de Rodriguez de
Montalvo), ya sea occitana, catalana o castellana, en dos de sus ultimas
obras: Alma Vennsy El castell de la puresa.]

388 MERIDA JIMENEZ, Rafacl M., «Mujer, sodomia e Inquisiciény, en

Mulieres inquisitionis. La mujer frente a la Inquisicion en Espaia (ed. M* J.
Zamora Calvo), Vigo, Academia del Hispanismo, 2017, pp. 215-237.
[A partir de estudios y ediciones recientes, el autor analiza la presencia
femenina en los procesos inquisitoriales seguidos por sodomia, sobre
todo de los siglos XVI y XVII. Previamente, se comentan algunas
legislaciones medievales en torno al «crimen nefandow.]

389 MIAJA DE LA PENA, Martia Teresa, «Ex visu en La Celestina. Los
personajes como reflejo de la mirada de los otros», eHumanista, 35 (2017),
pp. 369-376.
[Desde Ovidio se ha destacado el sentido de la vista en el cortejo
amoroso. En la Celestina son constantes las referencias al ver y al mirar
como acciones de especial relevancia, asociadas a la relacién erdtica que
se establece entre los dos protagonistas, pero también estd presente el
topico de la ceguera de amor, que Sempronio atribuye a su amo.
Penetrante es también la mirada de Celestina y el temor al mal de ojo. Y
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la mirada voyeur de algunos personajes secundarios como Lucrecia y la
propia alcahueta. |

390 MIAJA DE LA PENA, Marfa Teresa, «"Entiende bien mi libro e avras
duefia garrida": las animalias como recurso didactico en el Libro de Buen
Amors, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de 1.iteratura Medieval 1bérica
(org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias
criativas, 2017, pp. 739-749, Col. Estudos Medievais, 5.

[La autora analiza el sentido del término entendimiento a través de su
recurrente alusion en el Libro de Buen Amor, «en ocasiones presente en
aquellas expresiones utilizadas en la obra para referirse a él o a la forma
en que debe ser percibido en el contexto de algunos fragmentos en los
que el autor se ocupa de la importancia de éste en relacion con la escritura
o los cantares; o de su presencia enlo engafioso de la palabra o lo
escondido en ella que deber ser develado por el lector p escucha para que
la enseflanza o el mensaje emitido cumplan con su propésitoy (p. 741).]

391 MIER PEREZ, Laura, «la "Comedia Grassandora" de Sepulveda:

motivos amorosos en el contexto teatral del primer tercio del siglo XVI»,
Hispandfila, 181 (2017), pp. 3-15.
[Analisis de esta pieza teatral de Juan Uceda de Sepulveda en su entorno
teatral especifico, en el cual se dejan ver las influencias celestinescas y
encinianas, pero también algunas novedad a la luz de la comedia
humanistica italiana y un claro componente de Torres Naharro en la
introduccion. El trasfondo amoroso de la accién es también un corolatio
de diferentes tradiciones, en especial la del amor bereos.)

392 MIER PEREZ, Laura, «Reescrituras celestinescas musicales: apuntes para
una historia del libreto celestinesco», Dicenda. Cuadernos de Filologia
Hispdnica, 35 (2017), pp. 247-258.

[Recorrido por las diferentes versiones de la Tragicomedia de Calisto y
Melibea, desde sus primeras adaptaciones en el siglo XVI hasta las
actuales puestas en escena como Operas. La autora pretende con este
articulo comenzar el camino con el objetivo de «sentar las bases para
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poder escribir la historia de La Celestina en su versiéon de libreto
operistico» (p. 257).]

393  MILLAN GONZALEZ, Silvia Caterina, «Geografias del mito de las

amazonas en las Sergas de Esplandidn: tras los pasos de Calafia», Historias
Fingidas, 5 (2017), pp. 73-107.
[En este estudio se analiza la presencia de la heroina amazénica Calafia,
reina de la isla de California, y su ejército, en el libro de caballerias las
Sergas de Esplandian (1508) de Garci Rodriguez de Montalvo y se analiza
también la actualizaciéon que del personaje realiza Blasco Ibafiez en su
novela La reina Calafia (1923).]

394 Mirabilia». Gli effetti speciali nelle letterature del Medioevo, Atti delle IV Giornate
Internazionali Interdisciplinari di Studio sul Medioevo (Torino, 10-12 Aprile 2013).
Eds. Francesco Mosetti Casaretto - Roberta Ciocca, Alessandria,
Edizioni dell'Otso, 2014, xviii + 542 pp., Col. Ricerche Intermedievali,
7.
[El volumen retine ensayos sobre la funcién literaria de los mirabilia en la
Edad Media firmados por especialistas de diversos ambitos.|

395 MIRANDA, Florencia Lucia, «El objeto libro en Sendebar: una lectura
desde la traduccién culturals, Lewir, 22 (2018), pp. 117-128.
[Aunque no se conoce el antecedente arabe del que se tradujo al
castellano el Sendebar, es posible llevar a cabo un estudio de las
consecuencias de la traduccion cultural que se realiza con la entrada de
este manuscrito en el contexto hispanico cristianizado a través de una
coleccién de relatos enmarcados de origen norteafricano, Las cien y unas
noches, cuyo apartado llamado el Relato del principe y los siete visires, replica la
historia de Sendebar. El trabajo coteja en particular dos apoélogos que
aparecen en ambas obras y que ponen en primer plano como elemento
narrativo un objeto libro como depositario del saber y del buen obrar.
Concluye que «la universalidad del mensaje ejemplar hace que las
consideraciones acerca de la adquisicién y difusion de la sabidurfa sean
muy similares en ambas coleccionesy (p. 125).]
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396 MIRANDA, Lidia Raquel, «Una retérica para el cuerpo y el amor:
narracién y tension metaforica en el retrato femenino de la Ragdn de amor
(siglo XID)», Revista Chilena de Estudios Medievales, 12 (2017), pp. 61-68.
[La autora analiza la primera parte de la Ragdn de amor con los Denuestos del
agna y el vino. Bl trabajo empieza con una justificacién tedrica y unos
apuntes sobre el autor y la obra, para después centrarse en el analisis
retérico del retrato femenino medieval, el cual le sirve para ilustrar los
fragmentos ecfricticos de este poema.|

397 MOLINA MOLINA, Angel Luis, «Viaje de Jerénimo Minzer por

Portugal», Estudios sobre Patrimonio, Cultura y Ciencia Medievales, 15 (2013),
pp- 319-336.
[Entre el 17-1X-1494 hasta el 9-11-1495, el médico y humanista aleman
Jerénimo Munzer realiz6 un viaje por la peninsula Ibérica, cuyo relato del
itinerario se convierte en uno de los mas interesantes para conocer la vida
cotidiana a finales de la Edad Media. El autor del articulo se centra en la
estancia que durante un mes Minzer realiz6 en Portugal y mids
concretamente en Fvora, donde el médico permanecié diez dias y se
entrevistd en cuatro ocasiones con el rey Juan 11, trasladandose luego a
Lisboa por seis dfas mds. Dicho relato ofrece una inestimable
informacion de primera mano sobre Portugal a finales del siglo XV.]

398 MOLINA MOLINA, Angel Luis, «Pero Tafur en Italia (1436-1439)»,
Estudios sobre Patrimonio, Cultura y Ciencia Medievales, 16 (2014), pp.
277-320.

[El largo viaje realizado por Pero Tafur entre el otofio de 1436 y la
primavera de 1439, tomé como centro de operaciones la ciudad de
Venecia y, desde alli, realiz6 un viaje a Oriente (9-5-1437/22-5-1438); y
un  segundo  por  varios  pafses  europeos  transalpinos
(junio-1438/19-1-1439). Se examinan en este articulo, los viajes que llevé
a cabo por Italia en los periodos intermedios, analizando las
descripciones urbanisticas de las ciudades que proporciona en el relato
(Génova, Florencia, Bolonia, Ferrara, Venecia, Roma, Ancona, Milan,
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Mesina, Palermo, entre otras), asi como otros aspectos relacionados con
ellas: la religiosidad (peregrinaciones) y el culto a las reliquias; vida
cotidiana; medidas sanitarias (hospitales), y acontecimientos politicos y
bélicos de los que es testigo.]

399 MOLINA MOLINA, Angel Luis, «Viaje de Pero Tafur por Alemania,

Bohemia, Polonia, Austria y Hungtia (noviembre de 1438-enero 1439)»,
Estudios sobre Patrimonio, Cultura y Ciencia Medievales, 17 (2015), pp.
263-288.
[A partir del viaje que Pero Tafur realiz6 por diversas ciudades de
Alemania, Bohemia, Polonia, Hungtia y Austria durante los meses de
noviembre de 1438 a enero de 1439, se pasa revista a la informacion que
el relato de dicho viaje ofrece sobre las tierras recorridas: sobre su
organizacién politica, social, econdémica y sobre la vida cotidiana de los
habitantes de las ciudades, asi como una descripciéon de los mas altos
dignatarios de la Cristiandad de las zonas visitadas.|

400 MOLINA MOLINA, Angel Luis, «Viaje de Pero Tafur por las Islas

Griegas, Constantinopla y Mar Negro (octubre de 1437-mayo de 1438)»,
Estudios sobre Patrimonio, Cultura y Ciencia Medievales, 18, 3 (2016), pp.
855-903.
[En esta ocasién el autor examina la segunda parte del viaje que Pero
Tafur realizé, partiendo de Venecia, hacia Oriente desde el 9 de mayo de
1437 al 22 de mayo de 1438 y que le llevo a visitar Chipre, las islas Griegas,
Constantinopla y el Mar Negro. Resulta destacable la descripcion del
contacto establecido con los otomanos y con los tartaros, asi como las
descripciones sobre sus costumbres y su vida diaria.]

401 [MONER, Francisco|, Obras castellanas. Ed. Peter Cocozzella, Lewiston
NY - Queenston ON - Lampeter UK, Edwin Mellen Press, 1991, 309
+ 224 pp.
[El volumen primero contiene un estudio de conjunto y la edicion de los
poemas menores; el segundo, la edicién de dos poemas mayores (Obra en
metroy Sepultura de amor) con su estudio particular.]
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402 MONROY CABALLERO, Andtés, Estribillos romancescos canarios: estudio

literario, lingiiistico y etnogrdfico, Las Palmas de Gran Canaria, Universidad
de Las Palmas de Gran Canaria. Servicio de Publicaciones y Difusion
Cientifica, 2017, 303 pp.
[Transcribe el repertorio de los estribillos romancescos canarios,
analizados por islas y los somete a un analisis lingiifstico. Dedica sendos
capitulos al estudio de los elementos de lengua propios del estilo
tradicional y de la expresion sentenciosa. |

403 MONSALVO ANTON, José Marfa, «Repoblacion y Guerra Fronteriza

segun las Croénicas Abulenses: de la Crinica de la Poblacion a la Segunda
Leyendar, en Relatos de Criagao, de Fundagio e de Instalacao: Histdria, Mitos e
Poéticas | Relatos de Creacion, de Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y
Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta - J. M. Pedrosa), Lisboa,
IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 37-82.
[Estudio de la imagen de la ciudad y de la poblacién de Avila entre finales
del siglo XI y principios del XII, momento de su repoblacién y de varias
guerras fronterizas, bajo Afonso VI y su yerno Raimundo de Borgofia.
Los textos estudiados son los siguientes: la Crdnica de la Poblacion de Avila
(siglo X11I1), el Epilogo de Gonzalo de Ayora (afios 20 del siglo XVI) y la
Segunda leyenda. El estudio comparativo de los tres relatos pone de relieve
las diferencias respecto al origen de cada texto y a la(s) ideologia(s) que
vehiculan. |

404 MONSALVO ANTON, José Marfa, «Zamora y Salamanca en la Alta
Edad Media segun la cronistica cristiana (de Sampiro a la Estoria de
Espariay», en Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenage al Profesor
José Angel Garcia de Cortizar y Rusz de Aguirre (eds. B. Arizaga - D. Marifio
- C. Diez - E. Pefia - ]. A. Solérzano - S. Guijarro - J. Afifbarro), Santander,
PUbliCan. Ediciones Universidad de Cantabria, 1, 2012, pp. 769-783.
[Basandose en crénicas redactadas entre los siglos X1 y XIII, en concreto
la Crinica de Sampiro, la Historia Silense, la Cronica Najerense el Chronicon
Mundi de Lucas de Tuy, el De rebus Hispaniae de Rodrigo Jiménez de Rada,
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y la Estoria de Espaiia de Alfonso X, el autor estudia la imagen de las dos
ciudades meridionales de lo que fue en el siglo X el reino de Ledn. Se
centra en concreto, en los cambios en el discurso y en todos aquellos
episodios nuevos que, de un autor a otro, se fueron incorporando a cada
texto anterior.]

405 MONSALVO ANTON, José Marfa, «El imaginario de la repoblacion de

Avila: la Crénica de la Poblacion, el Epilago y \a Segunda 1eyenda, Anuario de
Estudios Medievales, 47,1 (2017), pp. 177-210.
[Esta contribucién pretende mostrar e interpretar la imagen que
ofrecieron acerca de la ciudad y sus habitantes las crénicas historicas de
Avila en los momentos clave de su repoblacién por Alfonso VI y
Raimundo de Borgofia a fines del siglo XI y principios del siglo XII.
Especificamente interesa lo que se refiere a la instalacién de colonos. Se
analizan tres cronicas: la Cronica de la Poblacién de Avila, redactada en el
siglo X111I; el Epilogo de Gonzalo de Ayora, escrito en la segunda década
del siglo XVI; v la mas tardia Segunda Leyenda. Los textos permiten
descifrar los diferentes discursos sobre la organizaciéon de la sociedad
pionera, el liderazgo de ciertos grupos sociales y su procedencia
geografica, asi como valorar la orientacién ideoldgica de las fuentes o los
cambios derivados de haber incorporado recursos natrativos nuevos.|

406 MONTERO, Ana Isabel, ««Pues no la has td visto como yo»: scrutinizing
and resignifying the beauty myth in Celestina», eHumanista, 35 (2017), pp.
351-361.

[La autora cuestiona el ideal medieval de belleza femenina al asociarlo a
un sistema de orden social patriarcal. El retrato idealizado de la belleza
de Melibea -representado en los topicos de la piel blanca, la ausencia de
vello facial, las proporciones adecuadas del cuerpo, la limpieza, etc.- que
es opuesto al vituperio dedicado a Celestina, se altera al producirse el
contacto entre las dos mujeres. Cuando Melibea se aparta del
comportamiento esperado por su condicién social y cede al amor
extramatrimonial de Calisto, experimenta el vituperio y la exclusion,
manifestados también en un retrato denigratorio de su belleza corporal.
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407 MORALES PRADO, Wendy, «Santa Marfa Magdalena: de la hagiografia
al romany», Medievalia, 48 (20106), pp. 27-44.
[Se presenta una comparacion de la estructura y recursos narrativos de
dos versiones de la historia de santa Marfa Magdalena: la perteneciente a
la Leyenda dorada de Santiago de la Voragine y la transmitida por el
manuscrito escurialense h-1-13. Se examina en particular la manifestacion
de algunas caracteristicas de la ficcién novelesca en el discurso
hagiografico.]

408 MORENO, Manuel, «El Ducado de Milan y la transmisién de las

composiciones castellanas en cancioneros musicales italianos: el
maunscrito FCly, eHumanista, 35 (2017), pp. 512-533.
[Enumera los cancioneros musicales con poesia castellana conservados
en bibliotecas italianas o elaborados alli. Comenta con mas detalle los tres
cancioneros de Bolonia y ofrece un estudio detallado del ms. FC1 de la
Biblioteca del Conservatorio de Florencia: su historia externa, una
descripcion codicologica exhaustiva y una descripcion del contenido, que
incluye una tabla de equivalencias con otros testimonios. Finalmente,
transcribe las siguientes composiciones: «Nunquam fu pena magiore»
(ID 8675), «Guatrda, dona, el mio tormento» (ID 3997), «I’amor, dona,
ch’io ti porto» (ID 3964), «In te domine speravi» (ID 3961).]

409 MORROS MESTRES, Bienvenido, «Gémez Manrique y Petrarcay,
Hesperia. Anunario de Filologia Hispdnica, X1, 2 (2008), pp. 125-146.
[De la poesia de Gémez Manrique se desprenden una serie de imagenes
que, sin duda, provienen de su interés por Petrarca. El articulo analiza
esta influencia italiana en la produccién del autor castellano a través de
una serie de textos.]

410 MORROS MESTRES, Bienvenido, «Dos posibles enmiendas a unas

coplas amorosas de Jorge Manrique: a propésito de Fedra de Séneca,
Romance Philology, 72, 1 (2018), pp. 81-91.
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[El autor procede a dos enmiendas en el texto de un conocido poema de
Jorge Manrique, «Con el gran mal que me sobra» (Dutton ID 6140),
relativas a una contradiccién cuyo texto solo tiene sentido si suponemos
que Manrique conocid «un pasaje de la tragedia Fedra de Séneca en el que
la protagonista parece no tener fuerzas ni palabras suficientes para
reconocetle su amor a su hijastro Hipélito» (p. 82). Al final del articulo,
el autor edita el texto de las quintillas afectadas tal como deberfan de
haber sido compuestas por Manrique, resumiendo la labor ecdética
realizada hasta la fecha por la critica académica y esgrimiendo su propia
aportacion, justificada y razonada en este trabajo.|

411 MOSQUERA NOVOA, Lucia, «El problema de la homonimia en la

identificacion histérica de Juan de Torres, poeta y caballero del siglo XV,
en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios
cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp.
139-152, Col. Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[A partir de las fuentes directas e indirectas de la obra de Juan de Torres,
asi como de la informacion de sus textos, la autora identifica a cuatro
hombres que ofrecen un perfil compatible con el del poeta. Después de
un analisis de la vida de estos personajes, identifica al escritor
perteneciente al linaje soriano y vinculado a Navarra y Aragon.|

412 Mujeres de la Edad Media: actividades politicas, socioecondmicas y culturales. Coords.

Marfa del Carmen Garcfa Herrero - Cristina Pérez Galan, Zaragoza,
Institucién "Fernando el Catdlico", 2014, 370 pp., Col. Estudios.
Historia.
[Retne un conjunto de estudios que pretende ayudar a visibilizar a las
mujeres medievales que desempeflaron actividades  politicas,
socioeconémicas y culturales. Se reseflan individualmente aquellas
contribuciones de interés para la literatura castellana medieval.

413 Mulieres inquisitionis. La mujer frente a la Inquisicion en Esparia. Ed. M* Jesus
Zamora Calvo, Vigo, Academia del Hispanismo, 2017, 388 pp.
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[Volumen que recoge una conjunto de estudios sobre la situacién que
vivieron las mujeres procesadas por la Inquisicién espafiola. Se resefian
individualmente las contribuciones de interés para la literatura medieval
castellana.|

414 Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenaje al Profesor José Angel
Garcia de Cortazary Ruiz de Aguirre. Eds. Beatriz Arizaga - Dolores Marifio
- Carmen Diez - Esther Pefia - Jests Angel Solérzano - Susana Guijarro
- Javier Affbarro, Santander, PUbliCan. Ediciones Universidad de
Cantabria, 2012, 2010 pp.
[Retne ciento treinta y dos articulos en dos volumenes, dedicados el
primero al estudio de la Alta Edad Media (siglos VI-XII) y el segundo a
la Baja Edad Media e inicios de la Edad Moderna (siglos XIII-XVI),
todos ellos dedicados a lineas de investigaciéon emprendidas o abordadas
por el homenajeado.]

415 MUNOZ GOMEZ, Victor, «Representar la legitimidad? Objetos,

simbolos y comunicaciéon en las ceremonias publicas del reinado de
Fernando I de Aragonw, Medievalista, 23 (2018), pp. [1-42].
[El autor pretende analizar la construccion de la imagen de Fernando I
de Aragén a partir de los discursos y fiestas que celebran su
nombramiento como rey de Aragén. Se pone de relieve la manipulacion
simbolica del discurso de la monarquia para legitimar al rey en el trono
de Aragoén.]

416 MURIEL SASTRE, Marfa Antonia, «Esbozo bio-genealdgico del

hebrafsta judeoconverso Alfonso de Zamoray, Studia Zamorensia, 16
(2017), pp. 119-141.
[Lejos de proponerse un estudio sobre la obra del gramatico, filésofo,
talmudista, traductor y profesor de las universidades de Salamanca y
Alcald de Henares, Alfonso de Zamora, la autora aporta datos que
permiten conocer mejor su vida, a partir de documentacién y arboles
genealégicos localizados en los fondos del Archivo de la Diputacién
Provincial de Zamora.|
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417 MURRAY, Jacqueline, «<Hiding Behind the Universal Man. Male Sexuality
in the Middle Ages», en Handbook of Medieval Sexcuality (eds. V. L. Bullough
- J. A. Brundage), New York - London, Garland Publishing, 1996, pp.
123-152.
[Si bien esta sintesis critica en torno a la masculinidad medieval no
comenta textos hispanicos, puede resultar de interés sus analisis de la
literatura arturica francesa o sobre el impacto de Andreas Capellanus en
la cultura europea.

418  Musical Excchanges, 1100-1650: Iberian Connections. Ed. Manuel Pedro
Ferreira, Kassel, Reichenberger, 2016, xii + 392 pp., Col. Iberian Early
Music Studies, 2.
[El volumen es el resultado del proyecto de investigacion «Intercambios
musicais, 1100-1650: a circulagdao de musica antiga na Europa e além-mar
em fontes ibéricas ou conexas". Reune una introduccién histérica y
quince capitulos que se centran en diferentes aspectos del intercambio, la
influencia y la circulacién de la musica. Se resefian individualmente las
aportaciones de interés para nuestro ambito de estudio.]

419 NARRO, Angel, «T'6picos retoricos en las primeras colecciones bizantinas

de milagros ("Thaumata")», Estudios Clisicos. Patronato Menéndez Pelayo.
CSIC, 151 (2017), pp. 93-122.
[A partir de ocho colecciones bizantinas de milagros, el articulo estudia,
a través de las pautas de analisis de Pratsch (2005), los principales tépicos
retéricos de las biografias de santos del periodo bizantino medio. La
primera seccion se dedica a los prélogos de dichas colecciones, en donde
se comprueba la presencia de cuatro topicos principales: sententia, topos
modestiae, topos causae scribendi y formulae, que seran analizados en el
siguiente punto del trabajo dentro de la narracion de los milagros. A la luz
de este estudio, se concluye que es posible «constatar la utilidad de esta
metodologfa, teniendo en cuenta su adaptacién al estudio de los
elementos comunes y caractetisticos de estas colecciones» (p. 117).]
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420 NAVARRETE, Ignacio, «La estructura espacial del caballero Zifar de 1512»,
en Zifary sus libros: 500 arios (eds. K. X. Luna Mariscal - A. Campos Garcia
Rojas - A. Gonzalez), México, El Colegio de México, 2015, pp. 243-264.
[Analisis de las técnicas que conforman la estructura espacial de la
narracién en el Zifar como la caja china, la historia marco, el
entrelazamiento y los patrones narrativos, entre otras. Se parte de la
revision de las fuentes textuales de la obra, su relacién con la cuentistica
otiental y su contexto de difusion.]

421 NAVARRO, Marfa Belén, «Oracién narrativa o digresién meditativa?
Analisis de un microdiscurso complejo de Loores de Nuestra Seiora, Letras,
73 (2016), pp. 145-156.
[Los Loores de Nuestra Seiora, poema mariano de Berceo estimado en
general como menor dentro de sus obras y destacado por la considerable
heterogeneidad textual que lo caracterizaria, se estudia a través de una
subsecuencia narrativa incrustada en la seccién narrativa-argumentativa
del macrotexto (estrofas 78 a 98), involucrando tanto elementos de la
gramitica del texto y de retorica clasica como de narratologia.]

422 NAVARRO, Maria Belén, «"Amigos e sefiores: la construccién del sujeto
enunciador y del enunciatario humano en Loores de Nuestra Sesiora», Revista
Chilena de Estudios Medievales, 10 (2016), pp. 131-153.
[Se analiza la construccién del sujeto enunciador y del enunciatario
humano en el poema de Gonzalo de Berceo, Loores de Nuestra Seniora. Los
objetivos de este trabajo son: 1) caracterizar los cambios de voces de la
obra; 2) discernir sus funciones y efectos petlocutivos; 3) demostrar la
articulacién de los distintos modos de presencia del sujeto enunciador y
del enunciatatio con el macrotexto y su finalidad ultima.]

423  NAVARRO DURAN, Rosa, «Murié o no murié Celestina? El texto
literario como desmentidow, en Porgue eres, a la par, uno y diverso. Estudios
literarios y teatrales en homenaje al profesor Antonio Sdncheg Trigneros (ed. A.
Chicharro), Granada, Universidad de Granada, 2014, pp. 513-530.
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[EL Cathalogus librorum qui probibentur, indice inquisitorial del arzobispo
Fernando de Valdés, de 1559, obra aneja a la invencién de la imprenta,
recoge la prohibicién de resucitar al personaje literario de Celestina
(«Resurrection de Celestinay», 61), aunque no su vida primera porque no
tigura en la lista la Tragicomedia de Calisto y Melibea. Aunque sufrié un
expurgo en 1630, no sera hasta el siglo XVIII que la obra se indexa entre
los libros prohibidos. Tras recordar la muerte de la alcahueta, se repasan
las continuaciones producidas a lo largo del s. XVI: la Segunda comedia de
Celestina por Feliciano de Silva, Tercera parte de la Tragicomedia de Celestina
por Gaspar Gémez, y una cuarta Celestina gue consignid darle originalidad a la
historia, la Tragicomedia de Lisandro y Roselia, llamada Elicia y, por otro
nombre, cuarta obra y tercera Celestina, de Sancho de Muiion (1542), con la
finalidad de analizar como logran proseguir la vida de Celestina los antores.]

424 NAVARRO HERNANDEZ, Emilio Enrique, «la funcién del diablo en

el Libro del caballero Zifars, en Zifar y sus libros: 500 ajios (eds. K. X. Luna
Mariscal - A. Campos Garcia Rojas - A. Gonzalez), México, El Colegio
de México, 2015, pp. 389-407.
[Estudia la presencia del diablo en el Zzfar, bajo las concepciones dualista
y monista, estudiando sus funciones como tentador y propiciador de la
maldad en el corazdon humano, asi como las variantes de su
caracterizacion: detallada al interactuar con personajes principales, difusa
cuando se dirige a los secundarios, como engafiador, enemigo u
obstaculo del hombre para convertirse en instrumento narrativo de
edificacion en la obra.]

425 NEGREDO DEL CERRO, Fernando - GOMEZ VOZMEDIANO,
Miguel Fernando, «Dominicos y mundo converso en Toledo. El
convento de San Pedro Martir (ss. XVI-XVID)», eHumanista/ Conversos, 5
(2017), pp. 209-234.

[Estudio del perfil de los hombres que tomaron los habitos en el
convento dominico de San Pedro Martir de Toledo a lo largo de los siglos
XVI y XVII con especial atencién a la problemadtica derivada de la
existencia de filtros cuyo objetivo era evitar la entrada de individuos
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«descendientes de moros o judios o con antepasados penitenciados por
la Inquisicién» (p. 209). El hecho de que los dominicos hayan sido los
encarnadores de toda la ortodoxia Inquisitorial provocé que muchas
familias de cristianos nuevos se acercasen a la orden como una forma de
«r borrando la lacra genealégica que les persegufa» (p. 220).]

426 NIEVA OCAMPO, Guillermo, «Servir en la Corte de los Reyes Catdlicos:
dominicos en los oficios de tutor de principes y embajador (1490-1516)»,
Revista Chilena de Estudios Medievales, 4 (2013), pp. 63-76.
[Las trayectorias vitales de los frailes dominicos Diego de Deza, Tomas
de Matienzo y Bernardo de Mesa, van mas alld de simples vehiculos de
corrientes espirituales. El autor reivindica y analiza su papel como tutores
de principes y como agentes de la politica exterior en la época de los
Reyes Catolicos.]

427 NIEVA OCAMPO, Guillermo, «De la raza a la conducta: informaciones

de Wimpieza de sangre» en los conventos dominicos de Castilla (ss.
XVI-XVIL)», eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 192-208.
[Este articulo estudia, a partir de algunos ejemplos, el proceso de
implantacion de los estatutos de limpieza de sangre de la orden dominica
en Castilla. El analisis, que se centra en los siglos XVI y XVII, se remonta
al origen de los estatutos de exclusién (s. XV).]

428 NOGA ALBERTI, Eleonora, «Un manantial de romances. La tradicién
judeoespafiola en el Extremo Sur de América», Revista de Folklore, 431
(2018), pp. 36-44.
[La autora recuerda cémo empezé su recoleccion del romancero sefardi
en Buenos Aires, Asuncion y Santiago del Chile y proporciona algunos
ejemplos de los 58 romances con musica que consiguié recolectar en sus
encuestas. El trabajo fue presentado en forma de video en el Simposio
«El Romance en América» V Simposio de Literatura Popular, organizado
por la Fundacién Joaquin Diaz, Uruefia, 8 y 9 de julio de 2014.]
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429 NOGALES RINCON, David, «los proyectos matrimoniales

hispano-portugueses durante el reinado de los Reyes Catolicos y los
suefios de union ibérican, De Medio Aevo, 4, 2 (2013), pp. 43-68.
[La paz de Alcacovas firmada en 1479 renové el marco de las relaciones
entre las cortes castellana y portuguesa, reconciliacién que permitié
establecer alianzas matrimoniales entre una y otra corte. En el conjunto
de iniciativas matrimoniales es donde, de acuerdo con el autor, se
encuentra «el origen de la imagen historiografica del suesio de union ibérica,
desarrollado, ya del lado portugués, por Juan 11 y Manuel I de Portugal,
ya del lado castellano, por los Reyes Catélicos» (p. 43). Se examina si
realmente existi6 este deseo de unién de reinos, de reintegracion poitica
de Espariay sila politica de los RRCC estuvo dirigida a la consecucion de
la reunién de los territorios del antiguo reino visigodo de Toledo bajo un
mismo cetro. A lo largo del trabajo se apoya en obras como las Crdnicas
Afonso V y Joao II de Rui de Pina; las Partidas de Alfonso X; las Crdnicas
de D. Manuel y de D. Jodo de Damido de Géis; la Crianza e virtnosa doctrina
de Pedro de Gracia Dei; la Crinica de D. Joao I de Fernao Lopes; la
Valeriana de Diego de Valera; las Consolatoria de Bernardino Lépez de
Carvajal; el 7aje por Espasia y Portugal de Hieronymus Munzer; la Cronica
de los Reyes Catdlicos de Fernando de Pulgar; el Cancioneiro geral de Garcia
de Resende; la crénica de Jodo 11 de Garcia de Resende, o la Crinica da
tomada de Centa de Gomes Eanes de Zurara, entre otras.]

430 NOGALES RINCON, David, «Admiracioén, extrafieza y construccion del
discurso narrativo de la crénica real. Emociéon de la maravilla y
representaciéon politica en la Castilla bajomedievaly, e-Spania. Revue
interdisciplinaire d'études hispaniques médiévales et modernes, 27 (2017).
[Estudio sobre el sentimiento de admiracién y extrafieza, expresado en
castellano a través del verbo MARAVILLAR, que se halla presente en las
crénicas reales como un motivo retérico que se incorpora al discurso
narrativo, permitiendo poner de relieve cuales son los hechos
extraordinarios y cuales ordinarios dentro del orden natural, social o
politico. De este modo, el autor presta especial atencién al campo
semantico del discurso narrativo de la cronica real en la Castilla
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bajomedieval y a sus vinculos con las estrategias de representacion del

poder.]|

431  NOTO, Giuseppe, «Alterita di genere, alterita di classe: la pastorella della

letteratura romanzaw, Le forme ¢ la storia = Letteratura, alteritd, dialogicita.
Studi in onore di Antonio Pioletrr, 8, 2 (2015), pp. 711-725.
[Analiza las relaciones de una cancién tradicional del Piamonte,
recopilada por Costantino Nigra (1888) y conocida con el titulo de «La
bergera», con otras canciones parecidas de la tradicién francesa y con el
género de la serranilla medieval. En «La bergera» el otro es un extranjero
que no consigue seducir a la pastora, mientras que en la poesfa medieval
se trata de un hombre perteneciente a otra clase social que tiene todos los
derechos sobre ella. El autor del articulo destaca como la ideologia que
se expresa en «La bergera» es muy diferente, pues representa el paso del
paradigma erético feudal (en el que la mujer de estado social inferior es
«res nulliusy) a la cultura popular del campo y de la ciudad.]

432 [NUNEZ DE TOLEDO, Hernan], Glosa sobre las "Trezientas" del famoso
poeta Juan de Mena. Ed. ctitica y estudio de Julian Weiss - Antonio Cortijo
Ocafia, Madrid, Polifemo, 2015, 1253 pp.

[Amplio estudio introductorio a la obra y edicion critica de la segunda
redaccion del comentario, la version corregida por Hernan Nufiez en los
primeros afios del siglo XVI y publicada por Juan Varela en Granada en
1505. En el estudio (pp. 13-169) se incluye una semblanza del autor, asi
como se aborda su labor critica y literaria, y un andlisis del objetivo de
este al escoger el Laberinto de Mena y las transformaciones a las que
somete la obra. Para esto ultimo, los editores escogen cuatro temas que
vertebran el poema: la politica, la Fortuna, el amor y la cosmografia,
trazando la evolucién ideoldgica de este conjunto de temas, con lo que
«e pone de manifiesto tanto la continuidad como los cambios
trascendentales que tuvieron lugar entre los reinados de Juan II y los
Reyes Catolicos. Ademds, amor, Fortuna, politica y cosmografia
constituyen un trasunto de la propuesta central del humanismo: exploran
el ser humanoen su dimensién psicolégica y epistemologica, asi como su
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anclaje en la realidad sociopolitica y en el mundo fisico que le rodea" (p.
125). Sigue a la edicion (pp. 171-978), los apéndices, en los que se incluye
un «Glosatio" del vocabulario del comentarista (pp. 981-994), «La
fortuna del Laberinto: Antes y después de Hernan Nufiez", donde se sitda
el comentario del comendador griego en su contexto editorial (pp.
995-1016); «Enmiendas", por un lado se recogen aquéllas justificadas o
explicadasa por el comentarista en sus glosas, por otro, se compilan las
revisiones textuales mas significativas de la segunda edicién de 1505 (pp.
1017-1047); un util juego de indices, de «términos y conceptos literarios"
(pp. 1049-10606), un «index auctorum" (pp. 1067-1183), y un «indice de
etimologias y voces comentadas" (pp. 1185-1197); la edicién del texto de
«Variantes de dudosa atribuciéon a Hernin Nufiez" de la edicién
zaragozana de Coci, 1506 (pp. 1199-1206) y de los prélogos de las
ediciones de ésta ultima, de la de Juan Steesio (1552), Francisco Sanchez
de las Brozas (Lucas de Junta, 1582), y la imprenta de Repullés (1804) (pp.
1207-1216). Finalmente, cierra el volumen la bibliografia (pp.
1217-1253).]

433  OGAWA, Yoshinori, «Lengua incorrupta: un motivo comin en los

milagros marianos y en &onjaku monogatarishm, en En Doiro antr'o Porto e
Gaia. Estudos de Literatura Medjeval Ibérica (org. |. C. Ribeiro Miranda - rev.
R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 783-790, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Examina el motivo folclérico de la «engua corruptar, presente tanto en
el tercero de los Milagros de Nuestra Sesiora de Berceo como en la primera
parte de Konjaku Monogatarishn, un ejemplario budista comupuesto en
Japén hacia el siglo XII. En ambos cuentos, la lengua de un religioso se
escapa de la corrupcién después de la muerte por haber recitado
oraciones poderosas en vida, en el ejemplario budista el Suzra de loto y en
los Milagros el Ave Marfa. Se compara cémo se desarrolla el mismo
motivo en contextos tan distintos.]

434 OLIVEIRA, Katia Aparecida da Silva, «Entre cavaleiros e picaros:
literatura e sociedade espanhola da Idade Média ao Renascimenton,
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Signum. Revista da ABREM = Cavalaria Medieval 1bérica, 18, 1 (2017), pp.
104-122.

[La autora compara los personajes de Cid y Amadis de Gaula y trata de
describir cémo fueron recreados en diferentes épocas hasta la
construccion de un personaje picaro, totalmente opuesto al personaje del
caballero. Intenta mostrar la trayectoria evolutiva del personaje,
analizando el Poema de Mio Cid, el Romancero Viejo y el Lazarillo de
Tormes.]

435 OLIVETTO, Georgina, «ltinerario de la glosa en los Proverbios del
Marquésy, Atalaya. Revue d'Etudes Médiévales Romanes, 16 (2016).
[Analisis de la doble glosa a los Proverbios de Tfiigo Lopez de Mendoza.
Esta obra, encargo de Juan II para su hijo, iba provista de un aparato de
glosas del propio autor al que se sumaria mas tarde un segundo aparato
de Pero Diaz de Toledo por pedido regio. El articulo estudia
detalladamente esta segunda glosa junto a la vinculacién que presenta
con diversos textos de Alonso de Cartagena. En anexo figura la edicién
de la epistola de Leonardo Bruni a Juan 11 de Castilla.]

436 ORAZI, Veronica, «Los origenes de la poesia ibérica: perfil de un proto-yo
liticow, Cuadernos AISPL. Estudios de Lengnas y Literaturas Hispanicas =
Identidad y metamorfosis del yo livico en la literatura espaiiola, 1 (2013), pp. 23-42.
[Sobre los mecanismos y la dindmica de la génesis y la evolucion de la
poesia de los origenes en area ibérica: jarchas mozarabes, la produccién
lirica de los poetas catalano-aragoneses, la lirica gallegoportuguesa, la
lirica tradicional castellana. Delinea las peculiaridades de cada una de ellas
respecto a las manifestaciones de la poesia de los origenes del resto de la
Romania. Se centra también en la interaccién popular/tradicional y la
poesia cortesana y la incipiente manifestacion de algunos elementos que
se consolidardan mas tarde en la poesia posterior (cancioneril, catalana y
portuguesa) desde los siglos XV-XVI|

437  ORAZI, Veronica, «Funzioni del metareale e del soprannaturale nella
letteratura (spagnola) del Medioevor, en «Mirabiliar. Gli effetti speciali nelle
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letterature del Medioevo. Atti delle IV Giornate Internagionali Interdisciplinari di
Studio sul Medioevo (Torino, 10-12 Aprile 2013) (eds. Francesco Mosetti
Casaretto - Roberta Ciocca), Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2014, pp.
299-320, Col. Ricerche Intermedievali.

[El trabajo se centra en la funcién narratolégica de los elementos
meta-reales y sobrenaturales en la literatura medieval espafiola, ilustrando
los mecanismos y la dindmica de estos efectos especiales, para luego
analizar su génesis y desarrollo y finalmente identificar e interpretar las
razones que llevaron a su creacion y su uso.]

438 OSWALD, Katherine, «From Convenient Ally To Right-Hand Man:

Christian-Muslim Alliances In the Legend of Bernardo del Carpio», La
Cordnica, 46, 1 (2017), pp. 121-147.
[Tomando como base la presencia de Carlomagno en la batalla de
Roncesvalles, la autora analiza el rastro de Bernardo del Carpio en las
varias fuentes cronisticas y literarias que narran la accidn, desde el
Chronicon mundi (ca. 1239) de Lucas de Tuy hasta la cronistica alfonst,
pasando por el Poema de Ferndn Gongdlez y autores auriseculares como
Gabriel Lobo Lasso de la Vega. En todos los casos, la imagen del ejército
islamico es manipulada conforme a los criterios de cada una de las
épocas.|

439  PADILLA CARMONA, Catles, «Sobre algunes fonts de La Celestinar, en
Misoginia, pensament i religid a la literatura del mén antic i la sena recepcid (eds.
Juan J. Pomer - Jordi Redondo - Ramén Torné), Amsterdam, Adolf M.
Hakkert Publisher, 2013, pp. 143-153, Col. Classical & Byzantine
Monographs, 79.

[Rastrea las fuentes de la tradicién literaria cldsica para poner de relieve la
relacién entre estas con los personajes y la estructura argumental, e
incluso con Is posible multiple autoria de la misma, para centrarse
después en la influencia del pensamiento de Séneca, especialmente en el
primer acto. No se trata de citas directas del texto senequiano, sino de
aquellas presenten en recopilaciones o florilegios que aparecieron en la
época (Proverbios de Séneca de Pedro Diaz de Toledo (Zamora, 1482), Los
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cineo libros de Séneca de Alonso de Cartagena (Sevilla, 1491), y la traduccion
anénima de 75 Epistolas de Séneca (Zaragoza, 1490), entre otras.]

440 PADILLA CARMONA, Catles, «Precedentes clasicos del conjuro del
acto tercero de La Celestina, eHumanista, 36 (2017), pp. 231-240.
[El presente estudio ofrece un estado de la cuestion de las contribuciones
relativas al conjuro del acto III de la Celestina. Comenta posibles
precedentes literarios, como unos versos de Juan de Mena, que en parte
se basan en la Farsalia de Lucano; y aflade las Metamorphosis de Apuleyo
y el Satiricon de Petronio a la lista de referencias clasicas apuntada en 2014
por Juan José Pomer, donde se inclufan la Odisea de Homero y los Persas
de Esquilo. Es continuacion de «Sobre algunes fonts de La Celestina, en
Misoginia, pensament i religid a la literatura del mon antici la seua recepeid, ed. Juan
J. Pomer - Jordi Redondo - Ramén Torné, Amsterdam, Adolf M.
Hakkert Publisher, 2013, pp. 143-153.]

441  PAIZ, M* Isabel de, «la correccién editorial en la imprenta incunable
castellanax, en Doce siglos de materialidad del libro. Estudios sobre manuscritos e
impresos entre los siglos V11 y XIX (dir. M. J. Pedraza Gracia - ed. H.
Carvajal Gonzdlez - C. Sanchez Oliveira), Zaragoza, Prensas
Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 281-307, Col. ...In culpa est, 4.
[Profundiza en la figura, funcién y motivacién del corrector, de cuya
tarea en la imprenta se sabe poco. Para llevar a cabo el estudio, presenta
tres obras pertenecientes a géneros distintos que ejemplifican las diversas
formas y niveles en que se lleva a cabo la correccion en la época incunable:
1) una juridica, el Cuaderno de las leyes de las alcabalas, dadas por los reyes
Fernando V" ¢ Isabel I de Castilla en Tarazona, el 18 de marzo de 1484 (Huete:
Alvaro de Castro, antes del 9 de abril de 1485); 2) una clasica, el Comentarii
in bello gallico de Julio César (Burgos: Juan de Burgos, 1491), y 3) una
historiografica, el Libro de los claros varones de Castilla de Fernando de Pulgar
(Toledo: Juan Vazquez, 1486).]

442 PALLARES JIMENEZ, Miguel Angel, «Lluvia, tinta y mujer limpia. La
imagen femenina en los incunables de Zaragoza», en Mujeres de la Edad
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Media: actividades politicas, socioecondmicas y culturales (coords. M. C. Garcia
Hertero - C. Pérez Galan), Zaragoza, Instituciéon "Fernando el Catélico",
2014, pp. 305-340, Col. Estudios. Historia.

[El autor, basandose en el catilogo de incunables de Zaragoza que
elabor6 para su tesis doctoral (La imprenta de los incunables, apartado V:
«Actualizacion del catdlogo de incunables de Zaragoza», pp. 841-879,
cuya  publicaciéon  puede consultarse en el enlace
http:/ /ifc.dpz.es/recursos/publicaciones/27/20/_ebook.pdf), examina
los modelos femeninos que fueron transmitidos y perpetuados por las
ilustraciones presentes en los incunables aragoneses.]

443 PALLARES MENDEZ, M* del Carmen, «l.a mujer y la serpiente. A
proposito de la carta de arras de la condesa dofia Urraca Fernandez»,
Edad Media. Revista de Historia, 18 (2017), pp. 240-262.
[El articulo presenta un recordatorio sobre la tradicion biblica de la
imagen mujer-serpiente. Expone una panoramica genealdgica sobre la
condesa dofia Utrraca y sus relaciones politico-sociales. Finalmente la
autora incide en la teorfa que deshecha el obscurantismo de la Edad
Media ya que en algunos casos, como el apuntado en el articulo, hay
aspectos muy avanzados incluso entre sectores a priori conservadores
como el clero.]

444  PANATERI, Daniel, «lLas Sizete Partidas como escenario de conflicto
politicon, Revista Chilena de Estudios Medjevales, 9 (2016), pp. 79-102.
[Este trabajo tiene por objetivo el estudio de la edicién de las Siete Partidas
de 1555 de Gregorio Lopez. A partir de un andlisis filolégico, donde el
autor presta especial atencién al prologo de esta ediciéon comparandolo
con el de la edicién precedente de Montalvo, se reflexiona sobre la
re-significacion politica de esta edicion de las Siete Partidas.)

445 PANATERI, Daniel Alberto, «La politica en el discurso juridico alfonsi.

Una interpretacion a partir de sus variantes textualesy, Cuadernos de
Historia del Derecho, 24 (2017), pp. 187-202.
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[El autor se propone entender la relacién entre variantes textuales,
variantes discursivas y proyecto juridico-politico alfonsi. Para ello, se
analizan los conceptos politicos contenidos en las diversas versiones de
Partidas, en concreto en dos normas que se refieren a la obediencia de la
ley 9y 10, 11 y 13 o 15 y 16, segun la redaccién) con el objeto de
dilucidar los cambios propiamente intelectuales que se introducen en su
discurso juridico como consecuencia de los cambios en el proyecto
centralizador de Alfonso X||

446 PAOLINI, Devid, «Algunas observaciones sobre el problema de la génesis
de Celestinaw, eHumanista, 35 (2017), pp. 362-368.
[Aceptando que la Celestina pertenece al género dramatico, el autor se
pregunta cémo pudo gestarse una obra de tal calibre teniendo en cuenta
que en Castilla no hubo tradicién dramatica hasta finales del s. XV. En
Italia, por el contrario, es en el Cuatrocientos cuando se redescubren
doce comedias plautinas y el comentario de Donato a Terencio, y los
humanistas empiezan a escribir dramas a imitacién de los clasicos. El
autor propone la posibilidad de que la Celestina empezara a gestarse en
este ambiente italiano.]

447  PAOLINI, Devid, «Sobrte el conocimiento de Plauto y Terencio en Italia
v Espafia en el siglo XV», Cuadernos de Filologia Clisica. Estudios Latinos, 37,
2 (2017), pp. 303-316.
[Estudio sobre el aprendizaje del latin en Italia y Espafia durante los
siglos XIV y XV a través de las comedias de Plauto y Terencio. Se hace
especial hincapié en el ambito espafiol, en el que se revisan estudios
anteriores sobre el tema con el fin de aclarar lo que se viene repitiendo
sobre las comedias latinas clasicas que dice que también se estudiaban en
territorio espafiol, asi como se proponen otras vias de acercamiento a esta
cuestion.

448 «Par deviers Rome mi'en revenrai erranty: XXeme Congres International de la Société
Rencesvals pour I'étude des épopées romanes. Eds. Maria Careri - Caterina
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Menichetti - Maria Teresa Rachetta - presentazione Stefano Asperti,
Roma, Viella, 2017, 675 pp., Col. Fuori collana.

[El volumen reune las actas del XXeme Congres International de la Société
Rencesvals pour ['étude des épopées romanes (Sapienza - Universita di Roma,
20-24 de julio de 2015) y presenta el estado del arte y las investigaciones
en curso sobre la épica romanica medieval.

449 «Par estude ou par acoustumance». Saggi offerti a Marco Piccat per il sno 65°

compleanno. Eds. Laura Ramello - Alex Borio - Elisabetta Nicola,
Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2016, xxi + 692 pp., Col. I Libti del
Cavaliere Errante, 3.
[El volumen retne las contribuciones de colegas y amigos sobre temas
variados que fueron de interés para el homenajeado: las tradiciones
iconograficas medievales sagradas y profanas, la hagiografia, la difusién
de motivos literarios y de tradiciones textuales en la Romania medieval, la
novela y la exégesis del texto, la épica, las narraciones legendarias y el
teatro.]

450 PAREDES, Juan, «EIl texto en la imagen. Realizaciones plastico-literarias
de una referencia de Lancelot en la Divina Comedia ("la bocca mi bacio
tutto tremante", Inf, V, 130)», en Didlogos de Arte. Homenaje al profesor
Domingo Sdnchez-Mesa Martin (eds. Domingo Sanchez-Mesa Martinez -
Juan Jests Lopez-Guadalupe Mufioz), Granada, Universidad de Granada,
2014, pp. 567-576.

[El autor nos invita a realizar un paseo por las diferentes recreaciones de
la mitica escena de Francesca y Paolo leyendo el episodio del primer beso
de Lanzarote y la reina Ginebra que acontece en los versos 121-138 de la
Divina Comedia de Dante, en el segundo circulo del Infierno, donde se
encuentran los lujuriosos. Desde las primeras representaciones de dicho
beso en los ricos y bellos manuscritos de Lancelot, se teje una sutil y bella
red de relaciones y correspondencias entre dicho texto, la literatura
postetior (como el discurso de Marcela en el Quijote, capitulo XIV de la
primera parte o la recreacion de Borges en «Infierno, V, 29» dentro de
La cifra) y las representaciones pictéricas posteriores de dicho episodio,

202



tales como Anselm Friedrich Feurbach, Cassioli, William Dyce o Chatles
Hallé, entre otros.]

451 PAREDES, Juan, «Literatura y vida en el Quijote. A propésito de dos

imagenes de Gonzalo de Berceo y el Arcipreste de Hitaw, en Porgue eres,
a la par, uno y diverso. Estudios literarios y teatrales en homenage al profesor Antonio
Sdnchez Trigneros (ed. A. Chicharro), Granada, Universidad de Granada,
2014, pp. 595-602.
[Atendiendo a los juegos de intertextualidades de la Segunda Parte, analiza
en particular el pasaje del capitulo LXX en el que Altisidora dice haber
visto a los diablos jugando a la pelota con el libro de la Segunda parte
apocrifa en su viaje por el infierno, imagen cuyo origen rastrea en la
literatura de la Edad Media: en los Mzlagros de Nuestra Sesiora, 206 y Martirio
de San Lorenzo, 48, de Gonzalo de Berceo, el Libro de Alexcandre, el Libro
de Apolonio, el Rimado de Palacio, el Calila e Dimna y especialmente en el
Libro de Buen Amor (c. 1629) del Arcipreste de Hita.]

452 PAREDES, Juan, «Novella», en Gran enciclopedia cervantina. V olumen IX.

Nabokov - Paso de armas, Alcala de Henares, Universidad de Alcal4.
Servicio de Publicaciones - Instituto Universitario de Investigacion
Miguel de Cervantes, 2015, pp. 8853-8859.
[Recoge los fragmentos en los que aparece mencionado el término en la
obra de Cervantes, aborda los problemas terminolégicos que plantea el
género de la novella, sus usos y los significados en la obra cervantina, y las
implicaciones que este género literatio tiene en la peninsula Ibérica desde
G. Boccaccio, modelo que fija el género, y cuyo sentido se va
modificando en la historicidad de la poética de los géneros.]

453 PAREDES, Juan, «El amor devorado. A propdsito de un cuento de Las
Mil y una Noches», en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Fstudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 75-85, Col. Estudos Medievais, 5.
[Examina el particular tratamiento de la conocida leyenda del corazén
comido en uno de los cuentos de Las wil y una noches, concretamente en
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la Historia contada la nonocnadragésima noche al sultin Balbars por el sexto capitin
de policia. De acuerdo con el autor, no existe entre esta y la leyenda una
correspondencia exacta, si bien el nucleo entral y ciertos elementos
permiten relacionarla con el motivo literario.|

454 PAREDES, Juan, «Le monde roman tradition et actualité des langues
romanes», Les Langues Néo-Latines, 111, 381 (2017), pp. 59-73.
[Traza un panorama de las lenguas neolatinas en su devenir histérico, y
describe las relaciones intimas que comparten, su vitalidad, su tradicion
y actualidad.]

455 Parodies conrtoises, parodies de la conrtoisie. Dir. Margarida Madureira - Catlos
Clamote Carreto - Ana Paiva Morais, Paris, Classiques Garnier, 2016, 577
pp., Col. Rencontres, 155 / Civilisation médiévale, 19.
[Retne una seleccién de contribuciones presentadas durante el XIV
Congres International de la Société Internationale de Littérature
Courtoise (Lisboa, 22-26 julio 2013). Se resefian de manera individual
aquellas de interés para nuestro ambito hispanico.]

456 PASCUAL ARGENTE, Clara, «"E el seflor de Galicia era linaje de Troya":

E/ Victorial and the Cultural Memory of Pettismon, La Cordnica, 45, 2
(2017), pp. 241-266.
[El trabajo examina la insercién de la obra de Gutierre Diaz de Games,
E/ Victorial, en los nuevos circulos petristas creados en Castilla a la
sombra de las nuevas alianzas tejidas con ocasiéon de la boda entre el
futuro Enrique III y la nieta de Pedro I, Catalina de Lancaster. En
especial, la autora diserta sobre dos de los cuentos alli insertados, el
«Cuento de los reyes» y el «Cuento de Bruto y Dorotea», como hilo
conductor de la memoria cultural del petrismo, a través de la conexion
entre la obra de Diaz de Games, la extensién de la materia troyana en
Castilla y el papel cultural reservado al propio monarca.|

457  PASERO DIAZ-GUERRA, David, «Consideraciones sobte la justicia en
la época de Pedro I de Castilla», De Medio Aevo, 10, 2 (2016), pp. 85-116.
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[Aproximacién a la idea de justicia del monarca a través de la ideologia
y la praxis. Pasa revista a algunos testimonios para describir «el marco
conceptual en que la teorfa politica de la época entendia encuadrar el
ambito de actuacion del rey en Castilla» (p. 89), dentro de la tradicién de
los espejos de principes (la Glosa al regimiento de principes por Fray Juan
Garcia de Castrojeriz), y otros textos relacionados (Proverbios morales de
Sem Tob de Carrion.]

458 PASTRANA SANTAMARTA, Tomasa Pilar, «Vestirse para el luto y la

muerte. Los tejidos en los libros de caballetiasy, en En Doiro antr'o Porto
¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev.
R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 791-804, Col.
Estudos Medievais, 5.
[Se analiza la indumentaria relacionada con la expresion del luto en vatios
libros de caballerias en los que se documentan escenas relacionadas con
la muerte. El corpus de libros trabajados incluye obras de distintos estilos:
Palmerin de Olivia (1511), los dos libros de Renaldos de Montalban (1511) de
Luis Dominguez, Lepolero (1521) de Alonso de Salazar o la Trapisonda
(1533), Baldo (1542), Olivante de Lanra (1564) de Antonio de Torquemada,
Floriseo (1516) de Fernando Bernal y Valeridn de Hungria (1540) de Dionis
Clemente.]

459 PAULINO MONTERO, Elena, «Architecture And Artistic Practices In

Fourteenth Century Castile: The Visual Memory Of Alfonso XI And
Pedro I Under The First Trastamaran Kingsy, L.a Cordnica, 45, 2 (2017),
pp. 133-163.
[La autora analiza cémo la desaparicién de Pedro I abrié un periodo
complejo en el patrocinio de las artes posterior a 1369, en el cual la
actividad arquitectonica, caracterizada por la experimentacién y la
creatividad de la época petrista, dejé paso a una arquitectura cortesana en
la que los Trastaimara, tal como hicieron con la literatura, procedieron a
revisar la memoria de Alfonso XI, con el objeto de enlazarlos a ellos con
el rey, y no a Pedro L]
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460 PEDROSA, José Manuel, «Cupido, Peropalo, Plutén y san Antonio de

Padua: mito, rito e iconoclastia (entre La Celestina y Lope)», eHumanista,
35 (2017), pp. 475-494.
[Ofrece una nueva interpretacién del romance de Lope de Vega Una
estatua de Cupido no centrada en lecturas ecdéticas o autobiograficas sino
en un motivo concreto contenido en el romance: las injurias y violencias
contra la estatua del dios Cupido, que son comparadas con otros actos
similares del folclore espafiol, como el Peropalo del carnaval de
Villanueva de la Vera -con paralelos como el cuento de Gabriel Garcia
Marquez E/ ahogado mids hermoso del mundo-, con los ultrajes a la imagen de
san Antonio de Padua que se efectiian en diversos lugares de la geografia
espafiola; y con la amenaza de Celestina al dios Plutén en el auto 111 de
la obra de Fernando de Rojas.]

461 PELED CUARTAS, Rachel, «El sujeto femenino entre testimonio y

narracién: judias y conversas en textos literarios medievales y en
manusctitos de la inquisiciénw, en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de
Literatura Medjeval 1bérica (otg. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 805-819, Col. Estudos
Medievais, 5.
[El objetivo de la autora es observar como los cambios sociopoliticos y
religiosos acaecidos en la Peninsula Ibérica de los siglos XIV-XV se
reflejaban en el cuerpo marginal de mujeres judias y conversas, tanto en
textos literarios como en manuscritos inquisitoriales. La comparacién de
estos testimonios se lleva a cabo desde la perspectiva de la «l6gica
fragmentaria», es decir, «analizando el sentido de los detalles elegidos
pata presentar un objetivo extetior "entero"» (p. 8006) y, en este sentido,
atiende a diferentes aspectos del cuerpo femenino el lugar de mujeres
judias y conversas en el espacio erético, familiar y publico.]

462 PEREA RODRIGUEZ, Oscar, «Pedro 1 y la propaganda antipetrista en la

génesis y el éxito de la poesia cancioneril castellana, I», La Cordnica, 45,
2 (2017), pp. 109-132.
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[Primera parte de dos articulos en los cuales el autor trata de probar que
la negacion del reinado de Pedro 1 y la caracterizacion negativa del propio
monarca estuvo detras de la gestacion y la difusién de la poesia de
cancionero castellana, especialmente durante el perfodo de los
Trastamara al frente del gobierno de Castilla. Todos los reyes de este
linaje fomentaron durante sus reinados el olvido de Pedro 1 como
manera de propaganda ideolégica. De esta forma, con la excepcion del
juicio positivo efectuado por Sem Tob de Carrién sobre el rey derrotado
en Montiel, todos los cancioneros castellanos de finales del siglo XIV y
principios del XV muestran la tendencia contraria, siguiendo la
caracterizacién negativa de Pedro 1 efectuada por el canciller Ayala.
Poemas del Cancionero de Baena, como «Amor cruel e brioso» (Dutton ID
0128), de Macias, o «Sobre negro no ay tintura» (Dutton 1D 0524), de
Gomez Pérez Patifio, son buena prueba de esta tendencia literaria y
politica.]

463 PEREA RODRIGUEZ, Oscar, «Pedro 1 y la propaganda antipetrista en la

génesis y el éxito de la poesia cancioneril castellana, 1I», La Cordnica, 46,
1 (2017), pp. 151-181.
[Articulo incomprensiblemente separado del volumen 45.2 de esta
misma revista, dedicado a las Redes petristas, en el que figuraba la primera
parte de este trabajo. El autor continda probando cémo el
oscurecimiento de Pedro I fue motivo esencial de la configuracion de la
poesia de cancionero, sobre todo la de temas politicos. Es un rasgo que
comparten casi todas las colectaneas poéticas de los tres primeros cuartos
del cuatrocientos, como el Cancionero de Baena. Posteriormente, poetas
como Pedro de Gracia Dei y, en especial, Francisco de Castilla,
comenzaron a desafiar la memoria de Pedro I mediante la emisioén de
juicios poéticos mas ajustados a la realidad historiografica. Esto puso el
fin al modelo poético de caracterizacion de Pedro I, enfatizado por el
canciller Ayala tanto en prosa como en verso.|
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464 PEREYRA, Osvaldo Victor, «"Caput et membras". La imagen del rey
castellano en la retdrica y la iconografian, Mirabilia = Idea and image of royal
power of the monarchies in Ancient and Medieval World, 25, 2 (2017).
[Se analizan los elementos simbodlicos que constituyen la imagen
arquetipica del rey castellano en la Edad Media, tanto en la construccion
discursivo-retérica como en la iconograffa que la acompafia. Se aborda
en especial la figura de Alfonso X, Sancho IV, Pedro I, Enrique 11, Juan
1]

465 PEREZ ABADIN, Soledad, «Pedro de Padilla, imitador de Boccaccio:

Filocolo y De mulieribus claris en las Fglogas pastoriles», Nueva Revista de
Filologia Hispanica, LXV, 1 (2017), pp. 59-99.
[Se exponen las diversas influencias presentes en las Fglogas pastoriles de
Pedro de Padilla, centrindose en la revision detallada de la reelaboracion
y adaptaciéon de recursos, topicos, estructuras y configuracién de
personajes del Filocolo y del De mulieribus claris de Boccaccio, con lo cual
se da una muestra de la relectura y presencia de Boccaccio en la literatura
espafiola del siglo XVL]

466 PEREZ ALONSO, Maria Isabel, «La poesia en arameo en la Espafia

medieval: "Jerusalén, eres la vifia del dios eterno", una me'orab de
Yehudah ha-Levi», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 821-828, Col. Estudos Medievais,
5.
[Presenta un panorama de la literatura escrita en arameo en la peninsula
Ibérica, centrado especialmente en la poesia. Seguidamente ofrece
traduccion y analisis literario de uno de los dos poemas que compuso en
arameo el poeta hebraicoespafiol Yehuda Ha-Levi, «Jerusalén: vifia del
Dios eterno», una me'orah dedicada a la ciudad santa. Explica las
caracteristicas de este género de la poesia litdrgica hebrea, asi como
repasa la trayectoria poética del poeta.]
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467 PEREZ FERNANDEZ, José Marfa, «Translation, Medical Humanism
and Early Modern Prose Fiction: Science and Literature in Francisco
Lépez de Villalobosy, Bulletin of Hispanic Studies, 95, 3 (2018), pp. 249-264.
[Analisis sobre las técnicas de traduccién y de composicién de obras
miscelaneas del famoso Francisco Lopez de Villalobos, sobre todo su
traduccion del teatro de Plauto y sus inclasificables Problemas publicados
en 1543. Se enfatiza el amplio bagaje cultural del doctor Villalobos, asi
como el caricter innovador de su estilo literario, totalmente en
concordancia con el Humanismo quinientista. |

468 PEREZ GARCIA, Rafael M., «Dominicos, conversos y limpieza de sangre
en Espafia. Siglos XV-XVy, eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 167-191.
[El articulo centra su atencién en la entrada de los conversos en la orden
dominica y la fama social alcanzada por esta comunidad religiosa como
consecuencia de la limitacién extrema de su presencia gracias a los
estatutos de limpieza de sangre. Para el analisis de esta cuestion resulta

indispensable considerar el impulso que experiment6 la orden en el paso
del s. XV al siglo XV1.]

469 PEREZ PASCUAL, José Ignacio, «la obra de Alfonso X y el Diccionario

Historicon, Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna, 10 (2017), pp.
183-192.
[En este trabajo se reflexiona sobre el problema de la autorfa en las obras
alfonsinas, y otras cuestiones que deben considerarse en los textos
atribuidos a Alfonso X, en el momento en que se pretende incorporar la
informacién que nos proporcionan a los ficheros de un diccionario de
corte diacrénico como el Nuevo Diccionario Histdrico del Espariol (NDHE)
y su corpus, el Corpus de!/ Nuevo Diccionario Historico (CDH). Si bien en
ocasiones la labor de los editores de estas producciones se ha visto
condicionada por la existencia de un unico testimonio, lo mas frecuente,
sin embargo, es que nos encontremos ante una compleja tradicion textual
que solo en los ultimos afios ha comenzado a clarificarse.
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470 PEREZ PRIEGO, Miguel Angel, «Para la edicién de las Coplas de Jorge

Manrique: stemmay seleccion de variantes», Revista de Filologia Espaiiola, 97,
1(2017), pp. 91-111.
[Nueva propuesta para la edicion critica de las Coplas sobre la muerte de su
padre de Jorge Manrique. Una colacién amplia y completa posibilita
establecer un nuevo stemma codicum con prevalencia de la rama o y del
cancionero de Egerton (ILB3), testimonio que deberfa postularse como
«firme candidato a texto base y sobre él corregir errores y seleccionar
variantes. Es n testimonio que se sitia en en el plano alto del stemma, por
tanto, mas proximo al original» (p. 104).]

471  PEREZ-VILLANUEVA, Sonia, «Misericordia y justicia: la representacion

del cuerpo de la mujer en la Inquisiciény», en Mulieres inquisitionis. La
mujer frente a la Inquisicion en Espaiia (ed. M* ]. Zamora Calvo), Vigo,
Academia del Hispanismo, 2017, pp. 147-176.
[Este trabajo analiza las imagenes femeninas que el Santo Oficio difundié
en su labor propagandistica, que evitan reflejar la realidad del sufrimiento.
El recorrido se inicia con el comentario del célebre cuadro del pintor
palentino Pedro Berruguete titulado Awto de fe presidido por Santo Domingo
de Guzmdn (1490), que refleja el primer auto de fe publico que tuvo lugar
en Espafia (Sevilla, 1481).]

472  PICHEL GOTERREZ, Ricardo, «la Historia troyana de Pedro 1y su
proyeccién en la Galicia atlantistay, Ia Cordnica, 45,2 (2017), pp. 209-240.
[El autor examina la génesis y los contextos politico y cultural del que
acabo por ser inacabado proyecto historiografico de Pedro I: la Historia
troyana. Conservada en dos codices (Ms. 558 de la Biblioteca Menéndez
Pelayo) y el testimonio parcial de la BNE (MSS/10146), se prueba su
concepcién como alternativa a la Crdnica troyana popularizada en tiempos
de Alfonso XI. También se reconstruye el itineratio, fisico e ideolégico
de la obra, hasta llegar a Galicia, donde el manuscrito sevillano fue
restaurado y completado en gallego, tal como corresponde al papel
preponderante que se ha dado a Galicia en la defensa del petrismo y en
su posterior memoria.]
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473  PIETRINI, Sandra, «La invencién del teatro y de la escena en la Media
Edad: para una relectura de la iconografia terenciana», en Repensar e/
sombrio Medioevo. Nuevas perspectivas para el estudio de la cultura medieval y de la
temprana Edad Moderna = Those Dark Ages Revisited. New Perspectives for the
Study of Medieval and Early Modern Culture (ed. F. Massip Bonet), Kassel,
Reichenberger, 2014, pp. 101-127, Col. Problemata Literaria, 75.
[Examina la iconografia que acompafia los textos de Terencio desde los
modelos tardo-antiguos, las interpretaciones medievales y la iconografia
que ilustra las primeras ediciones de las comedias terencianas. Estas
imagenes permiten investigar la concepciéon de autores y artistas
medievales del teatro antiguo, una imagen sesgada y llena de errores
interpertativos que remontan a las Etimologias de Isidoro de Sevilla de
inicios del siglo VIL]

474 PINET, Simone, «Rumor and noise: notes for a political soundscape in
mester de clereciaw, Journal of Medieval Iberian Studies, 10, 1 (2018), pp. 26-45.
[Estudio del concepto «umom en dos de los mas destacados
representantes del «mester de clerecian: el Libro de Alexandre y el Libro de
Apolonio. Tras presentar el concepto y contextualizar sus uso, se revisa
sobre todo su utilizacién con objetivos politicos, como mecanismo de
control por parte del poder.|

475 PIRES, Natalia Albino, «A imagem dos portugueses na Crdnica de D. Juan
I de Pero Loépez de Ayalaw, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de
Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 829-839, Col. Estudos
Medievais, 5.

[Las cronicas de Pero Lopez de Ayala han sido estudiadas principalmente
en el contexto de la historiografia y como subtexto de las crénicas de
Fernio Lopes. Centrandose exclusivamente en la Crinica de D. Juan I de
Avyala, la autora busca, desde la imagologia, analizar la construccién de la
imagen del otro, en particular la imagen del portugués/ de los
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portugueses que el cronista presenta en su texto, con particular incidencia
en algunos episodios.]

476 PISNITCHENKO, Olga, «O assassinato do Infante Garcia e o exemplo

do bom vassalo e do vassalo traidor no modelo historiografico régio
constuido na Estoria de Espaiia de Afonso X», Roda da Fortuna, 2 (20106),
pp. 136-151.
[La autora examina, en la Estoria de Espania de Alfonso X, el episodio
relativo al asesinato del Infante Garcfa y busca resaltar los attificios
literarios utilizados por el cronista que conducen a la construccién de una
imagen de ejemplaridad ss. infidelidad de las relaciones vasallaticas. A
partir de este episodio, se considera el modelo de comportamiento del
buen vasallo y los codigos legislativos que lo sustentan en la época de
Alfonso X\

477  PISNITCHENKO, Olga, «Modelo cavaleiresco de Don Juan Manuel e
cavalaria castelhano-leonesa na passagem do século XIII para o XIV»,
Signum. Revista da ABREM = Cavalaria Medieval 1bérica, 18, 1 (2017), pp.
6-29.
[Se analiza el modelo caballeresco en las obras Libro del caballero y del
escudero y Libro de los estados de Don Juan Manuel. Se busca identificar las
influencias que el autor recibe del modelo caballeresco transmitido por
el Liibre de ['orde de cavalleria, de Ramon Llull, y el titulo XXI de la Segunda
Partida, de Alfonso X, buscando también mostrar como se funden los
modelos anteriores en la obra de D. Juan Manuel.]

478 PLA COLOMER, Francisco, «Aproximacién a la apécope de los
pronombres personales en testimonios poéticos del siglo XIV: La 1ida
de San lldefonso y los Proverbios morales», 1 ox Romanica, 75 (2016), pp.
224-238.

[Deastaca el autor la escasa documentacion de ap6copes en el siglo X111
Sin embargo, con el estudio de la métrica y de la rima es posible
reconstruir este proceso morfolégico. El estudio de dos textos poéticos
del siglo X1V, la Vida de San Lldefonso y los Proverbios morales de Sem Tob,
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permiten al autor demostrar la influencia de la métrica y el ritmo en la
evolucion de las formas pronominales espafiolas.]

479  PLA COLOMER, Francisco Pedro, «Por gue escritura rimada es mejor decorada.

Nueva revision sobre la lengua, métrica y estilistica de los Proverbios
morales de Sem Tobw, Rilce. Revista de Filologia Hispanica, 34, 1 (2018), pp.
312-339.
[Siguiendo con una linea de investigacién iniciada en estudios anteriores,
en el que se parte del analisis de las rimas y el cémputo silabico de los
versos para desarrollar la tarea de reconstruir el componente fénico
subyacente de la lengua castellana medieval desde una perspectiva
filolégica integral, el autor se ocupa aqui del analisis de la métrica de los
Proverbios morales de Sem Tob. Para ello, propone concretar los rasgos
compositivos de la escuela del mester de clerezia y realizar una descripcion
histérico-literaria ademas de «describir los rasgos linglisticos (estructura
silabica, ap6cope, proceso de aspiracion de F- latina, desfonologizacion
del par fonematico bilabial, etc.), al tiempo que,desde la perspectiva
estilistica textual, poner al dia el estudio de los rasgos métricos empleados
por el poeta judio» (p. 314).]

480 PLANAS BADENAS, Josefina, «Los codices miniados de la biblioteca del

Principe de Viana: un intento de reconstrucciony, Anales de Historia del
Arte, 27 (2017), pp. 17-43.
[Estudio de los codices iluminados que pertenecieron a Catlos de Aragon
y Evreux, a partir de la lectura del inventario de sus bienes, redactado tras
su muerte en Barcelona, el 21 de septiembre de 1461 y que registra la
existencia de obras devocionales que pertenecieron a su capilla privada.
A partir de este documento, la autora de este trabajo, analiza, por un lado,
los manuscritos descritos y, pot el otro, aborda el estudio de su biblioteca,
centrandose en los tres cédices iluminados que se han conservado, en el
estudio de sus miniaturas y los miniaturistas implicados en su
realizacion. |
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481 POMER MONFERRER, Luis, «La vifia y el vino en las Efimologias de
Isidoro de Sevillay, Agora, 19 (2017), pp. 271-292.
[El autor revisa el capitulo Uitibus de las Etimologias, analizando el 1éxico
de los campos semanticos de la vifia y el vino. También intenta mostrar
que Isidoro de Sevilla no pretende elaborar un tratado agricola o
econémico, aunque en su época la vitivinicultura era una de las
actividades mas importantes, y muestra cémo el léxico utilizado en las
Etimologias recibe una clara influencia de los textos de Varrén, Pladio y los
comentarios a Virgilio de Servio.]

482 PONS, Lola, «El siglo XV, frontera y ciclo. Aportaciones de Menéndez
Pidal a la historia del espafiol cuatrocentistay, Anuario de Letras, 5,1 (2017),
pp. 209-237.
[Se presenta un estudio sobre los trabajos de Ramén Menéndez Pidal en
torno a la lengua del siglo XV, periodo analizado en la obra pidaliana en
tanto frontera cronoldgica de cambios lingiifsticos. Se analiza el papel
que Pidal otorga a este siglo en Origenes del espaniol y, a partir de ahi, sus
vinculos con otras obras y las propuestas de periodizacion planteadas por
este filélogo.]

483 Porgue eres, a la par, uno y diverso. Estudios literarios y teatrales en homenaje al
profesor Antonio Sdanchez Trigneros. BEd. Antonio Chicharro, Granada,
Universidad de Granada, 2014, 847 pp.

[Volumen homenaje que reune trabajos dedicados a temas literarios y
teatrales, de los que se resefian individualmente aquellos que se refieren
al periodo medieval.|

484 POUSADA CRUZ, Miguel Angel, «Las "Cantigas" de Sancho Sanchez,
clérigon, Estudios Romdnicos, 24 (2015), pp. 173-197.
[Edicién critica del corpus lirico del clérigo Sancho Sanchez presente en
los cancioneros Iy B. El corpus editado se compone de cinco cantigas
de amigo y una de amor.|
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485 PRAYER, Pierre J., «Confession and the Study of Sex in the Middle Ages»,
en Handbook of Medjeval Sexnality (eds. V. L. Bullough - J. A. Brundage),
New York - London, Garland Publishing, 1996, pp. 3-31.
[Esta panoramica resulta muy util como introduccién a los /Jbri
paenitentiales europeos, gracias a la cual pueden ubicarse textos redactados
tras el cuarto Concilio de Letran (1215), como las summae confessionis de
Ramoén de Penyafort (1234) y otros textos penitenciales hispanicos
posteriores.|

486 PRIETO DE LA IGLESIA, Remedios - SANCHEZ SANCHEZ

SERRANO, Antonio, «Leyendo analiticamente la Celestina. Huellas en
sus didlogos de la trama argumental de una comedia precedente»,
eHumanista, 35 (2017), pp. 377-407.
[Analisis detallado de dialogos de la Comedia de Calisto y Melibea, de 16
actos, impresa en Toledo en 1500, para buscar datos que verifiquen la
teoria de los autores: existié una comedia de estirpe humanistica, con el
mismo titulo pero final feliz, que Fernando de Rojas reformé dotandola
de un desenlace tragico. Se analizan los paratextos y diversos didlogos
cuyo contenido no encaja del todo con el texto precedente, con la trama
o con el Argumento general.)

487  Las primeras escritoras en lengna castellana. EA. Marfa del Mar Cortés Timoner,
Barcelona, Publicacions i Edicions de la Universitat de Barcelona, 2015,
202 pp.

[Antologia de textos de las primeras escritoras en lengua castellana. Se
abre el volumen con una serie de capitulos dedicados a Leonor Lépez de
Coérdoba, sor Constanza de Castilla, dofia Teresa de Cartagena, sor Juana
de la Cruz, sor Marfa de Santo Domingo y Florencia Pinar. En cada uno
de ellos se ofrecen datos histéricos y biograficos de las autoras, detalle de
sus obras (estructura, contenido, estilo, fuentes y referencias
bibliograficas). En el dltimo, dedicado a Florencia Pinar, se recogen otras
voces de mujeres en la lirica cancioneril (Mayor Arias y otras: Maria
Sarmiento, la reina dofia Juana, Marina Manuel, Catalina Manrique,
Leonor Centellas (marquesa de Cotrén), Isabel de Aragbn reina de

215



Portugal, y Vayona. Cierra el volumen una seleccién de fragmentos de las
obras.]

488 PROIA, Isabella, «Dai trovatori galeghi alla lirica cortese castigliana:
percorsi e modalita di una transizione», en I confini della lirica: tempi, lnoghi,
tradizione della poesia romanza (eds. A. Decaria - C. Lagomarsini), Firenze,
SISMEL - Edizioni del Galluzzo, 2017, pp. 237-259, Col. mediEVI, 15.
[Se centra en el proceso de conformacién de la poesia castellana a
mediados del siglo XIV, como fase de transicién entre la escuela
trovadoresca gallego-portuguesa y la escuela poética castellana.
Atendiendo tanto al aspecto lingiifstico como a la selecciéon de géneros
poéticos y de las formas de versificacion, la autora concluye que el
empleo de la koiné no puede tenerse como tnico denominador comun,
sino que, a partir de la tradicion lirica gallega, se procuraria ademas una
innovacién métrica, tematica y estilistica.]

489 PUERTO MORO, Laura, «Identidad cortesana y vituperio. Sobre el

Cancionero de obras de burlas», en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias,
identidades y territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de
Velazquez, 2017, pp. 272-283, Col. Collection de la Casa de Velazquez,
162.
[EL vituperinm, tradicion que recorre medularmente el Cancionero de obras de
burlas provocantes a risa (1519), que se desarrolla desde la poesfa provenzal
y Guilhem de Peitieu hasta el Cancionero de Resende, constituye una linea
esencial en la construccién de la identidad cortesana que abarca su
recreacioén bufonesca. La autora se centra en el estudio de dos motivos
presentes en la poesfa de este cancionero: el vituperio femenino y la
invectiva sustentada sobre la indumentaria «ambos particularmente
relevantes en su refuerzo, por contraste, de los valores y estética
palaciegos» (p. 273).]

490 QUARTI, Lara, «La inspiracién parddica del Libro de Buen Amor. La

descripcion de la mujer ideals, en Parodies courtoises, parodies de la conrtoisie
(dir. M. Madutreira - C. Clamote Carreto - A. Paiva Morais), Paris,
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Classiques Garnier, 2016, pp. 91-104, Col. Rencontres, 155 / Civilisation
médiévale, 19.

[De acuerdo con la autora del articulo, uno de los avances mas
importantes en los estudios criticos dedicados a I.LBA es la concepcién
de la parodia que se ha reconocido como fundamental en la obra del
arcipreste. Un ejemplo muy significativo es la descripcién de la mujer
ideal: el retrato invierte las reglas de la tradicion clasica. La ridiculizacién
del codigo poético de la descriptio pulehritudinis se basa en la alternancia
entre elementos tradicionales y la distorsion de los cddigos
convencionales, con el fin de amplificar el efecto irénico.]

491  QUERO, Alberto, «"Maravilla es del Cid, que su ondra crege tanto".
Argumentacién y apartes en el poema de "Mio Cid"», Estudios Romdnicos,
24 (2015), pp. 199-210.
[Estudio del recurso dramatico del «aparte» en el Poema de miv Cid. Se
realiza un analisis bajo una perspectiva contemporanea lo que contribuye
a dotar a la obra de un caracter universal.]

492 RABADE OBRADO, Maria del Pilar, «Construccién y deconstruccion de
un personaje: Beatriz Galindo frente a su mitow, Cabiers d'études bispanigues
médiévales, 39 (2016), pp. 165-182.

[La autora estudia las semblanzas biograficas de Beatriz Galindo,
intentando distinguir en ellas los elementos reales de los ficticios.]

493  RABADE OBRADO, Maria del Pilar, «Mas que afectos en las Décadas de

Alonso de Palenciay, e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études bispaniques
médicvales et modernes, 27 (2017).
[Se trata de la primera aproximacién a la presencia del afecto en esta obra
de Alonso de Palencia, en la que éste recurre habitualmente a la mencién
del afecto como si fuera el motor de los sucesos que narra. También
considera que el afecto podtia explicar algunos comportamientos y
acontecimientos, asi como convencer al lector de sus puntos de vista.]
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494  RAMON GARCIA, Emilio, «[_a maldicién de la reina Leonor o cémo dart voz

y sustentar los pilares del reinow, Estudios humanisticos. Filologia, 39 (2017),
pp. 225-243.
[En una sociedad patriarcal no es de extrafiar que, salvo en contadas
excepciones, la falta de voz y de presencia de las figuras de las reinas sea
la nota predominante en la documentacion de la Edad Media. En la
novela histérica La maldicion de la reina Leonor (20106), José Maria Pérez
«Peridis» parte de los trabajos de tres grandes cronistas del siglo X111, el
Toledano, Lucas Tuy y Juan de Osma, para cimentar la mayor parte de
su relato, al tiempo que también se apoya en la obra del medievalista Julio
Gonzilez. El proposito de este trabajo es analizar la evolucion del
personaje de Leonor de Plantagenet, quien comienza como una mujer
abrumada por su responsabilidad, casi sin voz y atemorizada por una
maldicién medieval, hasta crear su propio espacio, tener voz propia y
superar dicho castigo. Su mecenazgo, sus alianzas y su politica suponen
una conjuncién de cualidades propias de mujeres como Urraca de Ledn
y Castilla y la reina consorte Leonor de Aquitania, asi como del modelo
del soberano ideal propuesto por las Siete Partidas.]

495 RAMOS, Rafael, «Primi documenti su Pedro de Corral, autore della rdnica
Sarracina», en L'immagine di Alfonso il Magnanimo tra letteratura e storia, tra
Corona d'Aragona e Italia | La imatge d'Alfons el Magnanim en la literatura i la
historiografia entre la Corona d'Aragd i Italia (eds. F. Delle Donne - J. Tort6
Torrent), Firenze, SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2016, pp. 261-278.
[Muestra los primeros documentos encontrados sobre Pedro de Corral,
en los que se presenta a este personaje como servidor del infante Joan de
Aragén y de Diego Gémez de Sandoval, y como mensajero de confianza
en presencia del rey Alfonso de Aragén.|

496  RECIO, Roxana, «Las traducciones del Triunfo de Amor de Petrarca de
Alvar Gémez y Guillaume de Belliard: importancia de la poética
cancioneril castellana», Revista Chilena de Estudios Medievales, 1 (2012), pp.
51-74.
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[La autora propone estudiar dos traducciones: el Triunfo de Amor de Alvar
Gomez de Ciudad Real o Guadalajara (en castellano) y el Triunfo de la
Muerte de Guillaume de Belliard (en francés). Con la finalidad de
comprender el legado de Francesco Petrarca -especialmente, la recepcion
castellana-, la autora sefiala la particularidad de ambas traducciones, las
compara, y estudia las tradiciones poéticas y traductolégicas en las cuales
se inscriben.]

497  REDONDO PARES, Iban, «Las marcas de mercader y las filigranas de

papel como origen de las marcas de impresor, en Doce siglos de materialidad
del libro. Estudios sobre manuscritos e impresos entre los siglos V111 y XIX (dir.
M. J. Pedraza Gracia - ed. H. Carvajal Gonzalez - C. Sanchez Oliveira),
Zaragoza, Prensas Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 221-238,
Col. ...In culpa est, 4.
[El autor analiza las marcas de mercaddest y las filigranaas de papel como
posible origende las marcas de impresor. Su objetivo es mostrar la
interrelacion entre estos signos y su valor polisémico, asi como su dificil
diferenciaciéon en algunos casos y, ademas, los estudia poniéndolos en
relacién con el comercio del papel y del libro en los siglos XV y XVI]

498 REI, Anténio, «Mocarabes e o Saber Médico em Al-Andaluz entre os
séculos VIII e X», Revista Didlogos Mediterranicos, 12 (2017), pp. 205-216.
[El autor pretende sintetizar el conocimiento médico de la Peninsula
Ibérica en la Alta Edad Media, teniendo en cuenta que las primeras obras
de medicina hispano-drabes surgidas en al-Andalus y que hoy se conocen
se remontan al siglo X. El autor revisa asf las referencias al conocimiento
médico presentes en la obra de Isidoro de Sevilla y en la obra de Ibn
Juljul.]

499 Relatos de Criacio, de Fundagcao e de Instalacao: Histéria, Mitos e Poéticas | Relatos
de Creacion, de Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y Poéticas. Coord.
Isabel de Barros Dias - Arsenio Dacosta - José Manuel Pedrosa, Lisboa,
IELT-NOVA FCSH, 2017, 366 pp.
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[Libro colectivo que reune un conjunto de articulos sobre mitos de
creacion, de fundacion y de instalacion, centrados en una amplia variedad
de textos, desde la Biblia hasta la novela contemporanea, pasando por la
literatura tradicional. Varias contribuciones estudian textos medievales,
siendo resefiados individualmente.

500 REMIREZ VALLEJO, Salvador, «El linaje de los Cintruénigo: algunas

consideraciones en torno al uso de este cogromen toponimico navarro
durante el siglo XIly, Emblemata. Revista Aragonesa de Emblemitica, 23
(2017), pp. 211-238.
[Analisis del empleo en la documentacion del cognomen toponimico de
Cintruénigo durante la segunda mitad del s. XII. Su uso no queda
«anicamente restringido al linaje familiar que ejercié el dominio sefiorial
sobre esta villa de Navarra, pudiéndose distinguir a otro grupo de
individuos, entre los que cabe identificar a algunos milites, que también lo
adoptaron en su onomdstica personal aunque como un indicador
geografico de procedencia o de vecindad» (p. 230).]

501  Repensar el sombrio Medjoevo. Nuevas perspectivas para el estudio de la cultura

medieval y de la temprana Edad Moderna = Those Dark Ages Revisited. New
Perspectives for the Study of Medieval and Early Modern Culture. Ed. Francesc
Massip Bonet, Kassel, Reichenberger, 2014, 245 pp., Col. Problemata
Literaria, 75.
[Retne algunos de los trabajos que se estan llevando a cabo dentro del
Grupo de investigacion interdisciplinar y plurinacional LAIREM, que
persigue el estudio de las trazas literarias, artisticas, musicales y escénicas
que ha dejado la cultura medieval en su largo recorrido histérico.]

502 RIBAO PEREIRA, Montserrat, «La corte de Juan 1I de Castilla en la
literatura espafiola del siglo XIX», Critica Hispdnica, 39, 2 (2017), pp.
156-181.

[Repaso a la imagen con que fue descrita la corte de Juan II en el
imaginario literario del siglo XIX, sobre todo con la figura del privado,
Alvaro de Luna, y la fama de su corte de poetas como la que aparece
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representada en el Cancionero de Baena. Sobre todo en textos del
Romanticismo, se utilizaba como fuente principal la «Crdnica del sefior rey
don _Juan, segundo de este nombre, edicién de 1779, que los romanticos lefan
como un original del siglo XV» (p. 158), y sobre todo otra obra espuria
que en la época se tenfa por verdadera, el Centdn epistolario atribuido a
cierto bachiller Fernan Gémez de Ciudad Real. Al margen de estas obras,
las primeras ediciones del Cancionero de Baena también influyeron
enormemente en la imagen del entorno literario de Juan II en todo tipo
de narraciones historizantes, que son repasadas de forma exhaustiva en
este trabajo.]

503 RIBAO PEREIRA, Montserrat, «En tiempos del condestable Dévalos:
Enrique de Aragdn, poeta quejoso en Crinica. Ao de 1420, de Jerénimo
de la Escosura», Romance Quarterly, 65, 2 (2018), pp. 49-58.
[Se describe la obra titulada Crinica. Ano de 1420 de Jerénimo de la
Escosura, una novela histérica impresa en 1839 sobre los afios iniciales
del siglo XV. En ella, el infante Enrique de Aragdn aparece caracterizado
como galan y trovador, y a través de él la autora analiza la imagen del siglo
XV castellano en la literatura decimonédnica.

504 RIBEIRO, Cristina Almeida, «Iox, auctoritas y vox ficta: Juan de Mena en
el Cancioneiro Gerab, Critica Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 117-134.
[Estudio del intercambio ID1510-1512 entre Juan de Mena y el infante
Don Pedro de Portugal, composiciones que se tienen como las mas
veteranas de la compilacién poética de Garcfa de Resende impresa en
1516. Las fértiles relaciones liricas entre Castilla y Portugal se repasan
tomando como ejemplo al ilustre poeta cordobés, considerado como
«ox y por eso supera a todos los otros poetas de la corte castellana,
presentes y pasados, con quienes comparte el estatuto de autoridad» (p.
122). La autoridad de Mena no solo se aplica a materias politicas y de
regimiento de principes, sino también en lo tocante a la lirica amorosa,
como otros intercambios poéticos entre él y diversos trovadores
portugueses demuestran.|
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505 RIKHARDSDOTTIR, Sif, «Medieval Emotionality: The Fee/ing Subject in
Medieval Literature», Comparative Literature, 69, 1 (2017), pp. 74-90.
[Se analiza el fenémeno humano de la emocion en la literatura medieval,
enfocindose en la emision y recepcién de los textos, principalmente en
el papel que el manuscrito, el lector y la oralidad desempefian en la
configuracién de vinculos entre las obras literarias y el receptor y, por
ende, en la construccion de emotividad.

506 RIVA, Fernando, «De obscura materia obscurament' dictadas: el Libro de Daniel

y la incomprension profética en dos pasajes del Libro de Alexandres, La
Cordnica, 46, 2 (2018), pp. 79-100.
[El autor examina la relacion de algunos pasajes proféticos del Libro de
Alexandre en comparaciéon con sus fuentes directas, como el Libro de
Daniel v el Alexandreis de Gautier de Chatillon. La interpretacién no
siempre atinada de las fuentes por el autor de los versos alejandrinos hace
que el personaje de Alejandro Magno a veces se comporte como un
contrario al profeta Daniel.|

507 RIVERO IGLESIAS, Carmen, «La dimension politica y religiosa del mito
de Narciso en Alfonso X y Sor Juana Inés de la Cruzy, Archiv fiir das
Studinm der neueren Sprachen und Literaturen, 253, 1 (2016), pp. 129-144.
[La autora analiza la reescritura del mito de Narciso en dos obras alejadas
cronologica y genéricamente: la General estoria de Alfonso X'y E/ divino
Narciso de Sor Juana Inés de la Cruz. Pese a estas diferencias que las
separa, ambas tienen en comun servirse de un mito pagano para ponerlo
al servicio del cristianismo y de la politica de su tiempo.]

508 ROBERT, Sylvie, «La littérature sapientelle sous Sanche IV ou l'art de
conseiller», e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études hispanigues médiévales et
modernes, 27 (2017).

[Estudio dedicado a las obras sapienciales compuestas bajo la tutela de
Sancho 1V, que son tratados politicos y morales que encierran preceptos
y consejos dirigidos a guiar la accién del monarca, considerado un
modelo para todos sus sibditos. Dichos textos, convertidos en gufas de
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comportamiento para los nobles que pretenden ser consejeros reales, se
asemejan al crear un entramado ideolégico que, bajo los auspicios del rey,
promueve una vision teologica del mundo y se opone asi a las opciones
escogidas por su padre Alfonso X

509 ROBLES VALLEJO, Juan, «The Representation of Power in the Crdnica

de Pere the Cerimonions: a Buropean Compatison», Roda da Fortuna =
Instrumentos y estrategias de poder en la Edad Media. Actas del V7 Congreso
Internacional de Jovenes Medievalistas Cindad de Cceres. Caceres (Espara) del 24
al 25 de noviembre de 2016, 1-1 (2017), pp. 210-230.
[El autor compara las construcciones de la representacion del poder en
diversos textos cronisticos: la Crinica de Pere 111; la Crdnica de Rey Don
Pedro de Lopez de Ayala; las Grandes chronigues de France y las Chronigues de
Jean Froissart. El autor muestra que, a pesar de los diferentes origenes de
las crénicas, habia una forma comin de entender y representar el poder
real en esta tipologia de textos.|

510 ROCHWERT-ZUILI, Patricia, «Emocién, novelizacién y persuasion en la

Crinica de Castilla», e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études hispaniques
médicvales et modernes, 27 (2017).
[La Crinica de Castilla, escrita a primeros del siglo X1V, fundamenta su
relato en su gran mayoria en la materia del Cid y su composicion se hizo
para celebrar el apoyo que tuvo Marfa de Molina por la aristocracia
caballeresca en un momento en que se dudaba de la legitimidad de la
realeza. Por ello, el texto se asemeja a una biografia caballeresca en la que
destacan el recurso a la emocidén y, en determinados momentos de la
croénica, su caracter novelesco, que ponen de relieve la actuacion ejemplar
del Cid. La autora de este estudio pone de manifiesto asi los
procedimientos usados en el texto para despertar en el publico su
adhesién a los valores promovidos, sobre todo, en los episodios
cidianos.]

511 RODADO RUIZ, Ana Marfa, «Variantes, variaciones e imprenta: sa 1 Oa
v 11 CG», Revista de Literatura Medieval, 29 (2017), pp. 198-223.
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[Estudio sobre las variantes textuales producidas en el proceso de
traslacion de las composiciones del manuscrito original SA10a a la
compilacion impresa en el Cancionero General de 1511.]

512 RODRIGUEZ, Bretton, «Competing Images Of Pedro I: Lopez De Ayala
And The Formation Of Historical Memory», La Cordnica, 45, 2 (2017),
pp. 79-108.
[El trabajo incide en la caracterizacién de Pero Lopez de Ayala como
creador de la memoria histérica de Pedro I, especialmente a través de su
definicién del monarca como tirano y la justificacién de su deposicion del
trono de Castilla a manos de su hermano, el futuro Enrique 1I. El autor
escoge cuatro momentos especificos de la vida de Pedro 1 y analiza su
representacién por parte de Lopez de Ayala, incidiendo en el
componente de propaganda politica que conllevan las cronicas de este

periodo.]

513 RODRIGUEZ, Gerardo, «Dolencias y sanciones en los Milagros de

Guadalupe (Peninsula Ibérica, siglos XV y XVID)», en Mundos medievales:
espacios, sociedades y poder. Homenaje al Profesor José Angel Garcia de Cortizar y
Ruiz de Aguirre (eds. B. Arizaga - D. Marifio - C. Diez - E. Pefia - J. A.
Solérzano - S. Guijatro - J. Afifbarro), Santander, PUbliCan. Ediciones
Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp. 1843-1850.
[A partir de una seleccion de milagros recogidos en el extenso corpus
conservado en el Archivo del Real Monasterio de Guadalupe, el autor
propone una aproximacion al tipo de dolencias y sanaciones sefialadas y
descritas. Para llevar a cabo el estudio, parte metodolégicamente de «as
nuevas perspectivas generadas por el andlisis de a narrativa, que supone
una dialéctica constante entre narrativas maestras y micronarrativas, que
me permiten subrayar las relaciones existentes entre practicas escrituraria,
saberes medicinales y religiosidad matiana de la época» (p. 1843).]

514 RODRIGUEZ CASILLAS, Catlos J., «La actividad politico-militar y la

ambicioén territorial de los marqueses de Villena en Extremadura a través
del Memorial de Pedro de Baezay, eHumanista, 37 (2017), pp. 427-439.
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[El autor quiere poner de relieve la importancia de un texto muy poco
conocido, el Memorial de Pedro de Baeza, que detalla la actividad politica
y expansionista de Juan Pacheco, hombre de confianza de Enrique 1V,
y su primoggénito, Diego Lopez Pacheco, que protagonizaron, entre otros
hechos, la captura y posterior pérdida de la ciudad de Trujillo. Aunque
algunos hechos ya son conocidos por otras fuentes, el Memzorial incorpora
detalles vividos en primera persona por el autor, que fue secretario y
capitan de la casa de los marqueses de Villena.|

515 RODRIGUEZ LOPEZ, Ana, «San Jorge y la dragona entre la Edad Media

y la Reformar, Arenal. Revista de historia de las mujeres, 24, 1 (2017), pp.
257-262.
[En la iconografia de la leyenda de San Jorge en muy distintos lugares de
la Europa medieval, se encuentra una tradiciéon nada estudiada y apenas
percibida historiograficamente que presenta una dragona hembra en
lugar del dragdn, a veces acompafiada por una cria. La cronologia de las
obras y su distribucion geografica lleva a considerar que esta variante fue
popular entre los reformistas alemanes. La interpretacion al respecto es
que San Jorge representa la castidad y la dragona una desbocada
sexualidad femenina que es derrotada por el santo.

516 RODRIGUEZ MEDIANO, Fernando, «Al-Andalus, ¢es Hspafia? El

Oriente y la identidad espafiola en la Edad Modernay, eHumanista, 37
(2017), pp. 232-248.
[El autor cuestiona la posibilidad de responder la pregunta planteada en
el titulo. Para ello, analiza el intento de legitimaciéon de la monarquia
hispanica de origen visigodo mediante una corriente cultural que desde
mediados del s. XVI buscaba su referente en Oriente y la Biblia, y que
propicié la aparicion de la erudicion arabista espafiola del s. XVII. Esta
corriente se basaba en un juicio critico contra la historiografia griega; en
una idea presente en otras naciones de legitimar su origen relacionandolo
con la historia sagrada y no con la supuesta hegemonia universalista del
modelo grecolatino; y en la supuesta existencia de unos «cristianos
arabigos», es decir cristianos que hablaban en drabe, preislamicos.|
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517 RODRIGUEZ MOLINA, Javier, «Un romanceamiento biblico
neotestamentario desconocido y la primera version castellana de la Catena
anrean, Revista de Filologia Esparola, 96, 2 (2016), pp. 289-323.
[Descripcion  codicoldgica, estudio lingtifstico y edicién de unos
fragmentos de un cédice que contiene el romanceamiento de la Catena
Auwrea de Tomas de Aquino, fechada hacia 1400, el primero identificado
en castellano hasta el presente. |

518 RODRIGUEZ OCHOA, José Marfa, «Petachia de Regensburg, viajero

judio contemporaneo de Benjamin de Tudela», Principe de Viana,
LXXVIII, 268 (2017), pp. 679-715.
[El articulo se centra en la obra en hebreo Sibbuy dedicada a describir los
viajes por el Oriente del rabino azquenazi Petachia de Regensburg
(finales del s. X1II). El estudio de este libro de viajes permite enriquecer
y profundizar en el conocimiento del Libro de viajes del contemporaneo
Benjamin de Tudela. En la segunda parte del trabajo se ofrece una nueva
traduccion directa del original hebreo del Sibbuv al castellano. Este
trabajo puede considerarse como un complemento de la reciente edicién
del Gobierno de Navarra de la obra de Benjamin de Tudela.]

519 RODRIGUEZ PEINADO, Laura, «Morfologia de la encuadernacion
textil en la Edad Mediax», en Doce siglos de materialidad del libro. Estudios sobre
manuscritos e impresos entre los siglos V1 y XIX (dir. M. J. Pedraza Gracia -
ed. H. Carvajal Gonzilez - C. Sanchez Oliveira), Zaragoza, Prensas
Universitarias de Zaragoza, 2017, pp. 23-33, Col. ...In culpa est, 4.
[Estudia la presencia de los textiles en las encuadernaciones, sus

tipologfas y la funcién como cubiertas y protectores utilizados desde el
siglo IX al XV1.]

520 RODRIGUEZ DE LA PENA, Manuel Alejandro, «Mecenas, trovadores,
bibliéfilos y cronistas: los reyes de Aragén del Casal de Barcelona y la
sabidutia (1162-1410)», Revista Chilena de Estudios Medievales, 2 (2012), pp.
81-120.
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[Después de cien afios de la publicacién de Heinrich Finke sobre los
reyes de la Corona catalano-aragonesa, el autor se propone revisar y
actualizar la excepcionalidad sapiencial, cultural y artistica, y situar la
dinastia del Casal de Barcelona en las nuevas coordenadas metodolégicas
e historiograficas. As{ pues, analiza el papel de los reyes trovadores y
cronistas, la relacion de los reyes con la educacion, la ciencia, la bibliofilia,
la universidad, la oratoria, y el mecenazgo cultural y artistico.]

521 RODRIGUEZ-PENA SAINZ DE LA MAZA, Diego, «lLa construcciéon
de una (des)legitimidad regia. El discurso de Jiménez de Rada en la
Historia gothica acerca de los monarcas leoneses Fernando 11 y Alfonso
I1X», Roda da Fortuna = Instrumentos y estrategias de poder en la Edad Media.
Actas del V" Congreso Internacional de Jovenes Medievalistas Cindad de Ciceres.
Ciceres (Espana) del 24 al 25 de noviembre de 2016, 1-1 (2017), pp. 128-152.
[El autor analiza la Historia Gothica de Rodrigo Jiménez de Rada para
identificar los artificios literarios utilizados por el cronista para construir
la imagen de los monarcas leoneses Fernando 11 y Alfonso IX. También
pretende enmarcar la reflexién sobre estas imagenes arquetipicas de los
reyes en el contexto politico-ideolégico del siglo X111

522 RODRIGUEZ PORTO, Rosa M., «Ruined landscape: images and
mirages in the study of Castilian manuscript production (1284-1369)»,
Journal of Spanish Cultural Studies = Closeness: Readers, Proximity, and
Manuscript Culture in Medieval Iberia, 17, 3 (2016), pp. 221-237.
[Reflexiona sobre el estudio de manuscritos de los siglos XIII y XIV
inacabados o ya fragmentarios, distanciandose de otros acercamientos
que se acercan a ellos para estudiar los usos que se les dio en tiempos mds
cercanos por lectores modernos y considerando reconstruir «the thread
of meanings and feelings created around these works in the past: what
they could have looked like if accomplished and how they may have
finally arrived to acquire their present form, without forgetting the
analysis of the effects they would have caused in their intended
addressees» (p. 223). La autora se interesa de manera particular por
aquellos manuscritos realizados en entorno real, como los que conservan
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la Estoria de Espasia alfonsi (San Lorenzo de El Escorial, Real Monasterio
ms. X.1.4 y Y.1.2) o la Crdnica Troyana (Escorial h.1.6).]

523 RODRIGUEZ PORTO, Rosa Maria - ROSELLO MARTINEZ,

Sacramento, «The Redes Petristas Project: Mapping Petrista Networks Past
and Present», La Cordnica, 45, 2 (2017), pp. 39-52.
[Presentacion del proyecto Redes petristas, monografico en este volumen
de La Cordnica y cuyos articulos se reseflan de forma individual. El
proyecto, nacido en la University of Southern Denmark de Odense en el
afio 2015, definié el petrismo como «a constellation of conflicting
memorties about Pedro's life and death kept alive by his descendants and
their affiliates, on the one hand, and the Trastimara dynasty on the
other» (p. 39). Partiendo de esa reunién inicial, las dos autoras han
desarrollado una red de intercambios culturales entre fil6logos,
historiadores, historiadores del arte y académicos de otras diversas
disciplinas, con el objetivo de clarificar de acuerdo a modernos criterios
de investigacién la controvertida figura de Pedro I de Castilla. El
seguimiento de este proyecto se puede hacer a través de su pagina web:
http://pettistas.org/; y también de sus petfiles en las redes sociales
Facebook  (https://es-la.facebook.com/redespetristas/) 'y  Twitter
(@tedespettristas).]

524 RODRIGUEZ VALLE, Nieves, «Ferrnad y Persiles: peregrinos que van
a Roma. Traduccion, historia y ficcién en la tradicién literarian, en Zifar
y sus libros: 500 arios (eds. K. X. Luna Mariscal - A. Campos Garcia Rojas
- A. Gonzilez), México, El Colegio de México, 2015, pp. 455-469.
[A partir de una revisién del concepto de «peregrinaciéon», desde lo
histérico, cultural y social, y de la figura del homo viator, se analiza la
funcién de las peregrinaciones en el Zzfar, centrandose la autora para ello
en el prologo de la obra, como uno de los mecanismos narrativos que
permean obras posteriores, hasta llegar al Persiles de Cervantes. |

525 Romancerillo del Siglo X171. Eds. José ]. Labrador Herraiz - Ralph A. Di
Franco, México, Frente de Afirmacién Hispanista, 2017, 130 pp.
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[Publican quince romances procedentes del ms. 22783 de la Biblioteca
Nacional de Madrid.]

526 ROMERO ANDONEGI, Asier, «Representacion de graffas en grupos

cultos en documentos tardomedievales vizcainos», Hesperia. Anunario de
Filologia Hispanica, X1, 1 (2008), pp. 57-71.
[Analisis de la representacion de las grafias en grupos cultos en treinta
documentos notariales tardomedievales de la villa de Bermeo. Dichas
graffas manifiestan una doble tendencia: la consonante implosiva de los
grupos cultos puede mantenerse o no e incluso presentar soluciones
intermedias.]

527  Ronsasvals. Ed. Beatrice Solla, Roma, Carocci Editore, 2018, 207 pp., Col.
Biblioteca Medievale, 152.
[Edicién critica, con criterios de fidelidad al testimonio dnico, con
riguroso aparato ctitico y anotacién cuidada, con version italiana y un
estudio preliminar sobre la relacién de esta versién con la tradicion
rolandiana.]

528 ROTH, Norman, «A Research Note on Sexuality and Muslim Civilization,
en Handbook of Medjeval Sexnality (eds. V. L. Bullough - J. A. Brundage),
New York - London, Garland Publishing, 1996, pp. 319-327.
[Esta breve panoramica ofrece diversos ejemplos de literatura y el
pensamiento ardbigo-andaluces para ilustrar las representaciones de la
sexualidad en la cultura musulmana medieval.

529 ROTH, Norman, «A Note on Research into Jewish Sexuality in the
Medieval Period», en Handbook of Medieval Sexuality (eds. V. L. Bullough
- J. A. Brundage), New York - London, Garland Publishing, 1996, pp.
309-317.
[Sintesis sobre el pensamiento y la practica judia de la sexualidad en el
periodo medieval. Tras unas primeras paginas en donde ofrece una
panoramica general, el autor se centra sobre todo en textos
hispano-hebreos.|
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530 ROUMIER, Julia, «Au travers des frontieres dans les récits de voyages du

Moyen Age espagnol: témoignage, mobilité et perméabilité des
trontieresy, Roda da Fortuna = Fronteiras na Antignidade e no Medievo, 2
(2010), pp. 73-88.
[Se examina cémo en diferentes textos de viajes medievales se describe
el espacio fronterizo, mostrando cémo la mirada del narrador que es
testigo de dos espacios diferentes construye un discurso del yo y del otro.
La autora centra su atencién en diferentes zonas de frontera y analiza La
Embajada a Tamorldn, el texto de Pero Tafur, el de Marco Polo y el Libro
del infante don Pedro de Portugal.)

531 ROUMIER, Julia, «Convaincre par 1'émotion dans la Grant Conguista de

Ultramar, e-Spania. Revue interdisciplinaire d'études bispaniques médicvales et
modernes, 27 (2017).
[Tras la Grant Conguista de Ultramar se aprecia el nuevo impulso del
espiritu de cruzada en el siglo XIII, en el que sus héroes, variante cristica
del modelo épico, sobresalen por sus emociones que glorifican el valor
de sus hazafias, suscitando asi la empatia del publico. Al mismo tiempo,
esta obra ofrece una lectura edificante del siglo XIII castellano a través
de la fundacién de los estados cruzados o de la afirmacién del nuevo
linaje real.]

532 ROZA CANDAS, Pablo, «Los manusctitos aljamiado-moriscos de la

Bibliothéque nationale d'Algérie», .Atalaya. Revue d'Ftudes Médicvales
Romanes, 16 (2016).
[Descripcion  codicologica de dos manuscritos  aljamiado-motiscos
conservados en la Bibliotheque nationale d’Algérie. El presente estudio
realiza el analisis por separado de ambos cédices: en primer lugar, del n®
614 y, en segundo lugar, del n° 1944. Cada una de las secciones va
acompafiada de un apartado de ilustraciones. Aunque los datos extraidos
andlisis no permiten una datacién exacta, en los dos casos se apunta
como posible fecha de redaccién el siglo XVIL]
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533 RUBIAL GARCIA, Antonio, «.a Edad Media. Un concepto
problematico y multifuncional», Revista destienmpos, 38 (2014), pp. 7-16.
[Revisién histérica del concepto de «Edad Media», que expone los
problemas para su definicién, delimitaciéon cronolégica y estudio integral.
El autor se ocupa de los rasgos del medievo que presentan continuidad
hasta nuestros dfas: el pensamiento cristiano agustiniano, las tecnologias
comunicativas, la cultura cortesana, asi como las transformaciones de
estos rasgos. Finalmente, ejemplifica la asimilacién y permanencia del
medioevo, muchas veces inconsciente, en la sociedad mexicana
contemporanea.]

534 RUBIO ARQUEZ, Marecial, «Territorios literarios y espacios alegoricos en

E/ caballero determinado de Hernando de Acufa», Hesperia. Annario de
Filologia Hispdnica, XV11, 1 (2014), pp. 43-63.
[E/ caballero determinado de Hernando de Acufia comparte con las
narraciones caballerescas un gran nimero de caracteristicas. Se examina
en este articulo el territorio ideado por un narrador que es, al mismo
tiempo, protagonista de una autobiografia alegérico-moral, todo ello sin
alejarse del canon genérico del relato caballeresco que vertebra y da
sentido metaférico y doctrinal a los espacios que aparecen. |

535 RUCQUOI, Adeline, «Le chat (et I'hérétique) dans I'Espagne médiévaley,
en Par estude ou par acoustumance. Sagg: offerti a Marco Piccat per il suo 65°
compleanno (eds. L. Ramello - A. Borio - E. Nicola), Alessandria, Edizioni
dell'Orso, 2016, pp. 641-, Col. I libti del Cavaliere Errante. Collana di
culture, filologie e letterature romanze medievali, 3.

[Desde hace unos afios, diversos criticos han tratado de interpretar el
titulo de Libro de los gatos, entre ellos, Maria Rosa Lida de Malkiel quien,
en 1951, sugirié que los gatos habian representado a los cataros. Esta
asociacion del felino con lo religioso o herético (recuerda la expresion de
gatos religiosos empleada en el Conde Lucanor por don Juan Manuel), lleva a
la autora a revisar obras anteriores en las que pudo producirse, desde el
De nugis curialium de Walter Map, el tratado De altera vita fideique controversiis
de Lucas de Tuy (del que reproduce el capitulo XIV del libro I1I titulado
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«Catus vindicat haeretici blasphemias» en anexo), las Etimologias de
Isidoro de Sevilla, la Disciplina clericalis de Pedro Alfonso, Sendebar, Calila
¢ Dimna, el Libro de Buen Amor de Juan Ruiz, el Liibre de les bésties de Ramon
Llull, el Roman de Renart, la Historia naturalis de Juan Gil de Zamora, el
Thesanrus pauperum de Petrus Hispanus y el Lapidario de Alfonso X\

536 RUIZ CALLE]ON, Encarnacién, «Bahya ibn Paquda: "lo que la razén

desea es algo para lo que no esta capacitada"», Revista Chilena de Estudios
Medievales, 5 (2014), pp. 33-52.
[La autora ofrece una aproximacion al Libro de la guia para los deberes de los
corazgones (mas conocido como Los deberes de los corazones) de Bahya ibn
Yosef ibn Paquda. Inicia su trabajo con un estado de la cuestiéon sobre el
caricter de esta obra, para después pasar a reflexionar sobre el
tratamiento del papel de Razon en este texto.]

537 RUIZ DOMENEC, José Enrique, «Al-Andalus, ¢qué ocurrié, en qué
orden y con qué resultadose», eHumanista, 37 (2017), pp. 172-176.
[Los ocho siglos de vigencia de la civilizacién andalusi no pueden
considerarse una realidad inmutable, sin matices. Hubo distintas etapas,
con politicas distintas, hubo épocas de esplendor y crisis bélicas. Por ello,
es necesario saber qué paso, en qué orden y con qué resultado.

538 RUIZ DOMINGUEZ, Juan Antonio, «La interpretacién de la mujer en

E/! Conde Lucanors, en Mundos medievales: espacios, sociedades y poder. Homenaje
al Profesor José Angel Garcia de Cortazar y Ruiz de Aguirre (eds. B. Arizaga -
D. Marifio - C. Diez - E. Pefia - J. A. Solérzano - S. Guijarro - J. Afitbarro),
Santander, PUbliCan. Ediciones Universidad de Cantabria, 2, 2012, pp.
1863-1875.
[Segun el autor, la mayoria de personajes femeninos que don Juan
Manuel presenta a lo largo de la obra pertenecen al orden social de los
bellatores, tratandose de mujeres cuya importancia radica en ser esposas de
nobles.]
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539 RUIZ JIMENEZ, Juan, «Himnario de la catedral de Sevilla versus

Intonarium Toletanum (Alcala de Henares, 1515)», en Musical Exchanges,
1100-1650: 1berian Connections (ed. M. P. Ferreira), Kassel, Reichenberger,
2016, pp. 117-164, Col. Iberian Early Music Studies, 2.
[Presenta el elenco de himnos, junto con sus corcondancias y
particularidades textuales, de asignacion litargica y musical, que contiene
la Regla de coro (ff. 25-30), incluida en la Regla vieja de la catedral de Sevilla.
Dicho himnario fue copiado por Luis de Abrego entre 1548 y 1551, si
bien se basarfa en un manuscrito mds antiguo, elaborado en varias fases
que aun hoy permanecen sin esclarecer. El citado elenco se pone en
relacion con el Intonarium Toletanum, que publicé Arnao Guillén de Brocar,
la edicién de cuyas melodias, realizada en 2011 por Bruno Turner, sirve
de contrapunto al presente andlisis. De las ochenta y dos melodias que
forman el himnario sevillano, veintidés no tienen correspondencia con
el conjunto toledano, por lo que reciben especial atencion por parte del
autor.]

540 RUSSO, Sara, «lLos Proverbios de Santillana: reconstruccion y actualizacion

de su fortuna editorialy, en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura
Medijeval Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 873-883, Col. Estudos Medievais,
5.
[Estudio de la compleja tradicion impresa de los Proverbios de Tiiigo Lopez
de Mendoza. Ofrece una reconstruccién y actualizaciéon de los
testimonios impresos, deteniéndose especialmente en los ejemplares
incunables.|

541 SABATE, Flocel, «Barcelona: The Building of a Territorial and Ideological
Capitaly, ator, 48, 1 (2017), pp. 87-120.
[Repaso historiografico al desarrollo de la ciudad de Barcelona como
urbe de importancia capital durante los siglos XI al XIV, incidiendo
también en su componente de nucleo de produccién cultural.|
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542 SAENZ-BADILLOS, Angel, Lengua y literatura de los judios de al-Andalus
(siglos X-XII) (ed. José Martinez Delgado), Granada, Ediciones
Universidad de Granada, 2015, 389 pp., Col. Fuera de Coleccién.
[Retne los trabajos publicados por el profesor Sienz-Badillos en la
revista Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos entre los afios 1976 y 2001,
Los articulos han sido actualizados y dispuestos cronolégicamente para
ofrecer una panoramica de la producciéon literaria de los judios de
al-Andalus entre los siglos X y XI1.]

543 SAGUAR GARCIA, Amaranta, «Las ilustraciones de las traducciones

alemanas de Celestina: Hans Weiditz y la Tragicomedia de Calisto y Melibean,
Celestinesca, 41 (2017), pp. 139-152.
[Estudio sobre los posibles modelos del artista Hans Weiditz a la hora de
grabar los tacos xilograficos para la impresién de la primera traduccién
de Celestina al aleman, publicada en Augsburgo en diciembre de 1520 por
Sigismund Grimm y Max Wirsung. Tras una detallada comparacién de
las xilografias de la edicién alemana con las de las ediciones espafiolas e
italianas ilustradas aparecidas antes de dicha fecha, se concluye que el
grabador necesariamente tuvo que conocer las estampas de la edicién de
la Comedia de Burgos y, al menos, también las de las ediciones de la
Tragicomedia herederas de la primera ilustrada de Jacobo Cromberger.]

544 SAGUAR GARCIA, Amaranta, Las imagines agentes de Celestina (I1). La

tradiciéon iconogtafica, en En Dairo antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 885-892, Col. Estudos Medievais,
5.
[Expone como las ilustraciones que acompafian a la obra desde la edicion
de Burgos de la Comedia desempefian la funcion de zmagines agentes,
comparandolas con la iconografia destinada a la meditacion religiosa. Es
continuacién de un trabajo anterior, vid. BBAHILM fasc. 29, 2/639.]

545 SAGUAR GARCIA, Amaranta, «La ctitica sobre Celestina de los tltimos
afios (2000-2016)», Romanistisches Jahrbuch, 68 (2017), pp. 348-3066.
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[Resefa critica de las publicaciones sobre La Celestina aparecidas durante
el periodo indicado.]

546 SAGUAR GARCIA, Amaranta, «El texto base de las traducciones
quinientistas de Celestina al aleman (1520 y 1534)», Bulletin of Hispanic
Studies, 95, 2 (2018), pp. 127-144.
[A través de un repaso de la critica reciente sobre las dos traducciones
quinientistas de La Celestina al aleman (1520 y 1534), y con un meritorio
trabajo de ecddtica comparativa, la autora establece sélidos argumentos
para certificar que el texto base para ambas ediciones germanas fue la
traduccion al italiano de Alphonso Hordognez, en concreto el que fue
impreso en Venecia en el afio 1515.]

547 SAINZ DE LA MAZA, Carlos N., «El libro de los Proverbios como
fuente sapiencial: nuevos datos sobre la difusién de los romanceamientos
biblicos castellanos de origen judion, Sefarad, 77, 2 (2017), pp. 247-287.
[El autor analiza los versiculos del libro de los Proverbios incluidos en la
parte final de la obra sapiencial Palabras breves dichos de sabios, recopilada
por un converso en el s. XV, tratando de identificar la versién biblica
utilizada como fuente y de afladir mas elementos al conocimiento del
proceso de composicion de dicha obra sapiencial. El resultado del cotejo
de los proverbios con sus equivalentes de los romanceamientos
medievales muestra que se siguié muy de cerca la version del libro de los
Proverbios contenida en los mss. escurialenses 1.i.7 e 1.i.5 y en el cédice
CXXIV/1-2 de la Biblioteca Publica de Evora. Segun el autor «Su
empleo en Palabras breves afiade un nuevo testimonio de la difusién de
esta familia de biblias» e «ilustra la utilizacién practica a que (...) podrfan
haber estado destinadas estas obras de tan amplia circulaciéon durante los
ultimos siglos medievales (p. 251).]

548 SAIZ RIPOLL, Anabel, «El Cid: la actualidad de un mito (reflexiones en
torno al Cantary su presencia en la literatura infantil y juvenil)», en Edad
Media Contempordnea (ed. A. Huertas Morales), Valencia, Parnaseo -
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Universitat de Valencia, 2017, pp. 46- 59, Col. Aula Medieval, 6. Serie
Storyica.

[Pasa revista a una serie de titulos de novela infantil (M7 primer Cid, de
Ramén G. Dominguez; Mio Cid, recuerdos de mi padre, de M* Isabel Molina;
E/Cid contado a los ninivs, de Rosa Navarro, etc.) y juvenil (Cordeluna, de Elia
Barceld; E/juglar del Cid, de Joaquin Aguirre; Asi van leyes donde quieren reyes
de Marfa Isabel Molina, etc.) que toman la figura del Cid como héroe que
encarna valores tales como nobleza, esfuerzo y humanidad, en una
reactualizacién eficaz de la figura del héroe medieval asi como la
recreacién de un momento histérico crucial para la historia medieval de
la Corona de Castilla.]

549  SALMON, Fernando, «Explorando el cerebro: la transmisién y desarrollo
de un sistema médico holistico en los siglos X111 y XIV», Romance Philology,
71, 2 (2017), pp. 623-642.
[Repaso a la disciplina médica que hoy denominarfamos como
neurocirugfa a través de los principales tratados médicos de la época,
escritos fundamentalmente en latin y en arabe.]

550 SALVADOR MARTINEZ, Heraclio, «Alfonso X, Brunetto Latini y la

historia de las primeras traducciones de la FEtica atistotélica», Estudios
bumanisticos. Filologia, 39 (2017), pp. 245-277.
[El presente articulo estudia la presencia de la Ftica aristotélica en las Sieze
Partidas de Alfonso X'y el influjo de la obra vernacula alfonsf en Brunetto
Latini, a raiz de la visita que éste hizo a la corte castellana en 1260. Se
discute el tema de las primeras traducciones de la Frica aristotélica asi
como las mutuas relaciones e intercambios literarios y culturales entre
ambos estudiosos.]

551 SALVO GARCIA, Irene, «L'Ovide connu par Alphonse X (1221-84)»,
Interfaces. A Jonrnal of Medieval Enropean Literatures, 3 (2016), pp. 200-220.
[Se analiza la traduccién de textos y glosas medievales de Ovidio en la

General estoria de Alfonso X.]
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552 SANCHEZ GONZALEZ DE HERRERO, Maria Nieves - VAZQUEZ

DE BENITO, Marfa Concepcidn, «Léxico médico medieval y filologfa.
La huella del arabe en los capitulos de ginecologia y pediattia del tratado
de Patologia Generabs, Cuadernos del Instituto Historia de la Lengna, 10 (2017),
pp. 193-213.
[Este trabajo pretende aclarar algunos de los muchos interrogantes que
plantea el testimonio del Tratado de patologia general contenido en BNE
MSS/10051. Se trata de un testimonio an6énimo y acéfalo conservado en
un manuscrito del siglo XV, si bien la traduccién se hizo posiblemente
en el XIV. Se lleva a cabo un estudio linglistico centrado sobre todo en
los capitulos de ginecologia y pediatria, con particular atencién a las
posibles variantes diatopicas y, mas pormenorizadamente, a la influencia
del modelo subyacente.]

553 SANCHEZ MONTES, Matia José, «La tradicion medieval en la escena
contemporanea espafiola: "Dimonis" de Comediants», Revista de
Literatura Medjeval, 29 (2017), pp. 225-235.

[La autora propone el vinculo entre la tradicion escénica medieval y la
actual. Retoma la figura del demonio medieval y lo relaciona con el
espectaculo de Els Comediants Dinonis.|

554 SANCHEZ-PALOMINO, Maria Dolores - VALLIN, Gema, «El entorno

literario de Thibaut de Champagne en sus jeux-partis», en De lagrymas
fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles (ed. V.
Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 195-208, Col
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Las autoras presentan las figuras nombradas en la obra de Thibaut de
Champagne, en concreto los que aparecen en sus nueve jewx-partis,
personajes aun por identificar y algunos de ellos presentando muchas
incégnitas. Son, en concreto: Baudojn, Phelipe, Messire Guis, Raoul, Auberon,
Rodrigne le Noir, Gilon, dan Perron; y, en especial, el Guillaume de la
composicion Sire, ne me celez mie (R1185) y Girart d’Amiens, Amours, qui
a ponoir (R1804).]
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555 SANCHEZ PEREZ, Marfa, «Paralelismos y concomitancias entre las
relaciones de sucesos hispanicas y las coplas sefardiesw, Bulletin Hispanique,
114, 2 (2012), pp. 541-560.
[Estudio comparativo entre las relaciones de sucesos hispanicas y las
coplas en judeoespafiol aljamiado de diferentes épocas en las que se
aprecian coincidencias retéricas, estilisticas e incluso tematicas.|

556 SANCHEZ-PRIETO BORJA, Pedro, «Tiempo y memoria en las fuentes

documentales de la Edad Media», Cuadernos del CEMYR, 24 (2016), pp.
11-30.
[Las fuentes documentales constituyen una de las manifestaciones mas
genuinas del intento del hombre medieval de sustraerse al olvido. Su
elaboracién responde al intento de dejar memoria de los hechos
presentes y de las disposiciones que se proyectan hacia el futuro. En este
trabajo se examina la manifestaciéon de los conceptos de tiempo y
memoria en los documentos incluidos en el corpus CODEA+ 2015,
atendiendo en particular (1) a la presencia y ausencia de datacion explicita
(data chronica), (2) al universo semantico y referencial de los términos
«tiempo» y «memortia», (3) a la sustitucion del contexto pragmatico que
representan los «actos de posesion» por la formulacion explicita propia
del documento administrativo y notarial, y (4) a los efectos que el deseo
de dejar constancia escrita de todos los actos tiene en la cultura
occidental.|

557 SANCHEZ SANS, Rafael, «Un lugar para Al-Andalus en la historia
medieval de Espafiay, eHumanista, 37 (2017), pp. 185-205.
[Reflexion sobre el problema de subjetivismo e interés ideoldgico que
persiste aun hoy en los estudios sobre al-Andalus y sobre lo que este
significé realmente para Espafia. Se comenta la corriente «tradicionalista»
de Lafuente, Altamira, Menéndez Pidal y Sanchez Albornoz, y de los
arabistas discipulos de Francisco Codera; la importancia del libro de
Pierre Guichard ALAndalus, estructura antropoldgica de una sociedad islamica en
Occidente; las discusiones del Seminario de 2016 en la Casa Arabe de
Madrid sobre identidad y nacionalismo en la historia medieval peninsular;
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la Ley de la Memoria Historica; y el concepto de frontera en la Edad
Media. ]

558 SANCOVSKY, Renata Rozental, «Entre a Sefarad e Al Andaluz:

Coexisténcias e Dissensdes no Isla Ibérico a partir do século VIII»,
Brathair, 17,1 (2017), pp. 222-235.
[El autor pretende deconstruir la imagen "mitolégica y unificada" del "ser
ibérico" (p. 223) que hizo escuela entre los historiadores del siglo XIX.
Asf, muestra cémo, a pesar de las movilidades, los contactos y las
interacciones culturales entre grupos (cristianos, judios y musulmanes),
hubo tensiones sociales que surgieron tanto de la politica como de la
religiéon.|

559 SANMARTIN BASTIDA, Rebeca, «Sobte las categorfas de santa, beata
y visionatia: el género petformativor, Cabiers d'études hispaniques médiévales,
39 (2016), pp. 183-208.
[La autora estudia la conformacién performativa de las categorias de
santa, beata y visionaria y los desplazamientos que estas categorias sufren
entre los siglos XV y XVI. Construye su argumentacion a partir de los

ejemplos de la dominica Marfa de Santo Domingo y la franciscana Juana
de la Cruz.]

560 SANMARTIN BASTIDA, Rebeca, «"Y atn af no las dejaba estar seguras
el temor del Cruel Rei'": Pedro I, la santidad femenina y la orden jerénima
en la hagiografia de Maria Garcia de Toledo», La Cordnica, 45, 2 (2017),
pp. 191-207.
[La autora transmite noticias del codice escurialense C-III-3, una obra
hagiografica atribuida a Marfa Garcia de Toledo, en la cual se dan noticias
importantes de la conexién entre Pedro I y el nacimiento de la orden de
los jerénimos, cuya fundacion se suele atribuir a los Trastamara sin tener
en cuenta otros antecedentes como el que aqui se analiza.|

561 SANTONOCITO, Daniela, «Argote de Molina y el género cinegético: su
edicion del Libro de la Monteria (Sevilla: Andrea Pescioni, 1582)», en En
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Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 893-907, Col. Estudos Medievais, 5.

[Estudio de la editio princeps sevillana de 1582, en el que se examinan los
afiadidos del Gonzalo Argote de Molina a nivel de la macroestructura, as
como los mids relevantes cambios inroducidos por este editor y que
afectan tanto al texto como a las imagenes. |

562 SEBASTIAN MEDIAVILLA, Fidel, «Puntuacién y stemma de La
Celestina», Bulletin Hispanigue, 112, 2 (2010), pp. 509-528.
[Estudio comparativo de la puntuacién en las primeras ediciones
impresas de La Celestina y el manuscrito de Palacio, que permiten al autor
arrojar una hipétesis sobre el stema de la obra de Rojas, en el que
manuscrito permite teorizar sobre una tradicién manuscrita anterior y
separada del arquetipo del que descenderian las impresiones.|

563 SEGRE, Cesare, «Apuntes sobre el problema de las contaminaciones en
los textos en prosaw, Creneida = De la contaminacion, 4 (2016), pp. 8-13.
[A partir de la propia experiencia ecdética y de las conclusiones extraidas
tras el estudio dedicado a la tradicion del Bestiare d’Amounrs de Richart de
Fornival, se ofece un decalogo de coordenadas utiles a la hora de
enfrentarse a la edicion de textos en prosa de la época prehumanistica.]

564 SEGURA DEL PINO, Dolores, «El convento de Santo Domingo de
Almerfa en la época morisca. Repartimiento de tierras y pleitos de aguasy,
eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 292-300.

[Analisis de la relacién del convento de Santo Domingo de Almeria con
la poblacién de moriscos tras la conquista de Almerfa por los Reyes
Catolicos en 1489. Ademas de las labores pastorales, las relaciones se
cefifan casi exclusivamente a contratos agrarios de arrendamiento y
censos entre los conversos y los religiosos de la Orden de Predicadores.]

565 SERES, Guillermo, «La lectura affectiva de las mujeres y su negativa
consideracion en el Siglo de Orow, en Mulieres inquisitionis. La mujer frente
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a la Inquisicion en Espana (ed. M* ]J. Zamora Calvo), Vigo, Academia del
Hispanismo, 2017, pp. 177-213.

[Frente a la /ectio provechosa o praeceptiva, la lectura affectiva, deleitable,
se dirigfa a los afectos, pasiones o instintos mas primarios. Previo al
estudio de esta modalidad en fuentes 4dureas, el autor comenta textos de
Petrarca, Boccaccio Alfonso Martinez de Toledo (Corbacho), Antonio de
Nebrtija y la Tragicomedia de Fernando de Rojas.]

566 SERRANO, Florence, «"jCommo denuestas las mugeres!" Telle satire de

la femme, telle théorie misogyne dans la littérature de savoir d'origine
otientale et dans 1'Aripreste de Talavera ou Corbacho», Cabiers d'études
hispaniques médiévales, 39 (2016), pp. 61-80.
[La autora confronta la representacion de la mujer en dos tradiciones
textuales diferentes. En la literatura sapiencial se evita toda
particularizacidén de la mujer, revelindose una teorizacion firme y cerrada.
Contrariamente, la obra de Martinez de Toledo estid tan anclada en la
realidad que ello no le permite hacer una teorizacién. Martinez de Toledo
privilegia la prictica y la expresividad.]

567 SHALEV-EYNI, Sarit, «Tradition in Transition: Mudejar Art and the

Emergence of the Illuminated Sephardic Bible in Christian Toledo,
Medieval Enconnters, 23, 6 (2017), pp. 531-559.
[La autora retoma la discusién de la posible participacién de musulmanes
en la iluminacién de las primitivas Biblias castellanas en Toledo.
Establece una relacion entre el arte mudéjar y los cédices biblicos y las
circunstancias tanto politicas como sociales en las que pudieron haberse
realizado.

568 SILVEIRA, Marta de Carvalho, «Um olhar juridico sobre a morte: uma
analise comparativa do Fuero Juggo e do Fuero Reab, Brathair = Matar e
morrer na ldade Média, 17, 1 (2017), pp. 54-75.
[A partir de la apropiacién de los diferentes tabues sobre la muerte (como
sinénimo de sagrado, consagrado, impuro o misterioso) vigentes en las
sociedades romana, germanica y judia que el cristianismo asocia a su
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teologfa, la autora analiza la expresion de la muerte en el Fuero Real'y en
el Fuero Juzgo en la época de Alfonso X. Comparando los dos textos
juridicos y la atencién prestada a la muerte, se muestra como se construye
una figura juridica colectiva cuyos protagonistas principales son el rey, el
verdugo y el juez.]

569  SIMO, Metitxell, «la Estoria de las Bretasias en la General Estoria», Annario
de Estudios Medievales, 47, 2 (2017), pp. 889-916.
[El articulo analiza la traduccién castellana de la Historia Regum Britanniae
de Godofredo de Monmouth conservada en la General Estoria de Alfonso
X. Se trata de una traduccién del texto latino parcial y fragmentada,
repartida en diversas secciones a lo largo de la crénica castellana. El
estudio de la ubicacién de las diferentes secciones bretonas y de los
procedimientos estilisticos usados por los traductores en cada caso
permitira establecer la funcion de la Historia Regum Britanniae en el seno
del proyecto historiografico alfonsi y sus conexiones con la orientaciéon
ideologica de la General Estoria.]

570  SIMS, Holly, «Family Matters: Textual Memory and the Politics of Loss in

Gomez Manrique's Consolatoriasy, Bulletin of Hispanic Studies, 95, 3 (2018),
pp. 265-288.
[Analisis de dos composiciones consolatorias de Gomez Manrique, «No
pocas vezes», dedicada a su hermana Juana Manrique, y la famosa
Consolatoria dedicada a su mujer, Juana de Mendoza. En ellas aprovecha
para engrandecer a su linaje, sobre todo por comparacién con el
defenestrado Alvaro de Luna, utilizando el bien conocido tépico
humanista de las adversidades del presente como presagio de la bonanza
del futuro, que aqui es utilizado en relacién con el personaje biblico de
Job. También se analiza la habilidad del autor palentino al proponer a dos
mujeres como la més alta cota de su linaje.]

571 SIVIERO, Donatella, «Formas de autentificacion del relato en la narrativa

castellana medieval de tematica histérico-geografica. Algunos ejemplosy,
en Repensar el sombrio Medioevo. Nuevas perspectivas para el estudio de la cultura
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medieval y de la temprana Edad Moderna = Those Dark Ages Revisited. New
Perspectives for the Study of Medieval and Early Modern Culture (ed. F. Massip
Bonet), Kassel, Reichenberger, 2014, pp. 214-231, Col. Problemata
Literaria, 75.

[Sobre las estrategias narrativas comunes al historiador o cronista y al
autor de obra literaria, cuya preocupacion por la veracidad del escrito les
conduce a utilizar los mismos recursos de desficcionalizaciéon y
autentificacion de la realidad. En esta ocasion la autora, basandose en
algunas obras medievales castellanas que incluyen el tema del viaje en su
estructura narrativa (Zzfar de Ferran Martinez, el Libro del conosgimiento de
todos los reinos e seitorios que son en el mundo, la Embajada a Tamorlin de Ruy
Gonzilez de Clavijo, el Vitorial de Gutierre Diez de Games y las
Andangas de Pero Tafur), examina la actitud del viajero-cronista, quien se
presenta como garante de la veracidad de cuanto narra.|

572 SMIRNOVA, Victotia, «L'Histoire de Barlaam et Josaphat: transformations et
transpositions d'un recueil de fables enchdssés dans la littérature
exemplaire», en D'Orient en Occident. Les recueils de fables enchassées avant les
Mille et une Nuits de Galland (Barlaam et Josaphat, Calila et Dimna,
Disciplina clericalis, Roman des Sept Sages) (eds. M. Uhlig - Y.
Foehr-Janssens - colab. G. Chatelain - L. Jaquiery - A. Sandova - E.
Velasco), Turnhout, Brepols, 2014, pp. 79-112, Col. Cultural Encounters
in Late Antiquity and the Middle Ages (CELAMA 16).

[Barlaam y Josafat, adaptada segin las necesidades de los predicadores,
lleva a la autora a reflexionar sobre una serie de cuestiones que se
plantean los investigadores sQué episodios son los mas demandados por
los predicadores? ;Cémo cambian, una vez extraidos de su fuente y son
insertados en un el nuevo contexto? ¢Cuiles son las vias de su
transmision? ¢Influye la complejidad de la estructura narrativa,
caracteristica de las colecciones de fabulas incrustadas, en el trabajo de
los predicadores y compiladores medievales? Refiriéndose a la leyenda,
dtienen en cuenta la relacién entre el marco narrativo y las narraciones
enmarcadas? ¢Las estrategias retéricas de persuasion especificas de
Barlaam y Josafat siguen siendo relevantes para ellos? Limitandose a las
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obras explicitamente ligadas a la predicacion, la autora incluye en su
estudio titulos castellanos como el Libro de los gatos o el Libro de los exemplos
por a.b.c. de Clemente Sanchez de Vercial. En apéndice incluye una tabla
en la que recoge la distribucién de las narraciones tomadas de la obra para
otras colecciones de exempla medievales.]

573  SNOW, Joseph T., «l.a metamorfosis de Melibea en la Tragicomedia de
Calisto y Melibear, Celestinesca, 41 (2017), pp. 153-1066.
[Los autores de la Tragicomedia de Calisto y Melibea, para distinguir el
personaje de Melibea de las heroinas de las ficciones anteriores,
planearon con gran pericia una gradual metamorfosis desde la primera
escena de la obra. El lector solo ve el rechazo del galan Calisto, pero en
al menos cinco lugares de la obra se detalla que Melibea fue cautivada en
la misma escena inicial y escogera mediante su libre albedrio la manera
de volver a estar con Calisto. Guarda ese amor en secreto de sus padres
y Celestina hasta el auto X, cuando las tensiones interiores explotan y
Melibea comienza a actuar por su propia cuenta, aproximandose asi a una
mujer moderna, siempre con la complicidad de su fiel criada Lucrecia.]

574 SOMORROSTRO LOPEZ, Lucia, «As mulleres na lirica medieval

profana galego-portuguesa: unha investigacion en curso», Hesperia.
Anuario de Filologia Hispanica, XVIII, 2 (2015), pp. 111-117.
[Recoge el plan de trabajo de la investigacion en curso As mulleres na livica
medieval profana galego-portngnesa, de la autora de este articulo. Se trata de un
estudio de la imagen y funciones de las mujeres a través de las cantigas
profanas galego-portuguesas y mediante una perspectiva multidisciplinar
que abarca desde la historia, el derecho (para lo que tiene en cuenta el
corpus legislativo de las Partidas alfonsies) o la religién hasta las teorfas
de género.|

575 SOMOSA IBARRA, Carolina Elizabeth, «El exemplum medieval como
tecnologifa de género. Analisis del exenzplum 299 del Libro de los exemplos por
A.B.C», Revista destiempos, 51 (2016), pp. 7-16.

244



[Se presenta un analisis del exemzplum 299 del Libro de los excemplos por A.B.C.
en el que se expone cémo los diversos fragmentos del texto funcionan
como tecnologfa de género, es decir, se detalla su funcién modélica para
guiar la moral y evitar los pecados en hombres y en mujeres,
respectivamente, considerando las consecuencias de los pecados propios
de cada género dentro del matrimonio. |

576  SOYER, Francois, «"All one in Christ Jesus"? Spiritual closeness,

genealogical determinism and the conversion of Jews in Alonso de
Espina’s Fortalitium Fide, Journal of Spanish Cultural Studies = Closeness:
Readers, Proximity, and Manuscript Culture in Medjeval Iberia, 17, 3 (2016), pp.
239-254.
[La mordaz obra polémica de Alonso de Espina, Fortalitium Fidei (La
Jortaleza del fe, c. 1458-1464), incluye un ataque feroz contra judios y los
descendientes de conversos, que fueron acusados colectivamente de
judaizar. De acuerdo con el autor, el significado de la obra de Espina
deberia ser revisada y matizada porque, en contraste con los textos de
muchos polemistas anti-conversos posteriores, ¢l no busca socavar el
concepto paulino de la cercanfa espiritual cristiana al apelar al
determinismo biolégico o genealdgico; mas bien, €l insiste en la
generalizacion del converso judaizante y la excepcionalidad de las
genuinas conversiones judias al cristianismo.]

577 SOYER, Francois, «The Passion of Christ in the Church of San Cristébal
de Rapaz: An example of Medieval Anti-Jewish Iconography in Colonial
Peru?y, eHumanista/ Conversos, 5 (2017), pp. 392-416.
[Analisis de la representacion pictorica de los judios en dos murales de la
Iglesia de San Cristébal de Rapaz, en Pert, datados en el s. XVIIL. A la
luz del estudio se comprueba la supervivencia de la iconografia y tropos
antisemitas difundidos en la FEuropa medieval en un contexto
ciertamente lejano: el Perd colonial.]

578 SUA,REZ GARCIA, Raquel, «Cuatro textos aljamiados», Atalaya. Revue
d'Etudes Médiévales Romanes, 16 (2016).
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[Edicién completa del manuscrito 614 de la Biblioteca Nacional de
Argelia. El trabajo se estructura en tres secciones. Un primer apartado se
centra en la relacién de contenido y testimonios, a continuacion, figuran
los criterios de edicion y, finalmente, la edicién propiamente dicha de los
cuatro textos que contiene el codice.

579 TALOS, Jon, «"La enamorada de un muerto": ;episodio macabro, aspecto
morboso o iniciacién?», Revista de Folklore, 420 (2017), pp. 4-13.
[Analisis del motivo central del romance La enamorada de un muerto. Se
rastrean temas parecidos en la literatura y en la tradicién popular de
lugares y épocas distintos. Segun el autor, los textos considerados revelan
dos situaciones semejantes: «En algunos textos nos enfrentamos a la
muerte verdadera, definitiva, de un joven (en "La enamorada de un
muerto", Gilgamesh, los poemas de Homero) o de una mujer (en las
leyendas medievales dedicadas a Carlomagno, a Harfager o a Valdemar
IV). En otros textos, se trata de la muerte aparente de una joven
(Dortnréschen, Schneewittchen) o de un joven "dormido" (en el cuento
rumano, el cuento espafiol o la historia de Eritrea). Pero en realidad, casi
todas estas obras hablan del mismo motivo de negarse a enterrar a un
muerto aparente o no, con la esperanza de que este resucitara» (p. 12).]

580 TAYLOR, Barry, «Frames Eastern and Western», en D'Orient en Occident.
Les recueils de fables enchdssées avant les Mille et une Nuits de Galland (Barlaam
et Josaphat, Calila et Dimna, Disciplina clericalis, Roman des Sept Sages)
(eds. M. Uhlig - Y. Foehr-Janssens - colab. G. Chatelain - L. Jaquiery -
A. Sandova - E. Velasco), Turnhout, Brepols, 2014, pp. 23-40, Col.
Cultural Encounters in Late Antiquity and the Middle Ages (CELAMA
16).

[Repasa las obras sapienciales y diddcticas que reunen exempla y
cuentistica de origen oriental en un marco narrativo. Primero pasa revista
a las obras con marcos orientales y occidentales, deteniéndose en don
Juan Manuel (Iibro del cavallero e del escudero, Libro de los estados y El conde
Liucanor), el Libro de buen amor de Juan Ruiz, y el Félixc o Liibre de meravelles
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y Lilibre de les beésties de Ramon Llull. Aborda también la elaboracion del
marco y los motivos usados por los narradores y sus fuentes.|

581 TAYLOR, Barry, «El honesto placer de la lectura: presencia de la
eutrapelia en los prélogos de los libros de caballerias», Historias Fingidas,
5 (2017), pp. 131-143.
[El trabajo argumenta que, aunque el término «eutrapelia» en sf era de
circulacién restringida en el siglo XIV, como concepto se refleja en
palabras aparentemente anodinas como «recrearse» y «pasatiempow,
citadas con frecuencia en los prélogos de los libros de caballerias. |

582 TELLO RUIZ-PEREZ, Arturo, «Center and Periphery Again: Could

Spain be Considered an Independent Tradition of Liturgical Song?», en
Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections (ed. M. P. Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 21-30, Col. Iberian Early Music Studies,
2.
[El autor confiesa que gufa su trabajo un proposito mas especulativo y
reflexivo, que informativo, asf como que se centra, para su analisis, en el
desarrollo de la musica hispana anterior a las transformaciones acaecidas
durante el siglo XIII. Del mismo modo, propone una reconsideracién de
la dialéctica centro-periferia, en la que el primer término encarnarfa la
innovacion y el segundo el arcaismo, no como una oposiciéon estricta,
sino como una relacién de dependencia mutua. En el ambito hispano,
esta dualidad se manifiesta en la dispar evoluciéon que, para la musica
medieval, revelan la Marca Hispanica, mas innovadora, y los tertitorios
del centro y el oeste, mds conservadores. Esta actitud diferente ante los
cambios se ejemplifica con el analisis de dos cantos litargicos, Christe dens
decusy Venit redemptor gentium, en los que se considera el dispar tratamiento
que sufren, segin la zona de la Peninsula en la que se hubiesen difundido.
Concluye negando que la tradicién hispana de musica litargica se pueda
considerar independiente de la tradicién general europea, que dependia
de la tradicion cluniacense.]
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583 Textrevisionen. Beitrige der Internationalen Fachtagung der Arbeitsgemeinschaft fiir

germanistische Edition, Graz, 17. bis 20. Februar 2016. Eds. Wernfried
Hofmeister - Andrea Hofmeister-Winter, Berlin, De Gruyter, 2017, xx
+ 362 pp., Col. Editio, 41.
[El volumen retne una serie de contribuciones dedicadas a la técnica de
la revisién de textos. Si bien se ocupa de la literatura alemana antigua y
moderna, de musicologia y filosofia, el contenido de la monografia puese
ser de interés por la naturaleza teérica de algunas de ellas.|

584 TOMASSETTI, Isabella, «Hacia una ediciéon de la poesia de Diego de

Valera: los poemas del Cancionero de Estiiriiga (MN54)», en En Doiro antr'o
Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 929-945,
Col. Estudos Medievais, 5.
[La poesia de Diego de Valera se ha transmitido en compactas secciones
independientes conservadas en algunos cancioneros del siglo XV. Se
estudia en particular la seccién transmitida por el Cancionero de Estiiriiga
(MN54), que con toda probabilidad representa la producciéon mas
antigua del autor conquense, y se editan 5 poemas del corpus transmitido
pot este testimonio (ID0047, ID 0571, ID0580, ID0581 e 1ID0596).]

585 TOMASSETTI, Isabella, «La scuola poetica castigliana al crocevia fra due

epoche: alcuni dati sulle prime generazioni (1360-1450)», en I confini della
lirica. Tempi, lnoghi, tradizione della poesia romanza (eds. A. Decaria - C.
Lagomarsini), Firenze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo, 2017, pp.
261-289, Col. mediEVI, 15.
[El trabajo pretende esbozar las coordenadas histéricas y geograficas de
la lirica castellana tardo-medieval, apuntando a la simultaneidad
sustancial entre produccién y transmisioén de esta produccion poética vy,
por otra parte, a la dificultad representada por una transmision textual
hibrida, en la que coexisten en muchs casos manusctritos y textos
impresos.]

248



586 TORO PASCUA, Maria Isabel, «Algunas consideraciones sobre el uso de

los salmos en la poesia castellana de los siglos XV y XVI», en De lagrymas
tasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles (ed. V.
Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 219-228, Col
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Reflexion sobre la inclusion de los textos sagrados en la poesia castellana
de los siglos XV y XVI. Para acercarse a esta poesia influida por el
Salterio o sobre salmos, la autora aborda dos ejes diferentes: el eje
retérico y el eje temdtico y contextual, ambos contextualizados e
ilustrados con distintos ejemplos. Después de abarcar las consideraciones
del siglo XV, se resalta que en el siglo XVI hay un cambio en la
interpretacion de los usos de la letra sagrada.]

587 TORRECILLA, Jesus, «llustrados y musulmanes: usos de al-Andalus en
el XVIII espafioly, eHumanista, 37 (2017), pp. 342-356.
[Comenta el intento de los ilustrados espafioles del s. XVIII de
contrarrestar las criticas que recibian por afrancesados poco patridticos.
Deseosos de poder implantar unas ideas venidas de fuera, pero que
consideraban buenas para la poblacién, concibieron unas obras de
caricter hibrido: modernas en cuanto a la factura, pero de contenido
patriético. Asi, la mayor parte de las tragedias neoclasicas tratan el tema
de la lucha contra el invasor musulman: el Pelayo de Jovellanos y el Pelayo
de Quintana, Gugmin el Bueno de Nicolas Fernandez de Moratin, E/ cerco
de Tarifa de Trigueros, Don Sancho Gareia de Cadalso, etc. Por otro lado,
aprovecharon la idea europea del sabio musulman para aplicarla a los
musulmanes peninsulares, que pasaron a ser considerados espafioles.]

588 TORREGROSA DIAZ, José Antonio, «El texto de Celestina: hacia una
vilgata edition, eHumanista, 35 (2017), pp. 257-276.
[Aun hoy las diversas ediciones de la Celstina no resuelven pasajes
oscuros o reiteran errores de edicién en edicién con un equivocado
respeto a autoridades que han tratado este tema. El autor comenta
algunos de estos problemas mediante ejemplos concretos relacionados
con la eleccion de variantes, con una enmienda innecesaria de /foci obscuri,
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con una mala acentuacién y con una mala puntuacion del texto, que altera
el significado. Hace falta una nueva edicién que tenga en cuenta las
enmiendas mas recientes ¢ intente no afladir nuevas contaminaciones.]

589 TORRES SANTO DOMINGO, Marta, «KKonrad Haebler y Espafia en el

Archivo del Gesamtkatalog der Wiegendrucke», Pecia Complutense, 26
(2017), pp. 70-90.
[El objetivo del articulo es dar a conocer la documentacién relativa a
Espafia y a incunables espafioles localizada en los archivos del
Gesamtkatalog der Wiegendrucke de la Staatsbibliothek de Berlin. Entre
los materiales se conserva parte de la correspondencia mantenida entre
el incunabulista alemdn y decenas de corresponsales espafioles sobre
ediciones y ejemplares incunables, entre ellos Placido Aguild, Benigno
Fernandez, Ramén Menéndez Peayo, Serrano Morales, Rafael Urefia o
Antonio Paz y Melia.]

590  Traducciones castellanas del cidice de San Millan de la Cogolla RAH 59. Estudio

y edicién de Miguel Vivancos Gémez - estudio filolégico de Fernando
Vilches Vivancos, Madrid, Gobierno de Espafia, Ministerio de
Educacién, Cultura y Deporte - Dykinson, 2015, 548 pp.
[Primera edicién del cédice miscelaneo 59 de la Real Academia de la
Historia, procedente del monasterio de San Millan de la Cogolla, y que
conserva los Didlggos de Gregorio Magno en la version romance ejecutada
por Gonzalo de Ocafia, probablemente a mediados del 1400, y la
coleccién de sermones pseudoagustinianos Ad fratres in eremo, de inicios
del siglo X1V, ambos realizados en una primera fase de copia del
manusctito. Pertenecen a una segunda etapa textos que pueden
considerarse de interés para el cenobio: una Vita Sancti Emiliani de
Braulio de Zaragoza, prosificada y en romance, y versiones romanceadas
de las translaciones y milagros de San Millan y San Felices. Ademas de la
edicién completa del manuscrito, el volumen contiene un estudio del
manuscrito, de la lengua, y el papel de la actividad traductora en la vida
monastica.]
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591

TREVISAN, Mariana Bonat, «D. Pedro I & D. Inés de Castro, D.

Fernando & D. Leonor Teles. Os contra-modelos conjugais da cronistica
legitimadora de Avis (Portugal, Século XV)», De Medio Aevo, 3, 1 (2014),
pp. 43-66.
[Se examina c6mo las representaciones femeninas y masculinas en la Baja
Edad Media portuguesa se construyen a partir de las relaciones
conyugales presentes en las crénicas reales de la Casa de Avis en un
discurso legitimador que se opone a los contra-modelos conyugales de la
realeza portuguesa construidos a partir de las figuras de los dos ultimos
casales reales de la dinastia alfonsina.]

592 TRUJILLO MARTINEZ, José Ramén, «Fitica caballeresca y cortesia en

las traducciones arturicasy, Revista de Literatura Medieval, 29 (2017), pp.
237-259.

[Analisis del ciclo artarico hispanico centrindose en dos aspectos
fundamentales: los torneos entre caballeros y los consejos reales. Este
ciclo junto con su caracter lidico, supone un soporte de transmision
ideolégico para la nobleza. |

593 UEDA, Hiroto, «La graffa doble <{f> en el castellano medieval. Similitud

paleografica y lingtiistica con la doble <ss> altay, Revista de Historia de la
Lengna Espariola, 10 (2015), pp. 105-132.

[A partir del analisis de documentos notariales y libros, bien manuscritos
o impresos, se observan las similitudes entre las graffas <ss> y <tf> en
castellano medieval. Tras un estudio comparativo se concluye que la
razén fundamental de la doble <ff> medieval reside en la similitud
lingiifstica y paleografica con <ss>.]

594  VALDALISO CASANOVA, Covadonga, «lLa historicidad y la

historiografia sobre Pedro I de Castilla: crénicas perdidas y memorias
construidas (siglos XIV a XVI)», La Cordnica, 45, 2 (2017), pp. 53-78.

[Pormenorizado analisis de uno de los temas mas polémicos en relacion
con la figura de Pedro I: la existencia de una «historiografia petristar, es
decir, «un conjunto de obras que pretendieron desvelar aspectos del
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monarca —que aparentemente se habian ocultado— recurriendo a escritos
que se tenfan por perdidos, fuentes orales y memorias difusas» (p. 55), lo
que hubiera conformado unos relatos historiograficos mas favorables al
monarca derrotado en Montiel que los que actualmente han llegado a
nuestros dias, que contienen un analisis mas favorable a los Trastamara,
vencedores en la lid. En busqueda de ese «grial de la historiografia
petrista» (p. 59) que serfa la obra historiografia perdida cuya redaccién se
atribuye a Juan de Castro, obispo de Jaén, la autora repasa ambas
historiografias, la oficial, generalmente derivada de las crénicas del
canciller Ayala, y el resto de relatos, como la Estoria del fecho de los godos, el
Sumario del despensero con sus diversas versiones y refundiciones, y, sobre
todo, las obras de los Castilla, como la Prdctica de las virtudes.]

595 VALERO MORENO, Juan Miguel, «Alfonso de Cartagena intérprete de

Séneca, sobre la clemencia: el presente del pasadow, Atalaya. Revue
d'Etudes Médiévales Romanes, 16 (20106).
[La traduccién del De clementia de Séneca por Alfonso de Cartagena es
crucial desde el punto de vista de la constitucion de un renovado
vocabulatio politico en la Castilla de Juan II. A través de textos de
Enrique de Villena, Pero Lépez de Ayala, Fernan Pérez de Guzman o el
propio Alonso de Cartagena se comprueban las dimensiones politicas
que adquiere el término «clemencia» a mediados del s. XV ]

596 VALERO DE LA ROSA, Elvira, «Del sello concejil al escudo heraldico
de Albacete en el siglo XVI», A/-Basit. Revista de Estudios Albacetenses, 62
(2017), pp. 241-274.
[Estudio del primer sello concejil de Albacete y la evoluciéon de esta
iconografia en su escudo heraldico. Se parte de una serie de documentos
del s. XVI a la luz de los cuales se comprueba el empleo de dicho sello
en fechas proximas a la constitucion del Albacete como villa
independiente en 1375. De igual modo se apunta el origen medieval de
los primeros sellos concejiles, datados en el ultimo cuarto del s. XI1]
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597 VALLEJO VILLALOBOS, José Ramén - COBOS BUENO, José Miguel,
«El Monasterio de Guadalupe: un modelo de integracion asistencial y
docente en el Renacimientoy, Romance Philology, 71, 2 (2017), pp. 643-695.
[Repaso histérico a la importancia del monasterio de Guadalupe como
centro de difusion de conocimientos médico en la Castilla medieval,
especialmente por el amplio numero de libros de medicina que figuraban
en las baldas de su bibilioteca (listado completo en pp. 662-660).]

598 VARGAS DIAZ-TOLEDO, Autelio, da Embajada a Tamorlin y la

Argondutica da cavalaria: San Telmo y la travesfa maritima», en En Doiro
antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
947-978, Col. Estudos Medievais, 5.
[Se ocupa del estudio del santo Pedro Gonzalez de Tui y su aparicién en
distintos libros de viajes medievales, especialmente la Embajada a
Tamorlin, de Ruy Gonzalez de Clavijo. Ofrece un panorama de algunos
milagros que se asocian a este santo gallego, en particular, su aparicién en
mitad de las tormentas para salvar la vida de determinados viajeros y pasa
luego a estudiar su presencia en un libro de caballerfas portugués del
autor maderense Tristio Gomes de Castro, que puede situarse entre
finales del siglo XVI y principios del XVII. En él, el autor imita un
episodio de la obra de Clavijo practicamente ad /itteram.|

599  VEIGA, Alexandre, «T'ransmisioén y genealogia textual del Poewza de Ferndn
Gonzalez», Moenia, 22. (2016), pp. 143-179.
[Se defiende que la copia manuscrita del Poemza de Fernan Gonzalez de la
Biblioteca de San Lotrenzo de El Escorial es resultado de un texto
memorizado por un recitador que por sus capacidades, limitaciones y
recursos improvisatorios habria dado lugar a la mayor parte de las
alteraciones que se observan en los versos y estrofas del texto. La
hipétesis que se propone se aparta de la opinién mayoritaria, consistente
en que las deformaciones textuales se deberfan a los amanuense artifices
de la copia. Como apoyo de la hipdtesis que se sostiene, se analizan
diversos fragmentos del Poema con los que se quiere demostrar una
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600

601

602

603

intervencion esmerada por parte de los dos copistas del manuscrito, en
quienes, ademas, se advierte una actitud autocorrectora de manera
reiterada; se sostiene que estos trabajarfan con un antiguo cédice que
debia caracterizarse por contener una versién muy alterada del Poea.
Ademas, la intervencién de un transmisor culto debié dar como
resultado una adicion de versos. Finalmente, la estimacion de una
cronologia y la valoracién de las fuentes textuales disponibles, directas o
indirectas, conservadas o supuestas, se plasma en una propuesta de
Stemma.)

VELAZQUEZ, Sonia, «The Last Word: The Ends of Poetry, Agamben,

and Early Modern Spain», Modern Langnage Notes, 132, 2 (2017), pp.
461-463.
[Breve excurso sobre el uso que las ideas de Giorgio Agamben, Italo
Calvino y Claudio Rugafiori acerca de las categorias estructurales de la
cultura italiana podrian tener aplicadas al estudio de la poesia espafiola
del temprano Renacimiento.]

VERASTEGUI, Maristela, «El Cid: ¢saqueador de iglesiase», De Medio
Aevo, 1,2 (2012), pp. 1-26.
[El analisis del episodio de las arcas de arena en el Poema de Mio Cid y del
intercambio de cartas con el conde Ramoén Berenguer en la Historia
Roderici permite a la autora reflexionar sobre la auténtica relacion del Cid
histérico con la religién cristiana. |

1l viaggio del testo. Az del Convegno internazionale di Filologia italiana e romanza
(Brno, 19-21 gingno 2014). Eds. Paolo Divizia - Lisa Pericoli, Alessandria,
Edizioni dell'Orso, 2017, x + 554 pp., Col. Scrittura e Scrittori, N.S. 2.
[El volumen retne las actas del Convegno internazionale di Filologia italiana e
romanza <«ll viaggio del testor. Se resefian aquellas aportaciones de interés
para la literatura castellana medieval.]

VICENTE LLAVATA, Santiago, O vos, dubitantes, creed las istorias e
los infortunios de los humanalesly. Ficcién alegérica y modos de
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“recontar’” en los decires de don iﬁigo Lépez de Mendozay, Dicenda.
Cuadernos de Filologia Hispdnica, 35 (2017), pp. 325-347.

[Analisis filologico de los procedimientos empleados por Ifiigo Lépez de
Mendoza en sus decires narrativos destacando los latinismos 1éxicos, las
voces prestadas y las locuciones como A QUARTELES o A DESORA. Estas
expresiones léxicas ahondan en la carga alegérica que pretende el autor
en sus composiciones.]

604 VIEDMA GUZMAN, Angel, «El sefiorio y el marquesado de La Guardia
(Jaén), a través de sus documentos. Relacién de los sefiores y marqueses
de la villaw, Boletin del Instituto de Estudios Giennenses, 215 (2017), pp. 99-148.
[El articulo estudia la época del sefiorio (ss. XIII a XVI) y la época del
marquesado (ss. XVI a XIX) en la villa de La Guardia (Jaén). El estudio
se basa en varias fuentes documentales depositadas en archivos de
ambito local, provincial o nacional asi como en diversas publicaciones
que abordan esta cuestion. Tanto para la época del sefiorio como la del
marquesado se ofrece la relacion completa de sefiores y marqueses que
ostentaron el titulo en cada uno de los periodos respectivamente. |

605 VIGIL MONTES, Néstor, «"El maestro Davis que se fazia llamar rey de

Portugal" - La imagen propagandistica de D. Jodo I de Portugal en las
fuentes castellanas», Medjevalista, 23 (2018), pp. [1-33].
[El autor analiza la construccién de la figura del Maestro de Avis, futuro
D. Joao I de Portugal, en las cronicas de Pero Lopez de Ayala, en las
epistolas de Fernando de Castilla y en la chancillerfa castellana. Asf,
muestra la imagen negativa del monarca portugués (bastardo, indigno,
cobarde, traidor y oportunista) construida en fuentes castellanas que
sirve para justificar la no anexién de reinos.|

606 VILCHIS BARRERA, Ana Elvira, «"Vidlo por sus ojos, bien sabié la
verdat". La vista, la imagen y lo visible en los Milagros de Nuestra Seiioray,
Medievalia, 49 (2017), pp. 101-120.

[Se analiza la funcién del sentido de la vista como elemento que vincula
narrativamente los planos terreno y ultraterreno en los Milagros de Nuestra
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Serora de Gonzalo de Berceo, para lo cual se realiza una revision de las
apariciones, imdgenes y miradas en torno a los contrastes entre vista y
ceguera asociados en la obra con la devocién y el pecado,
respectivamente. |

607 VILCHIS FRAUSTRO, José Carlos, «Pirmeno envenenado: sexo y
traicion en La Celestina», Revista destiempos, 56 (2017), pp. 7-33.
[Analisis del personaje de Parmeno como criado joven y fiel que se
transforma, desde la hipdtesis de que se ve afectado por dos venenos:
Celestina y Aretsa. La vieja transforma sus valores éticos, envenenandolo
mediante la palabra, con la carga folkl6rica que vincula a la vieja con lo
venenoso; y el encuentro sexual con Areusa, también venenoso en ambos
casos por el vinculo que el folklore y los saberes médicos otorgaba a la
sangre menstrual con algo nocivo o téxico, hasta la muerte. ]

608  VILLA PRIETO, Josué, «El Sacro Imperio y el Papado en el pensamiento

bajomedieval: algunas ideas sobre la precedencia en las crénicas italianas
y espafiolas de los siglos X1V y XVw», Mirabilia = Manifestations of the Ancient
and Medieval World, 24,1 (2017).
[Examina la concepcién del Sacro Imperio Romano en la cronistica
italiana y espafiola de la baja Edad Media, por lo que atafie a su génesis,
autoridad y tensiones con el Papado. Los cronistas peninsulares que
escriben acerca del Sacro Imperio y que se incluyen en este trabajo son
don Juan Manuel (Iibro de los estados), Alonso de Cartagena (Anacephaleosis
de rebus Hispaniae, Tratado de sesiones), Rodrigo Sanchez de Arévalo
(Compendiosa historia bispanica, 1iber de monarchia orbis, Liber de regno dividendo),
Lope Garcia de Salazar (Bienandanzas e fortunas) y Diego de Valera
(Ceremonial de principes, Doctrinal,Espejo de verdadera nobleza).]

609 VINEZ SANCHEZ, Antonia, «El arcano "La Torre" en la poesia de

Guido Guinizzelliv, en O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Liidico
(coord. M. Santos Alpalhdo - C. Clamote Carreto - 1. de Barros Dias),
Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 455-483.
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[Sobre la presencia y el significado del uso de imagenes que remiten a
elementos del Tarot, especialmente el arcano "La Torre", en la poesia de
Guido Guinizzelli, teniendo en cuenta el contexto histérico y social, asi
como los divertimentos de la época (siglo XI11I).]

610 VINEZ SANCHEZ, Antonia - SAEZ DURAN,]uan, «conografia de las

Trobairitz mas alld de su tiempo: la ruptura de un canon», en Escritoras en
torno al canon (ed. Mercedes Arriaga Flérez), Sevilla, Ediciones Benilde,
2017, pp. 507-532.
[Acostumbrados a contemplar la imagen de las #robairitz en su tiempo a
través de los grandes cancioneros medievales, el denominado
Cancionero de Béziers rompe bruscamente con la tradicién presentando
una imagen inusual de tres de las mas importantes #robairitz. La Comtessa
de Dia, Azalais de Porcairagues y Castelloza. Los autores proponen un
analisis iconografico que analiza la ruptura del canon a través, sobre todo,
de los simbolos gestuales de estas representaciones tardias. |

611 WALDE MOHENO, Lillian von der, «Alda (Iébro de Buen Amor, cc.
1006-1021)», Revista destiempos, 30 (2011), pp. 10-18.
[Analisis del personaje de la cuarta serrana del Libro de Buen Amor, en
concreto su configuracion mediante la descripcion de rasgos
bestializados y masculinizados. Ello le permite a la autora presentar los
agumentos que posibilitan el vinculo de la fealdad del personaje con el
desenfreno sexual y se exponen la consecuencias que estos rasgos tienen
en el encuentro con el arcipreste.]

612 WALDE MOHENO, Lillian von der, «lLos goliardos», Revista destienpos,
37 (2014), pp. 5-22.
[Repaso de la situacion social de los goliardos y su produccioén literaria,
acompafiada del comentario de una seleccién de poemas en los cuales se
evidencian diversos tépicos, motivos, temas y caracteristicas que
distinguen a la poesfa goliardesca.]
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613  WARD, Aengus, «Editar la Estoria de Espanna: retos y problemas de la
edicién digitaly, Incipit, 37 (2017), pp. 13-43.
[Presentacion del proyecto: Estoria de Espanna Digital, uno de los primeros
intentos de emplear herramientas digitales para la edicién de una obra
medieval peninsular en prosa. Se sitia la Estoria Digital en el marco de los
debates actuales sobre la teorfa de la edicion digital para proponer
maneras revolucionarias e innovadoras de concebir el objeto de estudio.]

614 WHITE, Jared S., «Inaudible Resistance: How La Cava Found Her Voice»,
Modern Langnage Notes, 132, 2 (2017), pp. 255-271.
[El autor utiliza la teorfa del «silencio subalterno» de Spivak para tejer una
hipétesis sobre la legendaria figura de La Cava, ejemplificada aqui como
mujer silenciada y oprimida por la sociedad de su tiempo. El anilisis se
asemeja al ya efectuado sobre idéntico personaje por Patricia E. Grieve.]

615 XIAO, Yang, «Resefia y andlisis del estudio comparativo entre La Celestina
e Historia del ala oestes, eHumanista, 35 (2017), pp. 277-295.
[Se resefian los cinco unicos estudios que existen hoy en dia, todos de
investigadores chinos, que comparan ambas obras literarias, en concreto
los personajes femeninos, los masculinos, el amor, la familia y el
trasfondo socio-cultural y el teatro chino y espafiol desde un punto de
vista social y cultural. A continuacién, se comentan las carencias e
incorrecciones de dichos estudios, y se llega a la conclusién de que hacen
falta nuevas contribuciones que analicen mejor este tema.|

616 ZAFRA, Enriqueta, «Sexo en la ciudad: La Celestina y La Logana para la
clase del siglo XX1», eHumanista, 36 (2017), pp. 218-230.
[La autora defiende el interés de comentar las conductas sexuales de la
sociedad de la época en que se redactaron lLa Celestina y La Lozana
andalnza para que los jévenes de hoy entiendan mejor estos clasicos de la
literatura hispanica, puesto que considera que la libertad, sensualidad y
falta de pudor de ciudades como Salamanca, Venecia y Roma propiciaron
a Fernando de Rojas y a Franscisco Delicado el contexto para desarrollar
sus obras.|
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617  ZAMORA CALVO, M* Jesus, «Presentaciény, en Mulieres inquisitionis.

La mujer frente a la Inquisicion en Espaia (ed. M* J. Zamora Calvo), Vigo,
Academia del Hispanismo, 2017, pp. 13-20.
[Presentacion de los contenidos y propuestas de este volumen, asi como
de la bibliografia previa mas relevante. Se constata la escasa atencion
prestada hasta la fecha en Espafia por los estudios que interrelacionan
mujer y Santo Oficio.]

618 ZAMUDIO TOPETE, Paola, «Entre la visién y el suefio: la voz del cielo

en el Zifar, en Zifar y sus libros: 500 arios (eds. K. X. Luna Mariscal - A.
Campos Garcia Rojas - A. Gonzilez), México, El Colegio de México,
2015, pp. 375-388.
[Analiza los relatos de experiencias oniricas en el Zzfary su vinculo con la
palabra emitida por la voz divina, como desencadenantes de la accion
narrativa, su funcién didactica, como auxiliares en la configuracion de
personajes modélicos y de la ideologfa planteada en la obra.]

619 Zifary sus libros: 500 asos. Eds. Karla Xiomara Luna Mariscal - A. Campos
Garcia Rojas - A. Gonzalez, México, El Colegio de México, 2015, 500 pp.
[Se recogen trabajos presentados en el coloquio internacional «El
caballero Zifar y sus libros: 500 afios», celebrado con motivo de los
quinientos afios de la primera impresién de la obra. Dividido el volumen
en diferentes apartados, en el primer se proponen tipologfas sobre lo
maravilloso, lo gestual y lo cémico en la obra; en el segundo, se analizan
motivos y reelaboraciones literatias; el tercero versa sobre sus estructuras
narrativas y la participacién de la imprenta en el Zifar; en el cuarto, se
tratan sus mecanismos didacticos a partir del analisis tanto de personajes
ejemplares como del diablo, asi como de los episodios proféticos y
oniricos; finalmente, el quinto apartado se centra en personajes
peregrinos, principalmente, en Grima.]

620  ZINATO, Andrea, «|[ID0447| Ay seiiora en que fianca de Macias: tradicion
directa e indirecta», Creneida = De la contaminacion, 4 (2016), pp. 78-106.
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[Propuesta de edicion critica del poema [1D0447] Ay sesiora en que fianca
del poeta Macias, cuyo origen remonta a la edicion del autor de 1997, en
la que publicé la obra poética completa del poeta gallego (véase
BBAHIM, fasc. 10/2.308). En esta ocasion se tienen en cuenta las
distintas aportaciones ecddticas de los ultimos afios, asi como las
tradiciones directa e indirecta y las posibles contaminaciones de los
varios testimonios que han transmitido la obra.]

621  ZINATO, Andrea, «La identidad (des)velada: "Mi sefiora, cuyo sé"», en
De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles
(ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 107-124, Col.
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[A partir de la cancién de Narcis de Vinyoles, «No soy mio. ¢Cuyo s62»
(IDG6074, G 6073), el autor del articulo reflexiona sobre la enajenacion
del amante en la poesia de cancionero y cémo los autores velan o
desvelan la identidad. Tiene en consideracion los poetae wveteres del
Cancionero de Baena asi como otros autores cancioneriles. |

622 ZINATO, Andrea, «Los poétae veteres del Cancionero de Baena: Pero Gonzalez
de Mendoza, el caballerox, Critica Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 13-38.
[Partiendo de la clasificacién de Scudieri Ruggeri sobre los poetas mas
veteranos de la compilacion de Juan Alfonso de Baena, de los cuales el
autor pretende editar toda su poesia en un futuro, este trabajo se centra
en Pero Gonzilez de Mendoza, tal vez al mas representativo de todos
ellos por ser cabeza del linaje Mendoza. Tras repasar los hitos
fundamentales de su biografia, edita los poemas que se atribuyen a su
pluma en el Cancionero de Baena, enfatizando que en ellos se hallan
reminiscencia de la «época de la transicién de la poesia antigua a la nueva
[...] de la gestaciéon de una profunda transformacién social, quizas
empujada por la propia batalla de Aljubarrota en la que él murié» (p. 34).]

623  ZINATO, Andrea, «Pero Tafur: un curioso viajero en la Venecia del XV»,
en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J.
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C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 993-10006, Col. Estudos Medievais, 5.

[A la luz de estudios recientes, vuelve a examinar las cuatro estancias en
Venecia de Pero Tafur, durante las que se dedicé no solamente a sus
negocios y a la organizacion de sus viajes a Oriente y al Norte de Europa,
sino que también trabd amistades con protagonistas de la vida cultural y
lddica veneciana. Las observaciones recogidas de sus cuatro estancias
manifiestan un interés por aspectos que atafien la estructura y la
planificacién urbanistico-monumental de la ciudad, la actividad maritima,
la politica y la economia y que son examinadas aqui.]

624 ZUBILLAGA, Carina, «El desierto como lugar de instalacion penitente en
la Vida de Santa Maria Egipciacan, en Relatos de Criagao, de Fundagio e de
Instalacio: Histdria, Mitos e Poéticas | Relatos de Creacidn, de Fundacion y de
Instalacion: Historia, Mitos y Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta
- J. M. Pedrosa), Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 167-184.
[Analisis del espacio del desierto en la leyenda de Santa Maria Egipciaca,
segun el poema castellano de la Vida de Santa Maria Egipciaca del siglo
XIII (manuscrito K-I11I-4 de la Real Biblioteca del Monasterio de San
Lorenzo de El Escorial, datado en el siglo XIV). Puesto que se trata de
una leyenda muy influenciada por la espiritualidad del cristianismo
oriental, el desierto se configura como un espacio particularmente
significativo: un lugar material de instalacién penitencial y de tentacion,
pero también, a nivel espiritual, espacio privilegiado en el proceso de
santidad.

625 ZUBILLAGA, Carina, «Dualidad del lenguaje y perfiles de dialogo en los
poemas hispanicos medievales del Ms. Esc. K-111-4 (Libro de Apolonio,
Vida de Santa Maria Egipciaca, libro de los tres reyes de Oriente)», Rilce. Revista
de Filologia Hispdnica, 33, 2 (2017), pp. 769-785.
[El presente trabajo analiza las instancias de didlogo presentes en los tres
poemas que integran el manuscrito escurialense con el objetivo de
determinar «como esos didlogos conforman los poemas de manera
paralela a las secuencias narrativas, ademas de definir perfiles dialégicos
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que caracterizan a los protagonistas de esas historias como hombres y
mujeres virtuosos, cuyas palabras son palabras verdaderas, sabias e
incluso santas. Empleando el marco de las tradiciones discursivas y los
recientes analisis sobre el lenguaje redimido frente al lenguaje caido en el
abordaje de la hagiografia medieval, la misma naturaleza dialégica, que es
parte y referencia de la dualidad del lenguaje humano, revela en el analisis
el caricter trascendente que adquiere el lenguaje en la conformacion
manuscrita unitaria. En conclusion, el analisis muestra una progresion en
la intensidad del mensaje cristiano en los didlogos, del Libro de Apolonio
al Libro de los tres reyes de Oriente, que permite avanzar en una lectura

unitaria del cédice» (p. 769).]

626 ZULAICA LOPEZ, Martin, «Tradicién e innovacién. El uso de las

crénicas medievales y del romancero en el Bernardo de Balbuenay, en En
Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 1007-1022, Col. Estudos Medievais, 5.
[Oftece un estado de la cuestion de los estudios criticos dedicados a la
historicidad del personaje que protagoniza y da titulo al poema épico E/
Bernardo, o Victoria de Roncesvalles, de Bernardo de Balbuena y da cuenta
de las fuentes medievales empleadas por el autor a partir del analisis de
los episodios que se reescriben en el poema, tanto los de origen cronistico
(Estoria de Espana altonsi, la Crdnica de Florian de Ocampo) como los
puramente literarios (romances).]
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Ediciones digitales (79, 613)

Editores (543)

Educaciéon (141, 166, 2806, 364, 420,
520)

Egloga (465)

Eiximenis, Francesc (141)

Emengaud, Matfre
- Breviari d'amor (23)

Enciclopedias (23)

Encina, Juan del (87, 130, 391)

- Arte de poesia castellana (295, 372)

- Eglogas (228)

- Cancionero (130)

- Triste Espara sin ventura (361)
Enciso Zarate, Francisco de (373)

- Platir (266)

Encuadernaciéon (42, 169, 219, 519)

Enfermedad (251, 513, 607)

Engafio (100)

Enrique II (464)

Enrique IV (256, 257, 493, 514)

Enseflanza (447)

Epica (24, 25, 30, 35, 76,108,115, 191,



298, 300, 323, 339, 340, 373, 434,
448, 491, 527, 548, 601, 620)
Epica francesa (24, 298, 339, 505)
Epica serbia (35)
Epigrafia (252, 253)
Epistolas (12, 214, 435)
Epistolas de Séneca (439)
Escala de Mahoma (126)
Escolastica (163, 276, 352)
Escribanos (556)
Escritura (526, 556)
Escuela de traductores de
(210, 235)
Esopete (313)
Esopo
- Fdbulas (23, 158, 310, 313)
Espectaculos (228, 381, 501, 553)
Espina, Alonso de [Fray]
- Fortalitum fidei (576)
Estilo (488)
Estoria del fecho de los godos (91, 594)
Estiria do Santo Graal (9)
Estribillos (402)
Estudios lingtiisticos (231, 342, 482)
Etimologia (159)
Exégesis (233, 236)
Exempla (22, 68, 198, 293, 315, 351,
572, 575)
Exorcismos (14)
Fabulas (156, 359, 390)
Familia (141)
Fazienda de Ultramar (360)
Fedro
- Fdbulas (23, 156)

Fernandez, Jerénimo

Toledo

269

- Belianis de Grecia (266)
Ferniandez de Heredia, Juan
- Crénica de los conquiridores (338)
- Gran cronica de Espania (338)
Fernandez de Lizardi, José Joaquin
- Todos conra el payo (229)
Fernindez de Madrigal, Alonso [el
Tostado] (141)
- Breviloguio de amor y amigigia (16)
Fernandez de Oviedo, Gonzalo
- Claribalte (260)
Fernando de Aragén [Duque de
Calabria] (179)
Fernando I (340)
Fernando I de Aragén (415)
Fernando II (521)
Fernando II de Aragén (147, 214)
Fernando IV (370)
Ferrer, Vincent [Sant] (17)
Ficcién sentimental (2)
Fiestas (41)
Filigranas (155)
Filosofia (16, 37, 287, 5306, 550)
Florando de Inglaterra (20)
Flores, Juan de
- Grimalte y Gradissa (2, 332, 333)
- Grisel y Mirabella (2, 335)
Flérez, Enrique
- Esparia sagrada (368)
Flos sanctorum (31, 78)
Folklore (32, 285, 311, 327, 402, 431,
460, 515, 607)
Fonética (479)
Fonologia (479)
Fores [Licenciado]



- Tratado 7itil y muy provechoso contra toda
pestilencia y aire corrupto (251)
Férmulas (245, 266, 300)
Fraseologia (238)
Froissart, Jean
- Chroniques (509)
- Prison Amourense (51)
Frontera (530)
Fuentes (183, 250, 440, 480)
Fuero general de Navarra (58)
Fuero juzggo (568)
Fuero de Ubeda (343)
Fueros (58, 601)
Gales, Juan de
- Breviloguium (287)
Galindo, Beatriz [La Latina] (492)
Garcia de Castrojeriz, Juan [Fray]
- Glosa al regimiento de principes (67,
457)
Garcia de Salazar, Lope
- Bienandanzas (116, 190, 608)
Garcia Sanchez de Castilla (476)
Garcfa de Sotia, Juan (135)
Garcia de Toledo, Matfa (560)
Genealogia (416, 604)
Género (88, 94, 122, 279, 280, 574,
575)
Géneros literarios (98, 255, 452)
Geograffa (108, 204, 213, 339, 398,
399, 400, 530, 541, 624)
Gil de Zamora, Juan (273)
- De preconiis Hispaniae (287)
- De preconiis Hispanie (224)
- Historia naturalis (535)
Gimferrer, Pere
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- Alma Venus (387)
- E/ castell de la puresa (387)
Glosarios (164)
Glosas (118, 119, 121, 181, 199, 357,
432, 435, 551)
Goliardos (612)
Gomez de Ciudad Real, Alvar
- Trinnfo de Amor (496)
Goémez de Sandoval, Diego (495)
Gomez de Toledo, Gaspar
- Tercera parte de la tragicomedia de
Celestina (423)
Gonzilez de Clavijo, Ruy
- Embajada a Tamorlin (110, 530, 571,
598)
Gonzalez de Mendoza, Pero (622)
Gonzalez de Tui, Pedro (598)
Gordonio, Bernardo de
- Lilio de medicina (251)
Gower, John
- Confessio Amantis (198)
Grabados (28, 101, 106, 278, 442, 543,
544)
Gracia Dei, Pedro de
- Historia de D. Pedro y de su descendencia
(463)
- La crianca y virtuosa doctrina (429,
463)
Gramatica (159)
Gran conquista de Ultramar (531)
Gran crinica de Alfonso XI (115, 127,
292)
Gregorio Magno [Papa]
- Didlogos (590)
Guerra (15, 66, 161, 260, 386)



Guido Guinizzelli (609)
Guillén de Avila, Diego
- Panegirico a la Reina Dojia Isabel (350)

Guzman, Juan de (132)

Guzman, Luis de [Gran Maestre de
Calatrava] (236)

Hagiografia (14, 23, 31, 52, 57, 78, 86,
114, 115, 200, 261, 277, 368, 407,
513, 515, 560, 590, 624, 625)

Heraldica (596)

Herejias (535)

Hermencéutica (344)

Herramientas electronicas (6, 523)

Himnos (539)

Hispanus, Petrus

- Thesanrus paupernm (535)

Historia (5, 44, 45, 46, 59, 84, 94, 127,
140, 165, 168, 178, 190, 208, 209,
221, 224, 257, 260, 274, 2806, 316,
319, 340, 343, 370, 386, 403, 404,
412, 415, 429, 401, 464, 495, 510,
514, 533, 537, 541, 604)

Historia Apolloni regis Tyri (T7)

Historia del arte (5, 128, 144, 201, 450,
459, 471, 480, 515, 522, 567)

Histotia de la ciencia (354)

Histotia de la cultura (113, 297, 505,
533, 558)

Histotia de la educacion (364)

Historia de la filologfa (482)

Histotia de las ideas (505, 533)

Historia de la lectura (2, 227, 371, 505,
565)

Historia de la lengua (6, 454, 478, 479)

Histotia del libro (54, 155, 169, 173,
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219, 227, 312, 341, 3406, 371, 379,
441, 497, 519, 522, 567, 589)

Historia de la literatura (98, 269, 430)

Historia de la medicina (103, 267, 334,
354, 498, 549, 552, 597)

Historia de las mentalidades (113, 147,
311)

Historia de la musica (418, 539, 582)

Historia de la ortografia (206, 520,
593)

Historia del teatro (229, 381, 473)

Historia hasta 1288 dialogada (222)

Historia Roderici (601)

Historia Silense (404)

Historiografia (1, 4, 8, 41, 47, 57, 58,
89, 93,107, 147, 160, 167, 168, 178,
185, 190, 194, 196, 207, 212, 222,
224, 230, 232, 249, 253, 259, 265,
269, 303, 347, 384, 385, 403, 404,
405, 415, 429, 430, 4506, 457, 459,
462, 463, 472, 475, 476, 493, 494,
509, 510, 512, 516, 521, 523, 531,
557, 560, 569, 571, 591, 594, 605,
608, 620)

Homenajes (211, 414, 449, 483)

Homero
- lliada (249)

Hozes, Hernando de (337)

Humanidades digitales (40, 79)

Humanismo (37, 87, 104, 119, 14¢,
184, 202, 218, 254, 272, 432, 435,
467, 603)

Hurtado de Mendoza, Diego (329,
330)

Hurtado de Mendoza, Juan (256)



Ibafiez, Blasco
- La reina Calafia (393)

Ibn Ezra, Moses (250)

Ibn Juljul, Sulayman ibn Hassan (498)

Iconografia (72, 106, 128, 144, 140,
278, 381, 459, 464, 473, 515, 522,
596, 610)

Identidad (160, 168, 224, 403, 499)

Ideologia (47, 64, 69, 207, 208, 257,
264, 292, 303, 347, 356, 457, 557,
592)

Iglesia (140, 209, 319, 413)

Ildefonso [San] (111)

Iluminacién (201, 473, 480, 567)

Tlustraciones (72, 278, 442, 543)

Imagenes (243, 600)

Imaginacion (243)

Imagineria (191, 294, 415, 509, 521,
530, 605)

Imago mundi (96)

Imprenta (54, 91, 120, 172, 173, 227,
263, 310, 312, 313, 3406, 373, 379,
441, 497, 533, 543, 544, 589)

Impresores (120, 312, 346, 379, 441,
497)

Impresos (28, 101, 1006, 173, 227, 263,
282, 310, 312, 313, 377, 379, 539,
543, 544, 562)

Incunables (340, 441, 442, 589)

Indumentaria (140, 316)

Infancia (307)

Influencia (288, 409, 4406, 465, 524,
533)

Influencia oriental (52)

Inquisicién (209, 263, 314, 388, 413,
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471, 617)

Intertextualidad (117, 122, 192, 215,
288, 355, 450, 451, 465)

Invenciones (75)

Isabel [Infanta] (371)

Isabel I de Castilla (49, 257, 286, 356,
514)

Isabel de Aragén [Reina de Portugal]
(44, 487)

Isidoro de Sevilla [San] (498)

- Etymologiae (47, 168, 204, 389, 473,
481, 535)

Islam (386)

Jaén (41)

Jarchas (430)

Jaume I (345)

- Liibre dels feits (345)

Jiménez de Cisneros,
[Catrdenal] (86)

Jiménez de Rada, Rodrigo (47)

- De rebus Hispaniae (31, 404)
- Dialogus libri vite (250)

Joan I de Aragdn (495)

Jovellanos, Gaspar Melchor de (587)

Joao I de Portugal (605)

Juan I (464)

Juan II (325, 435, 502, 595)

Juana de Castilla (487)

Judios (10, 29, 34, 169, 195, 265, 343,
425, 427, 461, 468, 529, 542, 558,
564, 576, 577)

Juego (138, 193, 297, 609)

Konjakn Monogatarishu (433)

Kramer, Heinrich y Jacob Sprenger

- Malleus Maleficarum (314, 315)

Francisco



L'Entrée d'Espagne (339)

Lancelot en prose (450)

Lanzarote del Lago (2, 145)

Lapidarios (204)

Latin medieval (447, 612)

Latini, Brunetto
- Libro del tesoro (508)

- Lipres dou tresor (23, 233, 550)
Lazarillo de Tormes (73, 269, 434)
Leccionario cisterciense (31)

Lectura (371, 565)

Lengua (17, 154, 231, 402, 482)

Leon, Luis de [Fray] (586)

Leonor Plantagenet (494)

Léxico (106, 255, 299, 342, 469, 481,
603)

Lexicograffa (60, 342)

Leyendas (190, 311, 385, 499)

Libreros (341)

Libro de Alexandre (21, 204, 244, 307,
451, 474, 500)

Libro del Anticristo (101)

Libro de Apolonio (77, 285, 308, 451,
474, 625)

Libro del conoscimiento (571)

Libro de Daniel (506)

Libro de los gatos (535, 572)

Libro de las generaciones y linajes de los reyes
(58)

Libros de caballerfas (7, 20, 114, 179,
223, 266, 268, 269, 290, 291, 355,
373, 375, 393, 434, 458, 534, 581,
592, 598, 619)

Libros de caza (106, 213)

Libros de cetreria (213)
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Libros de horas (172)

Libros de medicina (103, 498, 549,
552, 597)

Libros penitenciales (485)

Libros de viajes (23, 110, 261, 3066,
397, 398, 399, 400, 518, 530, 571,
598, 623)

Lingtifstica (6, 83, 231, 342, 478, 482)

Lirica (143, 295, 488, 610)

- Origenes (430)

Lirica catalana medieval (4306)

Lirica francesa medieval (143, 376,
431)

Lirica gallego-portuguesa (143, 430,
484, 488)

Lirica italiana medieval (143)

Lirica mozarabe (85)

Lirica popular (71, 431, 436)

Lirica provenzal (143)

Lirica tradicional (171, 4306)

Lirica trovadoresca (143, 4306, 488,
554)

Literatura alemana (105)

Literatura aljamiada (55, 83, 532, 555,
578)

Literatura aljamiado-morisca (83, 532,
578)

Literatura apologética (10, 5706)

Literatura 4rabe (210, 250, 378, 395)

Literatura artarica (2, 9, 80, 108, 115,
116, 137, 138, 145, 264, 318, 344,
350, 417, 592)

Literatura bizantina (419)

Literatura castellana (83, 95, 104, 117,
118, 136, 164, 187, 220, 246, 247,



256, 258, 288, 337, 363, 401, 409,
435, 534, 595, 599)

Literatura catalana medieval (15, 284,
401, 520)

Literatura cientifica (97, 148, 154, 201,
204, 210, 251, 259, 278, 283, 284,
354, 378, 383, 498)

Literatura clasica (440)

Literatura comparada (56, 122, 215,
298, 320, 355, 433, 440, 615)

Literatura de viajes (21, 289)

Literatura didactica (38, 68, 158, 177,
293, 313, 322, 359, 390, 395, 453,
575, 580)

Literatura filosofica (16)

Literatura francesa medieval (80, 108,
109, 138, 289, 344, 550, 554)

Literatura fronteriza (104, 363)

Literatura hebrea (250, 265, 542)

Literatura hispanoarabe (555)

Literatura hispanohebrea (466, 542)

Literatura italiana medieval (332, 409,
465, 609)

Literatura japonesa (433)

Literatura judia (518, 530)

Literatura juridica (11, 142, 157, 176,
193, 305, 444, 445, 568, 601)

Literatura latina (37)

Literatura mariana (39, 50, 421)

Literatura medieval (83, 95, 104, 117,
118, 126, 130, 136, 159, 164, 187,
192, 202, 220, 246, 247, 256, 258,
288, 345, 363, 409, 435, 574, 595)

Literatura mediolatina (204)

Literatura occitana (527, 610)

Literatura oral (32, 428, 579)
Literatura politica (185, 196, 456, 459,
462, 463, 472, 512, 523, 560, 594)

Literatura popular (112)
Literatura profética (115)
Literatura rabinica (10)
Literatura religiosa (39, 170, 172, 200,
273, 485, 507, 559)
Literatura romanica (448, 453)
Literatura sapiencial (22, 23, 306, 52, 68,
72,100, 124,139, 156, 177, 198, 310,
313, 351, 508, 535, 540, 547, 572,
580)
Literatura sefard{ (555)
Liturgia (539, 582)
Livro de Merlin (9)
Livro de Tristan (9)
Lifidn, Alfonso de [Trad.]
- Historia de Alejandro Magno (203)
Llull, Ramon
- Llibre de I'orde de cavalleria (364, 477)
- Liibre de les besties (535, 580)
- Liibre de meravelles del mon (580)
- Tractat d'astronomia (354)
Lobo Lasso de la Vega, Gabriel (438)
Lopes, Fernao
- Crdnica de D. Fernando (605)
- Cronica de D. Jodo I (429, 475, 605)
Lépez de Ayala, Pero
- Crdnica de D. Enrigue 111 (605)
- Cronica de D. Juan I (475, 605)
- Crdnica del rey D. Pedro (363, 509)
- Cronicas (185, 196, 456, 459, 462,
472, 512, 560, 594, 605)
- Rimado de Palacio (462, 595)



Loépez de Cérdoba, Leonor (487)
Lépez de Mendoza, Iigo (18, 102,
189, 603)
- Carta prohemio (372)
- Infierno (272)
- Proverbios (121, 435, 540)
Loépez de Valladolid, Alfonso
- Regimiento contra la pestilencia (251)
Lépez de Villalobos, Francisco
- Sumario de la medicina (12, 467)
Lortis, Guillaume de / Meung, Jean
de
- Roman de la Rose (320)
Lucano
- Farsalia (440)
Lucas de Iranzo, Miguel (41)
Lucena, Martin de (189)
Luna, Alvaro de (325, 502, 595)
Luna, Miguel de
- Historia verdadera del rey don Rodrigo
(69, 385, 5106)
Macfas (462, 620)
Magia (292)
Maiménides (250)
Maldecir (237)
Mandevilla, Juan de
- Libro de las maravillas (23)
Manrique [Familia] (570)
Manrique, Catalina (487)
Manrique, Gémez (61, 409)
- Consolatorias (570)
Manrique, Jorge (410)
- Coplas (37, 60, 290, 470)
Manuel, Juan (127)
- Conde Lucanor (187, 190, 292, 293,
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322,352, 535, 538, 580)

- Libro del cavallero e del escudero (477,
580)

- Libro de la caza (213)

- Libro de los estados (157, 477, 580,
608)

- Ordenamientos de la Villa de Penafiel
(176)

Manuel, Marina (487)

Manuscritos (5, 42, 51, 55, 57, 58, 72,
119, 124, 129, 166, 172, 173, 176,
183, 189, 199, 201, 203, 2006, 220,
254, 282, 368, 377, 408, 470, 480,
511, 517, 522, 532, 560, 562, 567,
578, 583, 590, 593, 599, 625)

Map, Walter
- De nugis curialium (535)

Maravillas (21, 90, 292, 318, 430)

March, Ausias (328, 380)

Marco narrativo (158, 420, 572, 580)

Marcuello, Pedro
- Cancionero (147)

Marfa de Aragén (45)

Marfa de Molina (370, 510)

Marfa de Portugal (46)

Marineo Siculo, Lucio (104)

Mariologia (33, 50)

Martinez de  Toledo,
[Arcipreste de Talavera]

- Corbacho (271, 280, 406, 565, 560)

Martinez, Ferran
- Zifar (38, 68, 90, 99, 114, 115, 158,
227, 243, 281, 292, 324, 348, 300,
420, 424, 524, 571, 618, 619)

Martorell, Joanot

Alfonso



- Tirante el Blanco (223)
Materia carolingia (108)
Materia de Bretafia (80, 108, 138, 350,
450, 569)
Materia de Francia (338)
Materia troyana (203, 4506, 472)
Matrimonio (382, 575, 591)
Maurofilia (256)
Miximo, Valerio
- Dichos y hechos menmorables (67)
- Factorum et dictorum memorabilinm (67)
Medicina (92, 103, 154, 251, 498, 549,
552, 597, 607, 611)
Mejia, Fernando
- Nobiliario vero (377)
Membra disiecta (42)
Memoria (4, 185, 196, 456, 459, 472,
556, 560)
Mena, Juan de (504)
- Debate de la Razon contra la 1 oluntad
(184)
- Laberinto (118, 119, 432, 440)
- Trescientas (432)
Mendoza, Ifiigo de [Fray] (256)
Mester de clerecia (13, 21, 33, 50, 77,
149, 204, 226, 244, 248, 301, 307,
308, 373, 421, 422, 474, 479, 500,
6006)
Mester de juglaria (373)
Metafora (233, 246)
Métrica (27, 87, 244, 337, 353, 372,
478, 479, 488)
Ml y una noches (395, 453)
Milagros (39, 90, 170, 226, 289, 294,
373, 419, 513, 590, 598, 618)
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Milagros de Guadalupe (170, 513)

Miniatura (5, 144, 201, 278, 480, 522,
567, 610)

Misoginia (88, 566)

Mistica (150)

Mitologia (499)

- Dido (28)
- Hero (28)
- Narciso (507)

Mitos (147, 160, 344, 499)

Mocedades de Rodrigo (115, 340)

Monarquia (157, 304, 305)

Monasterio de Guadalupe (597)

Monasterio de Ripoll (235)

Monasterio de San Millin de la
Cogolla (373)

- Seriptorium (373, 590)

Monasterios (89, 170, 235)

Moner, Francesc (401)

Monmouth, Geoffrey de

- Historia regum Britanniae (569)

Monstruos (109)

Montemayor, Martin Alfonso de
(131)

Moriscos (55, 69, 171, 195, 326, 385,
564)

Moros (149, 311)

Moros, Lope de (3906)

Mort le roi Artu (108)

Motes (362)

Motivos (18, 68, 80, 90, 99, 100, 233,
266, 301, 314, 349, 350, 355, 453,
489, 609)

Motivos folkléricos (90, 355, 433)

Mudéjares (564)



Muerte (28, 223, 369, 423, 458, 544,
568)

Mujer (17, 35, 53,71, 88, 89, 123, 142,
149, 150, 207, 216, 270, 271, 286,
308, 322, 323, 324, 342, 360, 365,
367, 371, 388, 406, 407, 412, 413,
442, 443, 461, 471, 487, 489, 490,
492, 494, 538, 559, 565, 566, 573,
574, 575, 591, 607, 617)

Miinzer, Hieronymus
- Viaje por Espaiia y Portugal (397, 429)

Musica (53, 186, 259, 392, 408, 418,
539, 582)

Musulmanes (69, 126, 207, 208, 232,
347, 516, 537, 587)

Munén, Sancho de
- Lisandro y Roselia (423)

Narrativa (245, 255)

Narrativa caballeresca breve (349)

Narratologia (298, 420, 421, 437, 491,
524)

Navagero, Andrea (218)

Navarra (347)

Navegacion de san Brenddin (261)

Nebrija, E. A. de (87, 565)

- Gramitica (372)
- Muestra de las antigitedades de Esparia
(104)

Neomedievalismo (153)

Nifio, Pero [Conde de Buelna] (180)

Nobleza (500, 592)

Notariado (526)

Novela (255, 524)

Novela de aventuras (261)

Novela histérica (152, 186, 503, 548)

Novela sentimental (51,332, 333, 335,
465)
Novella (452)
Nufiez, Nicolas
- Careel de amor (2)
Nufiez de Toledo, Hernan
- Las CCC del famosissimo poeta Junan de
Mena con glosa (118, 432)
Obras de burlas (175, 489)
Obras cinematograficas (186)
Ocampo, Florian de
- Cronica (160, 626)
Ocafia, Gonzalo de (590)
Olivares, Jerénimo de (184)
Oliveros de Castilla y Artis de Algarve
(101)
Onomistica (25, 234, 359, 500)
Oralidad (533)
Otrdenes religiosas (29, 53, 195, 320,
425, 426, 427, 468, 564)
Ortografia (206, 526, 593)
Ortafiez de Calahorra, Diego (373)
Ovidio Nasoén, Publio (389, 4006)
- Hervidas (93)
- Metamorfosis (249, 551)
Padilla, Juan de (374)
Padilla, Pedro de
- Eglogas pastoriles (465)
Paez de Ribera, Ruy
- Florisando (268)
Palabras breves dichos de sabios (547)
Palencia, Alonso de (104)
- Crdnica de Enrigue IV (174, 256, 257)
- Décadas (493)
- Gesta bispaniensia (257)



Paleografia (214, 526)
Palmerin de Inglaterra (223)
Palmerin de Olivia (20, 223, 266, 458)
Panegirico (356)
Papel (155)
- Filigranas (497)
Paremiologia (540)
Parodia (216, 455)
Pastorela (109)
Pecado (424, 575, 606)
Pecha, Alfonso
- Conscriptio (319)
Pedraza, Garcia de (329, 331)
Pedro Afonso [Conde de Barcelos]
- Crdnica de 1344 (167, 168)
Pedro Alfonso
- Dialogi contra Indaeos (309)
- Disciplina clericalis (139, 177)
Pedro I (185, 196, 363, 456, 457, 459,
462, 463, 464, 472, 512, 523, 500,
594)
Pedro I de Portugal (591)
Pedro IV de Aragon (354)
- Crdnica (509)
Pedro Lombardo [Obispo de Patfs]
- Sententiae (163)
Pelerinage Charlemagne (108)
Peregrinaciones (170, 289, 366, 524)
Pérez, Martin
- Libro de las confesiones (166)
Pérez de Guzman, Fernan (202, 595)
- Loores (190)
Pérez de Hita, Ginés
- Guerras civiles de Granada (171)
Petrarca, Francesco (218, 409, 565)
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- Canzonzere (409)
- Trionfi (337, 409, 490)

Picaresca (434)

Picatrix: (259)

Pina, Rui de

- Cronica de Afonso 11" (429)
- Cronica de Joao II (429)

Pinar, Florencia (365, 487)

Pinar, Gerénimo
- Juego trobado (74)

Pintura (577)

Plauto, Tito Maccio (447)

Pleito del manto (175)

Pliegos de cordel (112, 125)

Pliegos poéticos (111, 357)

Pliegos sueltos (53, 282)

Poema de Ferndn Gonzalez (13, 115, 149,
221, 438, 599)

Poema de Mio Cid (30, 76, 115, 187, 242,
298, 300, 323, 434, 491, 601)

Poesia lirica (98)

Poesfa de cancionero (27, 37, 60, 61,
63, 74, 75, 87, 102, 115, 119, 131,
132, 133, 134, 135, 162, 174, 175,
180, 181, 182, 183, 225, 234, 237,
262, 276, 328, 329, 330, 331, 3062,
365, 374, 379, 380, 401, 408, 410,
411, 402, 463, 470, 487, 488, 489,
496, 504, 570, 584, 585, 5806, 620,
621, 622)

Poesia provenzal (376)

Poesia tradicional (40, 245)

Poética (295, 372, 488, 496, 600)

Polibio
- Commentarii tres de Primo Bello Punico



(254)

Politica (34, 47, 49, 61, 62, 64, 66, 69,
93,107,122, 147, 174, 208, 221, 292,
347, 426, 429, 444, 445, 509, 514,
516, 537, 557)

Polo, Marco

- Dévisement du monde (23)
- Libro de Marco Polo (530)

Portugal, Pedro de [Condestable]

- Satira (2)

Posmodernidad (153)

Post-Vulgata (137, 318)

Pragmatica (61, 62)

Pragmatica de la literatura (64)

Predicacion (166, 170, 572)

Preguntas y respuestas (130)

Premiere continnation de Perceval (138)

Preste Juan (130)

Primalein (223, 266)

Problemas lingtiisticos (279)

Problemas textuales (241, 563)

Profecias (114, 115, 294, 500, 618)

Profeminismo (17, 150, 216, 262, 316,
370, 492, 614)

Prélogo (290, 291, 444, 524, 581)

Propaganda politica (66, 303)

Prosa (269)

Prosodia (244)

Prostitucion (616)

Proverbios (435)

Prudencio Clemente, Autelio (373)

Psendo Turpin (339)

Pseudo-Turpin (338)

Pulgar, Hernando del

- Claros varones (441)
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- Crdnica de los Reyes Catilicos (429)

Querella de las mujeres (210)

Queste du Saint Graal (344)

Quintiliano, Marco Fabio (373)

Ramirez de Santistéban, Garcia
- Libro del Infante D. Pedro (530)

Razin de amor (3906)

Recepcién (2, 24, 25, 52, 67, 112, 152,
1806, 191, 197, 227, 229, 242, 243,
281, 283, 310, 317, 325, 355, 393,
450, 451, 452, 496, 502, 503, 548,
550, 587, 626)

Recetas (154)

Reconquista (149, 345, 347, 386, 537)

Recursos digitales (275, 372)

Regensburg, Petachia de
- Sibbuy (518)

Regimientos de principes (67, 281,
287)

Religion (52, 126, 247, 309, 533, 601,
606)

Reliquias (294)

Renacimiento (600)

Repoblacién (4, 403, 405)

Resende, Garcia de
- Crdnica de D. Jodo I (429)

Retérica (33, 48, 96, 167, 237, 239,
244, 245, 2406, 390, 419, 422, 464,
533)

Retrato (396, 464)

Reyes Catdlicos (44, 45, 46, 49, 74,
174, 361, 420, 429)

Ribera, Piez de
- Florisando (291)

Rimado de Palacio (451)



Roberto el Diablo (125)

Rodrigo [Rey Don] (385)

Rodriguez de Montalvo, Garci

- Amadis (20, 187, 223, 266, 268, 375,
387, 434)
- Sergas (268, 290, 393)
Rodriguez del Padrén, Juan
- Siervo (2)
- Trinnfo de las donas (216)
Rofis de Corella, Joan (15)
Rojas, Fernando de
- Celestina (28, 48, 50, 70, 81, 96, 101,
1006, 120, 205, 215, 238, 239, 242,
271, 336, 367, 389, 391, 4006, 423,
439, 440, 446, 460, 4806, 543, 544,
545, 562, 565, 573, 588, 607, 615,
616)
Rojas, Fernando de
- Celestina - Recepcion (56, 81, 88,
105, 263, 392, 423, 5406)

Roldan (24, 339)

Roman (407)

Roman de Perceforest (129)

Roman de Renart (535)

Roman de Tristan (137)

Romanceamientos (43, 220, 254, 547,
595)

Romancero (18, 32, 40, 61, 64, 65, 60,
180, 183, 245, 282, 357, 358, 379,
438, 525, 579)

- Musica (428)

Romancero histoérico (361, 614)

Romancero sefardi (428)

Romancero viejo (361, 434)

Romances (61, 64, 66, 171, 182, 402,
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525, 614, 626)
- Abencerraje (82)
- E/ aposento de Juvera (174, 175)
- La enamorada de un muerto (579)
- Mira Nero de Tarpeya (18)
- Muerte del principe don Juan (361)
- Muerte del principe de Portugal (361)
- Muerte del rey Felipe el Hermoso (361)
- Muerto queda Durandarte (357)
- Nueva triste, nueva triste (361)
- Ob Belermay, oh Belerma (357)
- Siete infantes de Lara (358)
- Ya se asienta el rey Ramiro (65)
Roncesvalles (438)
Ruiz, Juan
- Libro de Buen Amor (109, 156, 158,
187, 217, 241, 242, 271, 280, 292,
299, 334, 390, 451, 490, 535, 580,
611)
Rutebeuf (3706)
Sabiduria (113)
Salamanca (404)
Salazar, Alonso de
- Lepolemo (458)
San Pedro, Diego de
- Arnalte y Lucenda (2)
- Cireel de amor (2, 51, 101)
Sanchez, Francisco [el
(118)
Sanchez de Arévalo, Rodrigo (240)
- Compendiosa historia bispanica (104,
240, 608)
- De eruditione puerorum (240)
- Liber de monarchia orbis (608)
- Liber de regno dividendo (608)

Brocense]



- Manera de criar a los hijos (240)
- Speculum vitae humanae (240)
- Spejo de la vida humana (240)
- Suma de la politica (67)
- Vergel de principes (240)
Sanchez de Valladolid, Fernan
- Cronica de Alfonso XI (185)
- Crdnica de Fernando 117 (370)
Sanchez de Vercial, Clemente
- Libro de los exemplos por a.b.c. (38, 572,
575)
- Sacramental (166)
Sancho 1V (464)
- Castigos e documentos (124, 508)
- Libro del consejo e consejeros (508)
- Lucidario (508)
Sancho Sanchez (484)
Santiago de Compostela (289)
Santo Domingo, Matia de [Sot] (487,
559)
Santo Domingo de Guzman (471)
Santo Domingo de la Calzada (373)
Sarmiento, Maria (487)
Satira (374, 560)
Sdtira de Disparates (181)
Sefardies (558)
Segunda leyenda (405)
Semantica (159, 342, 550)
Semidtica (491)
Sendebar (36, 100, 351, 395, 535)
Séneca, Lucio Anneo (249, 439)
- De ira (220)
Senequismo (37)
Senescalins (198)
Sentencias (133)
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Sermones (273, 590)

Serranas (611)

Serranillas (431)

Sexualidad (59, 84, 92, 94, 140, 148,
257, 274, 279, 280, 302, 309, 367,
382, 388, 417, 528, 529, 607, 611,
616)

Shifu, Wang

- Historia del ala oeste (615)

Siete sabios de Atenas (249)

Siete sabios de Roma (23, 36, 177, 198)

Silva, Feliciano de

- Amadis de Grecia (223)
- Florisel de Niguea (223)
- Lisuarte de Grecia (223)
- La Segunda Celestina (423)

Sintaxis (159, 187)

Sociedad (15, 41, 66, 94, 128, 140, 141,
145, 161, 207, 286, 316, 412, 442,
461, 558)

Sociolingiiistica (83, 231)

Sociologia (88, 533)

Soria [Diego de] (63)

Soria, Antonio de (63)

Steinhéwel, Heinrich

- Aesops Leben und Fabeln (310)

Suefios (618)

Suite du Roman de Merlin (318)

Supersticion (535)

Tafur, Pero

- Andanzas (110, 398, 399, 400, 530,
571, 623)

Talavera, Hernando de [Fray]

- Tratado sobre el vestir, calzar, comer y

bever (140)



Teatro (56, 105, 228, 229, 242, 262,
325, 381, 391, 392, 446, 447, 473,
491, 501, 502, 553)

Teatro neoclasico (587)

Teologia (163, 247)

Teotria amorosa (417)

Teoria de la literatura (2, 61, 62, 64, 77,
233, 244, 255, 295, 298, 437, 452,
600)

Terencio (249, 447, 473)

Tiempo (556)

Tierra Santa (3606)

Titulo (500, 604)

Toledo (425, 539)

Tomas de Aquino [Santo]

- Catena anrea (43)

Topicos (239, 419, 577)

Toponimia (234, 500)

Torquemada, Antonio de
- Olivante de Ianra (458)

Torres Naharro, Bartolomé de (391)

- Muerte del rey Fernando el Catolico
(361)

Totres, Diego de
- Eclipse de sol (251)

Totres, Juan de (276, 411)

Tradicion clasica (26, 119, 249, 288,
439, 499)

Tradicién oral (71, 160, 168, 315, 499)

Traduccién (9, 97, 154, 198, 201, 203,
210, 235, 254, 2064, 284, 351, 378,
384, 385, 552, 569, 590)

Traducciones (23, 43, 129, 189, 199,
217, 220, 236, 265, 296, 337, 4060,
467, 496, 517, 527, 543, 5406, 550,
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590, 595)

Trapisonda (458)
Tratado de patologia general (552)
Tres reyes de Oriente (625)
Tristan de 1eonis (2, 20, 80, 145)
Tristan en prose (80)
Triste estaba el Padre santo (66)
Trouvéres (376, 554)
Trovadores (376, 520)
Tudela, Benjamin de

- Libro de viajes (518)
Tuy, Lucas de

- Chronicon mundi (404, 438)

- De altera vita fideique controversiis (535)
Ubeda, Beneficiado de

- Viida de san Ildefonso (478)
Universidades (302, 520)

Utopia (1306)
Valera, Diego de (584)

- Ceremonial de principes (608)

- Crinica abreviada (91, 429)

- Doctrinal (608)

- Espejo de verdadera nobleza (608)
Valeriano de Calahorra (373)
Valladolid, Alfonso de

- Mostrador de justicia (10)
Vayona (487)

Vizquez, Francisco [?]

- Primalesn (20)

Vega, Garcilaso de la (61, 64, 218)
Vega, Lope de (18, 258, 460)

- Conde Fernan Gonzilez (258)
Velasco, Marfa de (74)

Vera, José Antonio de [Conde de la
Roca]



- Centdon epistolario (502)
Versificacion (244)
Vespucci, Agostino
- De situ totins Hispaniae (252)
Viaje al mas alla (90)
Viajes (96, 110)
Viana, Carlos de [Principe]
- Etica (296)
Vida de Maria Magdalena (86, 407)
Vida de sant Alexo (115)
Vida de santa Maria Egipciaca (23, 624,
625)
Villancicos (53)
Villegas, Antonio de (82)
Villena, Enrique de
- Arte de trovar (372)
- Doce trabajos de Hércules (375)
- Traduccion de la Eneida (595)
Vino (5, 481, 612)
Vinyoles, Narcis (621)
Virgilio Marén, Publio (249)
- Eneida (20)
Visiones (618)
Vista (389, 606)
Vita S. Adelelmi (368)
Vives, Luis (140)
Vocabulario (182, 279, 430, 481)
Voragine, Jacobo de
- Legenda anrea (78, 407)
Yafiez, Rodrigo
- Poema de Alfonso XI (115, 127, 185,
292,294, 373)
Yehuda ha-Levi (466)
Yostfon (265)
Zamora (404)
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Zamora, Alfonso de (416)
Zorrilla, José

- Don Juan Tenorio (242)
Zurara, Gomes Eanes de

- Crdnica da tomada de Centa (429)
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LITERATURA GALLEGA MEDIEVAL

1 AILENII, Simona, «Tradugiao peninsular das estérias do Santo Graal,

Metlin e Tristan», en Exn Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de 1iteratura
Medieval Ibérica (org. ]J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 135-150, Col. Estudos Medievais,
5.
[As traducions da Estdria do Santo Graal, o Livro de Merlin ¢ o Livro de
Tristan amosan o emprego dun conxunto de técnicas diverxentes de
traducion. Por medio do estudo en paralelo entre os orixinais franceses
e os correspondentes transmitidos por estes testemuflos ibéricos, a
autora trata de identificar e analizar os procedementos de traducion,
procurando as{ detectar as razéns que poden xustificar un patrén
diverxente.]

2 ARIAS FREIXEDO, Xosé Bieito, Per arte de foder. Cantigas de escarnio de

temdtica sexunal, Berlin, Frank & Time, 2017, 430 pp., Col. iBroLiT -
Ibero-Romance Studies in Literature and Translatology, 7.
[Edicién das cantigas galego-portuguesas de tematica sexual; cada un dos
textos editados acompafiase dunha parafrase e da correspondente
version inglesa desta, asi como dun comentatio ao texto. A ediciéon vai
precedida dun amplo estudo introdutorio organizado nos seguintes
apartados: «A tematica sexual na literatura europea medieval» (pp. 23-29),
«O sexo na literatura trobadoresca galego-portuguesa» (pp. 29-34),
«Cantigas de escarnio e mal dizer. Un prisma deformante» (pp. 34-42),
«Sobre a dificultade interpretativa das cantigas de escarnio e mal dizem
(pp. 42-406), «Léxico e retérica. As referencias ao sexo nas cantigas de
escarnio» (pp. 46-51), «T'ematicas sexuais nas cantigas de escarnio e mal
dizer» (pp. 51-70). A parte final do volume inclie un glosario dos termos
sexuais rexistrados nas composiciéons. |



3

4

5

Apnalizar, interpretar, hacer miisica de las Cantigas de Santa Maria a la organologia.

Eseritos in memotiam Gerardo 17. Huseby. Ed. Melanie Pletsch, Buenos
Aires, Gourmet Musical Ediciones, 2013.

[Coleccion de ensaios reunidos en homenaxe a Gerardo Huseby, nos que,
entre outros, se examinan temas especificos como as Cantigas de Santa
Maria, a teoria musical do século XII ou o canto gregoriano e que se
reseflan individualmente.|

ANTONIO RUBIO, Marfa Gloria de, «Nuevos y viejos documentos

sobre la presencia judia y conversa en Galicia», eHumanista/ Conversos, 5
(2017), pp. 374-391.
[Analise dos rexitros documentais referidos 4 presencia xudea en Galicia
recopilados con posterioridade 4 publicacién da tese de doutoramento da
autora deste artigo co titulo Los judios en Galicia (1044-1492) (2000).
Aféndase, deste xeito, no contido da nova documentacién e comprébase
que confirma e complementa os datos xa cofiecidos. O estudo organizase
en diferentes apartados para dar resposta a cuestions como o nimero de
xudeos que viviron en Galicia, a sua distribucion, organizacion e postos
de traballo que ocuparon. A seccién previa 4s conclusions esta adicada
20 CoONnversos.]

ARAU]O, Rui, «Trouvere Elements in the Cantigas de Santa Maria», en
Musical Exchanges, 1100-1650: 1berian Connections (ed. M. Pedro Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 69-86, Col. Iberian Early Music Studies,
2.

[No marco da disputa sobre a orixe das estruturas musicais das Cantigas
de Santa Maria, e fronte 4 hipétese dunha procedencia musulma das
mesmas, o autor inscribese na corrente de estudosos que opta por buscar
esas fontes na tradiciéon cultural do Occidente europeo. Baixo este
presuposto, o autor profunda na pegada que sobre o cancioneiro mariano
de Afonso X deixaron os #romvéres, salientando que esta via de estudo
mereceu menos atencién que a que se centrou na débeda das Cantigas cos
trobadores occitanos. Para esta fin, analiza os elementos melddicos
afonsinos que delatarfan posibles contrafacta, ou influencia ou afinidade
estilfstica cos trobadores do norte de Francia. Para a sia exemplificacion
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escolle do corpus poético francés catro composicions: Mervi clamant do
Chastelain de Couci; Qui bien vent Amours, que se lle atribue a Moniot,
Chiévre de Reins ou Robert de Reins; D'amonrs qui ma tolu, atribuida a
Chrétien de Troyes ou a Gace Brulé; e De fine amonr de Thibaut de
Champagne. Conclie que as conexiéns entre as Cantigas de Santa Maria e
a poesia dos frouveres son mais estreitas do que ata o de agora se pensou.]

6 ARBOR ALDEA, Marifia, «Edicién e ediciéns: a propésito de critica
textual e lirica medieval (profana) galego-portuguesa (IL)», Revista Galega
de Filoloxcia, 18 (2017), pp. 11-47.
[Revision das tendencias e traballos de edicién levados a cabo no ambito
da lirica trobadoresca galego-portuguesa a partir de 1960. Consiste nun
repaso das ediciéns preparadas polas diferentes escolas italianas e por
investigadores italianos, a actividade que se desenvolveu desde o Brasil
¢ a Peninsula Ibérica ata o século XXI, concluindo cunha panoramica do
que ven denominado como «presente tecnoloxicon.]

7 ARBOR ALDEA, Marifia, «l.a tradicion fluida: Pai Gomez Charinhoy, en
De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles (ed.
V. Dumanoir), Madrid, Cas de Velazquez, 2017, pp. 35-55, Col.
Collection de la Casa de Velazquez, 162.

[Aténdese 4 obra do trobador Pay Gomez Charinho, consistente en 28
composicions transmitidas polos cancioneiros galego-portugueses A4, B
e 1. Obsérvase a falta de correspondencia textual (non derivada de faltas
materiais) entre os tres testemuflos; ademais, encontrase un texto
duplicado no Cancioneiro da Ajuda (A248 e 248b). As tres pezas comuns
a A, B e 17 caracterizanse por presentar en Ajuda (A246, A248-A248b,
A255) unha versién mais estensa que nos dous apdgrafos coloccianos; a
este respecto, a analise das diferenzas amosan unha diverxencia
suficientemente significativa como para que se apoie a existencia de ddas
colecciéns para a obra do Almirante. As{ mesmo, coméntase a inclusion
en A da composicién «De quantas cousas eno mundo son» (A256), que
non encaixa nos parametros do xénero amoroso. Préstase atencién 4s
notas marxinais contempladas en A, asi como 2 interpolacién dunha
cobra escrita na marxe do f. 68r, que acompafia a A250. Finalmente,
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entre as conclusions, incidese en que o ciclo incorporado ao antecedente
de B-1"serfa diferente do que se trasladou en 4, e que o material que se
empregarfa para este autor en .4 era diferente do dos autores que o
preceden.]

8 ARBOR ALDEA, Marifia, «Variae Lectiones en la tradicion manuscrita

gallego-portuguesa: ¢divergencias solo textualesr», en I confini della
lirica: tempi, lnoghi, tradizione della poesia romanza (eds. A. Decaria - C.
Lagomarsini), Firenze, Edizioni del Galluzzo per la Fondazione Ezio
Franceschini, 2017, pp. 193-217, Col. mediEVI, 15.
[A observacion da varia lectio que se rexistra a partir do cotexto dos
testemufios da lirica galego-portuguesa presenta interese para o estudo
da tradicién manuscrita, identificindose dous niveis de copia: un nicleo
primario e outro engadido nun segundo momento. Partindo desta ptica,
a autora avalfa a variacién que se rexistra en duas cantigas de Fernan
Velho (A263 / B440-V52; A264 / B441-V53), asi como as diverxencias
que se aprecian na obra de Vasco Rodrigues de Calvelo (A298 /
B992-V580; A301 / B993-V581), que se propofien como consecuencia
dunha dobre tradicién manuscrita. Aténdese 4 desviacion que se
contempla na peza de Pedr’Eanes Solaz (A282 / B1219-V824), as
diferenzas noutra cantiga de Pero Garcia Burgalés (A92 / V159) e
diversas circunstancias destacables en duas composicions de Pay Gomez
Charinho (miéis concretamente: A248 / B816-V400; A250).]

9 BARBERINI, Fabio, «Cancioneiro da Ajuda: cantigas 180-183», Verba.
Anuario galego de filoloxia, 44 (2017), pp. 317-346.
[Proposta de edicion de tres composicions do Cancioneiro da Ajuda:
A180-A183, que se transmiten copiadas nun dos folios procedentes da
Biblioteca Municipal de Evora. En opinién do autor, este nucleo de
cantigas serfa asignable ao trobador portugués Joham Perez d’Avoin; tal
hipétese estd baseada na sta consideracion dunha escasa orixinalidade
dos esquemas utilizados e a repeticién destes modelos estruturais na obra
do trobadot.]
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10

11

12

13

BARBERINI, Fabio, «"'Philologie du regard" y testimonio unico:

Cancioneiro da Ajuda, cantiga 180», en Variacion y testimonio dnico: La
reescritura de la poesia (ed. J. L. Martos), Alicante, Universitat d'Alacant,
2017, pp. 13-33.
[Dedicase 4 cantiga A180, incompleta e con problemas de tipo métrico
e de tipo retérico-conceptual. A hipétese que se expon consiste en que,
desde o punto de vista métrico, a composicion setia de refran e constaria
de tres estrofas (a primeira, non comportada polo manuscrito, responde
a unha conxectura) e unha finda. Desde o punto de vista sintactico, o
refran concordaria co contido estréfico. Desde o punto de vista retérico,
a composiciéon incluirfa versos marcados polo paralelismo e a presenza
do mozdobre.]

BELTRAN, Viceng, «LL.eonor Plantagenet y los trovadores: Puoig Vert (de
Aragon?)s, Critica del Testo, 20 (2017), pp. 107-136.
[Unha analise histérico-literaria da galerfa trobadoresca de Peire
d’Alvernha permite propor un lugar de redaccion (Monverde, en Aragon)
e revalida a stia ubicacion nas festas relativas ao matrimonio entre Afonso
VIII e Leonor Plantagenet.]

BORSARI, Elisa, «LLos albores de las humanidades digitales dentro del
espacio de la Asociaciéon Hispanica de Literatura Medieval y su
evoluciény, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval
Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 237-253, Col. Estudos Medievais, 5.
[Oftece un estado da cuestion sobre as Humanidades Dixitais e xéneros
literarios, centrandose nesta ocasién na prosa medieval. Analiza os
distintos tipos de recursos que se poden encontrar na actualidade na rede
e 0s proxectos que estan a desenvolverse.|

BREA, Mercedes, «la expresion de las emociones en la lirica
gallego-portuguesa (ptimera aproximacion)y», en "Ragionar d'amore”: il
lessico delle emozioni nella lirica medievale (eds. Alessio Decaria - Lino
Leonardi), SISMEL Edizioni del Galluzzo, 2015, pp. 99-109, Col.
mediEVI, 9.
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[Preséntase en relacién co proxecto 1/ lessico delle emozioni nella lirica enropea
medievale ¢ un nuovo database, co que se estableceu unha base de datos
do léxico das emociéns na lirica trobadoresca medieval. A partir da
consideracion de catro emocions basicas (laetitia, tristitia, timor, ira) e unha
quinta categotia (cupiditas) de relevancia para a expresion da afectividade
cortés, a autora ofrece un estudo panoramico da expresion das emocions
na producién trobadoresca galego-portuguesa ofrecendo exemplos
concretos e, en apéndice, proporciona a relacion de todos os macrolemas.
Con eles, quérese pofier de manifesto a necesidade de levar a cabo
analises particulares e de detalle, sobre todo naqueles casos nos que os
matices significativos poden variar en funcién do contexto.]

14 BREA, Mercedes, «Coita trobadoresca e verbo antigon, en Lingua, pobo e terra.

Estudos en homenaxe a Xesis Ferro Ruibal (ed. M. Gonzilez Gonzélez),
Santiago de Compostela, Xunta de Galicia. Centro Ramén Pifieiro para
a investigacion en humanidades, 2016, pp. 519-532.
[Repasa unha serie de cantigas galegoportuguesas nas que o sentimento
da cvita se expresa por medio de proverbios, os cales van clasificados
segundo a tipoloxia que estableceu J. Ruivinho Brazdo na sda tese de
mestrado (Os provérbios nos cancioneiros medievais galego-portugneses. Estudo
paremioldgico e recolba de textos, Universidade de Lisboa, 1993). A través das
paremias aparecen aspectos da casufstica amorosa, COMo 0S §igra anoris
(insomnio, turbacién), a curacién dos males do namorado grazas 4 dama,
a safia desta ultima, a inutilidade do servizo amoroso e a desesperacion
que iso provoca, a pervivencia da coia, a indiferencia da dama, etc. O
recurso ¢ utilizado tanto en cantigas de amor, como de amigo e aparece
na produciéon poética de autores como D, Denis, Johan Garcia de
Guilhade, Martin Moxa, Pai Gomez Charinho ou Johan Airas de
Santiago, entre outros.]

15 BREA, Mercedes, «Santiago, de pescador y apéstol a caudillo militar, en
"Par estude on par aconstumance”. Saggi offerti a Marco Piccat per il suo 65°
compleanno (eds. L. Ramello - A. Borio - E. Nicola), Alessandria, Edizioni
dell'Orso, 2016, pp. 109-122, Col. I libri del Cavaliere Errante. Collana
di culture, filologie e letterature romanze medievali, 3.
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[A partir da lectura do libro II do Liber Sancti Jacobi, a autora do artigo
reflexiona a propésito de onde procede a imaxe de Santiago como
cabaleiro.]

16 BREA, Mercedes, «O solaz nos trobadores galego-portuguesesy, en Sobre

Letras e signos. Estudos en homenaxe a Anxo Tarrio Varela (ed. A. Requeixo),
Santiago de Compostela, Secretarfa Xeral de Politica Linguistica. Centro
Ramoén Pifieiro, 2017, pp. 191-201.
[Aténdese ao emprego da expresion solag nos textos dos trobadores
galego-portugueses. Partindo de que os poetas occitanos utilizaban con
frecuencia a férmula joi ¢ solatz, onde o segundo elemento servia para
engadir a nocién de ‘consolo’, ‘divertimento’, e que o termo tamén foi
empregado co valor de ‘conversaciéon’ e como cualidade positiva da dama,
chamase a atencién sobre o feito de que non fose utilizado nas cantigas
de amor galego-portuguesas. Dentro das composicions de tematica
amorosa, unicamente o Rei Denis de Portugal se serviria de solaz en ddas
cantigas de amigo, considerandose as restantes ocorrencias na producion
satfrica. O artigo avalfa a ocorrencia da expresiéon nas composicions
Awmigo, pois vos non vi e Pois que dig meu amigo de Don Denis, asi como na
producién escarnifia: Per guant’en vejo de Martin Moxa, Marinha Crespa,
sabedes filbar e De Don Fernan Diag Estaturao de Pero da Ponte, En tal perfia
gttal en nunca vi de Estevan da Guarda.]

17 BUSTAMANTE COSTA, Joaquin, «La hierba de Santiago, Jacobaea
vulgaris Gartn, en textos botanicos arabes andalusies: Observaciones
fitonimicas y etimologicas», Revista de Lexicografia, 21 (2015), pp. 7-16.
[A partir da presenza do fitonimo andalusi #asnah no traballo
enciclopédico *Uwdat at-tabib fi ma'rifat an-nabat li-kulli labib (O apoio do
médico no coriecemento das plantas para todo experto) de Abu l1-Hayr al-" I$bili,
lévase a cabo un cotexo das pasaxes nas que se menciona a planta no
interior desa obra, asi como na pasaxe do Kitab al-Gami® li-mufradat
al-"adwiyah wa-l-?agdiyah, de Ibn al-Baytar o que conduce a concluir que
o termo servia para facer referencia a Jacobaea vulgaris Gaertn. |= Senecio
Jacobaea 1.]. Considéranse posibles conexions etimoléxicas doutros

fitbnimos e coméntase a aproximacién a Santiago, pois, desde a baixa
293



Idade Media, utilizaronse no latin denominaciéns como herba Sancti Jacobi
e herba jacobaea.)

18 CAMPBELL, Alison, «Inside the vire/ai: a survey of musical structure in

the Cantigas de Santa Marian, en Analizar, interpretar, bacer miisica de las
Cantigas de Santa Maria a la organologia. Escritos in memoriam Gerardo 1.
Huseby (ed. M. Pletsch), Buenos Aires, Gourmet Musical Ediciones, 2013,
pp. 153-170.
[Propdnse estudar as estruturas musicais do cancioneiro mariano tendo
en conta tanto as macroestruturas, que implican varias frases musicais,
como as microestruturas, que se atopan dentro de cada frase. As
conclusions que extrae desa analise aplicanselles aos modos en que ¢
empregado o virelai. Ao longo do estudo abdrdanse cuestiéons como a
tension entre invariabilidade e variabilidade nas diversas partes do virela:
(refran, mudanza, volta) ou a relacién desa estrofa con outras de estrutura
analoga, como o zéxel andalusi ou rondean, polo que respecta ao primeiro
nivel; ou a presenza das variantes que Elizabeth Aubrey calificou de
extrinsecas ou intrinsecas. Remata propofiendo estudos mais detallados,
e ainda necesatrios, entre os diferentes niveis constitutivos dos virelais das
Cantigas, asi como entre as diversas versiéns dos textos que reproducen
0s cancioneiros.|

19 CAMPRUBI VINYALS, Adriana, «Cuando la métrica habla. La influencia
occitana en los trovadores gallegos a través de la contrafacciény», en En
Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 315-322, Col. Estudos Medievais, 5.

[Parte da consideraciéon da imitacion, durante a Idad Media, como un
medio de creacion literaria que gozaba de gran prestixio, pero tamén ten
en conta a concepcidén polisistémica da literatura, de acordo coas
propostas de Itamar Even-Zohar. Este tultimo modelo tedrico atende
tanto 4 condicién dinamica dos sistemas literarios, como as relaciéns que
se establecen en diferentes sistemas, o que resulta moi atil 4 hora de
estudar a contrafaccién como un aspecto das relacions establecidas entre
os trobadores galegoportugueses e os occitanos. En concreto, a autora
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centra o seu intetese na adopcion, por patte dos trobadores peninsulares,
de esquemas métricos e melddicos occitanos, no marco da que denomina
como imitacién connotativa, ¢ dicir aquela que reflicte a intencién do
autor. Estas consideraciones teéricas exemplificanse con duaas cantigas:
Quer’en en maneira de proengal de D. Dinis, que serfa un contrafactum de Plus
qgue* panbres, quan jai en ric ostal de Peire Vidal; e Sénber, ara ie:us vein querer,
cantiga dialogada entre Arnaut Catalan e Afonso X, que toma como
modelo Carn vei la lanzeta mover de Bertran de Ventadorn, quizais a través
de Baudoyn il sui dui amant, peza na que dialogaban Thibaut de Champagne
co citado Baudoyn. Asi mesmo témanse en consideracién as
observaciéns que sobre os contrafacta reproducen dous tratados de lirica
trobadoresca: a Arte de trobar do Cancioneiro da Biblioteca Nacional de Lisboa
e a Doctrina de compondre dictats.]

20 Cantigas medievais galego-portugnesas: Corpus integral profano. Coord. Graga
Videira Lopes, Lisboa, Biblioteca Nacional de Portugal; Instituto de
Estudos Medievais; Centro de Estudos de Sociologia e Estética Musical,
2016, 644 + 655 pp.

[Edicién das cantigas trobadorescas galego-portuguesas, cada unha delas
acompafiada dun esquema informativo (proporciénase, por exemplo, o
numero de cantiga no manuscrito, o xénero e aspectos retéricos e da
estrutura compositiva mediante un descritor: refran, paralelistica, palavra
perduda, finda, atesida, cobras singulares, etc.). A edicién dos textos vai
precedida dun estudo introdutotio en que se ofrecen informaciéns sobre
0s manuscritos, os autores, os xéneros e¢ a musica. En apartados
sucesivos, tritase tamén dos criterios de edicion textual e musical
adoptados no traballo. A parte final do segundo volume presenta unha
sucesion de anexos: «Anexo 1 — Duas Cantigas de Santa Maria de Afonso
X» (pp. 577-578) recolle a edicién das cantigas Deus te salve, Gloriosa (B467,
EA40, To 30) e Falar quer'eu da senbor bem cousida (B 468); «Anexo II —
Cantigas espurias» (pp. 579-587) agrupa as cantigas de confeccion
posterior 4 época trobadoresca que se reproducen nos cancioneiros B e
I; «Anexo 111 — Trovadores cuja obra se perdeu» (p. 589) consiste nunha
lista de trobadores: a sia obra non se conserva pero 0Os seus nomes
cofiécense grazas 4 sua menciéon na parte inicial da Tavola Colocciana,
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«Anexo IV — Arte de Trovary (pp. 591-595) consiste na edicion do fragmento
da poética galego-portugnesa; «Anexo V' — 1V ersoes musicaisy (pp. 597-611) ¢ unha
edicion musical tanto das melodias orixinais das cantigas de amigo de Martin Codax
¢ das cantigas de amigo de Don Dinis, como dunba serie de contrafacta.]

21 COHEN, Rip, aaBB Cantigas d’Amigo: A Critical Edition with a synopsis of

strophic design and metrics, Washington, Virtual Center for the Study of
Galician-Portuguese Lyric, 2016, 51 pp.
[Edicién critica de 22 cantigas de amigo caracterizadas por presentaren
o esquema métrico aaBB, da autoria de Fernan Rodriguez de Calheyros,
Vasco Fernandez Praga de Sandin, Airas Carpancho, Johan Lopez
d'Ulhoa, Gongal'Eanes do Vinhal, Estevam Coelho, Pay Gomez
Charinho, Pero de Bardia (Berdia), Bernal de Bonaval, Johan Servando,
Johan Zotro, Pero Meogo, Nuno Treez, Pae Calvo, Lopo, Galisteu
Fernandiz e Ayras Paez. Cada un dos textos editados vai acompafado
dunha sinopse sobre a métrica, o nimero de estrofas, a férmula de rimas
e as rimas utilizadas. Nun apéndice final, ofrécese unha traducion ao
inglés das cantigas editadas.]

22 COHEN, Rip - PARKINSON, Stephen, «The Medieval
Galician-Portuguese Lyricw, en A Companion to Portuguese Literature (eds.
S. Parkinson - C. Pazos Alonso - T. F. Eatrle), Woodbridge, Suffolk,
Tamesis, 2009, pp. 25-44, Col. Serie A. Monografias, 282.
[Capitulo dividido en dous apartados, no primeiro repasanse as
caractetisticas dos xéneros trovadorescos (a cargo de R. Cohen) e no
segundo as das Cantigas de Santa Maria (S. Parkinson).|

23 A Companion to Portuguese Literature. Eds. Stephen Parkinson - Claudia
Pazos Alonso - T. F. Earle, Woodbridge, Suffolk, Tamesis, 2009, xv +
222 pp., Col. Serie A. Monogtraffas, 282.
[Tratase dunha introducién 4 literatura portuguesa europea destinada a
estudantes universitarios. Establece un panorama cronoléxico da
literatura portuguesa desde o século XII ata o presente. Lonxe de querer
ofrecer unha cobertura enciclopédica, a obra proporciona informacion
cronoloxica e bibliografica sobre os xéneros e os autores mais
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importantes, cun tratamento mais profundo de obras e figuras esenciais.
Desta maneira, os capitulos 2 a 4 estan dedicados ao periodo medieval.]

24 I confini della lirica. Tempi, lnoghi, tradizione della poesia romanza. Eds. Alessio

Decaria - Claudio Lagomarsini, Firenze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo,
2017, x + 312 pp., Col. mediEVI, 15.
[O volume retne as actas do congreso de clausura do proxecto de
investigacion TralLiRO (Repertorio ipertestuale della Tradizione 1irica Romanza
delle Origini), celebrado en Siena os dias 11 e 12 de febreiro de 2015. Os
traballos recollidos tratan sobre a cuestién das tradicidns manuscritas da
litica romanica da Idade Media, nos diversos ambitos
lingtistico-literarios  considerados no proxecto (italiano, francés,
provenzal, galego-portugués, castelan), desde o punto de vista da
difusién dos texto no espazo ¢ no tempo.|

25 CORRALDIAZ, Esther, «O vituperinm feminino: a cualificacion da peideira
nas cantigas de escarnion, en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de
Literatura Medijeval 1bérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 367-379, Col. Estudos
Medievais, 5.

[Logo dunhas breves consideracions sobre os conceptos de misoxinia e
vituperio, o traballo céntrase nas alusions contidas na lirica
galegoportuguesa as ventosidades e 4 muller peideira. O motivo ten
longa tradicién, que remonta 4 literatura clasica e pasa polos fabliaux ¢ o
trobadorismo occitano. Deste ultimo propéfiense como exemplos tres
pezas: un partimen entre Arnaut Catalan e Raimon Berenguer IV de
Provenza, a fenso entre Arnaut Catalan e Afonso X e mais unha cobla
anénima. Na poesfa galegoportuguesa o motivo das ventosidades
aparece en dez textos e vinculase ao campo sémico do obsceno. Dentro
dese corpus, e tras repasar a recorrencia do vocabulo peideira na tradicion
trobadoresca peninsular, analizanse as cantigas Covilheira velba, se vos fezesse
de Afons’Eanes do Coton, Dona Ouroana, pois ji besta avedes de Johan
Garcia de Guilhade e Maria Negra vi eu, en outro dia de Pero Garcia
Burgalés. Nas tres descobrense relaciéns intertextuais, tanto no aspecto
rimatico, como no léxico e mesmo tematicas, posto que nelas se satiriza
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a mulleres de condicién social baixa e se asocia a ventosidade ao acto
sexual.]

26 CORRAL DIAZ, Esther, «A morte en feminino na lirica

galego-portuguesa: o pranto por Beatriz de Suabia», Revista de Literatura
Medieval, 29 (2017), pp. 91-105.
[O artigo propén a cantiga de Pero da Ponte «Nostro senhor Deus! ;Que
prol vus ten ora’» como primeiro exemplo de pranto na lirica
galego-portuguesa. O trobador toma o tema ¢ a estructura da lirica
occitana nunha laudatio 4 nai do rei Alfonso X.]

27 CORRAL DIAZ, Esther, «A condicién feminina na cantiga de escarnio

galego-portuguesa: un caso singular do maldizer feminino», en Sobre
Letras e signos. Estudos en homenaxe a Anxo Tarrio Varela (ed. A. Requeixo),
Santiago de Compostela, Secretaria Xeral de Politica Lingtistica. Centro
Ramén Pifieiro, 2017, pp. 279-290.
[Achega ao vituperio feminino nas cantigas satiricas galego-portuguesas.
En concreto, céntrase na ocorrencia da expresion puta no interior de
cinco cantigas escarnifias: Mexus amigos, tan desaventurado de Per’ Amigo de
Sevilha, Se en no mundo fiz algun cantar de Pero Garcia d’Ambroa, Dona
Ouroana, pois jd besta avedes de Johan Garcia de Guilhade, Don Bernaldo, pois
tragedes e Martin de Cornes vi queixar de Pero da Ponte.]

28  Cronicas de Jean Froissart. A conquista de Galiza ¢ Leon (1386-87). Ed. Pablo
Nogueira Santiago, Noia, Toxosoutos, 2017, 137 pp., Col. Trivium.
[Traducién dos capitulos da devandita crénica, na que se relata a
campafia que o exército inglés, no nome do duque de Lancaster,
desenvolveu por Galicia durante 1386 e 1387, no marco do conflicto
sucesorio posterior ao ascenso da dinastia Trastamara. O texto dividise
en capitulos, cada un deles dedicado 4 conquista e estancia do exéreito
expedicionario en cada unha das vilas e cidades galegas polas que pasaba.
A traducién vai antecedida dun prélogo de Claudio Gonzalez Pérez,
membro da Real Academia Galega, e dunha introducién do propio autor.
O seu valor é divulgativo.]
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29 De lagrymas fasiendo tinta... Memworias, identidades y territorios cancioneriles.

Ed. Virginie Dumanoir, Madrid, Casa de Velazquez, 2017, Col
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Retune 17 traballos sobre poesia de cancioneiro e cancioneiros,
repartidos en tres seccions que dan titulo ao libro. Reséfanse
individualmente aqueles capitulos de interese para a literatura
galego-portuguesa medieval.]

30  DISALVO, Santiago - ROSSI, German Pablo, «Entre la juglaria y la

liturgia: dos modos de performance en las Cantigas de S anta Maria de Alfonso
X», en Analizar, interpretar, hacer misica de las Cantigas de Santa Maria a la
organologia. Escritos in memoriam Gerardo 17. Huseby (ed. M. Pletsch),
Buenos Aires, Gourmet Musical Ediciones, 2013, pp. 209-232.
[Tras ponderar a importancia que para a correcta interpretacion das
cantigas afonsinas ten a consideracién dos tres cédigos que o forman
-literario, musical e iconografico-, os autores céntranse no fenémeno da
performance, na que distinguen tres niveis: unha representada, outra
realizada e mais unha futura. O estudo deste fenémeno realizano
analizando duas pezas do corpus afonsino: a n.° 8, que contén unha
performance de tipo xograresco, ¢ a n.° 73, como modelo de performance
litarxica. Salientan a importancia de relacionar a performance co texto
escrito, xa que dese xeito se podetfa indagar nos limites entre os modelos
de creacion poética xograresco e cortesin; tamén, na influencia que sobre
as Cantigas teria un via especifica de performance litarsico-musical.]

31  DISALVO, Santiago Anibal, «Gualterus de Cluny, las 'Cantigas' y el nifio
que ofrece pan a Cristo: reconsideraciéon de una antigua coleccién de
milagros marianos», Hagiographica, 12 (2013), pp. 123-142.

[O monxe Gualterus de Cluny, conecido como Gautier ou Walter de
Compieégne (m.1155) é autor dunha breve coleccion de milagres
marianos «universais» titulada De wiraculis Beatae 1irginis Mariae e
composta cara a 1141. A importancia desta obra reside na sta data de
composicion, anterior 4 coleccion de milagres de tipo «local» de Hugo
Farsitus (ca.1143), o que a convirte nunha das primeiras coleccions
marianas non locais. Os catro capitulos da obra de Gualterus encontran
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a sua correspondencia con certas Cantigas de Santa Maria do rei Sabio: 1,
a muller sandada do lume de san Marcial coa cantiga 81; 1II, a
reconciliacién das mulleres, coa cantiga 68; 1lI, o neno criado no
mosteiro, coas cantigas 139 e 353, e IV, o monxe ebrio, coa cantiga 11).
O autor céntrase no estudo do capitulo 111 como posible fonte das dias
cantigas.|

32 DOUBLEDAY, Simon R., The Wise King. A Christian Prince, Muslim Spain,
and the Birth of Renaissance, New York, Basic Books, 2015, xxx + 305 pp.
[Reconstrie a vida e o reinado de Afonso X, atendendo a diversos
aspectos da sta personalidade: a sia dimension politica, como monarca
de Castela e Le6n e como aspirante ao trono imperial; as stas relacions
co mundo arabe, a través sobre todo das cortes andalusies; as suas
relaciéns persoais, con especial incidencia aos problemas familiares e
sucesorios; a sua promocién do cofiecemento, que o converte nunha
figura sen parangdn entre os monarcas da sia época. O volume, que estd
pensado para a divulgacién, non exclie o rigor histérico e documental.
Vai asi mesmo acompafado de ilustraciéns que completan a informacién
fornecida polo texto, varias delas extraidas das miniaturas das Cantigas de
Santa Maria.

33 DUMANOIR, Virginie, «En el Cancionero de Baena y mas alla: el entorno

cortesano de Pero Nifio entre cantigas y ecos romancerilesy, Critica
Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 91-116.
[Analise da presenza de Pero Niflo, conde de Buelna, no Cancionero de
Baena, a cal, como corresponde a cabaleiro tan destacado da época, ¢é
ampla e dominada pola riqueza de matices, sobre todo na confluencia
doutras fontes narrativas, como crénicas, cantigas e romances. A autora
intéresase asi mesmo por delimitar ese «entorno cortesano de
cosmografia variable» (p. 91), enriquecendo o cofiecemento da
colectanea de Juan Alfonso de Baena a través de diversos exemplos de
como o romanceiro, mesmo sen presenza directa, dota a recopilacién do
seu inconfundible sabor artistico e literatio.]
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34 En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica. Org. José
Catlos Ribeiro Miranda - rev.editorial Rafaela da Camara Silva, Porto,
Estratégias criativas, 2017, 1022 pp., Col. Estudos Medievais, 5.
[Conxunto de estudos sobre literatura ibérica da Idade Media que se
reseflan individualmente.|

35 Estudis sobre pragmatica de la literatura medieval | Estudios sobre pragmatica de la

literatura medieval. Eds. Gemma Avenoza - Meritxell Simé - M. Lourdes
Sotiano, Valéncia, Universitat de Valéncia, 2017.
[Retne un conxunto de traballos que tratan sobre o estudo de obras
literarias pertencentes a diversos xéneros desde a sua dimension
pragmatica. Reséfianse individualmente aqueles de interese para a
literatura medieval galega.]

36 FERNANDEZ GUIADANES, Antonio, «Cando o "peso" da
investigacion filoléxica se pode converter nun lastre (I): gue + vogal na
lirica profana galego-portuguesa», Madrygal. Revista de Estudios Gallegos, 20
(2017), pp. 21-40.
[Revision do criterio proposto por Michaélis na sda ediciéon do
cancioneiro de Ajuda e de Lang na edicién do cancioneiro de Don Dens
para a resolucién do encontro intervogalico entre gue + vogal.]

37  FERREIRA, Manuel Pedro, «Understanding the Cantigas: Preliminary
Steps», en Analizar, interpretar, hacer miisica de las Cantigas de Santa Maria a
la organologia. Escritos in memotiam Gerardo 1. Huseby (ed. M. Pletsch),
Buenos Aires, Gourmet Musical Ediciones, 2013, pp. 127-152.
[Comeza avaliando a cuestion das fontes, ¢ dicir dos datos que fornecen
os mss. T, (BNE 10069), To (T. L. 1) e E (b. 1. 2) das Cantigas de Santa
Maria, e como foron interpretados por estudosos previos, especialmente
por Higinio Anglés. Pasa logo a considerar os problemas que presentan
estes codices cando se queren estudar a suas notaciéns musicais, como
por exemplo, o emprego de dous sistemas diferentes de notacién, para
cuxa adopcion serfan decisivas tanto as influencias foraneas, sobre todo
francesas, como a pegada da tradiciéon musical que existia daquela na
Peninsula. Outras consideraciéns céntranse na analise do paradigmas
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ritmicos do cancioneiro mariano ou na importancia dos recursos
mnemotécnicos. Remata con diferentes suxestiéons que cumprirfa ter en
conta para unha posible edicién da notacién musical das Cantigas, entre
as que destacan a necesidade de non illar a edicién do rexistro musical e
do texto da composicién, tendo moi presente, por exemplo, a
articulacién silabica deste ultimo. ]

38 FERREIRA, Manuel Pedro, «Parody and Music. Iberian Examples», en

Parodies courtoises, parodies de la courtoisie (dir. M. Madureira - C. Clamote
Carreto - A. Paiva Morais), Paris, Classiques Garnier, 2016, pp. 197-, Col.
Rencontres, 155 / Civilisation médiévale, 19.
[O autor explora os usos do contrafactum na cancion ibérica medieval a
partir dunha seleccion de textos: seis Cantigas de Santa Maria (ndmeros 90,
132, 340, 350, 421, 422), o debate ou fenso/ tengio entre Arnaut Catalan e
Afonso o Sabio, «Senher, ad-ars i’eus venh’querer e, por dltimo, unha
cancién satirica do rei Afonso «Com’eu en dia de Pascoa queria bem
comen.|

39 FERREIRA, Maria do Rosario, Aguas doces, dgnas salgadas. Da funcionalidade
dos motivos aquidticos na 'Cantiga de Amigo’, Porto, Granito, 1999, 214 pp.
[A analise de todas as cantigas de tema marifio na escola
galego-portuguesa compleméntase co da fada na fonte da tradicién
artarica. Sobresae a sua finura interpretativa, a andlise detalladisima a que
somete todas as cantigas e os apartados dedicados a cada un dos
trobadores, especialmente Joan Zorro e Pero Meogo.|

40 FERREIRO, Manuel, «Unha variacién inexistente nas cantigas profanas

gallego-portuguesas: as formas "perdon" / "pardon"y, Madrygal. Revista de
Estudios Gallegos, 19 (2016), pp. 51-59.
[O artigo abre novas perspectivas sobre o complexo proceso de fixacién
textual do corpus da lirica profana galega portuguesa. Apds un estudo
detallado o autor propén modificacién en textos editados de xeito
impreciso.]

302



41

42

FERREIRA, Manuel Pedro, «Emulation and Hybridation in Iberia: A

Medieval Background», en Musical Exchanges, 1100-1650: 1berian
Connections (ed. M. P. Ferreira), Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 3-17,
Col. Iberian Eatly Music Studies, 2.
[Traza un percorrido histérico do lugar, supostamente periférico, que
ocupou a Peninsula Ibérica na cultura musical occidental durante a Idade
Media. O autor advirte de que a concepcién da Peninsula como periferia
esta condicionada en boa medida porque dende o século XVIII a historia
da musica s6 recofiece en Europa tres tradiciéns musicais centrais: a
italiana, a francesa e a alema. O traballo remontase 4 caida de Imperio
Romano e o xurdimento do rito hispano, ao que lle nega unha condicién
periférica. O situacién cambia coa conquista musulma, que si establece
a dependencia da Peninsula respecto a un centro afastado, o do Califato,
en Damasco e Bagdad. A introducién do canto gregoriano nos reinos
hispanicos cristians reconfigura a posicién da Peninsula no Occidente.
O autor repasa as repercusiébns que tracu este cambio no
desenvolvemento do canto liturxico, da musica trobadoresca e das
canciéns populares e devocionais, entre as que se alude as Cantigas de
Santa Maria. O traballo remata cos primeiros pasos da musica polifénica,
nos que se contaria o Codex Calixtinus, asi como a chegada de novas
influencias italianas a través da Coroa de Aragon.|

FIDALGO, Elvira, «El publico de las Cantigas de Santa Maria. Algunas
hipétesis acerca de su difusiony, en Estudis sobre pragmatica de la literatura
medieval | Estudios sobre pragmatica de la literatura medieval (eds. G. Avenoza
- M. Simé6 - M. L. Soriano Robles), Valéncia, Universitat de Valéncia,
2017, pp. 141-158.

[Estudo dedicado 4 difusion que terfan as Cantigas de Santa Maria de
Alfonso X durante a época de confeccion dos cancioneiros que
transmiten a obra e no perfodo inmediatamente posterior 4 morte do
monarca castelan. Preséntanse diversos indicios que conducen 4 autora
a apoiar a hipotese dunha difusion real para as cantigas na época da sua
elaboraciéon. Consdiera que a divulgacion das cantigas debeu ser mais
restrinxida do que o rei ambicionaria. Tendo en conta algunahs cantigas,
o método publicitario escollido por Alfonso X para promocionar certos
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ocais presentarfa, na sua opinién, unha incégnita a proposito da lingua
1 tatia, , unh; onit to da lingua,
preguntandose se as xentes de Castela poderfan comprender a lingua
galego-portuguesa.

43  FIDALGO, Elvira, «Episodios de la vida de la Virgen en las Cantigas de
Santa Maria», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de 1iteratura Medieval
1bérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Hstratégias criativas, 2017, pp. 425-438, Col. Estudos Medievais, 5.
[Despois de constatar que, durante a Idade Media, a vida da Virxe
cultivouse moito menos, como xénero literario, que as vidas de santos,
repasa os episodios da mesma que se recollen no cancioneiro mariano
afonsino e que constitien unha posible biografia da Nosa Sefiora. Ainda
que resulta moi dificil identificar as fontes concretas da informaciéon
manexada por Afonso X, posto que procede dunha ampla tradicién que
remonta aos Padres da Igrexa, e mesmo antes 4 Biblia, compre ter en
conta certos textos que resultarfan basicos para a reconstrucion da vida
de Marfa, como os evanxeos apocrifos do Pseudo-Santiago e do
Pseudo-Mateo, a obra de Santo Ildefonso ou a Legenda anrea. Entre os
episodios que se atopan nas cantigas afonsinas contanse a concepcion de
Marfa, a Anunciacién, a Natividade e a sia morte; mentres que as
composiciéns que as contefien, e que son analizadas, serfan os n.° 411,
412,413,414, 417 ¢ 419, incluindo nelas tanto as cofiecidas como cantigas
de festa, como as cantigas de loor.|

44  FIDALGO FRANCISCO, Elvira, «Los animales de las Cantigas de Santa
Maria: una lectura en clave simbolica», Revista de 1iteratura Medieval, 29
(2017), pp. 107-127.
[A autora realiza unha dobre lectura dalgunhas das cantigas de Alfonso
X, tomando como referencia o simbolismo medieval dos animais que
aparecen na composicion. As cantigas, con esta nova lectura, convirtense
en verdadeiros exempla medievais. |

45 O fragmento galego do Livro de Tristan. Nova edicion paleografica e critica. Eds.
Pilar Lorenzo Gradin - Susana Tavares Pedro, Alessandria, Edizioni
dell'Orso, 2017, 144 pp., Col. Studi & ricerce, 149.
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[As autoras retoman a edicién do citado fragmento artirico, que foi
publicada en 2001 (Xunta de Galicia - Centro Ramoén Pifieiro para a
Investigacién en Humanidades, Santiago de Compostela), xunto cos
fragmentos portugueses do Livro de Merlim. A grande diferenza entre
ambas ediciéns reside, segundo se declara no propio volume, en que
nesta nova edicién si foi consultado o manuscrito que contén texto
orixinal, que en 2001 se daba por perdido.]

46  GOMES, Maria Joana, «Erat simplicis ingenii: a deposicdo de Garcia de

Galiza vista pelos cronistas dos séculos XII e XIIl», Medievalista, 23
(2018), pp. [1-30].
[A autora procura rastrear as referencias a Garcia de Galicia e ao episodio
da sta deposicion por parte do seu irman, Afonso VI de Ledn, en varios
textos cronisticos do século XII (Chronicon Compostellanum; Historia
Compostellana; Tumbo; Chronicon Lusitanun, Liber commicus e Postilla andnima
de Silos) e en dous textos cronisticos do século XIII (Chronicon Mundi, de
Lucas de Tui, e De rebus Hispaniae, de Rodrigo de Rada). De forma
comparativa, a autora mostra como as omisiéns ou referencias ao
personaxe ¢ ao episodio que opdn aos irmans denota un discurso
ideoldxico e valorativo sobre o plano politico por parte dos redactores
dos textos.]

47  GONCALVES, Elsa, «leituras Conjecturais: 1. "e erto seja na forca"
(Conbocedes a donzela, v. 19); 2. "enfintos son vaos" (Martin Alvelo, v. 30)»,
Romanica, 22-23 (2016), pp. 9-23.

[A autora propoén novas lecturas de dous versos de duas composicions
galego-portuguesas: un do trobador D. Joan Soares Coclho, «Martin
Alvelo», o outro da cantiga de D. Afonso Sanches, «Conhecedes a
donzela». Preséntanse e discitense as anteriores propostas de lectura
critica e as respectivas  dificultades  ecdotico-interpretativas.
Seguidamente, son propostas as seguintes lecturas: 1) para a cantiga de
D. Joan Soares Coclho, «e erton (cf. erectus), ou seja «oxala seja erguido na
forca e af fique suspenso, teso» (p. 13); 2) para a cantiga de D. Joan Soares
Coelho, que s6 consta no Cancioneiro da Vaticana, suxire que se lea
«enfintos» que, etimoloxicamente, procede de INFINGERE, de onde
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detiva o substantivo ENFINTA, da mesma familia semantica -considérese
a expresion «facer enfinta», co significado «gabarse finxindo». Na parte
final do artigo ofrécese a edicion das dias composicions. |

48 GONZALEZ, Déborah, «Unha aproximacion s expresiéns do pracer nas

Cantigas de Santa Maria», en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 465-481, Col. Estudos Medievais,
5.
[Estudo do vocabulario utilizado nas Cantigas de Santa Maria de Alfonso
X para manifestar o pracer; en concreto, aténdese as formas prager, sabor,
vigo, goto, deleito e gasallado. Ademais, faise referencia a outras expresions
que no interior da obra poderian presentarse para manifestar outro tipo
de emocién, como a alegria ou o consolo; a este respecto, coméntanse as
expresions pagarse, gradoar, lezer e solag.

49 GONZALEZ MARTINEZ, Déborah, «E Fisica que fezesse nulla prol non le
fazia. Médicos e medicina nas Cantigas de Santa Maria», Estudios Romanicos,
24 (2015), pp. 157-171.
[Aborda as multiples referencias 4 ciencia médica presente nas Cantigas de
Santa Maria de Afonso X. Faise un percorrido polos diferentes termos
empregados: fisica, medicina, mege en alusiéon aos médicos, maestre ou
cirurxfa. A ciencia médica preséntase como inutil ou pouco efectiva
fronte o poder sandador da Virxe.]

50 GONZALEZ, Déborah, «O léxico da enfermidade nas Cantigas de Santa
Maria», Estudis Romanies, 39 (2017), pp. 23-42.
[Estudo do vocabulario utilizado nas Cantigas de Santa Maria de Alfonso
X para manifestar o pracer; en concreto, aténdese as formas prager, sabor,
vigo, goio, deleito e gasallado. Ademais, faise referencia a outras expresions
que no interior da obra poderian presentarse para manifestar outro tipo
de emocién, como a alegria ou o consolo; a este respecto, coméntanse as
expresions pagarse, gradoar, lezer e solag.)
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51 GRAVELY, Brian, «Unha mirada cara a # e onde 0n'As Cantigas de Santa
Maria: un traballo cuantitativow, Revista Galega de Filoloxia, 18 (2017).
[Analise cuantitativa do emprego dos adverbios # e onde no interior da
coleccion das Cantigas de Santa Maria, atendendo tanto 4 variacion
ortografica como 4 semantica, tendo en consideraciéon os distintos
valores: localizacién, movemento, temporalidade, discursivo e
fraseoloxico, asi como outros valores contextuais. O exame das case
oitocentas ocorrencias correspondentes tanto a # como a onde amosan
que as variantes de # representan mais do 75% dos rexistros. O adverbio
onde obsérvase utilizado de forma preferente para manifestar
proveniencia e tamén aparece en certos usos discursivos; porén, a sua
apariciéon ¢ moi esporadica en relacidén coa acepcidon maioritaria, isto ¢é,
para expresar localizacion.

52 HELSEN, Kate, «The European Affiliations of MS Porto BPM 1151», en

Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections (ed. M. P. Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 59-68, Col. Iberian Early Music Studies,
2.
[Valora a posible procedencia dese manuscrito, para o que propon tres
posibilidades: Santa Cruz de Coimbra, Braga e Galicia, quizais Santiago
de Compostela. A autora desbota a primeira opcién, a pesar de que o
manuscrito do Porto estivo depositado nese mosteiro antes de pasar aos
fondos da Biblioteca Pablica Municipal portuense. Tamén rexeita a orixe
bracarense, ainda que o breviario do Porto contén claros trazos en
comun con breviarios e antifonarios de Braga. Porén, as vinculacions
mais evidentes establécense con exemplares procedentes de Galicia,
como Santiago e Ourense, ainda que remiten a un contexto europeo
acorde co ambiente cosmopolita da sé compostela. O traballo conclie
proponendo unha cuarta posibilidade, que é que o breviario do Porto
procedese desta ultima cidade, segundo unha hipétese formulada
recentemente polo Prof. M. P. Ferreira.]

53 HILEY, David, «Collatum miseris: A Little-Know English Liturgical Office
for St. James. Politics and Plainchant in the Times of Henry I», en
Musical Exchanges, 1100-1650: 1berian Connections (ed. M. P. Ferreira),
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Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 297-312, Col. Iberian Early Music
Studies, 2.

[Estuda o devandito oficio liturxico, que formaria parte dun ciclo
dedicado ao Apodstolo, composto na abadia bieita de Reading, en
Inglaterra. Consérvase en dous testemufios do século X1II: o ms. 12.6 da
Newberry Library de Chicago e o ms. Rawl. A 416 da Bodleian Library
de Oxford. Ao longo do traballo procédese a unha comparacién entre
ambos manuscritos, pero tamén deles dous cos oficios dedicados a
Santiago que contén o Liber Sancti Jacobi da catedral composteld ou cos
oficios que en Aquisgran se lle dedicaban a Carlomagno. O autor sublifia
os motivos politicos que se agocharfan tras o culto deses santos e,
daquela, tras a composicion deste tipo de obras.]

54  INARREA LAS HERAS, Ignacio, «L.importance de I'élément aquatique

pour les pelerins francais de Compostelle: Moyen age et époque
modernex, Anuario de Estudios Filoldgicos, 40 (2017), pp. 63-80.
[Dedicase a demostrar que a auga é un tema de notable interese na
producion literaria francesa da Idade Media e da Idade Moderna que
narra ou menciona a experiencia da peregrinaxe a Compostela. O
elemento acuitico aparece nestes textos principalmente como un
obstaculo, como unha sorte de inimigo indomable que torna da viaxe
mais dificil e, incluso, perigosa. Nas stas variadas manifestacions, tamén
proporciona beneficios naturais (bebida) e sobrenaturais (milagres). E
mesmo pode encontrarse sometido polo poder civilizador e o talento
artistico do ser humano. A auga aparece, entén, como unha moi
interesante fonte de informacién sobre certos modos de viaxar en
Espafia e en Francia en épocas indicadas.|

55 KLEINE, Marina, «El caracter propagandistico de las obras de Alfonso
X», De Medio Aevo, 2, 2 (2013), pp. 1-42.
[Estudo dividido en tres apartados. No primeiro reflexiénase sobre o
concepto de propaganda e a stua aplicabilidade problematica 4 Idade
Media; no segundo examinase o proxecto politico do rei Sabio, que, re-
lacionado intimamente coa sta pretension imperial, pasa por unha uni-
ficacién xuridica e linglistica, pero tamén por unha vontade de conti-
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nuidade cultural respecto 4s obras iniciadas por Fernando I11; no terceiro
e ultimo analizanse as condiciéns de producién dos textos atribuidos a
Afonso X (Cantigas de Santa Maria, General estoria, Partidas, Fuero real, Se-
tenario, Espéculo, Picatrix, Libro de los juegos, Calila e Dimna, etc) o grao de
participacion do rei na sua elaboracion e as stas posibles formas de di-
fusién, coa finalidade de considerar se esta obra afonsina pode ser con-
siderada un posible instrumento de propaganda real.]

57  KLEINE, Marina, «Imégenes del poder real en la obra de Alfonso X (I):
Rex christianus», De Medio Aevo, 3, 1 (2014), pp. 1-42.
[A partir dos textos producidos na corte afonsina, tales como as Cantigas
de Santa Maria, a Primeira Cronica General ou o Setenario, analizanse de xeito
detallado os conceptos de «rex et sacerdos», «rex Del gratia», «rex
invictus» e «rex imitabilisy, asf como a cuestion da orixe divina do poder
monarquico.]

56  KLEINE, Marina, «Imagenes del poder real en la obra de Alfonso X (II):
Rex iustus», De Medio Aevo, 3, 2 (2014), pp. 39-80.
[Examina a imaxe do rex 7ustus, considerada como a principal funcién real,
que non ¢ outra que a administracioén da xustiza, a partir das definicions
que emanan das Sieze Partidas. Igualmente, nun segundo apartado a autora
reflexiona sobre a nocién de soberania, que se atopa nun estado xerminal
na obra afonsina, e remata co exame dalguns dos principios xuridicos
derivados do Dereito Romano que influiron na elaboracién da xustifi-
cacion teorica do rei Sabio para o proceso de centralizacién da monar-

quia.]

58  KLEINE, Marina, «Imagenes del poder real en la obra de Alfonso X (I1I):
Rex sapiens», De Medio Aevo, 4,1 (2015), pp. 63-98.
[A autora estuda a figura do rex litteratus, aquelas habilidades intelectuais
que implicaban a capacidade de ler e escribir e que no caso especifico de
Afonso X culminaron coa sta producién poética e forxaron a sia imaxe
de rei trobador. Esta faceta non se pode desvincular do dobre caracter,
politico e didactico, que caracteriza toda a obra alfonsina, polo que se
pon de manifesto a estreita relacién entre os proxectos politico e cultural

309



do monarca. Para a anilise témanse en consideraciéon sobre todo o
Setenario, as Siete Partidas, o Lapidario e as Cantigas de Santa Maria.)

59 Lingua, pobo e terra. Estudos en homenaxe a Xestis Ferro Ruibal. Ed. Manuel
Gonzalez Gonzalez, Santiago de Compostela, Xunta de Galicia. Centro
Ramoén Pifieiro para a investigacion en humanidades, 2016, 542 pp.
[Volume no que se recollen diversos traballos lingtisticos, biograficos e
bibliograficos que queren honrar a traxectoria vital e académica do
profesor Xesus Ferro Ruibal. Desenvdlvense en recensions individuais
aquelas de interese para a literatura galega medieval.|

60 LOPEZ VINAS, Xoan, Dicionario de afixos ¢ voces afixcadas do galego medieval,
A Corufia, Universidade da Corufia, 2015, 528 pp., Col. Monografia, 8.
[Repertorio lexical sobre morfemas derivativos e das correspondentes
voces afixadas, ofrecidas por orde alfabética segundo o afixo utilizado.
Este estudo lingiiistico estd baseado nun corpus que abrangue toda a
producion lirica galego-portuguesa, unha seleccion da prosa literaria e
historiografica, asi como notarial, en galego medieval; en concreto: a Are
de Trovar, a lirica profana, as Cantigas de Santa Maria, a Crinica Troiana, o
Livro de Tristan, os Miragres de Santiago, a Cronica de Santa Maria de Iria, ao
que se suma a prosa notarial contemplada na obra Histiria do
Galego-Portugnés de Clarinda de Azevedo Maia.]

61  LORENZO GRADIN, Pilar, «Les clairs-obscurs des lais galégo-portugais.
Circulation et réemploi des romans arthuriens», Cabiers de civilisation
médiévale, 59, 2 (2016), pp. 159-176.

[A autora segue unha lifia de investigacion consolidada pola critica, se-
gundo a cal os /zis contidos nos manuscritos que transmiten a lirica
galegoportuguesa dependen dun proxecto editorial que obedece a prin-
cipios nacidos da sua mesma producion. Asumindo isto, estuda as
rubricas que acompafian a estes textos nos codices, asi como a que
Colocci recolleu no final da Arte poética do Cancioneiro da Biblioteca Nacional.
Trata de responder a unha serie de cuestions cronoléxicas e filoloxicas,
para ver se os /ais presentaban a mesma dispositio nun estado anterior ao
que reflicte o Cancioneiro e tamén cando se incorporaron os mesmos 4
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compilacién portuguesa. A autora céntrase na /leftre das ruabricas,
analizando a estrutura morfosintactica deses textos explicativos. Asf,
considera que o tipo de formas verbais son asimilables 4s do corpus do
trobador Vidal. A partir desta semellanza, supén que a traducion dos Zais
realizouse entre finais do século XIII e comezos do XIV. Por outra
banda, a incorporaciéon de tales textos a tradicién manuscrita
galegoportuguesa produciriase nunha das dltimas fases da sua evolucion
e poderia relacionarse co ambiente cultural do conde de Barcelos.|

62  MEDEIROS, Kevin, «L'apport du Codex Calixtinus dans 1'élaboration
d’une idéologie de guerre sainte en péninsule Ibérique du Xlle siccle,
Memini. Travaux et documents, 18 (2014).

[O estudo pretende mostrar a penetraciéon da ideoloxia ultrapirenaica e

romana da guerra santa en Santiago de Compostela, durante os séculos
Xl e XII a través do Codex Calixtinus.]

63 MARCENARO, Simone, «Dalla tradizione alla storia e viceversa. Nuove

ipotest sull’ultimo periodo della lirica galego-portuguese», en [ confini della
lirica: tempi, lnoghi, tradizione della poesia romanza (eds. A. Decaria - C.
Lagomarsini), Firenze, Edizioni del Galluzzo per la Fondazione Ezio
Franceschini, 2017, pp. 219-236, Col. mediEVI, 15.
[A partir da consideracién dunha serie de indicios e datos (tales como a
distribucion no intetior dos cancioneiros B e 17 da obra de don Pedro,
conde de Barcelos, a existencia de rdbricas de diferente tipoloxia, a
transmision de composicions de elaboracion tardia transmitidas nos
cancioneiros e a presenza de versos en galego-portugués no ms. Fundo
Alcobaga 280), deféndese como hipdtese que o antecedente da rama
colocciana (BC e 1) serfa de xénese portuguesa, pero non coincidiria co
Livro das cantigas que don Pedro quererfa entregar ao rei castelan.
Deféndese, ademais, que a producion poética en galego-portugués ainda
serfa valorada no século XV.]

64  MARQUES, Janafna, «O oficio do jogral: presenca e performance nas
cantigas satiricas galego-portuguesas», en En Doiro antr'o Porto e Gaia.
Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
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Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 687-693, Col.
Estudos Medievais, 5.

[A autora parte dos presupostos establecidos por Maria Luisa Meneghetti,
no seu estudo da recepcién trobadoresca, e de Paul Zumthor, polo que
se refire 4 performance poética, para analizar en diversas cantigas os
reflexos textuais da sua dimensiéon espectacular. Para iso, comeza
salientando a importancia do publico no proceso de transmision oral das
cantigas, segundo testemuflan a Arte de trovar do cancioneiro B ou
diversas composiciéns do propio corpus trobadoresco. Analizanse,
daquela, conceptos fundamentais que se refiren 4 cualidade da
composicién e o canto, como o bon son, que esta ben rimado e iguado,
referencias 4 oralidade e 4 xestualidade, ou as declaraciéns de xograres
que se gaban da mestrfa das stas pezas, como Lourenco, ou de
trobadores que os censuran polo contrario. No traballo fanse referencias
a cantigas de Martin Soarez ou a fensos de Lourenco con Rodrig’Eanes e
Pedr’Amigo de Sevilha.]

65 MONTEAGUDO, Henrique, «Sobre a escrita latino-romance na Galicia

medieval. O testemufio dun diploma de 1097», en Lingua, pobo ¢ terra.
Estudos en homenaxe a Xesis Ferro Ruibal (ed. M. Gonzalez Gonzalez),
Santiago de Compostela, Xunta de Galicia: Centro Ramén Pifieiro para
a investigaciéon en humanidades, 2016, pp. 415-433.
[Edita e analiza un documento procedente do arquivo do mosteiro de
Santa Marfa de Mel6n, datado en 1097 e conservado nunha copia do
século XII. Nel reproducese a sentenza sobre un litixio que mantifian por
unha cuestién de limites os habitantes de Vigo e Canadelo. O traballo
leva a cabo a analise diplomatica e lingtistica do mesmo, ao tempo que
pon en relacién as conclusions coas caracteristicas da lingua notarial que
daquela era empregada nos documentos galegos sobre limites
topograficos. Este tipo de textos caracterizabanse porque adoitaban
utilizar un latin cun alto grao de arromanzamento, mesmo cando, como
¢ o caso, a letra empregada no escrito fose a carolinxia.|
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66  Musical Exchanges, 1100-1650: lberian Connections. Ed. Manuel Pedro
Ferreira, Kassel, Reichenberger, 2016, xii + 392 pp., Col. Iberian Early
Music Studies, 2.
[O presente volume ¢é o resultado do proxecto de investigacion
Intercambios musicais, 1100-1650: a circulagao de miisica antiga na Europa e
alén-mar em fontes ibéricas on conexas. Reune unha introducién histérica e
quince capitulos que se centran en diferentes aspectos do intercambio, a
influencia e a circulacién da musica. Dedicanselles recensions individuais
as aportacions de interese para o noso ambito de estudo.]

67  NEGRI, Manuel, «l.a cantiga 343: un caso de indemoniato loguace», Zeitschfrit
fiir romanische Philologie, 133, 1 (2017), pp. 175-194.
[Na cantiga n° 343 o demo asume un papel protagonista. O autor
contextualiza esta cantiga na tradicion sobre revelacions diabdlicas, que
se desenvolven ao xeito de exempla. Con isto pretende demostrar a
ligazén das cantigas coas crenzas e tradiciéns populares do periodo e
como contribuiron ao adoutrinamento moral da corte.]

68  NEGRI, Manuel, «"E porque en todo Roma non era enton eigreja". 1l

dialogo con la tradizione della cantiga 309 delle Cantigas de Santa Maria»,
en I/ viaggio del testo. Atti del Convegno internazionale di Filologia italiana e
romanza (Brno, 19-21 giugno 2014) (eds. Paolo Divizia - Lisa Pericoli),
Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2017, pp. 347-358, Col. Scrittura e
Scrittori, N. S. 2.
[Analiza a n® 309 das Cantigas afonsinas e as suas relaciéns coa tradicién
da lenda mariana da nevada acaecida en Roma o 4 de agosto de 352,
centrandose nas afinidades entre a versiéon de Afonso X e o compendio
contido no Liber Epilogorum in Gesta Sanctorum do dominico Bartolomé de
Trento.|

69  NEGRI, Manuel, «lldefonsus y Bonus en las Cantigas de Santa Maria: una
lectura paralela segun las fuentes hipotéticas», en En Doiro antr'o Porto e
Gaia. Estudos de Literatura Medjeval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev.
R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 769-781, Col.
Estudos Medievais, 5.
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[As cantigas 2 e 66 contan un episodio semellante: a entrega da casula (ou
alba) por parte da Virxe a santo Ildefonso e a santo Bonus. Se a primeira,
polo que se refire 4s stas posibles fontes, parece constituir unha
derivacién da versién de Rodrigo de Cerrado, compilador da corte
afonsina, a sua dependencia non estarfa tan clara polo que se refire 4
cantiga 66. O autor indaga nas posibles fontes que forman a tradicién
textual desta ultima cantiga.|

70  NEGRI, Manuel, «Non-protagonists saints mentioned in the Cantigas de
Santa Maria: a view», Aevum, 91, 2 (2017), pp. 515-535.
[O autor ocupase de varios santos, personaxes que 10 son protagonistas,
pero que estan presentes nas Cantigas de Santa Maria de Afonso X e que
actuan como intercesores entre o ambito humano e o divino. Trata de
indagar cales son as funciéns e os papeis destes santos ¢ para iso detense
nun primeiro grupo, o dos personaxes doutrinais e testamentarios, entre
os que destacan San Gabriel e San Mateo. Tamén examina, noutro
bloque, personaxes como Santa Ana ou Marfa Magdalena, que se
relacionan de xeito mais directo coas vicisitudes da Nai de Xests. Ainda
que non se trata de personaxes principais, a presenza no relato destas
figuras santas xustificase porque nas, cantigas nas que aparecen, relatanse
episodios que se poderfan considerar analogos a situacions
protagonizadas pola Virxe e por distintas persoas polas que Fsta
intercede. Contribtien, xa que logo, 4 construcién da escena na que actia
Santa Matfa.]

71 A Notagao das Cantigas de Santa Maria: Edigao Diplomitica (dir. Manuel
Pedro Ferreira - musicografia de Rui Aradjo - colaboracion de Ana
Gaunt y Mariana Lima), Lisboa, CESEM - Centro de Estudos de
Sociologia e Estética Musical, 2017, 198 + 306 + 498 pp.
[Edicién organizada en tres volumes, cada un deles dedicados,
respectivamente, ao Cddice de Toledo, ao Codice rico e mais ao Cddice dos
misicos, € dicir cada un dos manuscritos afonsinos que contefien notacion
musical. Baixo a direccién do Prof. Ferreira, participan nela Rui Aragjo,
encargado do aspecto musicografico, Ana Gaunt e Mariana Lima. Os tres
volumes publicanse en versions separadas portuguesa e inglesa e son
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accesibles a través da ligazén do CESEM: http://cesem.fesh.unl.pt. A
introducién do vol. I salienta a necesidade dun traballo deste xénero, pois,
a pesar da importante contribucién que neste eido levou a cabo Higinio
Anglé coa sua edicion (1943-1958), algins pormenores -por exemplo de
transcricién do cédice E- precisaban dunha revision. Ademais, dende a
época en que traballou Anglés producironse indubidables avances neste
campo de estudo, sobre todo referidos ao cofiecemento e ao acceso das
fontes manuscritas. A presente edicion vén a renovar a perspectiva
proporcionada por esa edicion, que traballos posteriores non foron quen
de superar.]

72 |Nuno Eanes Cerzeo|, E/ arte de trovar de amor. Nuno Eanes Cergeo y su

produccion poética. BEdicién y estudio Déborah Gonzilez - estudio
biografico José Anténio Souto Cabo, Alessandria, Edizioni dell'Orso,
2018, 226 pp., Col. Medioevo Ispanico, 8.
[Atendendo 4 figura do trobador Nuno Eanes Cerzeo e 4 sia traxectoria
biografica, o libro abrese cun actualizado «Hstudo biografico» (pp. 3-17),
que se complementa dun «Apéndice documentaly (pp. 19-25), a cargo de
J. A. Souto Cabo. A parte nuclear do volume consiste na edicién
interpretativa e a andlise das cantigas do trobador Nuno Eanes Cerzeo,
a cargo de D. Gonzidlez (pp. 75-190); previamente, ofrécense varios
capitulos sucesivos en relacién co estudo da obra, consistente en nove
cantigas de tematica amorosa transmitidas no primeiro sector do
cancioneiro B: «Tradicién manuscrita» (pp. 31-63), B, testimonio Gnico»
(pp. 65-68), e a exposicién dos «Criterios de edicién» (pp. 69-73);
pechando o libro ofrécese un capitulo que funciona a modo de
recapitulacion, titulado «El arte de trovar de amor. Consideraciones
finales acerca de la poética de Nuno Eanes Cerzeo» (pp. 191-201), e un
«ndice de rimas» (pp. 203-205). Desde o punto de vista técnico, Nuno
Eanes ¢ definido como un versificador habil e de técnica pulida. Na sta
producién sobresase, pola sua maior singularidade, o que se ten
considerado como o Gnico descordo seguro dos cancioneiros da escola
galego-portuguesa, Agora me guer'en ja espedir.)
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73 «Par estude ou par acoustumances. Saggi offerti a Marco Piccat per il swo 65°

compleanno. BEds. Laura Ramello - Alex Borio - Elisabetta Nicola,
Alessandria, Edizioni dell'Orso, 2016, xxi + 692 pp., Col. I Libti del
Cavaliere Errante, 3.
[O presente volume recolle contribuciéns sobre temas variados, que
foron de interese para o homenaxeado: as tradiciéns iconograficas
medievais sagradas e profanas, a haxiografia, a difusién de motivos
literarios e de tradicions textuais no Ambito romanico medieval, a novela
e a eséxese do texto, a épica, as narracioéns lendarias e o teatro.|

74 PAREDES, Juan, «El cuerpo de la mujer en la lirica gallego-portuguesa:

una mirada parddicar, en Cuerpos que hablan. Estudios interdisciplinarios de
cuerpologia femenina (coord. Oana Ursache - ed. Paul Nanu - Pablo Garcfa
Calvente), Turku, University of Turku, 2017, pp. 43-57.
[Analizase de que maneira as cantigas de escarnio e maldicir e as parodias
derivadas do contrafactum dos xéneros candnicos mostran descricions
descarnadas do corpo feminino, que a miudo recorren 4 comparacién co
mundo animal e reformulan deste xeito un dos topicos da fin'amors, o da
loanza da dama, coa fin de construir un contradiscurso cortés.]

75 Parodies conrtoises, parodies de la conrtoisie. Dir. Margarida Madureira - Catlos
Clamote Carreto - Ana Paiva Morais, Paris, Classiques Garnier, 2016, 577
pp., Col. Rencontres, 155 / Civilisation médiévale, 19.
[Retne unha seleccién de contribuciéns presentadas durante o XIV
Congreés International de la Société Internationale de Littérature Cour-
toise (Lisboa, 22-26 xullo 2013). A aqueles traballo de interese para os
estudosos do ambito hispanico dedicanselles recensions individuais.

76 PENA, Xosé Ramoén, Martin Codax: e o5 xograres do mar de 17igo, Vigo, Xerais,
2017, 152 pp.
[Volume divulgativo, que, baixo novo titulo, reproduce literalmente, agas
leves modificaciéns, o xa publicado polo mesmo autor en Xograres do mar
de Vigo: Johdn de Cangas, Martin Codax, Meedinkho (Xerais, Vigo, 1998).]
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77 PEREZ BARCALA, Gerardo, «"[e]scrofulas, que dizen porcas" notas

criticas y léxicas sobre un paisaje del Tratado de Alveitarian, Revista de
Lexicografia, 21 (2015), pp. 47-92.
[Artigo dedicado a un /locus criticus da traducion galega do De medicina
equorum de Giordano Ruffo, propofiendo e argumentando a favor da
expresion escrdfulas no lugar de serosullas e de porcas fronte a portas. Na parte
final do traballo, incorporaronse tres apéndices con datos lexicograficos
(de traballos galegos, portugueses e castelans) destinados a apoiar a
hipétese de lectura.]

78 PEREZ BARCALA, Gerardo, «Un posible caso de varia lectio en la

transmision del De medicina equorum y algunas reflexiones sobre la edicion
de traducciones medievales de tradicién unitestimonials, Le forme ¢ la storia,
10, 1 (2017), pp. 49-78.
[Céntrase nos problemas que suscita a edicién dunha traducién da que
non se cofiece o antecedente e que ademais ¢ texto unico. A obra é o
Tratado de albeitaria, traducion galega do De medicina equorum de Giordano
Bruno, que se conserva en gran nimero de manuscritos e que sobreviviu
a través de traducions a varias linguas. Comparase a traducion galega coa
unica peza accesible da tradicion latina da obra, un manuscrito conset-
vado na Biblioteca Marciana de Venecia, e identificanse diverxencias que
indicarfan que a version galega se realizou a partir dun manuscrito con
leccions diferentes. Isto leva a reflexionar sobre a necesidade de deter-
minar en que nivel (orixinal ou traducién) se produciron esas diverxen-
cias, pois nunha tipoloxia textual como esa «no todas las faltas que pu-
diesen reconocerse en el manuscrito requerirfan del mismo tratamiento
editorial (...)», xa que s6 os erros que «son fruto de las vicisitudes de la
tradmision misma serfan susceptibles de enmienda» (pp. 52-53). En
conclusion saliéntase a urxencia de que sexa transcrita a amplisima tra-
dicién desta obra.]

79  PEREZ RODRIGUEZ, Francisco Javier, La villa de Monterrei y su tierra
(siglos X-XIX), Vigo, Universidade de Vigo, 2015, 114 pp., Col
Monografias da Universidade de Vigo. Humanidades e Ciencias
Xuridico-Sociais, 109.
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[Dentro do relato histérico que desenvolve o presente volume, para o
medievalista interesan os tres primeiros capitulos. Neles describense os
primeiros datos documentados sobre a vila de Monterrei e o seu
territorio, que nunha fase inicial reciben o nome de Baronceli, polo conde
asturiano que posuia no século X as terras do alto Tamega. A vila foi
cofiecida nesta época como Castrum Baroncelli, ata que, a mediados do
século X111, baixo o reinado de Afonso X, fundouse Monterrei como vila
reguenga. Na guerra entre Pedro I e Henrique de Trastamara, Monterrei
defendeu a causa do segundo; a finais do século X1V, durante apenas
dous anos, pasou a ser vila de sefiorio baixo Fadrique Henriquez; e en
1432, despois doutras tres décadas como reguengo, Xoan 11 entrego una
como seflorfo a Diego Lopez de Estifiga (ou Zudiga) en 1432,
fundandose asf o condado de Monterrei.|

80  PEREZ VALINO, Amalia, «la imagen como instrumento de poder

eclesiastico: la iconografia de Eva y el Pecado Original», Roda da Fortuna
= Instrumentos y estrategias de poder en la Edad Media. Actas del 1 Congreso
Internacional de Jovenes Medievalistas Cindad de Cdceres. Caceres (Espara) del 24
al 25 de noviembre de 2016, 1-1 (2017), pp. 73-89.
[A autora rastrexa a creacién de imaxes do Pecado Orixinal na patristica
e mostra como esas imaxes pasaron a iconografia e aos textos medievais
dos séculos XII e XIII, como as Cantigas de Santa Maria. Demostra, asi
mesmo, que a reelaboraciéon do discurso metaférico do Pecado Orixinal
na Idade Media servialle a Igrexa para un propésito propagandistico, co
que pretendia fundamentar o seu podet.|

81 PICHEL, Ricardo - VARELA BARREIRO, Xavier, «O fragmento
galego-portugués do Livro de Tristam. Nova proposta cronoloxica e
diatopicar, Madrygal. Revista de Estudios Gallegos, 20 (2017), pp. 159-214.
[Os autores, baseandose en estudos paleograficos, grafematicos e
lingtisticos, apuntan unha nova data na traducién galego-portuguesa do
Livro de Tristam e mesmo unha localizacién xeografica diferente 4
proposta polos investigadores até o momento.]
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82  PICHEL GOTERREZ, Ricardo, «I.a Historia troyana de Pedro 1y su
proyeccion en la Galicia atlantista, Ia Cordnica, 45, 2 (2017), pp. 209-240.
[O autor analiza a xénese e os contextos politico e cultura da Historia
Troiana, que foi o proxecto historiografico inacabado de Pedro 1. Prébase
a sta concepcién como alternativa a Cronica troyana, popularizada en
tempos de Afonso XI, e reconstriese o itinerario fisico e ideoléxico da
obra, ata chegar a Galicia, onde un dos dous manuscritos conservados da
obra, o sevillano, foi restaurado e completado en galego, en concordancia
co papel preponderante atribuido a Galicia na defensa do petrismo e da
sua memotia.]

83  PROIA, Isabella, «Dai trovatori galeghi alla lirica cortese castigliana:

percorsi e modalita di una transizione», en I confini della lirica: tempi, luoghi,
tradizione della poesia romanza (eds. A. Decaria - C. Lagomarsini), Firenze,
Edizioni del Galluzzo per la Fondazione Ezio Franceschini, 2017, pp.
237-259, Col. mediEVI, 15.
[Céntrase no proceso de conformacién da poesia casteld a mediados do
século XIV, como fase de transicion entre a escola trobadoresca
galego-portuguesa e a escola poética castela. Atendendo tanto ao aspecto
lingtistico como 4 seleccion seleccion de xéneros poéticos e das formas
de versificacion, a autora conclie que o emprego da £o/né non pode terse
como unico denominador comun, senén que, partindo da tradicién lirica
galega, procurarfase ademais unha innovacién métrica, temadtica e
estilfstica.|

84  RAMOS, Maria Ana, «Os segredos das encadernagées de um cancioneiro
inacabado. A propésito do Cancioneiro da Ajuda», en De lagrymas fasiendo
tinta... Memorias, identidades y territorios cancioneriles (ed. V. Dumanoir),
Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 9-33, Col. Collection de la Casa de
Velazquez, 162.

[O estudo céntrase na encadernacion do Cancioneiro da Ajuda, atendendo
4s suas caracteristicas materiais e decorativas, coa finalidade de
profundizar na historia do manuscrito. Ademais, presta atencion a dias
figuras relevantes na traxectoria do cancioneiro: por un lado, Pero
Homem recofiécese como un estribeiro-mor de Manuel I e poeta
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responsable dalgunas composicions inseridas no Cancioneiro Geral de
Garcia de Resende; serfa posuidor do Cancioneiro da Ajuda ata, polo menos,
1498. Por outra parte, o libreiro e encadernador Afonso Lourenco é
asociable ao medio da raffla Catarina, ¢ talvez podetia ter sido o
responsable do revestimento seleccionado para a encadernacién do
cédice.]

85  RAMOS, Maria Ana, «A preservacio textual da lirica galego-portuguesa.

Folios soltos, livtos, fragmentos, cancioneiros. ..», en En Doiro antr'o Porto
¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev.
R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 87-118, Col.
Estudos Medievais, 5.
[O estudo da materialidade dos testemufios ibéricos mais antigos
(Pergaminio Vindel, Cancioneiro da Ajuda, Pergamiio Sharrer, etc.), do modo
de composicién dos volumes e dos testemufios soltos ou que se
conservan fragmentariamente, permiten reflexionar sobre a cronoloxia
do estado actual no que se conservan eses testemufios. F dicir, deixan
entrever o ambiente que os promoveu (a circulacién autébnoma dun
bifolio, a supervivencia dun fragmento de cancioneiro, etc) e tamén
aclarar o itinerario probable do «Cancioneiro-fragmento» da Ajuda, dende que
foi elaborado na Idade Media ata a sua conservacion en Portugal. ]

86  ROQUE, Ana Raquel Baido, «"'Longi de vila, quem asperades?". os espacgos
reais e textuais das cantigas de amigon, en E#n Doiro antr'o Porto e Gaia.
Estudos de Literatura Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da
Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 857-872, Col.
Estudos Medievais, 5.

[Estuda as referencias espaciais que aparecen nas cantigas de amigo,
repasando tanto as que se concretan en toponimos recoflecibles, como
as que consisten en marcas espaciais imprecisas, a miudo dotadas dun
valor simbodlico. Entre as alusions a toponimos salienta aqueles que
permiten extraer datos da biograffa dos autores que os empregan ou
mesmo da xeografia pola que circularon os textos, pero tamén destaca
aqueles outros que funcionan como #gpos poético ou como marca de
autor. Dedicalle analise especial ao grupo que forman as que se cofiecen
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como cantigas de santuario, que se compofien arredor da alusioén a unha
ermida. Polo que respecta 4s referencias que non remiten a fitos
topograficos concretos, poden designar tanto o espazo da corte no que
se desenvolve a actividade poética, como o lugar do encontro amoroso
ou da espera, establecéndose entén oposiciéns do tipo presenza-ausencia
ou dentro-féra. Entre os exemplos utilizados coéntanse cantigas de Johan
Zorro, Fernan Rodriguez de Calheiros, Bernal de Bonaval, Martin Codax
¢ outros xograres galegos.]

87  RUCQUOI, Adeline, «Trece siglos por los caminos de Santiago», Revista
Chilena de Estudios Medievales, 4 (2013), pp. 93-114.
[Repasanse os trece séculos dos camifios de Santiago, facendo fincapé
nos seguintes temas: os inicios da peregrinacion, o Codex Calixtinnus, a
Historia Turpini de Carlomagno, os milagres, os 17otos de Santiago, o auxe
da peregrinacién, os anos xubilares, Santiago Matamouros, a decadencia
da peregrinaciéon e Santiago a dia de hoxe. O texto acompafianse de
imaxes (pp. 107-113).]

88  RUIZ TORRES, Santiago, «New evidence concerning the origin of the
monophonic chants in the Codex Calixtinus», Plaisong and Medieval Music,
26,2 (2017), pp. 79-94.
[Grazas ao descubrimento duns fragmentos dun antifonario no arquivo
da catedral de Sigiienza, os canticos ali contidos, relativos a Santiago,
botan luz sobre eses mesmos canticos reproducidos polo Codex Calixtinus,
que o autor intenta pofier en relacion e perspectiva.

89  SNOW, Joseph, «Music and Musical Performance in the Texts of Alfonso
X's Cantigas de Santa Marian, en Analizar, interpretar, bacer miisica de las
Cantigas de Santa Maria a la organologia. Escritos in memoriam Gerardo 1.
Huseby (ed. M. Pletsch), Buenos Aires, Gourmet Musical Ediciones, 2013,
pp. 189-207.

[O autor toma en consideracién a condiciéon de Afonso X como novo rei
David, que compén musica en honra de Marfa e que actiia como xograr
seu, pero que tamén concibe a musica e o baile como un medio de acadar
a sua salvacion persoal. Partindo deste presuposto, organiza o seu
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traballo en tres apartados, que cotresponden a outras tantas vias de
analise a través das que cofiecer a dimensién performativa das Cantigas de
Santa Maria: alusiéons ao canto e aos seus interpretes, tanto o canto en
xeral como o que se realiza na misa, o canto de himnos, antifonas e outras
pezas litarxicas; referencias 4s composiciéns e aos autores que as
elaboran, entre os que se atopa, claro, o propio Rei Sabio; e, por ultimo,
alusions ao baile e aos instrumentos musicais. As devanditas referencias
aparecen en cento e vinte ¢ seis pezas do cancioneiro afonsino, o que
supon case o trinta por cento do total. Isto revela a importancia que este
aspecto ten dentro das Cantigas de Santa Maria.)

90  SNOW, Joseph T., «Toques de humor en las "cantigas" alfonsies», en E#

Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (org. ]. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 909-915, Col. Estudos Medievais, 5.
[Explora algins momentos de humor que os poctas das Cantigas insertan
nas fazafias milagreiras da Virxe, mentres palia as situaciéns dificiles
polas que pasan os devotos pecadores. Tratase en concreto dos seguintes:
1) A Virxe e o demo enfrontados (cantiga 74); 2) a furia humana da Virxe
(cantigas 32 e 38); 3) a Virxe ¢ o seu home (cantiga 42); 4) as voces
ausentes que acusan a malfeitores (cantigas 147 e 6); 5) esaxeracions
grotescas (cantigas 77 ¢ 318); 6) xogos do tempo e da idade (cantigas 103
e 141); e 7) sexo e luxuria como feitos inutiles (cantigas 26 ¢ 137).]

91 Sobre Letras e signos. Estudos en homenaxe a Anxo Tarrio Varela. Ed. Armando
Requeixo, Santiago de Compostela, Secretaria Xeral de Politica
Lingtistica. Centro Ramén Pifieiro, 2017, 789 pp.

[Volume en homenaxe ao profesor Anxo Tarrfo, que recolle medio
centenar de artigos sobre materias como a historiografia literaria galega,
a critica literaria, a teorfa literaria e a literatura comparada. Aqueles de
interese para a literatura galega medieval reciben recensions individuais.]

92 SOMORROSTRO LOPEZ, Lucia, «As mulleres na lirica medieval
profana galego-portuguesa: unha investigacion en cursow, Hesperia.
Anuario de Filologia Hispanica, XVI1I1, 2 (2015), pp. 111-117.
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[Recolle o plan de traballo da investigacion en curso As mulleres na livica
medieval profana galego-portugnesa, da autora deste artigo. Tratase dun estudo
da imaxe e funcién das mulleres a través das cantigas profanas
galego-portuguesas ¢ mediante unha perspectiva multidisciplinar que
abrangue desde a historia, o dereito ou a relixion ate as teorias de xénero. |

93 STONES, Alison, «Who wrote the Pilgrim's Guide?», en "Par estude on par

acoustumance''. Saggi offerti a Marco Piccat per il suo 65° compleanno (eds. L.
Ramello - A. Borio - E. Nicola), Alessandtia, Edizioni dell'Orso, 2016,
pp. 663-, Col. I libri del Cavaliere Errante. Collana di culture, filologie e
letterature romanze medievali, 3.
[A gufa do peregrino a Santiago de Compostela, que constitie o libro V
do Codex Calixtinus, suponse composta por Aimery Picaud, ainda que a
sua atribucion se basearfa en probas circunstanciais. A autora reexamina
a cuestion da autoria, analizando as ilustracions do manuscrito com-
postelan e das tres copias ilustradas da compilacion. Conclie
propofiendo a Rainerius como candidato alternativo 4 autorfa da guia.]

94  TORRES, José¢ William Craveiro, «As cantigas galaico-portuguesas nas

escolas brasileiras: um olhar sobre os livros didaticos do século XX1I», en
En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval 1bérica (otg. J. C.
Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 381-393, Col. Estudos Medievais, 5.
[Analiza un conxunto de libros de texto para comprobar se, polo que se
refire 4s materias de Lingua Portuguesa e Literaturas de Lingua
Portuguesa, axustanse 4 reforma da ensinanza secundaria proposta polo
Ministério da Educacio de Brasil, que foi publicada nos Pardmetros
Curriculares Nacionais: Ensino Médio. Céntrase no contido da lirica
galegoportuguesa, estudando os indices das unidades didacticas, os
textos literarios e os textos criticos empregados nelas, os cuestionatios
elaborados, asi como a presenza de ilustracions.]

95  VAREZA, Renata, «Na fronteira com Santa Maria: Aproximacdo aos
conflitos na fronteira andaluza a partir das Cantigas de Santa Maria (Século
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XIIL)», Roda da Fortuna = Fronteiras na Antiguidade e no Medievo, 2 (2016),
pp. 51-72.

[A autora fai o levantamento das referencias nas Cantigas de Santa Maria
a0 espazo e a0 modo de ocupacién do espazo na fronteira entre os reinos
de Castela e de Granada. A autora analiza, a partir das Cantigas, como os
conflitos fronteirizos influfron na definicién do modelo de ocupacién do
espazo.]

96  VENTURA, Joaquim, «El insulto entre trovadores y juglares como

instrumento de defensa gremial. Su reflejo en la lirica medieval
gallego-portuguesar, Medievalia. Revista de Estudios Medievales, 20, 1 (2017),
pp. 61-86.
[A relacién entre xograres e trobadores non se establece nos mesmos
termos na lirica occitana que na galegoportuguesa. Se na primeira as
posiciéns sociais que ocupan cada un deles [évaos a fixar unha distancia
xerarquica, que favorece a diferenciacién, na lirica galegoportuguesa esta
distancia reducese. Asi, ao disputarlles os xograres aos trobadores a
supremacia no ambito galego, nun momento no que os xograres deixan
de estar a soldo dos sefiores, os trobadores sintense autorizados para
recorrer 4 sia posicion social ao se defenderen das criticas dos xograres,
acusando a estes dltimos de baixa formacién profesional. Cando xorde
o debate tales insultos enchen as cantigas de escarnio e maldicir e algunhas
tenzons. O autor do artigo, ademais, lembra que tamén existen
composicions nas que dous xograres (xograr ¢ segrel) insaltanse aludindo
4 sta técnica ou 4s suas amizades.]

97  VENTURA, Joaquim, «O contrato de Marfa Pérez Balteira con Sobradow,
Grial. Revista Galega de Cultura, 55, 215 (2017), pp. 135-141.
[Reprodicese o contrato asinado por Maria Pérez Balteira co mosteiro
de Sobrado no ano 1257, coa finalidade de comentar e valorar o seu
contido, tendo presente cal foi a interpretacion e as consideracions feitas
polos editores e investigadores no eido da literatura medieval
galego-portuguesa desde o século XIX. Da sua analise, o autor conclie
que o contrato estarfa orientado a garantir a proteccion das propiedades
de Maria Pérez en Armea durante a sda ausencia, a obtencion dunha
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renda vitalicia de alimento e vestido durante a retencion das propiedades
por parte dos monxes de Sobrado, o seu coidado e atencién durante a
vellez, asf como as exequias e a sua sepultura.]

98  VENTURA RUIZ, Joaquim, «El cancionero de dofia Mencia de Cisneros,

en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medjeval 1bérica (otg. J.
C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas,
2017, pp. 979-991, Col. Estudos Medievais, 5.
[Traza varias hipoteses sobre a identificacién do devandito cancioneiro,
a sua orixe e o corpus de autores que o integraban a partir dos datos que
o marqués de Santillana proporciona na sia Carta-Probenzio. Propén como
posible unha orixe portuguesa, o que leva ao autor a relacionar o
antecedente do cancioneiro coa figura do conde D. Pedro de Barcelos e
o seu Livro das cantigas. Asi mesmo, analiza a liflaxe do marqués de
Santillana e de Mencia de Cisneros, para intentar asi establecer o posible
camifio a través do que lle chegou a esta ultima.]

99  VINEZ SANCHEZ, Antonia, «El Maestre Nicolas de Sevilla: claves de
interpretaciéon de un ciclo poéticon, en Estudios sobre el Patrimonio Literario
Andalnz, V1II (ed. Antonio Gémez Yebra), Malaga, AEDILE, 2017, pp.
9-23.

[O Mestre Nicolas protagoniza un dos ciclos mais coherentes de cantigas
satiricas galegoportuguesas, xa que tres das suas catro composicions se
centran en aspectos como a incompetencia profesional do médico e a sua
ambicién econdémica, mentres que a cuarta desenmascara o personaxe, ao
describilo como un trobador plaxiario. A autora do traballo sitda o ciclo
en 1253, data na que se leva a cabo a primeira fase do repartimento de
Sevilla, no que o Mestre Nicolas obtivo un importante lote como médico

real. Isto desataria, sen dubida, a ira dos cabaleiros trobadores da corte
de Afonso X.]

100 VINEZ SANCHEZ, Antonia - SAEZ DURAN, Juan, «Aproximacién a
la datacién del Cancionero de Santa Maria de El Puerto de Alfonso X el
Sabio: el ciclo de las cantigas de la rabia (CSM 372y 393)», en Estudis sobre
pragmatica de la literatura medieval | Estudios sobre pragmitica de la literatura
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medieval (eds. G. Avenoza - M. Simé - M. L. Soriano Robles), Valéncia,
Universitat de Valencia, 2017, pp. 321-337.

[Tendo en consideraciéon o contexto histérico e a documentacién sobre
a pretension do Rei Alfonso X en relacién co Porto de Santa Maria, os
autores levan a cabo un estudo de dias composicions, as cantigas 372 e
393, que forman parte do comunmente chamado Cancioneiro de Santa
Maria do Porto, que forma parte das Cantigas de Santa Maria de Alfonso X.
O conxunto de estes textos ofrecen informacién sobre o proceso de
repoboamento, poderian responder a unha finalidade publicitaria e
incorporar unha seleccion de anécdotas e de feitos recentes. As cantigas
373 e 393 coinciden en narrar un milagre en relacién coa rabia.]

101 WULSTAN, David, «Bookish Theoricke and the Cantigas de Santa Maria
of Alfonso el Sabiow, en Analizar, interpretar, hacer miisica de las Cantigas de
Santa Maria a la organologia. Escritos in memoriam Gerardo 1. Huseby (ed. M.
Pletsch), Buenos Aires, Gourmet Musical Ediciones, 2013, pp. 171-187.
[Estuda as bases teéricas da musica que despregou Afonso X no seu
cancioneiro matiano, para 0 que toma en consideracién cuestions
atinxentes aos modos melddicos e, sobre todo, 20 titmo e os seus
diferentes tipos e, chegado o caso, a sua vinculacién co baile. Considera
que, sobre este patticular, as Cantigas de Santa Maria poden considerarse
unha especie de pedra Rosetta da musica medieval, a0 tempo que
desmente as crenzas difundidas sobre ausencia de ritmo nestas cantigas
ou a sta pertenza a un tipo de musica especificamente hispana, afastada
das tradicions europeas de orixe clasica.]
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1 AGUIAR, Miguel, «As crénicas de Zurara: a corte, a aristocracia e¢ a
ideologia cavaleiresca em Portugal no século XV», Medievalista, 23 (2018),
pp. [1-31].
[O autor centra a atencdo na Crdnica de D. Pedro de Meneses; na Crinica do
conde D. Duarte de Meneses; na Crinica da Tomada de Ceuta e na Cronica dos
feitos da Guiné de Gomes Eanes de Zurara para destacar a matriz
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2 AILENII, Simona, «Traducido peninsular das estérias do Santo Graal,

Merlin e Tristan», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de 1iteratura
Medieval Ibérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 135-150, Col. Estudos Medievais,
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divergentes. Mediante o estudo comparativo entre os originais franceses
e os correspondentes transmitidos por estes testemunhos ibéricos, a
autora identifica e analisa os procedimentos de tradugio, procurando
assim detetar razdes que possam justificar um padrao divergente.|

3 ALPALHAO, Margarida Santos, «O Didlago de Robin: ¢ do Tedlogo € a politica

na Idade Média portuguesax, Limite. Revista de Estudios Portugneses y de la
Lusofonia, 10, 2 (20106), pp. 13-25.
[Estudo sobre um dos poucos dialogos portugueses conhecidos do
século XV, o Didlogo de Robim ¢ do Tedlogo, atribuido a Frei Francisco de
Melgaco. A autora apresenta o texto, de cunho marcadamente religioso,
mas que remete também para questdes em debate na época, mais
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didlogo e outras obras, como o Livro das Confissies, de Martin Pérez e o
Sacramental, de Clemente Sanchez de Vercial.]



4 ALPALHAO, Margarida Santos, «A criagaio do Cavaleiro nos Livros de

Cavalarias», en Relatos de Criagao, de Fundacio e de Instalacao: Historia, Mitos
¢ Poéticas | Relatos de Creacion, de Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y
Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta - J. M. Pedrosa), Lisboa,
IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 185-209.
[Estudo sobre relatos de criacdo de cavaleiros, com base em livros de
cavalarias impressos portugueses, espanhodis e franceses. O estudo
ressalta aspetos como o do nascimento assinalado do herdi, a sua infancia
e mocidade atribuladas e a maturacio que culmina quando ¢ armado
cavaleiro. Sao estudadas figuras das seguintes obras ibéricas: Clarimundo,
de Jodo de Barros, Palmeirim de Inglaterra, de Francisco de Moraes, Amadis
de Gaula, de Rodriguez de Montalvo, Palmeirin de Oliva, Don Florando,
Primaleén, Tristin de Leonis. Sdo ainda estabelecidas pontes entre a
Literatura e a Histéria, a Antropologia e a Mitologia. |

5 ALVAREZ-CIFUENTES, Pedro, «Para uma edicio da Crinica do
Imperador Beliandro: a proposta do ms. ANTT 875 como texto-base», en
En Doiro Antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medjeval (org. J. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
177-187, Col. Estudos Medievais, 5.
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875

6 AMARAL, Clinio de Oliveira - RANGEL, Joio Guilherme Lisb6a, «A
circulacdo da Legenda Aurea em Portugal: estudo de caso da hagiografia
do D. Fernandow, Mirabilia = Manifestations of the Ancient and Medieval W orld,
24,1 (2017).

[Estudia a circulagio da Legenda Anrea em Portugal durante a segunda
metade do século XV, através das possiveis influéncias desse texto na
redacdo do Trautado da vida e feitos do muito vertnoso Sr. Infante D. Fernando,
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texto hagiografico, esctito por frei Jodo Alvares, na década de 1450, a fim
de promover a santidade do tipo dinastica do infante D. Fernando, ou
melhor, do Infante Santo como ficou conhecido a partir de entio.]

7 ARBOR ALDEA, Marifia, «Los circulos eruditos de Lisboa, Evora y

Porto en la primera mitad del siglo XIX. Notas sobre la recepcion
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[A autora analisa os circulos intelectuais de 3 cidades importantes
portuguesas (Lisboa, Fvora e Porto), procurando evidenciar o contributo
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para a rece¢do moderna do Cancioneiro da Ajuda.]

8 AVILA SEOANE, Nicolds, «<Documentos de las hijas de los Reyes
Catolicos: Isabely, De Medio Aevo, 8, 2 (2015), pp. 163-194.
[Edicido de vinte e dois diplomas emitidos pela infanta Isabel,
primogénita dos Reis Catolicos, conservados no Arquivo Nacional Torre
do Tombo, no Archivo General de Simancas, na Real Academia de la
Historia e na Biblioteca Nacional de Espafia. Todos excepto cinco sio
inéditos, sendo a sua edicido precedida por uma analise histérica e
paleografico-diplomatica.]

9 AVILA SEOANE, Nicolas, «<Documentos de las hijas de los Reyes
Catdlicos: Marfa (primera parte)», De Medio Aevo, 9,1 (2016), pp. 139-198.
[Edicao de diplomas emitidos pela infanta Maria, filha dos Reis Catélicos,
conservados no Arquivo Nacional Torre do Tombo, no Archivo General
de Simancas, na Real Academia de la Historia, na Biblioteca Nacional y
no Archivo Provincial Histérico de la Comunidad de Padres
Franciscanos de Zarauz, precedida pela respetiva analise historica,
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337



10 AVILA SEOANE, Nicolas, «Documentos de las hijas de los Reyes
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dos Reis Catolicos, conservados no Arquivo Nacional Torre do Tombo,
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= Mobilidades medievais: carreiras, projetos, realizacdes, 33 (2016), pp. 99-128.
[O artigo incide sobre a documentagao criada com vista ao estudo da
comunidade monacal de Alcobaga na area da Teologia. Um conjunto de
cédices (como as Sentencas de Pedro Lombardo, e seu comentario por
Tomas de Aquino, a Summa Teologica de Tomas de Aquino, a Expositio in
Evangelinm Matthei, de Nicolau Gorranus, a Lenda dourada, de Jacques de
Voragine) ¢ analisado tanto no seu conteudo, como na sua decoracio,
data e origem. Reflete-se ainda sobre a posicao da abadia de Alcobaga na
dinamica rede cisterciense de circulacio de monges e de manusctitos.]

12 BORSARI, Elisa, «lLos albores de las humanidades digitales dentro del
espacio de la Asociaciéon Hispanica de Literatura Medieval y su
evoluciony», en En Doiro antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval
1bérica (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto,
Estratégias criativas, 2017, pp. 237-253, Col. Estudos Medievais, 5.
[Oferece-se um estado da arte sobre as Humanidades Digitais ¢ os
géneros literarios, centrando-se na prosa medieval. Sdo analisados os
diferentes tipos de recursos que se podem atualmente encontrar na rede,
e os projetos em desenvolvimento.]

338



13

14

CARRETO, Catlos F. Clamote, «De Constantinopla a Avalon.

Fragmentos de uma geografia metatextualy, Dedalus. Revista Portugnesa de
Literatura Comparada, 17-18, 11 (2013-2014), pp. 1351-1384.
[O autor parte de um extenso corpus de cangdes de gesta e de romances
da literatura medieval francesa, para estudar o espago dos herdis em
articulacao com a mobilidade das respetivas guestes ¢ o modo como o
hibridismo dos textos e a sua linguagem espelham estas caracterfsticas.
Sdo exploradas algumas encenagdes ficcionais (caso dos gabs, ou scja,
gabarolices, divertimentos, de Le pelerinage Charlemagne), refletindo-se
sobre o poder da escrita como representacio. Constantinopla ¢
considerada como uma representagio do «outro mundo», ideal ou
denegado, da cangdo de gesta, enquanto que Avalon é o espago que
marca a matéria bretd ou arturiana.|

CASTRO, Ivo, A Estrada de Cintra. Estudos de Linguistica Portugnesa, Lisboa,
Imprensa Nacional, 2017, 369 pp., Col. Filologia Portuguesa.
[Volume que recolhe um conjunto de estudos do autor, anteriormente
publicados em diversos locais. De entre os varios assuntos abordados (da
antroponimia a caracteristicas do Portugués do Brasil e a usos especificos
da lingua por autores concretos), conta-se um conjunto de artigos que
«examinam problemas e textos vinculados ao processo de formagido da
lingua e aos inicios da sua expansaon» (p. 9), destacando-se os que
abordam os primeiros registos em lingua portuguesa («A primitiva
producdo escrita em portuguésy, de 2004, pp. 95-124 e «A paisagem
como palimpsesto, no territorio da Noticia de Torton, de 1992, pp. 125-134),
o estado da lingua no século XV e XVI, recorrendo a obras como Lea/
Conselheiro, a Cronica do Condestabre ou o Cancioneiro Geral («Elaboracdo da
Lingua Portuguesa, no tempo do Infante D. Pedro», de 1993, pp.
135-144; «O portugués médio segundo Cintra (nuga bibliografica)», de
1999, pp. 145-147 e «A lingua, no tempo do Cancioneiro gerak, de 2016, pp.
189-198), curiosidades linguisticas, como ¢ o caso de um manuscrito da
segunda metade do século XV escrito em aljamia hebraica («Notas sobre
a lingua do Livro de como se fazen as cores (MS. Parma 1959)», de 2010, pp.
149-158) ou ainda a questao do bilinguismo luso-castelhano, que teve o
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seu apogeu nos séculos XVI-XVII, mas que ja se nota no séc. XV, e cujos
tracos sao especialmente evidentes na obra de Gil Vicente ou no
Cancioneiro geral («Sobre o bilinguismo literario Luso-castelhanoy, de 2002,
pp. 217-230).]

15 CHORA, Ana Margarida, «Palamedes o i cavaleiro pagion, en En Doiro
Abntr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval (org. ]. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 355-365,
Col. Estudos Medievais, 5.
[A autora analisa a origem mitica da personagem Palamedes e mostra
como a construc¢ao desta personagem no 1ristao e Isolda e na Post-1"ulgata
se baseia na figura mitica homénima (Palamedes, filho de Nauplio).]

16 ~ CHORA, Ana Margarida, «Perceval, o grande jogador do reino de Logres»,

en O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Liidico (coord. M. Santos
Alpalhio - C. Clamote Carreto - 1. de Barros Dias), Lisboa, IELT-NOVA
FCSH, 2017, pp. 169-186.
[Sobre os jogos existentes nos romances Arturianos, tanto ao nivel das
palavras, como da interacado entre personagens ¢ do ato de jogar,
especialmente xadrez. A autora centra-se em Perceval, que considera
como o jogador que salva o reino de Logres. Perceval é apresentado em
articulacao com Gauvain e com Galaad e o jogo ¢é estudado de acordo
com diversas perspetivas: prova, estratégia, elemento de maturagao,
dimensio simbdlica.]

17 A Companion to Portugnese Literature. Eds. Stephen Parkinson - Claudia
Pazos Alonso - T. F. Earle, Woodbridge, Suffolk, Tamesis, 2009, xv +
222 pp., Col. Serie A. Monografias, 282.
[Trata-se de uma introdug¢do a literatura portuguesa destinada a
estudantes universitarios. Oferece um panorama cronolédgico da
literatura portuguesa desde o século XII, até ao presente. Longe de
querer oferecer uma cobertura exaustiva e enciclopédica, a obra
proporciona informagdo cronolégica e bibliografica sobre os géneros e
os autores mals importantes, tratando mais aprofundadamente obras e
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figuras essenciais. Deste modo, os capitulos 2 a 4 sio dedicados ao
periodo medieval.|

18  CORREIA, Amélia Maria, «A Matéria de Bretanha em Portugal. O(s)

texto(s) e a(s) leitura(s) da Histéria Literarian, Limite. Revista de Estudios
Portugueses y de la Lusofonia, 7 (2013), pp. 5-28.
[A autora sintetiza o conhecimento e a divulgacao dos textos arturianos
na Peninsula Hispanica e a constituicao da variante portuguesa do ciclo
bretio. Num segundo momento, analisa o tratamento que a
historiografia literaria deu a esta Matéria de Bretanha entre o século XIX
e XX. Nesta segunda parte, procura mostrar como é que a Matéria de
Bretanha tem sido perspetivada, o lugar que lhe tem sido concedido nos
livros de historia literaria e os aspetos que tém vindo a ser privilegiados
ou negligenciados.|

19  D'ALVARENGA, Joio Pedro, «Some Identifying Features of

Late-Fifteenth - and Early-Sixteenth-Century Portuguese Polyphony», en
Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections (ed. M. P. Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 165-190, Col. Iberian Early Music
Studies, 2.
[Depois de destacar a escassez de dados sobre repertérios polifénicos
portugueses durante a Idade Média, observa como as novas sobre este
tipo de obras se tornam mais abundantes a partir de meados do século
XVI, devido ao processo de reforma que empreendem as ordens
moniasticas neste reino. O autor faz um percurso pelos autores e obras
que marcam o desenvolvimento da polifonia em Portugal, analisando a
producio de compositores como Vasco Pires, Fernio Gomes Correia ou
os Alleluiae anénimos do ms. MM9 de Coimbra. A analise compara as
pecas citadas com as de autores de outros reinos hispanicos, como as de
Francisco de Pefialosa ou Juan de Urrede, uma vez que a polifonia
portuguesa deve entender-se como parte da cultura musical ibérica.]

20 DA VEIGA, Diogo Alte, «T'welfth and Thirteenth-Century Breviary
Fragments in Moissac and the Rite of Braga: Some Preliminary Insightsy»,

341



en Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections (ed. M. P. Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 49-58, Col. Iberian Early Music Studies,
2.

[Analisa os fragmentos pergaminiceos de breviarios depositados na
abadia de Moissac e que foram fotografados pelo Prof. Manuel Pedro
Ferreira como parte do projeto Musical Exchanges, 1100-1699: The
Cirenlation of Early Music in Europe and Overseas in 1berian and 1berian-Related
Sources. Os ditos fragmentos siao relacionados com dois testemunhos
procedentes de Braga: o breviario de Soeciro, do século XIV, e o
antifondrio que os mss. 28, 29, 31 e 32 reproduzem, escritos no século
XVI, mas cujo conteudo ¢ de origem medieval. O propédsito desta analise
¢ mostrar a relacdo que existia entre Moissac e Braga desde o ponto de
vista litdrgico e musical, devido a vinculagdo que se estabeleceu entre a
Sé portuguesa e Gérald de Moissac, que, depois de desempenhar os
cargos de bibliotecario e mestre de musica e gramatica na citada abadia
francesa, foi bispo de Braga.]

21 DACOSTA, Arsenio, «Cincinato en la Raya: Leyendas Etiolégicas como

Narrativas Identitarias y Moralizacion Politican, en Relatos de Criagao, de
Fundagio e de Instalacao: Histdria, Mitos ¢ Poéticas | Relatos de Creacion, de
Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y Poéticas (coord. 1. de Barros Dias
- A. Dacosta - J. M. Pedrosa), Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp.
211-240.
[Partindo de um relato lendario recolhido em Alcafices (Zamora), o
autor estuda um conjunto de narrativas de fundagio de cidades na raia
luso-espanhola, recordando tanto fontes e raizes, como realiza¢ées de
diferentes épocas. Compulsando documentacio local, crénicas, e
literatura de autor e tradicional, o autor recorda os herdis ibéricos mais
arcaicos, como Tubal e Hércules, reflete sobre a tradicio medieval deste
tipo de relatos, os motivos folcléricos que ai se integram e ainda a
funcionalidade regional identitaria destas lendas.]
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22 De lagrymas fasiendo tinta... Memworias, identidades y territorios cancioneriles.

Ed. Virginie Dumanoir, Madrid, Casa de Velazquez, 2017, 346 pp., Col.
Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[Obra que reune 17 trabalhos sobre poesia de cancioneiro e cancioneiros,
repartidos por trés secgdes que formam o titulo do livro. Os artigos com
interesse para a literatura medieval ibérica sdo apresentados
individualmente.]

23 Didlogo de Robim e do Tedlogo. Edi¢ao de Irene Freire Nunes - estudo de

Margarida Santos Alpalhdo, Lisboa, IELT-FCSH/NOVA, 2016, 77 pp.,
https:/ /ielt.fesh.unl.pt/wp-content/uploads/2018/01/dialogo-de-robi
m-e-do-teologo.pdf.
[Edicio e estudo de um dos poucos textos dialogais portugueses
medievais, o Didlogo de Robim e do Tedlogo, obra ou tradugiao de Frei
Francisco de Melgaco, conservado em testemunho unico num cédice do
Mosteiro de Alcobaga, atualmente na Biblioteca Nacional de Lisboa. O
estudo prévio debruca-se, ndo s6 sobre o contexto de producio do
didlogo, mas também sobre as relacbes que este estabelece com outras
obras peninsulares, como o Lro das Confissies de Martin Pérez, os Sete
Tratados Cartusianos reunidos no volume intitulado Castelo Perigoso ¢ o
Sacramental de Clemente Sanchez de Vercial.|

24 DIAS, Isabel de Barros, «Teoria e pratica discursiva: estratégias de
preservacao da meméria em textos historiograficos ibéricos (Sécs. XIII
e XIV)», Limite. Revista de Estudios Portugneses y de la Lusofonia, 3 (2009), pp.
113-128.
[A autora analisa os recursos retéricos presentes em  textos
historiograficos e utilizados para promover a memoétia e o esquecimento
de personagens e/ou episédios nos textos Estoria de Espaiia de Afonso
X e segunda redagao da Crinica de 1344.]

25  DIAS, Isabel de Barros, «Os primérdios do reino de Portugal.
Argumentacdo e Politica no "Didlogo Segundo" de Pedro de Marizy,
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Limite. Revista de Estudios Portugueses y de la Lusofonia, 10, 2 (2016), pp.
77-107.

[Analise da argumentacdo usada por Pedro de Mariz no «Diilogo
segundo» dos seus Didlogos de 1 dria Historia, versando sobre os inicios do
reino de Portugal, mas com implicagbes na situagdo politica
contemporinea do autor, finais do séc. XVI, em plena monarquia dual.
Neste quadro, Portugal ¢ valorizado em contexto ibérico e relativamente
a restante Europa. Afonso Henriques ¢ encomiado, dando-se grande
destaque ao episédio do milagre de Ourique, em sintonia com os
movimentos coetaneos de canonizagao deste rei.|

26 DIAS, Isabel de Barros, «Relatos de Fundacio de Cidades: Permanéncias

e Mutabilidades», en Relatos de Criagio, de Fundagao e de Instalagao: Historia,
Mitos e Poéticas | Relatos de Creacion, de Fundacion_y de Instalacion: Historia,
Mitos y Poéticas (coord. 1. de Barros Dias - A. Dacosta - J. M. Pedrosa),
Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 111-166.
[Estudo sobre multiplos relatos de fundagio de cidades ibéricas, desde
a Alta Idade Média até textos atualmente disponiveis na Internet e que
mostram a perenidade deste tipo de narrativa. Especial destaque ¢ dado
as Etimologias de santo Isidoro e a crénicas ibéricas medievais,
nomeadamente, a Eswria de Espanna de Afonso X, e ainda a contos
tradicionais etiologicos. Sdo identificados #gpoi recorrentes, caracteristicas
especificas e vestigios de rituais e de convicgoes atavicas. Reflete-se sobre
a palavra que nomeia, a funcao sagrada e identitaria da nomeacio, ¢ a
respetiva influéncia na ductilidade, adaptabilidade e perenidade dos
relatos de fundacio.]

27 En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval Ibérica. Org. José
Carlos Ribeiro Miranda - rev. editorial Rafaela da Camara Silva, Porto,
Estratégias criativas, 2017, 1022 pp., Col. Estudos Medievais, 5.
[Conjunto de estudos sobre literatura ibérica medieval, que se resenham
individualmente.]
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28  FERNANDES, Fabiano, «As dinimicas da argumentacio regia na

dissoluciao da Ordem do Templo e na criacio da Ordem de Cristo. Um
esforco interpretativo (1307/08-1319)», Signum. Revista da ABREM =
Cavalaria Medieval 1bérica, 18, 1 (2017), pp. 104-122.
[Na historiografia da Idade Média, o processo de dissolugao da Ordem
do Templo e da Criacio da Ordem de Cristo costuma ser tratado como
algo que ocorreu de forma harmoniosa em Portugal. O autor questiona
esta visao consolidada, particularmente na historiografia portuguesa, ao
analisar certas sentencas judiciais, a documenta¢io do Concilio de
Vienne (1311-1312) e parte da documentacdo relativa a criagio da
Ordem de Cristo.]

29 FONTOURA, Odir, «A Inquisicio como Instituicio na Idade Média,
Brathair, 17,1 (2017), pp. 210-221.
[O autor questiona a possibilidade de o termo Inquisicio se poder
estender a Idade Média e, para procurar sustentar a sua tese, analisa
textos de Tomas de Aquino e textos relacionados com o Concilio de
Latrao. Na sua otica é possivel falar-se de Inquisi¢io na Idade Média
sempre e quando se fala do processo de centralizacio dos poderes da
Igreja Catdlica e das perseguicbes aos dissidentes do processo de
centralizacao dos poderes eclesiasticos.]

30 FRADE, Mafalda, «Esopo em Portugal: das origens a
contemporaneidade», Caligrama, 22,1 (2017), pp. 51-70.
[A autora rastreia a evolugao do género Fabula em Portugal, partindo do
anoénimo Livro de Exopo e centrado a sua analise no texto «o ledo e o
raton.]

31 FURTADO, Bruna Plath - COITO, Roselene de Fatima, «O cuidado de
si: uma analise acerca da defesa pela castidade masculina no cristianismo
medieval», Caligrama, 22, 2 (2017), pp. 135-155.

[Com base na teorizagao de M. Foucault acerca do cuidado de si, as
autoras analisam o capitulo 12 do Virgen de Consolagon para evidenciar o
modelo ascético cristdo do cuidado de si e a sua relacdo com a defesa da
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abstinénica sexual como forma de aproxamacio a Deus, tanto para
homens como para mulheres que devotam a sua vida a causa religiosa.]

32 GASPAR, Lisete - OSORIO, Paulo, «A estrutura atributiva e os tipos de

posse no Leal conselbeiro de D. Duarte: um estudo de sintaxe historica,
Limite. Revista de Estudios Portugneses y de la Lusofonia = Variacao dialetal e
historia da lingua portuguesa, 10, 1 (2016), pp. 13-39.
[Os autores fazem o levantamento das formas verbais
ser/estatr/haver/ter e procuram analisar as relacdes semanticas que se
percecionam no texto Iea/ Conselheiro de D. Duarte para os pares
ser/estar e ter/haver. Os autores procuram mostrar as construcoes de
significados dissimelhantes que se comecam a desenhar na lingua
portuguesa e dio, ainda, conta dos contextos sintaticos de ocorrénica de
cada forma verbal ]

33 HELSEN, Kate, «The European Affiliations of MS Porto BPM 1151», en

Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections (ed. M. P. Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 59-68, Col. Iberian Early Music Studies,
2.
[Considera a possivel procedéncia do manusctito, para o qual propde trés
possibilidades: Santa Cruz de Coimbra, Braga e Galiza, talvez Santiago
de Compostela. A autora descarta a primeira opgdo, apesar do
manuscrito portuense ter estado depositado nesse mosteiro antes de
passar para os fundos da Biblioteca Publica Municipal do Porto.
Também rejeita a origem bracarense, ainda que o breviario em estudo
contenha claros tracos em comum com breviarios e antifonarios de Braga.
Assim, os vinculos mais evidentes estabelecem-se com exemplares
procedentes da Galiza, como Santiago e Ourense, ainda que também
remetam para O contexto europeu consentaneo com o ambiente
cosmopolita da sé compostelana. O trabalho conclui propondo uma
quarta possibilidade: que o breviario do Porto procedesse desta tltima
cidade, segundo uma hipétese formulada recentemente polo Prof. M. P.
Ferreira.]
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34 O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Liidico. Coord. Matrgatida Santos
Alpalhdo - Carlos Clamote Carreto - Isabel de Barros Dias, Lisboa,

IELT-NOVA FCSH, 2017, 483 PP,
https:/ /ielt.fesh.unl.pt/wp-content/uploads/2018/03/ 0-jogo-do-mun
do_.pdf.

[Livro coletivo que recolhe um conjunto de artigos escolhidos de entre
os apresentados no «Coléquio Multidisciplinar O JOGO», que teve lugar
na FCSH-NOVA em 2013. Os varios contributos que compdem o livro
refletem sobre a nogao de jogo nas suas multiplas valéncias (manifestacdao
cultural, imaginario lddico, espago relacional, manifestagdo da ordem,
projecao logica, sistema de regras, relacdo com o Real, com o Outro, com
o Cosmos...) ¢ com base em distintas areas cientificas (Psicanilise,
Antropologia, Sociologia, Estudos Literarios, Matematica, Filosofia). De
entre estas multiplas abordagens e perspetivas, alguns artigos baseiam-se
em textos medievais e tradicionais, sendo resenhados separadamente. ]

35  LEITAO, Isilda Maria L. De Sousa R., «O Lagarillo de Tormes e a

Peregrinacao de Fernao Mendes Pinto: entre o ser e o parecer», Revista de
Estudios Portugneses y Brasilesios, 15 (2015), pp. 41-62.
[Estudo dos pontos que as duas obras tém em comum: a forma
autobiografica; o processo deambulatério e de transformagdo pessoal
dos herdis / anti-herdis dos dois relatos; os valores sociais, politicos e
religiosos; a satira social de quem observa as praticas das sociedades em
que vivem e com que contactam.]

36 LEITAO, Vera - DIONISIO, Joio, «Sobre a figura de Jalio César no Livro
de Montaria de D. Jodo I», Limite. Revista de Estudios Portugneses y de la
Lusofonia = Histdria na(s) literatura(s) em lingna portuguesa, 2 (2008), pp.
27-45.

[Os autores analisam as passagens do Livro de Montaria de D. Joao I onde
se refere Julio César e procuram demonstrar que, neste caso, a referéncia
a esta figura ndo tem o proposito de exemplo de estadista letrado que
assume simultaneamente as armas ¢ as letras. Para os autores, a
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configuracio Julio César como caveleiro letrado s6 correra no reinado de
D. Duarte.]

37  LEITE, Mariana, «T'raducio e tradicio da General Estoria em Portugal:

sobre as implicagoes do fragmento ANTT cx 13, mago 10 n° 30», en Ex
Doiro Antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval (org. ]. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
611-618, Col. Estudos Medievais, 5.
[A autora revé a recepgao da General Estoria em Portugal e as suas
sucessivas tradugoes, tecendo consideragoes sobre o processo que levou
ao aparente desinteresse pelo texto castelhano a partir do século XVI.
No entanto, tendo em conta o fragmento do ANTT encontrado em 2013,
considera que é necessario rever algumas das afirmagdes que tém vindo
a ser feitas sobre a recepgao do texto castelhano em Portugal.]

38  LOPES, Paulo Catarino, «Nas margens da diplomacia portuguesa

quinhentista. O singular testemunho de Roma por um criado de D. Jaime,
4° duque de Braganca (1510-1517)», Lusitania Sacra = Mobilidades medievais:
carreiras, projetos, realizacies, 33 (2016), pp. 203-251.
[O autor apresenta o relato das memérias que um criado do 4° duque de
Braganca redigiu para o seu amo, intitulado Tratado gue hum criado do dugue
de bragnanca escreneo pera sua senhoria dalgumas notanees cousas que vio hindo pera
Roma. E de suas grandezas E jndulgencias, E grandes acontecimentos que laa
soccederam em espago de sete anios que bi estene. Trata-se de um testemunho
anénimo, mas com muito interesse uma vez que fornece uma ideia
bastante clara da sede da cristandade enquanto espago de poder
politico-religioso e capital cosmopolita, bem como dos alvores da pratica
da diplomacia.]

39 Lusitania Sacra = Mobilidades medievais: carreiras, projetos, realizagies. Coord.
Jodao Luis Fontes - Maria Filomena Andrade - Mario Farelo, 33 (2016),
11-251 pp.
[Dossier dedicado ao estudo de alguns aspetos da mobilidade durante el
extenso perfodo que vai desde o século XII ao XVI, e algumas das suas
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implica¢des no campo religioso, seja pela circulagdo de pessoas, seja pela
difusdo de textos, ideias e conhecimentos.]

40  MACEDO, Helder, «Eight Centuries of Portuguese Literature: An
Overviewn, en A Companion to Portuguese Literature (eds. S. Parkinson - C.
Pazos Alonso - T. F. Eatle), Woodbridge, Suffolk, Tamesis, 2009, pp.
1-24, Col. Serie A. Monografias, 282.
[Introducdo a literatura portuguesa que percorre os marcos histéricos e
culturais mais importantes.]

41  MACHADO, Ana Maria, «A literatura medieval nos novos programas de

portugués do ensino secundario: mudangas e permanénciasy, en En Doiro
antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de Literatura Medjeval 1bérica (org. ]. C. Ribeiro
Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp.
647-662, Col. Estudos Medievais, 5.
[A autora procura dar conta do modo como a literatura medieval
regressou aos programas do ensino secundario, depois da sua auséncia
ou mitigacio dos manuais de textos, na sequéncia da reforma de
2001-2002. Durante o periodo de acreditagao dos manuais, foram
examinados 11 livros, tendo-se verificado uma enorme semelhanca entre
estes (tanto na bibliografia critica, como na selecao de textos e notas) e
os manuais da década de 70 do século passado. O trabalho incide
sobretudo na consciencializacio do muito que ¢ necessario fazer pelo
ensino da literatura medieval no secundario de modo a poder obviar o
desfasamento existente estre este e a universidade.]

42 MACHADO, Joiao Barbosa, «Anomalias graficas nos primeiros livros
impressos em lingua portuguesan, Confluéncia. Revista do Instituto de Lingna
Portugnesa, 52 (2017), pp. 64-92.

[O autor faz o levantamento das gralhas editoriais de diversas obras
impressas entre 1488 ¢ 1497 em Portugal, procurando justificar o alto
indice de gralhas que se verifica no 9 textos impressos no perfodo
escolhido. O autor atribui este feito, principalmente, ao facto de a
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maioria dos impressores nao ser portugués e, por isso, desconhecer a
lingua portuguesa.|

43 MARRONI, Paula Cristina Teixeira - OLIVEIRA, Terezinha, «Ramon
Llull and The Book of the Order of Chivalry: an attempt to retake the ideals
fo the Christian Chivalry», Roda da Fortuna, 2 (2016), pp. 152-164.
[As autoras analizam o texto luliano O fvro da ordem da cavalaria, a parir de
uma perspetiva da histéria da educagdo. Assim, centram-se nos ideias de
cavalaria veiculados na obra e procuram evidenciar o didlogo que se
estabelece entre os valores veiculados na obra e o contexto social em que
se insere. ]

44 MOITA, Tiago, «Manuscritos hebraicos em Portugaly, Medievalista, 22
(2017), pp. [1-24].
[O autor apresenta um inventario global dos manuscritos hebraicos
encontrados em bibliotecas e arquivos portugueses, quer se trate de
textos completos ou de fragmentos. Além disso, descreve todos os
documentos referidos.]

45  MOREIRA, Filipe Alves, «Para uma edicao da Cronica de D. Sancho I de Rui
de Pinaw, en En Doiro Antr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval (org.
J. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias
criativas, 2017, pp. 751-768, Col. Estudos Medievais, 5.
[O autor revisita o processo editorial da Cronica de D. Sancho I de Rui de
Pina, considerando que a luz dos critérios editoriais atuais estamos no
grau zero dos trabalho de preparacio da edigdo do texto. Assim,
apresenta uma proposta de trabalho e de colagdo dos manuscritos
conhecidos com vista a uma edi¢io critica do texto cronistico de Rui de
Pina.]

46  MUNIZ, Mircio Ricardo Coelho, «Anrique da Mota: didlogos dramaticos

no Cancioneiro Geral de Garcia de Resender, Limite. Revista de Estudios
Portugueses y de la Lusofonia, 10, 2 (2016), pp. 27-48.
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[Sobre a questio dos géneros literarios, em articulagdo com o Carncioneiro
Geral de Garcia de Resende, com base na analise de textos de Anrique da
Mota, uma obra cuja especificidade sublinha a fragilidade das fronteiras
entre poesia, didlogo e teatro. Sao ainda comentadas algumas implicacoes
politicas e de critica social da obra em estudo: maus comportamentos ou
desvios de pessoas ou de institui¢bes. |

47  MUNOZ GOMEZ, Victor, «Representar la legitimidad? Objetos,

simbolos y comunicacién en las ceremonias publicas del reinado de
Fernando I de Aragon», Medievalista, 23 (2018), pp. [1-42].
[O autor procura analisar a constru¢ao da imagem de Fernando I de
Aragido a partir dos discursos e das festividades que celebram a sua
nomeagdo como rei de Aragio. O autor procura ecvidenciar a
manipulacdo simbdlica do discurso feita pela monarquis para legitimar o
rei no trono de Aragio.]

48 Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections. Ed. Manuel Pedro
Ferreira, Kassel, Reichenberger, 2016, xii + 392 pp., Col. Iberian Early
Music Studies, 2.
[O volume ¢é resultado do projeto de investigacdo «Intercambios musicais,
1100-1650: a circulacio de musica antiga na BEuropa e além-mar em
fontes ibéricas ou conexas». Reune uma introducio histérica e quinze
capitulos que se centram em diferentes aspetos do intercambio, da
influéncia e da circulagdo da musica. Os contributos com interesse para
o nosso ambito de estudos sao resenhados individualmente.]

49  NASCIMENTO, Aires A., «Raimundo Lulo, ou a procura do mundo pelo
Mestre iluminado (na celebragio do 7° centenario da sua morte)»,
Lusitania Sacra = Mobilidades medievais: carreiras, projetos, realizacdes, 33 (2016),
pp. 15-42.

[Depois de se recordar o percurso de vida, a personalidade e a obra de
Ramon Llull, é sublinhada a importancia deste autor para a sua época
enquanto magister illuminatus. Sdo ainda referidas as viagens que Ramon
Llull realizou e que lhe abriram horizontes. O artigo centra-se
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seguidamente na sua preocupacio com a conversio dos infiéis e no que
escreveu nesse sentido, pois Ramon Llull é um convertido que pretende
converter os outros, ¢ a sua escrita reflete a sua visio utépica de uma
cristandade ideal.]

50  NASCIMENTO, Renata Cristina de Sousa, «"Mortos mais que especiais":
martires e guerreiros no contexto medieval portugués», Brathair = Matar
e morver na ldade Média, 17,1 (2017), pp. 125-136.
[Com o intuito de mostrar que, com o advento das cruzadas, se tornou
imprescindivel reelaborar o perfil de santidade, a autora analisa duas
manifestacOes/relatos de martitios decorrentes das lutas entre

muculmanos e cristdos: A vida e morte dos mdrtires de Marrocos e o cativeiro
do Infante Santo.]

51  NELSON, Bernardette, «Utrede's Legacy and Hymns for Corpus Christi in
Portuguese Sources: Aspects of Musical Transmission and Influence», en
Musical Exchanges, 1100-1650: Iberian Connections (ed. M. P. Ferreira),
Kassel, Reichenberger, 2016, pp. 89-116, Col. Iberian Eatly Music
Studies, 2.

[Considera a difusdao por Portugal do hino Pange lingna gloriosz, que Juan
de Urrede (ou Johannes de Wreede) compos durante a sua estadia na
Peninsula (ca. 1475-1482). Trata-se de uma das pecas que maior fortuna
teve na musica europeia entre finais do século XV e o século XIX. Porém,
em Portugal, sé se encontra documentada, de modo direto, num tnico
testemunho do século XVI, o ms. P-P» MM 40, que se conserva no
Porto, assim como nas pegadas que deixou noutras composicGes da
primeira metade dessa centuria. A autora salienta a importancia que as
cortes de D. Manuel I e D. Jodo III tiveram para a rececdao da peca em
Portugal e vincula a sua rececio a difusao do canto wore hispanico no reino
mais ocidental da Peninsula. A segunda parte do trabalho é dedicada a
analise das caracteristicas musicais do Pane /lingua, atendendo ao
desenvolvimento da polifonia e as afinidades que a obra mantém com
outros hinos polifénicos do ciclo de Tarazona. Conclui destacando a
dificuldade que o estudo das influéncias musicais durante a primeira
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metade do século XVI apresenta, pata o que terd contribuido o
surgimento da imprensa e o aumento da circulagdo de livros.]

52 NELSON, Kathleen E., «The Notated Exultet in Braga's Missal de Mateus:

Know Tradition or New Compositionry, en Musical Exchanges, 1100-1650:
1berian Connections (ed. M. P. Ferreira), Kassel, Reichenberger, 2016, pp.
31-58, Col. Iberian Early Music Studies, 2.
[Analise deste canto litargico, o Praeconium paschale ou Exultet, entoado
durante a Pascoa, que se conserva no ms. 1000 do Arquivo Distrital de
Braga. O Missal relaciona-se com a restitui¢ao da sé bracarense e mantém
ainda aspetos por clarificar, como, por exemplo, qual era a sua notacio
melédica ou se provém de alguma fonte, ou mesmo se se tratava de uma
composicdo inédita. A autora propde que o Exwuiter de Braga estaria
relacionado com pegas semelhantes procedentes do centro e norte de
Franga, mais concretamente com a zona de Limoges, ainda que o seu
autor tenha procurado mostrar a independéncia da sé bracarense
dotando-o de particularidades face a outras composicoes dessa tradi¢do
musical.|

53  NETO, Dirceu Marchini, «As Rela¢Ges Sociais do Prior D. Vasco de
Ataide: o Priorado do Crato da Ordem do Hospital de 1453 a 1491»,
Mirabilia = Manifestations of the Ancient and Medieval World, 24,1 (2017).
[Estudo sobre a familia Ataide e suas relagées com a Ordem do Hospital

de Sdo Joao de Jerusalém e com os reis que governaram Portugal no
periodo analisado (1453-1491).]

54  NOGALES RINCON, David, «l.os proyectos matrimoniales
hispano-portugueses durante el reinado de los Reyes Catdlicos y los
suefios de union ibérican, De Medio Aevo, 4, 2 (2013), pp. 43-68.
[A paz de Alcagovas, assinada em 1479, renovou as relacGes entre as
cortes castelhana e portuguesa, promovendo uma reconciliagio que
permitiu estabelecer aliancas matrimoniais entre as duas cortes. F no
conjunto das iniciativas matrimoniais que, segundo o autor, se encontra
«el origen de la imagen historiografica del sweio de union ibérica,
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desarrollado, ya del lado portugués, pot Juan 11 y Manuel I de Portugal,
ya del lado castellano, por los Reyes Catélicos» (p. 43). Verifica-se se
realmente existiu esse desejo de unido de reinos, de reintegracdo politica
de Espasia ¢ se a politica dos Reis Catdlicos teve por objetivo a reuniao
dos territorios do antigo reino visigodo de Toledo sob um mesmo cetro.
Ao longo do trabalho, o autor apoia-se em obras como as Crénicas
Afonso V e Jodo I de Rui de Pina; as Partidas de Alfonso X; as Cronicas
de D. Manuel y de D. Jodo de Damido de Géis; a Crianza e virtuosa doctrina
de Pedro de Gracia Dei; a Cronica de D. Joao I de Ferndo Lopes; a Valeriana
de Diego de Valera; a Consolatoria de Bernardino Lépez de Carvajal; a
Viaje por Esparia y Portugal de Hieronymus Miunzer; a Cronica de los Reyes
Catdlicos de Fernando de Pulgar; o Cancioneiro geral de Garcia de Resende;
a crénica de Jodo II de Garcia de Resende, ou a Cronica da tomada de Centa
de Gomes Eanes de Zurara, entre outras.]

55 NORTE, Armando - OLIVEIRA-LEITAO, André de, «A mobilidade

dos escolares portugueses: a peregrinatio académica entre os séculos X1I e
XV, Lusitania Sacra = Mobilidades medievais: carreiras, projetos, realizagies, 33
(20106), pp. 43-98.
[Artigo amplamente documentado sobre o percurso de escolares
portugueses por universidades estrangeiras (Bolonha, Paris, Montpellier,
Salamanca, Cambridge, Oxford, Toulouse) antes e depois da criagiao do
Estudo Geral em Portugal. Sio fornecidos abundantes nomes, as
matérias que estudaram e se circularam entre varias universidades.
Sublinha-se ainda que perfis estudavam que matérias, tendo em conta a
especializagdo de algumas universidades em dreas cientificas
determinadas. O artigo encerra com longas tabelas onde a informacao se
encontra sistematizada.

56  NUNES, Ariadne, «O manuscrito B do Livro da Vertuosa Benfeytoriar,
Romanica, 22-23 (2016), pp. 25-38.
[A autora comega por apresentar os problemas que o texto do Livro da
Vertuosa Benfeytoria, do infante D. Pedro e Frei Jodo Verba, levanta, por
nao existirem autégrafos e pela forma fragmentaria e lacunar como esta
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obra chegou até a atualidade. Tece considera¢ées sobre as alteracoes
introduzidas por escribas, no quadro na no¢io de mouvance. Concentra-se,
seguidamente, na analise das variantes que terdo sido introduzidas pelo
copista de um ms. concreto (o testemunho de Oxford), e respetivas
consequéncias ao nivel da interpretacao. Descreve este testemunho e
compara o seu texto com o texto fixado por Calado na sua edi¢do critica
do Livro da V'ertuosa Benfeytoria e procura explicar diversas lacunas,
nomeadamente, do prélogo, do indice e de trés capitulos finais.
Considera que o exemplar em estudo deixa perceber a ideologia do
escriba que o copiou (p. ex., presta pouca atenc¢io a elementos retoricos
e de auto-reflexio) e reflete uma interpretacio da obra.|

57 NUNES, Natalia Maria Lopes, «SAH MAT (&l (i), O jogo de xadrez
no Al-Andalus e o seu reflexo na literatura medieval», en O Jogo do Mundo.
Ensaios sobre 0 Imagindrio Liidico (coord. M. Santos Alpalhio - C. Clamote
Carreto - 1. de Barros Dias), Lisboa, IELT-NOVA FCSH, 2017, pp.
269-285.
[A autora refere as origens historicas e lendarias do jogo de xadrez e
apresenta uma visao panoramica da sua presenca e simbolismo(s) no
Al-Andaluz e na literatura medieval crista: poesia trovadoresca, Chanson
de Roland, Tristao e Isolda, I.e Conte du Graal de Chrétien de Troyes ou o
Livro de Xadrez de Afonso X, entre outros.]

58  PALLA, Maria José, «A riqueza semdntica da palavra Jogo. Jogos e
manifestacOes teatrais medievais anteriores ao «Mondlogo do Vaqueirom,
en O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Lidico (coord. M. Santos
Alpalhio - C. Clamote Carreto - I. de Barros Dias), Lisboa, IELT-NOVA
FCSH, 2017, pp. 287-298.

[A autora parte da no¢ido de que o termo «jogow, até ao séc. XV,
designaria nio s6 divertimento, mas também espeticulo (a semelhanga
do que ainda se verifica em outras linguas, que nido o Portugués) para
proceder a uma indagacdo sobre qual seria o referente do termo nos
séculos anteriores ao surgimento de Gil Vicente. Sdo apresentadas
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algumas informagdes que nos chegaram sobre o teatro medieval mais
antigo, refletindo-se sobre a sua amplitude semantica.

59  PARKINSON, Stephen, «Ferniao Lopes and Portuguese Prose Writing of

the Middle Ages», en A Companion to Portuguese Literature (eds. S.
Parkinson - C. Pazos Alonso - T. F. Earle), Woodbridge, Suffolk,
Tamesis, 2009, pp. 45-55, Col. Serie A. Monograffas, 282.
[A prosa medieval portuguesa ¢ dominada por um pequeno numero de
géneros: historiografia, literatura sapiencial e memorialista, hagiografia e
textos devocionais e livros de cavalarias. Autores e obras principais sio
passados em revista, bem como as suas respetivas caracteristicas.]

60  PEREZ VALINO, Amalia, La imagen como instrumento de poder

eclesiastico: la iconogratia de Eva y el Pecado Originaly, Roda da Fortuna
= Instrumentos y estrategias de poder en la Edad Media. Actas del 1 Congreso
Internacional de Jovenes Medjevalistas Ciudad de Cceres. Caceres (Espaia) del 24
al 25 de noviembre de 2016, 1-1 (2017), pp. 73-89.
[A autora rastreia a criacdo de imagens do Pecado Original na patristica
e mostra como essas imagens foram transportadas para a iconografia e
para textos medievais do século XII e XIII, como as Cantigas de Santa
Maria. Evidencia também que a reelaboraciao do discurso metaférico do
Pecado Original na Idade Média serve um propésito propagandistico da
Igreja que pretende sedimentar o seu poder.]

61  PERKINS, Juliet - EARLE, T. F., «Portuguese Theatre in the Sixteenth
Century: Gil Vicente and Anténio Ferreiran, en A Companion to Portuguese
Literature (eds. S. Parkinson - C. Pazos Alonso - T. F. Earle), Woodbridge,
Suffolk, Tamesis, 2009, pp. 56-71, Col. Serie A. Monografias, 282.
[Revisdo das obras e das caracteristicas do teatro de Gil Vicente (J.
Perkins) e de Anténio Ferreira (T. F. Earle).]

62  PIRES, Natalia Albino, «Sentado estava Gaifeiros em tabuleiro real, os dados tinha

na mao e as cartas para jogar: o motivo do jogo no Romanceiro tradicionaly,
en O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Liidico (coord. M. Santos

356



Alpalhio - C. Clamote Carreto - I. de Barros Dias), Lisboa, IELT-NOVA
FCSH, 2017, pp. 343-357.

[Reflexdo sobre o motivo do jogo em testemunhos do Romanceiro da
tradicdo oral moderna. A autora analisa formas linguisticas recorrentes,
remissdes para personagens ¢ jogos medievais, ¢ fungdes que o jogo
assume no corpus estudado (sociabilizagdo, valor metaférico, motivo
simbolico). Defende que a especificidade linguistica do género
romancistico renova uma metalinguagem atemporal. |

63  PIRES, Natalia Albino, «A imagem dos portugueses na Cronica de D. Juan

I de Pero Lépez de Ayala», en En Doiro antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de
Literatura Medieval Ibérica (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara
Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 829-839, Col. Estudos
Medievais, 5.
[As crénicas de Pero Loépez de Ayala tém sido, maioritariamente,
estudadas no ambito da historiografia e como subtexto das crénicas de
Ferndo Lopes. Centrando-se exclusivamente na Crdnica de D. Juan I de
Ayala, a autora procura, a luz da imagologia, analisar a constru¢do da
imagem do outro, particularmente, a imagem do portugués / dos
portugueses que O cronista apresenta No seu texto, com particular
incidéncia em alguns episédios. ]

64  RAMOS, Manuel, «Retérica e historiogratia em Rui de Pina (D. Sancho I,

D. Afonso I e D. Sancho I)», en En Doiro Antr'o Porto ¢ Gaia. Estudos de
Literatura Medijeval (org. ]. C. Ribeiro Miranda - rev. R. da Camara Silva),
Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 841-856, Col. Estudos Medievais,
5.
[O autor analisa o processo narrativo das créonicas de D. Sancho 1, de D.
Afonso Il e de D. Sancho II do punho de Rui de Pina, mostrando como
nestes textos nao sobressaem elementos retéricos, facto que permite
afirmar que Rui de Pina ¢ um historiador ao estilo medieval.]

65 RAMOS, Maria Ana, «Os segredos das encadernagdes de um cancioneiro
inacabado. A proposito do Cancioneiro da Ajuda», en De lagrymas fasiendo
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tinta... Memorias, identidades y tervitorios cancioneriles (ed. V. Dumanoit),
Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp. 9-33, Col. Collection de la Casa de
Velazquez, 162.

[O estudo centra-se na encadernacdo do Cancioneiro da Ajuda,
considerando as suas caracteristicas materiais e decorativas, com a
finalidade de aprofundar a histéria do manuscrito. Presta ainda atencio
a duas figuras relevantes na trajetéria do cancioneiro: por um lado, Pero
Homem ¢ identificado como um estribeiro-mor de Manuel I e poeta
responsavel por algumas composicoes inseridas no Cancioneiro Geral de
Garcia de Resende; tera sido o possuidor do Cancioneiro da Ajuda até, pelo
menos, 1498. Por outro lado, o livreiro e encadernador Afonso Lourenco
é associavel ao circulo da rainha Catarina, e podera ter sido o responsavel
pelo revestimento selecionado para a encadernacio do cédice. ]

66 REI, Anténio, «Mocgarabes e o Saber Médico em Al-Andaluz entre os
séculos VIII e X», Revista Didlogos Mediterranicos, 12 (2017), pp. 205-216.
[O autor procura sintetizar o conhecimento médico da Peninsula Ibérica
na Alta Idade Média, tendo em conta que as primeiras obras da medicina
hispano-arabe surgidas no Al-Andaluz e conhecidas hoje datam apenas
do século X. O autor revé, assim, as referéncias ao conhecimento médico
presentes na obra de Isidoro de Sevilha e na obra de Ibn Juljul]

67 Relatos de Criagio, de Fundagao e de Instalacao: Historia, Mitos e Poéticas | Relatos
de Creacion, de Fundacion y de Instalacion: Historia, Mitos y Poéticas. Coord.
Isabel de Barros Dias - Arsenio Dacosta - José Manuel Pedrosa, Lisboa,
IELT-NOVA FCSH, 2017, 366 pp.
[Livro coletivo que congrega um conjunto de artigos sobre mitos de
Criacdo, de Fundaciao e de Instalacdo, incidindo sobre uma grande
variedade textual, desde a Biblia ao romance contemporaneo, passando
pela literatura tradicional. Varios artigos estudam textos medievais,
sendo resenhados individualmente.]

68  RIBEIRO, Cristina Almeida, «1ox, auctoritas y vox ficta: Juan de Mena en
el Cancioneiro Gerab, Critica Hispdnica, 39, 2 (2017), pp. 117-134.
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[Estudo do intercimbio ID1510-1512 entre Juan de Mena e o infante
Don Pedro de Portugal, composi¢oes tidas como as mas antigas da
compilagdo poética de Garcia de Resende, impressa em 1516. As férteis
relacGes liricas entre Castela e Portugal sdo revistas com base no exemplo
do ilustre poeta cordovés, considerado como «wox y por eso supera a
todos los otros poetas de la corte castellana, presentes y pasados, con
quienes comparte el estatuto de autoridad» (p. 122). A autoridade de
Mena nio sé se aplica a matérias politicas e de regimento de principes,
mas também no que se refere a lirica amorosa, como demonstram outros
intercambios poéticos entre ele e diversos trovadores portugueses.]

69 RIBEIRO, Cristina Almeida, «"¢O que foi e nom é, tanto é como nom
seer?". Consideraciones en torno al rol de la memoria en el Cancioneiro
Gerab, en De lagrymas fasiendo tinta... Memorias, identidades y territorios
cancioneriles (ed. V. Dumanoir), Madrid, Casa de Velazquez, 2017, pp.
95-103, Col. Collection de la Casa de Velazquez, 162.
[E oferecida uma leitura do papel da meméria no Cancioneiro Geral de
Garcia de Resende. A partir da andlise do prélogo e das composicoes
compiladas neste cancioneiro, a autora conclui que «a poesia del
Cancioneiro Geral, concebido él mismo como memorial si bien modesto,
convive ampliamente con la memoria» (§19).]

70  RICO, Maria Jodo Toscano, «Theory and practice of medieval Portuguese

translation: Translation Studies and Comparatism in the approach of the
cultural semiotic universe», Dedalus. Revista Portugnesa de Literatura
Comparada, 17-18, 1 (2013-2014), pp. 547-563.
[A autora contrasta teoria e pratica tradutora com base em passagens das
Institutiones, de Cassiano, e do Leal Conselbeiro, de D. Duarte. Comenta
passagens que se referem a cuidados a ter com o contetudo, o estilo ¢ a
clareza dos textos, discutindo ainda o significado da expressio «a
contextow, usada por D. Duarte, no quadro da dicotomia ad nerbum - ad
sensum. 1dentifica tipos de interferéncia realizados na pratica tradutora.]
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71 ROBLES VALLEJO, Juan, «The Representation of Power in the Crinica

de Pere the Cerimonious: a European Comparison», Roda da Fortuna =
Instrumentos y estrategias de poder en la Edad Media. Actas del 1 Congreso
Internacional de Jovenes Medievalistas Ciudad de Ciceres. Cceres (Espasia) del 24
al 25 de noviembre de 2016, 1-1 (2017), pp. 210-230.
[O autor compara os constructos da representacao do poder em diversos
textos cronisticos: Cronzca de Pere 111; Cronica del Rey Don Pedro de Lopez
de Avyala; Grandes chroniques de France e Chronigues de Jean Froissart. O
autor mostra que, apesar das diferentes origens das crénicas, havia uma
forma comum de entender e representar o poder régio nesta tipologia de
textos.]

72 ROUMIER, Julia, «Au travers des fronti¢res dans les récits de voyages du

Moyen Age espagnol: témoignage, mobilité et perméabilité des
trontieresy, Roda da Fortuna = Fronteiras na Antignidade ¢ no Medievo, 2
(2016), pp. 73-88.
[A autora procura mostrar como em diferentes textos de viagens
medievais se descreve o espago fronteirico, mostrando como o olhar do
narrador que testemunha dois espagos diferentes constréi um discurso
de Eu e Outro. A autora centra a sua aten¢do em diferentes espagos de
fronteira e analisa o texto La Embajada a Tamorlin, o texto de Pero Tafur,
o texto de Marco Polo e o Libro del infante don Pedro de Portugal.]

73 SANCOVSKY, Renata Rozental, «Entre a Sefarad e Al Andaluz:

Coexisténcias e Dissensdes no Isla Ibérico a partir do século VIII»,
Brathair, 17, 1 (2017), pp. 222-235.
[A autora procura desconstruir a imagem «mitoldgica e unificada do 'ser
ibérico (p. 223) que fez escola entre historiadotes a partir do século XIX.
Assim, mostra como, apesar das mobilidades, dos contactos e das
interacGes culturais entre grupos (cristdos, judeus e muculmanos), havia
tensoes sociais decorrentes ora da politica, ora da religido.]
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74 SANMARTIN, Israel, «l.a cultura historica sobre el “afio mil” en sus

diferentes historiografias», Revista de Historia das ldeias, 34 (2016), pp.
87-111.
[Sobre a importancia do estudo do ano mil, e seus terrores, na
historiografia. O artigo reflete criticamente sobre a cultura histérica
relativamente ao ano mil ao longo do tempo: o que é que a expressio
designa; como foi interpretada; como evoluiram essas interpretagoes.
Verifica-se o modo como alguns conceitos (como milenarismo,
apocalipsismo e messianismo) foram abordados por varios historiadores
medievais que escreveram sobre o tema, caso de Odon de Cluny, Abbon
de Fleury, Raoul Glaber, Thietmar de Mersebourg, Sigebert de
Gembloux e Guillaume Godel. Considera-se ainda como o «ano mil» foi
visto por historiadores romanticos, positivistas, marxistas e na
contemporaneidade, o que leva o autor a concluir que o tema evoluiu
acompanhando o momento historiografico coevo.]

75  SERAFIM, Joana, «A tradicdo manuscrita portuguesa da Regula Benedicts:

perspetivando o seu enquadramento na familia europeia», Dedalus. Revista
Portuguesa de Literatura Comparada, 17-18, 1 (2013-2014), pp. 539-546.
[A autora contextuzsaliza a tradicdo da Regula Benedicti na tradicdo
europeia, ibérica e portuguesa, centrando-se nesta tltima. Apresenta os
manuscritos portugueses ja identificados, tanto os redigidos em latim,
como as tradugbes para o portugués. Defende que os exemplares
portugueses pertencem a uma familia textual europeia relativamente
tardia que corresponde a uma versio do texto «contaminadow.]

76 Signum. Revista da ABREM = Cavalaria Medieval Ibérica. Coord. Adailson
José Rui, 18 (2017), 1-122 pp.
[Dossier tematico dedicado ao estudo das cavalarias ibéricas, nas suas
multiplas formas de interacdo social e politica, sem esquecer as ordens de
cavalaria. Os trabalhos sio resenhados individualmente.]

77  SIRGADO, Ana, «"O Soldado", "Bernal Francés" e "A Aparicdo": a
contamina¢gdo de Romances como «uego de la creaciéon poética
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colectivaw, en O Jogo do Mundo. Ensaios sobre o Imagindrio Lidico (coord.
M. Santos Alpalhio - C. Clamote Carreto - I. de Barros Dias), Lisboa,
IELT-NOVA FCSH, 2017, pp. 415-432.

[A autora parte de uma afirmacdo de Diego Catalin que considera que
o processo que gera a variabilidade textual dos romances tradicionais ¢é
um «juego de la creacién poética colectiva» para, em seguida, analisar o
jogo da (re)criagdo poética coletiva que marca os processos de variagao
e contaminag¢do em alguns testemunhos do Romanceiro, nomeadamente
nos indicados no titulo.]

78 SOARES, Ana Matia, «A Lenda da Dama do Pé de Cabra: do Lz de
Linbhagens do Conde D. Pedro de Barcelos a Alexandre Herculanow, Lzzite.
Revista de Estudios Portugueses y de la Lusofonia, 5 (2011), pp. 7-30.
[A autora compara a narrativa presente no Livro de Linhagens do conde
D. Pedro de Barcelos com a reelaboragao da lenda feita por Alexandre
Heculano e mostra como este ultimo desconstrdéi as personagens da
lenda medieval e as reconstroi, fazendo-as perder os valores simbélicos
positivos que apresentam no Livro de Linhagens. Para a autora, o propoésito
de Herculano ¢ o de imprimir uma critica mordaz ao clero ¢ a nobreza
do século XIX|]

79 SOBRAL, Cristina, «The Anxiety of Choice: The Dominican Legend of
Gil of Santarémy», Hagiographica. Rivista di Agiografia e Biografia, 22 (2015),
pp. 217-230.

[A analise da composicido da lenda hagiografica de Gil de Santarém e das
suas fontes, tanto histoéricas, como literarias, permite compreender como
certos motivos recorrentes sao usados nas vidas dos santos mendicantes
para expressar uma nova consciéncia, baseada no livre arbitrio, e
apresentam o modelo mendicante de santidade, que se afasta dos
modelos monisticos tradicionais. A ansiedade que resulta desta liberdade
¢ reflexo da nova responsabilidade individual da filosofia moral tomista,
baseada na racionalidade humana. As perturbacoes experimentadas pelos
santos e narradas por hagiégrafos mendicantes com uma inten¢io
pedagoégica oferecem uma explicagdio das ansiedades naturais da
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juventude e indicam maneiras de os guiar dentro dos limites controlaveis
gracas 2o uso de motivos tradicionais. |

80 SPRAGINS, Elizabeth, «<Embodied authority: the Virgin, audience, and
the body of the devotee in Marian miracles», La Cordnica, 45, 2 (2017), pp.
9-36.
[Analise das influéncias medievais num relato portugués de milagres

marianos publicado no século XVII em memoria da batalha de Alcacer
Quibir (1578).]

81 TAYLOR, Barry, «A traducdo no Orto do Esposor, en En Doiro Antr'o Porto

¢ Gaia. Estudos de Literatura Medieval (org. J. C. Ribeiro Miranda - rev. R.
da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 917-928, Col.
Estudos Medievais, 5.
[O autor tece consideracdes sobre a técnica de traducio do autor do Orto
do Esposo, procurando identificar e analisar as fontes diretas e indiretas,
assim como as modificacbes que o texto latino pode ter sofrido até
chegar as maos do tradutor. Para a sua analise, o autor centra-se nos
textos Disciplina clericalis, de Pedro Afonso, Legenda Aurea, de Jacobo de
Voragine, e nos Factorum et dictorum, de Valério Maximo.|

82  VARGAS DIAZ-TOLEDO, Aurelio, la Embajada a Tamorlin y la
Argondutica da cavalaria: San Telmo y la travesfa maritima», en En Doiro
Abntr'o Porto e Gaia. Estudos de Literatura Medieval (org. J. C. Ribeiro Miranda
- rev. R. da Camara Silva), Porto, Estratégias criativas, 2017, pp. 947-978,
Col. Estudos Medievais, 5.

[Ocupa-se do estudo do santo Pedro Gonzalez de Tui e da sua apari¢do
em diferentes livros de viagens medievais, especialmente a Ewbajada a
Tamorlin, de Ruy Gonzalez de Clavijo. Oferece um panorama de alguns
milagres que se associam a este santo galego, em particular, a sua apariciao
aquando de tempestades para salvar a vida de determinados viajantes,
concentrando-se seguidamente no estudo da sua presenga no livro de
cavalarias portugués do autor madeirense Tristio Gomes de Castro, que
pode situar-se entre finais do século XVI e principios do XVII. Nesta
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obra, o autor imita um episédio da obra de Clavijo praticamente ad
litteram.

83  VIANNA, Luciano José, «Aspetos do pensamento historiografico

medieval no manuscrito Y-III-5 da biblioteca del Monasterio de San
Lorenzo de El Escorialy, Signum. Revista da ABREM, 18, 1 (2017), pp.
123-138.
[O autor analisa o manuscrito Y-III-5 da Biblioteca do Mosteiro de Sao
Lourenco do Escorial. Segundo o autor, trata-se de um documento
esctito por diferentes maos, composto por uma cronica (Sumari d'Espanya
o Historia de Espaiia y particularmente de la Corona de Aragon hastael rey Don
Alfonso el quints), uma cronologia genealégica (de los Condes de
Barcelona y reyes de Aragén) e um compéndio (Conguista de Valencia) e,
portanto, ¢ um documento que permite ser analisado com vista a
identificagdo e compreensiao das diferentes perspetivas historiograficas
veiculadas. Por outro lado, o autor procura determinar a data de
composicdo deste manusctito.]

84  VIGIL MONTES, Néstor, «"El maestro Davis que se fazia llamar rey de

Portugal" - La imagen propagandistica de D. Jodo I de Portugal en las
fuentes castellanas», Medjevalista, 23 (2018), pp. [1-33].
[O autor analisa a construcio da figura do Mestre de Avis, futuro D. Jodo
I de Portugal, nas crénicas de Pero Lépez de Ayala, nas epistolas de
Fernando de Castela e na chacelaria castelhana. Mostra, assim, a imagem
negativa do monarca portugués (bastardo, indigno, cobarde, traigoeiro e
oportunista) construida nas fontes castelhanas que serve o proposito da
justificacao da nao anexagdo dos reinos.]

85  VINAGRE, Sandra Pereira, «Ecos de Cassandra num Auto de Gil
Vicente», Dedalus. Revista Portuguesa de Literatura Comparada, 17-18, 1
(2013-2014), pp. 171-187.

[Depois de apresentar e contextualizar o mito de Cassandra, e de
salvaguardar que o Awto da Sibila Cassandra, de Gil Vicente, tera tido
varias fontes, a autora apresenta alguns pontos de contacto e de
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diferenciacio entre a peca medieval e textos da Antiguidade classica,
como a tragédia Agamémmon de Esquilo e As Troianas de Euripedes.
Apesar de manter sempre o dom da profecia, verificam-se diferengas ao
nfvel da origem de Cassandra, e do impacto dos seus vaticinios (¢é-lhe
dado crédito ou nio). A importancia da influéncia do cristianismo no
perfil da personagem ¢é também sublinhada.]

365



INDICE DE MATERIAS

Abd Dawld Sulayman ibn Hassan
Ibn Juljul (606)
Afonso Hentiques (25)
Afonso X
- Estoria de Espania (24, 206)
- General estoria (37)
- Libro del ajedrez (57)
- Partidas (54)
Alcobaga (11, 23)
Alexandre Herculano (78)
Anrique da Mota (46, 58)
Antigliedad cléssica (85)
Anténio Ferreira (61)
Arabes (73)
Artes retoricas (24)
Auwcassin et Nicolette (13)
Autobiograffa (35)
Bases de datos (12)
Benito de Nursia [San]
- Regla de san Benito (75)
Bibliotecas (44)
Braga (33, 52)
Breviarios (20, 33)
Caballeria (1, 4, 28, 43, 76)
Cancioneiro da Ajuda (7, 65)
Cancioneiro geral de Garcia de Resende (14,
46, 54, 65, 68, 69)
Cancionero de la British Library (77)
Cancioneros (14, 22)
Cantigas de amor (65)
Cantigas gallego-portuguesas (57)
Carnaval (58)
Castelo Perigoso (23, 59)

Chanson de Roland (57)
Chrétien de Troyes (13)

- Contes del Graal (16, 57)

Cinegética (36)

Cister (11)

Ciudades (21, 26, 38)

Clemente Sanchez de Vercial
- Sacramental (3, 23)

Codicologia (65, 83)

Congtresos (27, 34)

Conversos (49)

Corte (68)

Critica textual (5, 42, 44, 45, 56, 75)

Crinica do condestabre Nuno Alvares
Pereira (14, 59)

Crinica do imperador Beliandro (5)

Cronicas (1, 14, 24, 206, 45, 50, 54, 64,
71, 83, 84)

Cruzadas (50)

Cuentistica de origen oriental (30)

Cultura (73)

Damido de Géis

- Cronica de D. Manuel (54)

- Crinica do principe D. Jodo (54)
Demanda do Santo Graal (18, 59)
Derecho (3, 23)
Descubrimientos (35)

Dialogos (3, 23, 25, 35, 46)
Diego de Valera

- Crdnica abreviada (54)

Documentos (8, 9, 10)
Duarte [Don]
- Leal conselheiro (14, 32, 59, 70)



Edicién (5)
Ediciones (8, 9, 10, 14, 23, 45)
Ediciones digitales (12)
Educacién (3, 23, 41, 43, 49, 55)
Encuadernacion (65)
Ensefianza (11, 55)
Epica (13)
Epica francesa (57)
Escolastica (11)
Esopo

- Fdbulas (30)
Estdria do Santo Graal (2)
Fabulas (30)
Fernando I de Aragén (47)
Fernao Lopes (59)

- Cronica de D. Fernando (84)

- Cronica de D. Joao I (54, 63, 84)

- Cronica de Portugal de 1419 (59)
Ferndo Mendes Pinto

- Peregrinagao (35)
Florando de Inglaterra (4)
Florian Ocampo

- Crdnica (21)
Francisco de Melgaco [Frei]

- Didlogo de Robim e do Tedlogo (3)
Frontera (72)
Garci Rodriguez de Montalvo

- Amadis (4)
Garcia de Resende

- Crdnica de D. Jodo 11 (54)
Garcia Ramirez de Santistéban

- Libro del Infante D. Pedro (72)
Genealogia (83)
Géneros literarios (46)
Geograffa (13, 72)

367

Gil de Santarem (79)
Gil Vicente (14, 61)
- Mondlogo do 1 agueiro (58)
- Sibila Cassandra (85)
Gomes Eanes de Zurara (1, 59)
- Crdnica do conde D. Duarte de Meneses
(1)
- Cronica do conde D. Pedro de Meneses (1,
59)

- Crdnica dos feitos de Guiné (1, 59)

- Crdnica da tomada de Centa (1, 54)
Hagiografia (6, 59, 79, 81)
Hebraismo (44)

Hernando del Pulgar

- Crénica de los Reyes Catdlicos (54)
Hieronymus Miinzer

- Viiaje por Esparia y Portugal (54)
Historia (8, 9, 10, 20, 29, 39, 47, 53,

54,74, 76)
Historia de la cultura (34, 73)
Historia de la educacién (43)
Historia del libro (42)
Historia de la literatura (18, 41)
Historia de la medicina (66)
Historia de la musica (19, 48, 51, 52)
Historia de las mentalidades (74)
Historiografia (1, 21, 24, 25, 20, 28,
47,54, 59, 63,71, 74, 83, 84)
Humanidades digitales (12)
Iconogratia (60)
Identidad (21, 26, 67)
Iglesia (29)
Imagineria (47, 71, 72, 84)
Imprenta (42)
Impresos (42)



Inquisiciéon (29)
Isabel de Aragdn (8)
Isidotro de Sevilla [San] (66)

- Etymologiae (26)
Islam (50)
Jacobo de Voragine

- Legenda anrea (6, 11, 81)
Jean Froissart

- Chroniques (71)
Joao Alvares [Frei]

- Crdnica do Infante S anto Dom Fernando

(50)

- Trantado da vida e feitos do muito

vertnoso Sr. Infante D. Fernando (0)
Joao I [Rey Don|

- Livro da montaria (36)
Jodo I de Portugal (84)
Jodo de Barros

- Cronica do imperador Clarimundo (4)
Juan de Mena (68)
Judios (49, 73)
Juego (16, 34, 57, 58, 62, 77)
Lazarillo de Tormes (35)
Léxico (62)
Leyendas (67)
Libros de caballerias (4, 5, 59, 82)
Libros de caza (30)
Libros de medicina (66)
Libros de viajes (38, 72, 82)
Lingtistica (32)
Lingiifstica histérica (32)
Lirica gallego-portuguesa (65)
Literatura aljamiada (14)
Literatura ardbigo-andaluza (57)
Literatura artarica (2, 13, 15, 16, 18)

368

Literatura cientifica (66)
Literatura didactica (32, 70, 81)
Literatura francesa medieval (13, 16,

57)
Literatura hebrea (44)
Literatura mariana (80)
Literatura portuguesa (17, 40, 59)
Literatura religiosa (3, 31, 59, 81)
Literatura sapiencial (30)
Liturgia (20, 51, 52)
Livro de Merlin (2)
Livro de Tristan (2)
Manuales (17, 41)
Manuscritos (11, 14, 23, 33, 44, 52, 56,

65,75, 83)
Marco Polo

- Libro de Mareo Polo (72)

Matia de Aragén (9)
Matia de Portugal (10)
Martin Pérez

- Libro de las confesiones (3, 23)
Materia carolingia (13)
Materia de Bretafia (13, 16, 18)
Medicina (66)
Memoria (69)
Mesianismo (74)
Milagros (82)
Milenarismo (74)
Mitologfa (67)
Mitos (21, 67)
Monasterios (11)
Mort le roi Artu (13)
Musica (19, 20, 33, 48, 51, 52)
Musulmanes (49)
Nicolau Gorranus



- Expositio in Evangelinm Matthei (11)
Nobiliarios (78)
Noticia de Torto (14)
Ordenes militares (28, 53)
Ordenes religiosas (75)
Orto do Esposo (59, 81)
Palmerin de Olivia (4)
Patristica (60)
Pedro IV de Aragén
- Cronica (71)
Pedro Alfonso
- Disciplina clericalis (81)
Pedro Afonso [Conde de Barcelos|
- Cronica de 1344 (24, 20)
- Livro de linbagens (78)
Pedro de Gracia Dei
- La crianga y virtnosa doctrina (54)
Pedro de Mariz
- Didlogos de V'dria Histdria (25)
Pedro de Portugal [Infante Don] /
Jodo Verba [Frei]
- Livro da vertnosa benfeitoria (56)
Pedro Gonzalez de Tui (82)
Pedro Lombardo
- Sentencias (11)
Pelerinage Charlemagne (13)
Pero Lépez de Ayala
- Cronica de D. Enrigue 111 (84)
- Crdnica de D. Juan I (63, 84)
- Crdnica del rey D. Pedro (71)
- Crdnicas (84)
Pero Tafur
- Andanzas (72)
Poesia de cancionero (7, 22, 46, 68,
69)

Politica (54, 71)

Post-Vulgata (15)

Predicacion (3, 23)

Premiere continnation de Perceval (16)
Prologos (69)

Ramon Llull (49)

- Liibre de 'ordre de cavalleria (43)
Recepcioén (6, 7, 18, 30, 37, 60, 78)
Retorica (24, 64)

Reyes Catolicos (8, 9, 10, 54)
Roman de Tristan (15)
Romancero (62, 77)
Romances

- A aparigao (77)

- Bernal Francés (77)

- Gaiferos (62)

- O soldado (77)

Rui de Pina (45)

- Crinica de Afonso 117 (54)

- Crinica de Joao 11 (54)

- Cronica de D. Sancho I (45)

- Cronicas (64)

Ruy Gonzalez de Clavijo

- Embajada a Tamorlin (72, 82)
Santiago de Compostela (33)
Satira (35, 40)

Sefardies (73)

Semantica (32)

Sociedad (39, 41, 53, 73, 76)
Teatro (46, 58, 61, 85)

Teologifa (11)

Tomis de Aquino [Santo] (11)
Tradicion clasica (67)

Tradicion oral (21, 26, 62, 67, 77)
Traduccion (2, 37, 70, 81)



Tristan de 1eonis (4)
Tristan et Iseut (57)
Tristio Gomes de Castro
- Argondntica da cavalaria (82)
Universidades (55)
Valerio Maximo
- Factorum et dictorum memorabilinm
81)
Vazquez, Francisco [?]
- Primaledn (4)
Viajes (38, 39, 55)
Virgen de consolagon (31)
Visio Tundali (31)

370



INDICE DE INVESTIGADORES






INDICE DE INVESTIGADORES

ABELEDO, Manuel (2.1,2.2, 2.3, 2.4)

ACEVEDO MOLINA, Mirsa (2.5)

ACKERMANN, Silke (2.383)

ADROHER, Michel (1.2, 1.156)

AGUIAR, Miguel (4.1)

AGUILA ESCOBAR, Gonzalo (2.6)

AGUILAR PERDOMO, Maria del
Rosario (2.7)

AGUNDEZ SAN MIGUEL, ILeticia
(2.8)

AILENII, Simona (2.9, 3.1, 4.2)

ALBA, Amparo (2.10)

ALBORNOZ, Diana (2.11)

ALCALA, Angel (2.12)

ALCATENA, Marfa Eugenia (2.13)

ALDER, Erik (2.14)

ALEMANY FERRER, Rafael (1.3, 2.15)

ALMEIDA, Belén (2.17)

ALONSO, Alvaro (2.18)

ALONSO, Claudia Pazos (4.17)

ALONSO GUARDO, Alberto (2.19)

ALPALHAO, Margarida Santos (2.20,
2.166,2.297, 4.3, 4.4, 423, 4.34)

ALTAMIRANO, Gerardo (2.21)

ALVAR, Carlos (2.22, 2.23, 2.24, 2.25)

ALVAREZ, Dulce Estefania (2.26)

ALVAREZ-CIFUENTES, Pedro (4.5)

ALVAREZ GOMEZ, Daniel (1.5)

ALVAREZ LEDO, Sandra (2.27)

ALVAREZ MORENO, Raiil (2.28)

ALVAREZ RODRIGUEZ, Alicia (2.29)

ALVARO, Bruno Gongalves (2.30)

ALVIRA, Martin (2.31)

ALZAMORA, Sebastia (1.79)

AMARAL, Clinio de Oliveira (4.0)

373

AMENGUAL I BATLE, Josep (1.6)

ANAYA FLORES, Jerénimo (2.32)

ANDRACHUK, Gregory Peter (2.33)

ANDRADE, Maria Filomena (4.39)

ANDREU ALCINA, Joan (1.7)

ANIBARRO, Javier (2.414)

ANTONIO RUBIO, Maria Gloria de
(2.34,3.4)

APIC, Mina (2.35)

ARAGUES ALDAZ, José (1.8)

ARANDA GARCIA, Nuria (2.36)

ARAUJO, Rui (3.5)

ARBOR ALDEA, Marifia (3.6, 3.7, 3.8,
4.7)

ARCHER, Robert (1.9, 1.88)

ARIAS DE LA CANAL, Fredo (2.37)

ARIAS FREIXEDO, Xosé Bieito (3.2)

ARIZAGA, Beatriz (2.414)

ARMIJO, Carmen Elena (2.38)

ARRONIS LLOPIS, Carme (2.39)

ASENSIO JIMENEZ, Nicolas (2.40)

ASLA, Alberto O. (2.41)

ASPERT], Stefano (2.448)

AVENOZA, Gemma (2.42, 2.43, 2.197,
3.35)

AVILA SEOANE, Nicolis (2.4, 2.45,
2.46,4.8, 4.9, 4.10)

AYALA MARTINEZ, Carlos de (2.47)

AZAUSTRE LAGO, Antonio (2.48)

BADIA, Lola (1.1, 1.10, 1.11, 1.12, 1.13,
1.14, 1.15, 1.16, 1.84)

BAEZ, Adriana (2.49)

BAILO, Florencia (2.50)

BAMFORD, Heather (2.51)

BARAGLIA, Alex O. A. (2.52)



BARANDA LETURIO, Nieves (2.53)

BARBERINI, Fabio (3.9, 3.10)

BARBIER, Frédéric (2.54)

BARLETTA, Vincent (2.55)

BARNILS, Sergi (1.85)

BARREIRA, Catarina Fernandes (4.11)

BASTIANES, Marfa (2.56)

BATALLA, Josep (1.76)

BAUTISTA, Francisco (1.17, 2.57, 2.58)

BELLOSO, Nuria (2.16)

BELTRAN, Viceng (2.60, 2.61, 2.62, 2.63,
2.64,2.65, 2.66, 3.11)

BERME]JO CABRERO, José Luis (2.67)

BERMUDEZ CALLEJAS, Sulemi (2.68)

BERNABE PONS, Luis F. (2.69)

BERNALDO DE QUIROS MATEO,
José Antonio (2.70)

BESCOS, Pere (1.18)

BIGLIERI, Anibal A. (2.71)

BIZZARRI, Hugo (2.72)

BLECUA, Alberto (2.73)

BOADAS CABARROCAS, Sonia (1.29)

BOASE, Roger (2.74, 2.75)

BOCCHETTI, Andrea (1.19)

BOIX JOVANI, Alfonso (2.76, 2.77)

BONILLO HOYOS, Xavier (1.20)

BONNER, Anthony (1.21, 1.22, 1.75,
1.84)

BORDOY, Antoni (1.23)

BORIO, Alex (2.78, 2.449, 3.73)

BORSARLI, Elisa (2.79, 3.12, 4.12)

BOTERO GARCIA, Mario Martin
(2.80)

BOTTA, Patrizia (2.81, 2.1006)

BOU, Enric (1.24)

BREA, Mercedes (3.13, 3.14, 3.15, 3.16)

BRETEL, Paul (1.156)

BREWER, Brian (2.82)

BRISVILLE-FERTIN, Olivier (2.83)

374

BRUNDAGE, James A. (2.84, 2.274)

BULLOUGH, Vern L. (2.274)

BURNET'T, Charles (2.383)

BUSIC, Jason (2.85)

BUSQUETS T GRABULOSA, Lluis
(1.85)

BUSTAMANTE COSTA, Joaquin (3.17)

BUSTOS, Alvaro (2.86, 2.87)

BUTINYA, Julia (1.25)

BYABARTTA, Debarati (2.88)

CABRE, Lluis (1.26)

CABRE, Miriam (1.27, 1.28, 1.29)

CABRE I PAIRET, Montserrat (2.89)

CACHO BLECUA, Juan Manuel (2.90,
2.91)

CADDEN, Joan (2.92)

CAETANO ALVAREZ, Elena (2.93)

CAINO CARBALLO, Ana (2.95)

CALDERON DE LA BARCA
FERNANDEZ, Victor (2.96)

CALVO, Emilia (2.97)

CAMBI, Maurizio (1.30)

CAMBRAIA FRANCO, Gustavo (1.31)

CAMPA GUTIERREZ, Mariano de la
(2.98)

CAMPBELL, Alison (3.18)

CAMPOS GARCIA ROJAS, Axayicatl
(2.99, 2.619)

CAMPRUBI VINYALS, Adriana (3.19)

CANDANO FIERRO, Graciela (2.100)

CANET, José Luis (2.101)

CANIGUERAL BATLLOSERA, Pau
(1.32)

CANO, Claudia (2.102)

CAPUANO, Thomas M. (2.103)

CARERI, Maria (2.448)

CARETTE-ISMAIL, Alice (2.104)

CARMONA FERNANDEZ, Fernando
(2.260)



CARMONA RUIZ, Fernando (2.105)

CARNERO, Guillermo (2.106)

CARRASCO GARCIA, Gonzalo (2.107)

CARRE, Antonia (1.33, 1.34, 1.35, 1.84)

CARRETO, Catlos F. Clamote (2.108,
2.297,2.455, 3.75, 4.13, 4.34)

CARRIZO, Walter José (2.109)

CARRIZO RUEDA, Sofia M. (2.110)

CARRO CARBAJAL, Eva Belén (2.111)

CARTA, Constance (2.112, 2.113)

CARTELET, Penélope (2.114, 2.115,
2.116)

CARVAJAL. GONZALEZ, Helena
(2.173)

CASALIS, Alejandro (2.117)

CASAS RIGALL, Juan (2118, 2.119,
2.120)

CASASOLA, Laura B. (2.121)

CASELLI, Daniela (2.122)

CASTELL GRANADOS, Pau (2.123)

CASTRO GARCIA, Ricardo J. (2.125)

CASTRO, Ivo (4.14)

CATAFAU, Aymat (1.156)

CAVALLERO, Constanza (2.1206)

CELA HEFEL, Emilio (2.127)

CENDON  FERNANDEZ,
(2.128)

CHARDONNENS, Noémie (2.129)

CHAS AGUION, Antonio (2.130, 2.131,
2.132,2.133, 2.134, 2.135)

CHATELAIN, Géraldine (2.177)

CHERCH], Paolo (1.36)

CHICHARRO, Antonio (2.483)

CHIMENO DEL CAMPO, Ana Belén
(2.136)

CHORA, Ana Margarida (2.137, 2.138,
4.15, 4.16)

CHRAIBI, Aboubakr (2.139)

CICERI, Matcella (1.37)

Marta
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CIFUENTES, Lluis (1.35)

CINGOLANI, Stefano Maria (1.38, 1.39,
1.40)

CIOCCA, Roberta (2.394)

COBOS BUENO, José Miguel (2.597)

COCOZZELLA, Peter (2.401)

CODERCH, Marion (1.88)

CODET, Cécile (2.140, 2.141)

COHEN, Jeffrey Jerome (2.59)

COHEN, Rip (3.21, 3.22)

COITO, Roselene de Fatima (4.31)

COLLANTES DE TERAN DE LA
HERA, M* José (2.142)

CONCA, Maria (1.41)

CONSIGLIERI, Nadia Mariana (2.144)

CONTRERAS MARTIN, Antonio
(2.145)

CORONEL RAMOS, Marco Antonio
(2.146)

CORRAL DIAZ, Esther (3.25, 3.26,
3.27)

CORRAL LAFUENTE, José¢ Luis
(2.147)

CORRALES, Julio César (2.148)

CORREIA, Amélia Maria (4.18)

CORRY, Jennifer M. (2.149)

CORTES TIMONER, Matfa del Mar
(2.150, 2.487)

CORTES, Catles (1.42)

CORTIJO OCANA, Antonio (1.83,
2.432)

CREAZZO, Eliana (2.211)

CRESPO VILA, Raquel (2.152, 2.153)

CRIADO VEGA, Teresa (2.271)

CRUZ CABANILLAS, Isabel de la
(2.154)

CRUZ PALMA, Oscar de la (1.44, 1.76)

CRUZ SASTRE, Antonio de la (2.155)

CUELLAR, Claudio R. (2.156, 2.157)



CUESTA TORRES, Maria Luzdivina
(2.158)

CUEVAS ALONSO, Miquel (2.159)

CUSCO T CLARASO, Joan (1.45)

DA COSTA, Ricardo (1.46)

DA VEIGA, Diogo Alte (4.20)

DACOSTA, Arsenio (2.160, 2.499, 4.21,
4.67)

D'ALVARENGA, Joio Pedro (4.19)

DARBORD, Bernard (2.161)

DE LLAS HERAS, Amélie (2.163)

DE MARCO, Marcella (2.164)

DECARIA, Alessio (2.143, 3.24)

DEVIA, Cecilia (2.165)

DI FRANCO, Ralph A. (2.525)

DIAS, Isabel de Barros (2.167, 2.168,
2.297,2.499,4.24, 4.25,4.26, 4.34, 4.67)

DIAZ DE MIRANDA, Matia Dolotes
(2.169)

DIAZ TENA, Maria Eugenia (2.170)

DIEZ, Carmen (2.414)

DIEZ DE REVENGA, Francisco Javier
2.171)

DIONISIO, Joio (4.36)

DISALVO, Santiago A. (3.30, 3.31)

DIVIZIA, Paolo (2.602)

DOCAMPO CAPILLA, Francisco J.
(2.172)

DOMINGUEZ, Fernando (1.82)

DOMINGUEZ, Frank A. (2.174, 2.175)

DOUBLEDAY, Simon R. (2.178, 3.32)

DUCE GARCIA, Jests (1.47, 2.179)

DUMANOIR, Virginie (2.162, 2.180,
2.181, 2,182, 2.183, 3.29, 3.33, 4.22)

EARLE, Giséle (2.184)

EARLE, Thomas F. (3.23, 4.17, 4.61)

ECHEVERRIA ARSUAGA, Ana M.
(2.185)

ELVIRA GONZALEZ, Javier (2.187)
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ENRIQUE-ARIAS, Andrés (2.189)

ENSENYAT PUJOL, Gabriel (1.48,
1.49)

ESCALANTE  VARONA, Alberto
(2.190)

ESCANDELL MONTIEL,
(2.191)

ESCARTI, Josep Vicent (1.50)

ESCOBAR, Angel (2.192)

ESCOURIDO, Juan (2.193)

ESCURIGNAN, Soizic (2.194)

ESPADALER, Antoni M. (1.51)

ESPONERA  CERDAN,
(2.195)

ESTEVA DE LLOBET, Lola (1.52)

ESTOW, Clara (2.196)

FACCON, Manuela (2.198)

FANG HAN, Xingyan Wan (1.53)

FANTECHI, Giancarlo (2.199)

FARELO, Mirio (4.39)

FERNANDES, Fabiano (4.28)

FERNANDEZ CLOT, Anna (1.54)

FERNANDEZ CONDE, F. Javier
(2.200)

FERNANDEZ-FERNANDEZ, Iaura
(2.201)

FERNANDEZ GALLARDO,
(2.202)

FERNANDEZ GONZALEZ, Adridn
(2.203)

FERNANDEZ GUIADANES, Antonio
(3.36)

FERNANDEZ IZAGUIRRE, Penélope
Marcela (2.204)

FERNANDEZ-JAUREGUI
Carlota (2.205)

FERNANDEZ LOPEZ, M* del Carmen
(2.206)

FERNANDEZ

Daniel

Alfonso

Luis

ROJAS,

MORERA, Dario



(2.207)

FERRANDO, Antoni (1.55)

FERRANDO, Mireia (1.56)

FERRARI, Monica (1.57)

FERREIRA, Manuel Pedro (2.418, 3.37,
3.38, 3.41, 3.66, 4.48)

FERREIRA, Maria do Rosario (3.39)

FERREIRO, Manuel (3.40)

FERRER, Montserrat (1.26)

FIDALGO FRANCISCO, Elvira (3.42,
3.43, 3.44)

FIDORA, Alexander (1.1)

FIERRO, Maribel (2.208)

FIRRA, Chelsea (2.103)

FOEHR-JANSSENS, Yasmina (2.177)

FONTES, Joio Luis (4.39)

FONTOURA, Odir (2.209, 4.29)

FORCADA, Miquel (2.210)

FORGETTA, Emanuela (1.58)

FOURNES, Ghislaine (2.212)

FRADE, Mafalda (4.30)

FRADEJAS RUEDA, José Manuel
(2.176, 2.213)

FRANCISCO OIMOS, José Maria de
(2.214)

FRANCOIS, Jéromine (2.215)

FRANCOMANO, Emily C. (2.216,
2.217)

FREIRE NUNES, Irene (2.166)

FUCHS, Barbara (2.218)

FUENTE ANDRES, Félix de (2.219)

FUENTES, Juan Héctor (2.220)

FUENTES, Marcelo E. (2.221)

FUNES, Leonardo (2.222)

FURTADO, Bruna Plath (4.31)

GALVAN, Luis (2.223)

GARCIA, Chatles (2.224)

GARCIA, Michel (2.225)

GARCIA ALVAREZ, César (2.226)

GARCIA ALVAREZ, Juan Pablo
Mauricio (2.227, 2.228)

GARCIA CANO, José Miguel (2.260)

GARCIA GUTIERREZ,
Oscar-Armando (2.229)

GARCIA HERRERO, Marfa del Carmen
(2.412)

GARCIA ISAAC, José Marcos (2.230)

GARCIA DE LUCAS, César (2.161)

GARCIA SALIDO, Marcos (2.231)

GARCIA SANJUAN, Alejandro (2.232)

GARCIA UNICA, Juan (2.233)

GARRIBBA, Aviva (2.234)

GARRIGASAIT, Raiil (1.59)

GASPAR, Lisete (4.32)

GAYA, Jordi (1.60, 1.61, 1.81)

GIL-BARDAJI, Anna (2.235)

GIRALT, Sebastia (1.62, 1.63)

GIRON NEGRON, Luis M. (2.236)

GISBERT CALDUCH, M. Eugénia
(1.84)

GOMES, Maria Joana (3.46)

GOMEZ, Francesc J. (1.64, 1.65, 1.66)

GOMEZ-BRAVO, Ana M. (2.237)

GOMEZ ESTRADA, Grissel (2.238)

GOMEZ GOYZUETA, Ximena (2.239)

GOMEZ DE MAYA, Julidn (2.240)

GOMEZ MORENO, Angel (2.241,
2.242)

GOMEZ REDONDO, Fernando (2.243,
2.244)

GOMEZ VOZMEDIANO, Miguel
Fernando (2.425)

GONCALVES, Elsa (3.47)

GONZALEZ, A. (2.245, 2.619)

GONZALEZ, Déborah (3.48, 3.50, 3.72)

GONZALEZ, Javier Roberto (2.246,
2.247, 2.248)

GONZALEZ ALVARO, César (1.67)



GONZALEZ DELGADO, Ramiro
(2.249)

GONZALEZ DIEGUEZ, Guadalupe
(2.250)

GONZALEZ DE FAUVE, Matia Estela
(2.251)

GONZALEZ GERMAIN, Gerard
(2252, 2.253)

GONZALEZ GOMEZ, Jaime (2.254)

GONZALEZ GONZALEZ, Manuel
(3.59)

GONZALEZ MARTINEZ, Déborah
(3.49)

GONZALEZ RAMIREZ, David (2.255)

GONZAILEZ RUIZ, Julio (2.256, 2.257)

GRANDE QUEJIGO, Javier (2.258)

GRAU TORRAS, Sergi (1.68)

GRAVELY, Brian (3.51)

GREGORIO, Daniel (2.259)

GRIFOLL, Isabel (1.15)

GUGLIELMETTT, Rossana E. (2.261)

GUIA, Josep (1.41)

GUIJARRO, Susana (2.414)

GUIRAO SILVENTE, M. Mercedes
(2.262)

GUTIERREZ COTO, Amauti (2.263)

GUTIERREZ GARCIA, Santiago (2.264,
2.265)

GUTIERREZ PADILLA, Matfa (2.266)

GUTIERREZ RODILLA, Bertha M.
(2.267)

GUTIERREZ  TRAPAGA,
(2.268, 2.269)

GUZMAN  ALMAGRO, Alejandra
(2.270)

HAMER FLORES, Adolfo (2.271)

HAMLIN, Cinthia Matfa (2.272)

HAMY, Adrienne (2.273)

HARARI, Juan (2.293)

Daniel

378

HARO CORTES, Marta (2.275)

HAYWOOD, Louise M. (2.276)

HELSEN, Kate (3.52, 4.33)

HENRIET, Patrick (2.277)

HERNANDEZ PEREZ,
(2.278)

HEUSCH, Carlos (2.94, 2.279, 2.280)

HIGASHI, Alejandro (2.281, 2.282)

HILEY, David (3.53)

HILTY, Gerold (2.283, 2.284)

HIMELBLAU, Jack J. (2.285)

HOFMEISTER, Wernfried (2.583)

HOFMEISTER-WINTER, Andrea
(2.583)

HOWE, Elizabeth Teresa (2.286)

HUELAMO SAN JOSE, Ana M* (2.287)

HUERTAS MORALES, Antonio (2.186)

HUGHES, Robert (1.80)

IGLESIAS-ZOIDO, J. Catlos (2.288)

INARREA 1.AS HERAS, Ignacio (2.289,
3.54)

IZQUIERDO ANDREU, Almudena
(2.290, 2.291)

JANIN, Erica (2.292, 2.293, 2.294)

JAQUIERY, Ludivine (2.177)

JESERICH, Philipp (2.295)

JIMENEZ  SAN  CRISTOBAL,
Montserrat (2.296)

JUDICE, Nuno (2.298)

JURADO, José (2.299)

JUSTEL, Pablo (2.300)

KANTOR, Sofia (2.301)

KARRAS, Ruth Mazo (2.302)

KLEINE, Marina (2.303, 2.304, 2.305,
2.306, 3.55, 3.56, 3.57, 3.58)

KOCH, Jezabel (2.307, 2.308)

KOTSALAS, Lambros (1.69)

KOVACS, Lenke (1.70)

KRUGER, Steven F. (2.309)

Azucena



LABRADOR HERRAIZ, José J. (2.525)

LACARRA, Marfa Jests (2310, 2.311,
2.312, 2.313)

LAFITTE, Jean (1.71)

LAGOMARSINI, Claudio (2.143, 3.24)

LALOMIA, Gaetano (2.211)

LAMUELA, Xavier (1.72)

LANG, Henry (3.36)

LARA ALBEROLA, Eva (2.314, 2.315)

LAWRANCE, Jeremy (2.316)

LLAZZERINI, Lucia (1.73)

LEE, Charmaine (1.74)

LEITAQ, Isilda Maria L. De Sousa R.
(4.35)

LEITAO, Vera (4.36)

LEITE, Mariana (2.317, 4.37)

LENDO, Rosalba (2.318)

LERNER, Robert E. (2.319)

LEWIS, C. S. (2.320)

LINCOLN, Kyle C. (2.321)

LIZABE, Gladys Tsabel (2.322, 2.323)

LOBATO OSORIO, Lucila (2.324)

LONDERO, Renata (2.325)

LOPES, Graca Videira (3.20)

LOPES, Paulo Catarino (4.38)

LOPEZ ARANDIA, Matia Amparo
(2.326)

LOPEZ BERNAL, Desirée (2.327)

LOPEZ CASAS, Maria Mercé (2.328)

LOPEZ DRUSETTA, TLaura (2.329,
2.330, 2.331)

LOPEZ GONZALEZ, Luis F. (1.86,
2.332,2.333, 2.334, 2.335, 2.336)

LOPEZ MARQUEZ, Alicia Maria
(2.337)

LOPEZ MARTINEZ-MORAS,
Santiago (2.338, 2.339, 2.340)

LOPEZ MONTILLA, Marfa Jests
(2.341)
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LOPEZ QUERO, Salvador (2.342)

LOPEZ ROMAN, Jesus (2.343)

LOPEZ SANCHEZ, Marco Antonio
(2.344)

LOPEZ SERRANO, Aniceto (2.345)

LOPEZ VAREA, Maria Eugenia (2.346)

LOPEZ VINAS, Xoan (3.60)

LORENZO GRADIN, Pilar (3.45, 3.61)

LORENZO JIMENEZ, Jests (2.347)

LUNA MARISCAL, Karla Xiomara
(2.348, 2.349, 2.350, 2.619)

LUONGO, Salvatore (2.351, 2.352)

LUQUE MORENO, Jests (2.353)

MACEDO, Helder (4.40)

MACHADO, Ana Maria (4.41)

MACHADO, Joao Barbosa (4.42)

MACIAS, Cristébal (2.354)

MACOSSAY CHAVEZ, Julio Enrique
(2.355)

MADUREIRA, Margarida (2.455, 3.75)

MAGANA, Leticia A. (2.356)

MAHAVE AYALA, Elena (2.373)

MAHIQUES CLIMENT, Joan (2.357)

MAHONEY, Peter (2.358)

MANDINGORRA LLAVATA, Maria
Luz (1.87)

MANGANARO, Andrea (2.211)

MANN, Jill (2.359)

MANZANILLA MANCILLA, Nashielli
(2.360)

MARCENARO, Simone (3.63)

MARCO, Barbara de (2.103)

MARIAS, Clara (2.361)

MARIN SANCHEZ, Ana Marfa (2.124)

MARINO, Dolores (2.414)

MARINO, Nancy F. (2.362)

MARQUER, Julie (2.363)

MARQUES, Janaina (3.64)

MARRONI, Paula Cristina Teixeira



(2.364, 4.43)

MARTI, Melisa Laura (2.365, 2.366)

MARTI, Sadurni (1.89, 1.90, 1.91, 1.92)

MARTI CALOCA, Tvette (2.367)

MARTINEZ, Purificacién (2.370)

MARTINEZ ALCORCO, Ruth (2.371)

MARTINEZ CANTON, Clara (2.372)

MARTINEZ EZQUERRO, Aurora
(2.373)

MARTINEZ GARCIA, José Javier
(2.260)

MARTINEZ GARCIA, Paula (2.374)

MARTINEZ GONGORA, Mar (2.375)

MARTINEZ PEREZ, Antonia (2.376)

MARTINEZ ROMERO, José Julio
(2.377)

MARTINEZ ROMERO, Tomas (1.94)

MARTIN-IGLESIAS, Jose Carlos (1.93,
2.368)

MARTIN-MARTINEZ, Alodia (2.369)

MARTOS, Josep Lluis (2.378, 2.379,
2.380)

MASSIP BONET, Francesc
2.501)

MAULU, Marco (1.95, 1.96)

MAYER, Annematie C. (1.97)

MCGLYNN, Margaret (2.382)

MEDEIROS, Kevin (3.62)

MENCE-CASTER, Corinne (2.384)

MENDEZ-OLIVER, Ana (2.385)

MENEGHELLO MATTE, Raimundo
(2.386)

MENICHETTI, Caterina (2.448)

MENSA T VALLS, Jaume (1.98, 1.99,
1.100)

MERIDA JIMENEZ, Rafael M. (2.387,
2.388)

MIAJA DE LA PENA, Marfa Teresa
(2.389, 2.390)

(2.381,
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MICHAELIS DE VASCONCELOS,
Carolina (3.36)

MICO, José Marfa (1.75, 1.88)

MIER PEREZ, Laura (2.391, 2.392)

MILLAN GONZALEZ, Silvia Caterina
(2.393)

MILLER-BROOMFIELD, Clara (2.103)

MIRALLES I MONTSERRAT, Joan
(1.102)

MIRANDA, Flotencia Lucfa (2.395)

MIRANDA, José Catlos Ribeiro (2.188,
3.34, 4.27)

MIRANDA, Lidia Raquel (2.396)

MOITA, Tiago (4.44)

MOLINA MOLINA, Angel Luis (2.397,
2.398, 2.399, 2.400)

MOLL, Richard J. (2.382)

MONROY CABALLERO, Andrés
(2.402)

MONSALVO ANTON, José¢ Maria
(2.403, 2.404, 2.405)

MONTEAGUDO, Hentique (3.65)

MONTERO, Ana Isabel (2.406)

MORAIS, Ana Paiva (2.455, 3.75)

MORALES PRADO, Wendy (2.407)

MOREIRA, Filipe Alves (4.45)

MORENO, Manuel (2.408)

MORROS  MESTRES,
(2.409, 2.410)

MOSETTI CASARETTO, Francesco
(2.394)

MOSQUERA NOVOA, Lucia (2.411)

MUNIZ, Mitcio Ricardo Coelho (4.46)

MUNOZ GOMEZ, Victor (2.415, 4.47)

MURIEL SASTRE, Maria Antonia
(2.410)

MURRAY, Jacqueline (2.417)

NARRO, Angel (2.419)

NASCIMENTO, Aires A. (4.49)

Bienvenido



NASCIMENTO, Renata Cristina de
Sousa (4.50)

NAVARRETE, Ignacio (2.420)

NAVARRO, Marfa Belén (2.421, 2.422)

NAVARRO DURAN, Rosa (2.423)

NAVARRO HERNANDEZ, Emilio
Enrique (2.424)

NEGREDO DEL CERRO, Fernando
(2.425)

NEGRI, Manuel (3.67, 3.68, 3.69, 3.70)

NELSON, Bernardette (4.51)

NELSON, Kathleen E. (4.52)

NETO, Dirceu Marchini (4.53)

NICOLA, Elisabetta (2.449, 3.73)

NIEVA OCAMPO, Guilletmo (2.426,
2.427)

NOGA ALBERTI, Eleonora (2.428)

NOGALES RINCON, David (2.429,
2.430, 4.54)

NOGUEIRA SANTIAGO, Pablo (3.28)

NORTE, Armando (4.55)

NOTO, Giuseppe (2.431)

NUNES, Ariadne (4.56)

NUNES, Irene Freire (4.23)

NUNES, Natalia Maria Lopes (4.57)

OGAWA, Yoshinori (2.433)

OLIVEIRA, Katia Aparecida da Silva
(2.434)

OLIVEIRA, Terezinha (2.364, 4.43)

OLIVEIRA-LEITAO, André de (4.55)

OLIVETTO, Georgina (2.176, 2.435)

ORAZI, Veronica (1.103, 1.104, 1.105,
2.436, 2.437)

OSORIO, Paulo (4.32)

OSWALD, Katherine (2.438)

OTON SOBRINO, Entique (2.67)

PADILLA CARMONA, Catrles (2.439,
2.440)

PAIZ, M* Isabel de (2.441)
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PALLA, Maria José (4.58)

PALLADINO, Nicola (1.106)

PALLARES JIMENEZ, Miguel Angel
(2.442)

PALLARES MENDEZ, M* del Carmen
(2.443)

PANATERI, Daniel A. (2.444, 2.445)

PAOLINI, Devid (2.446, 2.447)

PAREDES, Juan (2.450, 2.451, 2.452,
2.453,2.454, 3.74)

PARKINSON, Stephen (3.22, 3.23, 4.17,
4.59)

PASCUAL ARGENTE, Clara (2.456)

PASERO  DIAZ-GUERRA, David
(2.457)

PASTRANA SANTAMARTA, Tomasa
Pilar (2.458)

PAULINO MONTERO, Elena (2.459)

PAZOS ALONSO, Claudia (3.23)

PEDRAZA GRACIA, Manuel José
(2.173)

PEDROSA, José Manuel (2.460, 2.499,
4.67)

PELED CUARTAS, Rachel (2.461)

PELLISSA PRADES, Gemma (1.107)

PENA, Esther (2.414)

PENA, Xosé Ramén (3.76)

PEREA RODRIGUEZ, Oscar (2.462,
2.463)

PEREIRA, Michela (1.108)

PEREYRA, Osvaldo Victor (2.464)

PEREZ ABADIN, Soledad (2.465)

PEREZ ALONSO, Matia Isabel (2.466)

PEREZ BARCALA, Gerardo (3.77,
3.78)

PEREZ FERNANDEZ, José¢ Maria
(2.467)

PEREZ GALAN, Cristina (2.412)

PEREZ GARCIA, Rafael M. (2.468)



PEREZ PASCUAL, José Ignacio (2.469)

PEREZ PRIEGO, Miguel Angel (2.470)

PEREZ RODRIGUEZ, Francisco Javier
(3.79)

PEREZ VALINO, Amalia (3.80, 4.60)

PEREZ-VILLANUEVA, Sonia (2.471)

PERICOLI, Lisa (2.602)

PERKINS, Juliet (4.61)

PICHEL GOTERREZ, Ricardo (2.472,
3.81,3.82)

PIETRINI, Sandra (2.473)

PINET, Simone (2.474)

PIRES, Natalia Albino (2.475, 4.62, 4.63)

PISNITCHENKO, Olga (2.476, 2.477)

PISTOLESI, Elena (1.109)

PLLA COLOMER, Francisco P. (2.478,
2.479)

PLANAS BADENAS, Josefina (2.480)

PLANAS I FERRER, Rosa (1.110, 1.111)

PLETSCH, Melanie (3.3)

POMER MONFERRER, Luis (2.481)

PONS, Lola (2.482)

PONS ALORDA, Jaume (1.77)

POUSADA CRUZ, Miguel Angel (2.484)

PRAYER, Pierre J. (2.485)

PRIETO DE LA IGLESIA, Remedios
(2.486)

PROIA, Tsabella (2.488, 3.83)

PUERTO MORO, Laura (2.489)

PUEYO MENA, F. Javier (2.189)

PUJOL GOMEZ, Josep (1.113)

PUJOL, Josep (1.26, 1.112)

QUARTT, Lara (2.490)

QUER, Pere (1.114)

QUERO, Alberto (2.491)

QUIROS GARCIA, Mariano (2.267)

RABADE OBRADO, Marfa del Pilar
(2.492, 2.493)

RACHETTA, Maria Teresa (2.448)
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